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OPČINE / 32. IZVEDBA VELIKE PUSTNE PRIREDITVE

Na Kraškem pustu 
je slavil Prečnik 

v ameriških barvah
OPČINE - SOVODNJE - Na 32. 

Kraškem pustu, ki je bil glede na izbra­
ne tematike precej ameriško obarvan, je 
prvo mesto zasedel Prečnik z vozom Ni 
vse zlato, kar se sveti (na sliki, f. KRO­
MA). NA drugo mesto se je uvrstila Ba­
zovica s Clintonom in njegovimi ljube­
zenskimi avanturami, tretji pa je bil 
Sempolaj, med skupinami pa je spet 
prevladal Boljunec. Danes je na vrsti 46. 
Miljski pust, v Milje pa bodo tudi po 
začetku stavke uslužbencev ACT redno 
vozili avtobusi na progi 20. Že zjutraj pa 
se bo v Dolini začelo tradicionalno kole­
dovanje, po raznih društvih pa bodo po­
poldne plesi za najmlajše.

Na Goriškem vlada pričakovanje za 2.

pustni sprevod vozov in pustnih sku­
pin, ki ga na pobudo štirih slovenskih 
društev prirejajo v Sovodnjah. Začel se 
bo ob 14. uri na Prvomajski ulici v bliži­
ni lekarne, sklenil pa z nagrajevanjem in 
družabnostjo na prireditvenem prostoru 
ob Kulturnem domu, kjer so postavili 
tudi ogrevan šotor. Sprevod pustnih vo­
zov bo danes ob 14. mi tudi v Romansu, 
medtem ko bo v Gorici po včerjašnjem 
sprevodu s Travnika na Koren danes po­
poldne središče pustnega dogajanja na 
gradu z nastopi lutkarjev, žonglerjev, 
pouličnih glasbenikov in drugimi za­
bavnimi točkami, ki si bodo sledila od 
prvih popoldanskih m do mraka.

Na 7., 14. in 15. strani

M LAN / VČERAJ DOPOLDNE V GLAVNEM MESTU LOMBARDIJE

Množična manifestacija sindikatov 
za varnost in solidarnost $ priseljenci
Izstopala je temnopolta priseljenka z napisom: »Anca mi sun milanes«

Zgonik: na kocki 
kar 15 milijard lir
TRST - Obrtniki so zelo zaskrbljeni nad teža­

vami, ki se zgrinjajo nad obrtno cono v zgoniški 
občini v bližini proseške železniške postaje. Kon­
zorcij obrtnikov, ki ga vodi Dragotin Danev, se 
boji, da bo krajevna gospodarska skupnost zaradi 
znanega zapleta izgubila 15 milijard lir investicij.

V nevarnosti so tudi že obljubljeni prispevki 
Evropske zveze. Od tod poziv vsem odgovornim 
telesom, da konkretno posežejo za čimprejšnjo 
mšitev tega kočljivega problema.

Na S.strani

SKGZ zaskrbljena 
glede zaščite

TRST - Stanje osrednjih kulturnih ustanov i 
zaskrbljujoči zastoj parlamentarnega postopk 
Za sprejetje zaščitnega zakona sta bili glavni dv 
t°Cki na dnevnem redu zadnje seje Izvršneg 
°dbora Slovenske kulturno-gospodarske zvezi 
^ Prihodnjih meseceTh bo SKGZ pripravila ti 
dl posvet o zamejskih sredstvih obveščanja.

Na 2. strani

Prodi, Di Pietro in 
gibanje županov 
zagovarjajo izbiro 
Demokratov Oljke

RIM - Demokrati pod Oljko so na skupščini t.i. 
gibanja županov dejansko začeli volilno kam­
panjo za junijske evropske volitve. Romano Pro­
di in Antonio Di Pietro sta izključila »predvolil­
no vojno« z ostalimi strankami leve sredine, ni­
sta pa štedila s kritikami na račun D’Alemove 
vlade, predvsem kar zadeva nova volilna pravi­
la. Ministrskega predsednika sta pozvala, naj 
čimprej določi datum ljudskega referenduma.

Na 8.strani

MILAN - Več kot 100 
tisoč ljudi se je včeraj 
udeležilo v Milanu ma­
nifestacije za javno 
»varnost« in hkrati za 
»solidarnost« s pri­
seljenci. Manifestacijo, 
ki je bila nekakšen od­
govor manifestaciji Se­
verne lige proti pri­
seljencem, so priredili 
zvezni sindikati CGIL, 
CISL in UIL, udeležili 
pa so se je tudi voditelj 
LD Walter Veltroni, taj­
nik SKP Fausto Berti- 
notti, gledališka igralka 
Franca Rame, plesalka 
Carla Fracci ter številni 
drugi predstavniki kul­
turnega in sploh javne­
ga življenja. Bilo pa je 
tudi veliko priseljencev, 
ki so prišli v lombard­
sko prestolnico iz raz­
ličnih koncev Italije. 
Med njimi je izstopala 
črnopolta manife- 
stantka, ki je nosila na­
pis »Anca mi sun mila­
nes« (Tudi jaz sem Mi- 
lančanka«).

Na 8. strani

DEŽELA / SKLEP ODBORA

13.6. volitve v FJK
Isti dan na volišča tudi za Evropo

TRST - V Furlani j i- 
Julijski krajini bodo 
občinske volitve v ne­
deljo, 13.junija. Tako je 
sklenila deželna vlada, 
ki je upravne volitve 
združila z evropskimi. 
Drugi volilni krog je 
napovedan za 27.junij.

Na Tržaškem bodo 
volilci obnovili občin­
ske svete v Dolini, Zgo­
niku in Repentabru, v 
goriški pokrajini pa bo­
do volitve tudi v do-

berdobski, sovodenjski 
in repentabrski občini. 
13.6. bodo obnovili tu­
di več občinskih svetov 
v Beneški Sloveniji. 
Volitve v FJK zadevajo 
vsega skupaj 157 
občin.

Dvojni volilni krog v 
naši deželi zanima 
občine, ki presegajo pet 
tisoč prebivalcev. V 
manjših občinah bodo 
župane in občinske 
svete izvolili 13.6.

Samostojna dvonadstropna hiSa z vrtom. Razgled na 
mesto in zaliv. Možnost preureditve v dvodružinsko. 

Informacije: Immobiliare PUNTOCASA tel 040.662111.

brezplačne cenitve, nasveti za nepremičnine, 
kupoprodajna in najemninska posredovanja

- v !ZVOm PrQzn’ka zaljubljenih 
olentinovega, in o tem, zakaj 

jjT PIclznujemo prav 14. februarja, 
°ži mnogo zgodb. Po Evropi se 

kaznovanje Valentinovega sicer 
sk st°ietja naprej. Trgov-
sfit' S° Se Sa domislili izkori- 

' v ZDA, po njih pa se - kot še 
Dn Cem " z8^edujejo tudi drugod
Phna^ za^nia vse bolj hidi

nov™0 zg°dba o poreklu Valenti- 
stnf^a Pravi’ da pmznik izhaja iz 

_ °ninskih časov, natančneje iz

3. stoletja pr.n.št., ko je Rimu vla­
dal cesar Klavdij, imenovan Kruti. 
Rimski svečenik Valentin je kljub 
njegovi prepovedi poročal mlade­
niče in jih s tem reševal pred po­
gubnimi vojnami. Klavdij je zato 
Valentina vrgel v temnico, kjer je 
umrl, prijatelji pa naj bi njegove 
ostanke 14. februarja 270 pr.n.št. 
pokopali v cerkvi sv. Preksedesa.

Druga različica, prav tako iz 
rimskih časov, pripisuje običaj 
Valentinovega čaščenju boginje 
Junone 14. februarja. Junona je bi­

la med drugim zaščitnica žensk 
in zakona. Dan kasneje so se 
začela slavja, imenovana tuper- 
calia. Kljub strogi rimski morali se 
je smelo nekaj fantov in deklet, v 
pare izbranih z žrebom, družiti 
med samim slavjem in nato še 
vse leto. Številni pari so ostali 
tako povezani za vse življenje.

Tretja različica izvira iz 
krščanskega izročila. Po tej naj bi 
rimski duhoven Valentin pridigal 
krščanstvo in pomagal preganja­
nim prvim kristjanom. Ko so Va­

lentina pripeljali pred sodnike, je 
rimske bogove razglasil za lažne 
in izjavil, da veruje v enega same- : 
ga Boga. Ko je prišlo cesarju na -j 
ušesa, da je Valentin v temnici z H 
molitvijo ozdravil slepo pastorko I 
nekega čuvaja, ga je dal na 14. fe- | 
bruarja usmrtiti.

Praznovanje dneva sv. Valenti- § 
na je uvedla hči angleškega kralja 
Henrika IV. v začetku 17. stoletja. 
Praznik se je kasneje iz Anglije, 
Francije in Italije razširil skoraj j 
po vsem svetu. (STA)
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Pooblaščeni prodčualec
SAVA, MICHELIN, VOKOHAMA.

Pri nas na voljo pnevmatike najboljših znamk

Ob nakupu vsake pnevmatike Savas 
1 liter motornega olja ESSO UN1FLO' - ULTRA 

VKLJUČEN V CENI
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DEŽELA / PREDLOG OD^ t.RA TRST / SEJA IZVRŠNEGA ODBORA SKGZ

Sporna »revolucija« 
krajevnih uprav

Na obzorju velika tržaška mestna občina 
Zelo negotova usoda gorskih skupnosti

Zaskrbljujoč zastoj 
zaščitnega zakona
Skrb glede stanja osrednjih kulturnih ustanov

TRST - Deželni odbor je, kot že 
nekajkrat napovedano, končno odobril 
zakonski osnutek, ki bo v primeru 
uzakonitve s strani deželnega sveta 
povzročil pravo revolucijo v krajevnih 
upravah. Zakonsko besedilo (vsega sku­
paj 70 členov) še ni bilo objavljeno; 
predsednik Dežele Roberto Antonione 
računa, da ga bo skupščina odobrila še 
pred upravnimi volitvami, ki bodo 
13. junija. ^

Kot sta poudarila sam Antonione in 
pristojni odbornik Giovanni Pozzo hoče 
deželna vlada v čimvečji meri ovredno­
titi vlogo občin in pokrajin, ki torej ne 
bodo izginile, kot zahtevajo nekateri na 
desnici in na levici. Prišlo bi do poraz­
delitve pristojnosti med občinami in 
pokrajinami, medtem ko bi gorske sku­
pnosti kratkomalo izginile iz upravnega 
zemljevida FJK. Gorske skupnosti bodo 
ostale le, če se bodo zanje zavzele obči­
ne, drugače bodo njihovo vlogo prevze­
le pokrajine. Dežela načrtuje tudi t.i me­
stne (ali metropolitanske) občine, med 
katerimi je najbolj aktualna tržaška, ki 
vsekakor močno razdvaja deželne poli­

tične stranke. Temu projektu odločno 
nasprotujeta SKP in Stranka italijanskih 
komunistov.

Antonione je predlog svoje vlade 
včeraj predstavil tržaškim upraviteljem 
ter predsedniku Trgovinske zbornice 
Adalbertu Donaggiu. Dejal je, da Dežela 
noče nikomur ničesar vsiljevati in da so 
metropolitanske občine ter združevanje 
uprav stvar sporazumov med občinami. 
Tržaško mestno občino naj bi ustanovili 
po predhodnem referendumu, majhne 
občine - je dejal Antonione - nikakor ne 
tvegajo ukinitve, razen če se ne bodo sa­
me za to odločile.

Srečanja z Antonionejem so se, poleg 
Donaggia, udeležili predsednik Pokraji­
ne Renzo Codarin, župani Trsta, Milj in 
Doline, Riccardo Illy, Roberto Dipiazza 
in Boris Pangerc ter podžupana Zgo­
nika in Devina-Nabrežine Rado Milič in 
Mariza Skerk. Predstavniki deželnega 
odbora bodo zakonski predlog v na­
slednjih dneh predstavili združenjem 
občin, pokrajin in gorskih skupnosti ter 
tudi zastopnikom družbenih sil, začenši 
s sindikati in delodajalci.

TRST - Stanje osrednjih kultur­
nih ustanov in zaskrbljujoči zastoj 
parlamentarnega postopka za 
sprejetje zaščitnega zakona sta bili 
glavni dve točki na dnevnem redu 
zadnje seje Izvršnega odbora Slo­
venske kultumo-gospodarske zveze.

Kar zadeva osrednje kulturne 
ustanove se je razprava osredotočila 
na Slovensko stalno gledališče, kjer 
bo skupščina predvidoma v sredo 
imenovala nov upravni odbor. 
Slednji se bo spopadel s številnimi 
odprtimi vprašanji tako upravnega 
kot tudi vsebinskega značaja. V tem 
smislu si Izvršni odbor SKGZ na­
deja, da bo pri izbiri nove upravne 
ekipe SSG prevladala želja po ka­
drovski prenovi in upravni učinko­
vitosti.

»Veliko bolj zaskrbljujoč je po­
ložaj pri Glasbeni matici,« je dejal 
Rudi Pavšič. V nadaljevanju je 
predsednik SKGZ v glavnih obrisih 
predstavil predvsem finančne teža­
ve, ki dušijo našo osrednjo glasbeno 
ustanovo. V teku razprave je prevla­

dalo mnenje, da je za prebroditev 
krize potreben resen sanacijski 
načrt, ki naj glasbeno šolo postavi 
na zdrave temelje.

V nadaljevanju seje je odgovoren 
za gospodarska vprašanja Boris Sie- 
ga orisal zaplete v zvezi z na­
stajajočo obrtno cono v zgoniški 
občini. Izvršni odbor SKGZ je bil 
mnenja, da gre rešitev tega kočljive­
ga problema iskati v sodelovanju in 
dogovoru med vsemi zainteresirani­
mi dejavniki. Jasno pa je, da gre 
čimprej in dokončno rešiti tudi 
vprašanje priznanja kolektivnih 
zemljiških lastnikov oz. jusov in 
srenj.

Izvršni odbor SKGZ je obenem 
ugotavljal, da je postopek za 
sprejetje zaščitnega zakona po sicer 
spodbudnem začetnem zagonu tre­
nutno dejansko nevarno obtičal. 
Razloge gre iskati v velikem številu 
amandmajev, ki so jih poleg opozi­
cije predstavile tudi same vladne 
sile z Ljudsko stranko na čelu. S 
tem v zvezi je tajnik Kmečke zveze

Edi Bukavec sporočil, da je na 
predlog njegove organizacije kon­
gres Konfederacije kmetov v Italiji 
na nedavnem zasedanju v Rimu 
sprejel resolucijo v podporo 
manjšinskemu zakonu. Vsekakor 
pa se bo v naslednjem obdobju 
vodstvo SKGZ ponovno srečalo z 
vladnimi predstavniki, obemnem 
pa bo potrebno, da se v to ponovno 
aktivira tudi samo skupno pred­
stavništvo. Že prihodnji teden pa 
bo gost SKGZ deželni Vladni komi­
sar De Feis.

V zaključku seje je Izvršni odbor 
pohvalno ocenil izid knjige ob pet- 
desetlenici ustanovitve SDGZ ter 
uspešno in spodbudno predstavitev 
italijanskega prevoda Prešernovih 
poezij v avditoriju muzeja Revoltel- 
la. V prihodnjih mesecih se bo na 
pobudo SKGZ odvijal tudi posvet o 
zamejskih sredstvih javnega ob­
veščanja, ko naj bi se razprava osre­
dotočila na vlogi in pomenu predv­
sem Primorskega dnevnika in slo­
venskega oddelka RAL

NOVICE

Corerot za dopolnitev 
delovnih mest na RAI
TRST - Deželni odbor za radiotelevizijsko službo 
(Corerat) je vzel v pretres razmere na tukajšnjem se­
dežu RAI in soglasno odobril resolucijo, v kateri 
poudarja potrebo po dopolnitvi trenutno nezasede­
nih delovnih mest za režiserja na italijanskem in 
slovenskem programu. Poleg tega zahteva, da pri­
memo upoštevajo dogajanja v FJK, ki so državnega 
pomena, ter naglasa potrebo po okrepitvi videmske 
RAI in dopisniških mest v Pordenonu in Gorici, 
tako da bi bila prisotnost na teritoriju bolj kvalifici-

Ogenj v hiši Tržačanke
SAPPADA - Ogenj, ki je izbruhnil v neki hiši v Sap- 
padi, last 78-letne Marielle Decalo iz Trsta, je povz­
ročil okrog 50 milijonov lir škode. V poslopju so tri 
stanovanja, dve sta bili sploh nezasedeni, a tudi v 
tretjem ob požam ni bilo nikogar, stanovalci so bili 
zdoma. Kaže, da so se plameni razširih iz spalnice, 
kjer je bila pečica na drva, in uničili večji del no­
tranje opreme. Plamene so pogasili gasilci iz S. Ste­
fana di Cadore ter prostovoljci iz občine Sappada., 
posegli pa so tudi karabinjerji.

Poskus nezakonitega prehoda 
iz Slovenije v Avstrijo
ŽELEZNO- Po poročanju avstrijske tiskovne agen­
cije APA so v noči na soboto v bližini kraja Kaleh 
na slovensko-avstrijski meji prijeli 25 kosovskih Al­
bancev, ki so skušali nezakonito prestopiti mejo. Po 
poročanju agencije je žandermerija v noči na soboto 
zajela še 33 oseb, ki so skušale nezakonito prestopiti 
avstrijsko mejo: na avstrijsko-madžarski meji so 
zajeli skupino 12 kosovskih Albancev, na avstrij- 
sko-slovaški meji pa 21 državljanov Sri Lanke. 
(STA/APA)

Sneg ohromil promet 
v Avstriji in na Madžarskem

|1|"

DUNAJ - Močno sneženje je včeraj zjutraj ohromilo 
promet na vzhodu Avstrije in na sevem Madžarske. 
Po podatkih radia v Budimpešti je na Madžarskem 
od sveta odrezanih 400 krajev, doslej pa je življenje 
izgubilo osem oseb. Na območju Szabolcsa je prebi­
valcem priskočila na pomoč madžarska vojska, ki 
jim je dostavila živila s padali. Policija odsvetuje 
vožnjo z avtomobili. Madžarske železnice so spo­
ročile, da vlaki vozijo po voznem redu, vendar z za­
mudami. (STA/dpa/APA)

TRBIŽ / ODNOSI S KOROŠKO

Podpis sporazuma v okviru 
čezmejnega sodelovanja
TRBIŽ - Prenos pristojnosti na področju dela, ki so 

z države prešle na dežele, je že prinesel prve oblike 
sodelovanja tudi mednarodnega značaja med deželo 
Furlanijo-Julijsko krajino ter avstrijsko Koroško. 
Deželni odbornik za delo Renzo Tondo in predsed­
nik dežele Koroške Adam Unterrieder sta namreč 
predsinočnjim na Trbižu podpisala pomemben spo­
razum, ki ima kot glavni cilj izmenjavo informacij o 
ponudbi in povpraševanju na tržišču dela, kar bi 
omogočilo uresničevanje čezmejnega sodelovanja. 
Podpisu sta prisostvovala še trbiški župan in deželni 
svetovalec Franco Baritussio ter deželni svetovalec 
Bruno Di Natale.

Sporazum sodi v okvir načrta »Eures - Euralp« in 
se drži smernic evropskega parlamenta o »svobod­
nem gibanju v Evropi«, prvi korak pa bo ustanovitev 
banke podatkov. Pobudo Dežele Furlanije-Julijske 
krajine, ki bi po mnenju odbornika Tonda »morala 
pozitivno vplivati na zaposlenost naših ljudi na hri­
bovitih območjih, posebno mladih«, so koroški pred­
stavniki sprejeli z veliko naklonjenostjo.

SLOVENIJA / INTERPELACIJA

ZLSD ne bo podprta 
notranjega ministra 

MirkaBandlja
LJUBLJANA - Združena Usta socialnih demokratov 

(ZLSD) je na današnji seji predsedstva stranke v 
razširjeni sestavi, ki so se je poleg strankinega vodstva 
udeležili tudi poslanci v parlamentu, enotno sklenila, 
da se zavzame za razrešitev notranjega ministra Mirka 
Bandlja in da ni razlogov, da bi ministra podprli. Po 
mnenju ZLSD na podlagi vsega, kar je bilo povedanega 
v zvezi z delom ministrstva za notranje zadeve v zadevi 
Vič in Holmec in v zadevi, ki je povezana z nadzorom, 
Mirko Bandelj kot minister nima več potrebne avtorite­
te, da bi opravljal to delo tudi naprej, je novinarjem po 
seji povedal predsednik stranke Borut Pahor.

Sam element interpelacije, da bi moral minister dati 
informacijo, komu je predajal papirje, po Pahorjevem 
mnenju ni ključen. Tisto, kar je bolj pomembno in kar 
je pretehtalo pri njihovi odločitvi, je celovit pogled na 
slabo stanje v notranjem ministrstvu, ki je v pomembni 
meri botrovalo temu, da je bil nekdo za potrebe določe­
nih intrigantskih interesov pripravljen žrtvovati celo 
mednarodni ugled Republike Slovenije. Pahor je dodal, 
da bo preiskovalna komisija pokazala, kdo je botroval 
tej intrigi, ki se ne sme nikoli več ponoviti. Dejstvo pa 
je, da se je zgodila in da bi tudi potem, ko se je zgodila, 
minister Bandelj lahko ravnal drugače kot je, je še me­
nil Pahor.

Vladna koalicija ima v parlamentu večino in če želi 
obdržati ministra Bandlja na tem položaju, to lahko sto­
ri in prevzame odgovornost, je še dejal Pahor in dodal, 
da bo ZLSD še naprej konstruktivna opozicija, vendar 
pa ne more dajati potuhe vladi za slabo delo. (STA)

BENEČIJA / JUBILEJ POLITIKA IN KULTURNEGA DELAVCA "l

Sedemdeset ustvarjalnih let 
Pavla Petrička

Verjeli ali ne, tudi Pavel PetriCiC se je 
nenadoma znaSel pri sedemdesetih. Prijetno 
mi je, nameniti mu nekaj utrinkov. Obenem 
priznam, da se mi ob njegovem jubileju 
malce upira podrobno izdelovati seznam o 
tem, kaj vse je bil in kaj je ustvaril v 
življenju, pa naj trenutno znaša tudi spoštlji­
vih sedem desetletij. To pa zato, ker tako 
početje neizbežno spremlja občutek, da si 
prijatelja že postavil v preteklost, da delaš 
nekakšen dolžnostni obračun storjenega, 
kot da od prihodnosti ni več pričakovati kaj 
dosti.

Drugi razlog, da se ne spustim v 
življenjepis, je zapisan na strani 653 Pri­
morskega biografskega leksikona, kjer je 
pod imenom Pavel Petričič tolikšna gneča 
podatkov, da je zadrega obvezna. Kako na­
vesti vse, za kar je bil in je Pavel Petričič še 
pobudnik v organiziranem življenju naše in 
širše skupnosti, zlasti pa Slovencev videm­
ske pokrajine. Pobudnik in hkrati izvajalec. 
Prežet z neumorno energijo in ustvarjalno­
stjo, ki ima vse življenje isti cilj in učinek: 
dvigati občečloveško, kulturno in narodno 
zavest beneških ljudi.

V leksikonu uvodoma piše: "politik, 
umetnik, pedagog, organizator, kulturni de­
lavec". Vseh pet opredelitev drži kot pribi­
tih. Tisti, ki vemo, kako dragocen sodelavec 
je Pavel za Novi Matajur, pa dodajamo še 
"pisec in publicist". Vsekakor je težko obiti 
naštete profile, ne da bi nanje prilepiti vsaj 
tri pridevnike, ki zaokrožajo Pavlovo oseb­
nost: "skromen, dosleden in premočrten". 
Nikakor naj to ne zveni kot priložnostni sla­
vospev, pač pa kot želja, da se iz sence za­
držanosti osvetlijo lastnosti nekoga, ki je 
znal ostati enak, bodisi ko je nosil visoke 
funkcije v državnem, deželnem in pokrajin­
skem merilu, bodisi ko je šolarje poučeval o 
umetnosti. V času ko sta politika in javno 
življenje bolj in bolj obsedena od pogosto le 
konstruiranega imidža in tekmovanja v pro­
dajanju dima, so te kreposti velika redkost.

Pavla Petričiča mi je leta 1974 predsta­
vil sedaj že pokojni dr. Karel Siškovič na 
mednarodni konferenci o manjšinah v Tr­
stu. Bil sem mlad študent z le približnim 
znanjem o Benečiji in sem se čudil temu 
Slovencu, ki je govoril italijansko. Moralo 
je miniti precej let, da sem doumel, kolikšen 
obračun je moral narediti sam s seboj, da je 
premagal zle učinke pritiskov in raznarodo­
vanja, ki so bili v povojni Benečiji realnost, 
o kateri se mlajšim povojnim generacijam 
na Tržaškem in Goriškem ni niti sanjalo.

Pavel Petričič je človek, ki daje Beneški 
Sloveniji vse, kar premore njegova eklektič­
na osebnost. Najdemo ga med pobudniki in 
soustanovitelji vseh institucij, na katerih

sloni danes življenje Beneških Slovencev. 
Vendar je njegovo ime, tudi zaradi izrazite 
pedagoške vokacije, najtesneje povezano z 
ustanovitvijo in uspešno razvojno potjo 
dvojezičnega šolskega centra v Spetru. To 
kar je bil še pred nedavnim boleč trn v peti 
vseh nasprotnikov naše skupnosti, je danes 
ena najuspešnejših šol med Slovenci v Ita­
liji, vsekakor pa najštevilnejša. Nekdanji 
dijak Spetrskega učiteljišča, za katerega je 
obče znano, da je bilo ustanovljeno s ciljem 
raznarodovanja Beneških Slovencev, se je 
naposled uvrstil med ključne osebnosti na­
rodnega preporoda svojih ljudi. Kako je 
prav v tem primeru zadela ironija usode.

Pred nekaj dnevi sem bil priča dogodku, 
ki marsikaj pove o tem, kdo je Pavel Pe­
tričič. Prijatelji in kulturni delavci so mu v 
dvojezičnem šolskem centru pripravili zdra­
vico. V strogi konspiraciji seveda, kajti ne 
poznam človeka, ki bi mu bile formalnosti 
bolj tuje kot Pavlu. Pa sem izrabil priložno­
st, da mu povem, kako bi bilo lepo, če bi 
njegovo nadaljevanko o prazgodovini Be­
neške Slovenije, ki izhaja v Novem Ma­
tajurju, objavili v knjižni obliki. Rečeno- 
storjeno. In to, kot se temu danes pravi - v 
realnem času. Pavel je za trenutek izginil in 
se vrnil z nekaj izvodi, še sveže dišečimi po 
tiskarni. Naslov je več kot obetaven: "Zgo­
dovina Beneške Slovenije" 1. Od izvora do 
železne dobe".

To je v dveh letih že druga knjiga, ki sem 
jo dobil iz rok Pavla Petričiča, obe pa sta 
pa le zadnji na lepem seznamu, za nazaj in - 
tako smo prepričani vsi, Id ga poznamo - tu­
di za naprej. Tokrat je napoved nedvoumna, 
saj se zgodovina Beneške Slovenije menda 
ne konča z železno dobo. Od njega lahko to­
rej pričakujemo, da nas bo še presenečal s 
svojimi podvigi, zdrav, veder in ustvarjalen- 
Srečno, dragi Pavel.

Dušan Udovič
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ZGONIK / ZAPLETI Z OBRTNO CONO ACT / NEUSPEŠEN POSREDNIIKI POSKUS PREFEKTA

V nevarnosti naložba 
v višini 15 milijard lir
Stališče predsednika konzorcija obrtnikov Daneva

Od 16. do 24. ure 
stavka avtobusov
Redno bo delovalo edinole proga št. 20 
Trst-Milje s prisilno vpoklicanimi uslužbenci

V preteklih tednih so 
Se začele širiti govorice, 
da na zemljiško-knjiž- 
nem uradu nekaj ni v 
redu z vpisom lastnine 
Področja, kjer naj bi zra- 
sla obrtna cona zgo- 
niske občine. S tem v 
Zvezi nam je predsednik 
konzorcija zainteresira- 
aih obrtnikov Dragotin 
Danev poslal daljši do- 
Prs, v katerem izraža za- 
PrepašCenost obrtnikov, 
k1 ne morejo razumeti, 
kako je mogoCe, da se 
Postopek zaplete okrog 
e0e redkih gospodar­
jih pobud na kraskem 
Področju. Gre namreč 
za postopek, ki je bil 
Vseskozi jasen in je pre- 
stal že številna pre­
verjanja in preglede.

O potrebi obrtne cone 
rra tržaškem Krasu so 
°brtniki iz tega območja 
Zaceli govoriti pred sko- 
faj desetimi leti. Najprej 
Je bilo govora o obrtni 
coni v repentabrski 
°bcini, ki pa ni doživela 
Uspeha zaradi premajh­
nega zanimanja s strani 
domačih obrtnikov. Na- 

je prišla na vrsto 
kJbeina Zgonik, ki je vz- 
P°redno z varianto 
sPlošnega regulacijske­
ga načrta prisluhnila 
Potrebam domačih obrt-
^jov. Zadev 
darle nekoliki
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9000 kv. m. površine, 
kar predstavlja vsekakor 
lažji poseg glede na raz­
položljivih 35.000 kv. 
m. ZaCeli so iskati po­
trebna denarna sredst­
va, v hale in opremo 
mislijo vložiti skoraj 15 
milijard lir in ustvariti 
od 30 do 50 novih de­
lovnih mest.

Obrtniki proizvodne 
smeri so zato zaprosili 
finančna sredstva, ki jih 
Evropska Unija predvi­
deva za območja t.i. 
»Objektiva 2«. V 
prihodnjih dneh bo 
znana uradna lestvica 
odobrenih prošenj, ven­
dar pa je konzorcij iz 
neuradnih virov izve­
del, da imajo vse 
prošnje za zgoniško 
obrtno cono (okrog 8 
milijard investicij) po­
goje, da bodo v celoti

sprejete. Prispevki za 
območja t.i. »Objektiva 
2« predpostavljajo vrsto 
pogojev. Eden je glede 
na nastalo situacijo zelo 
neugoden: vsa dela je 
namreč treba dokončati 
do konca junija leta 
2001, potrebna posojila 
pa morajo najeti v 
bankah že v naslednjih 
dveh mesecih.-

Sedaj pa strela z ja­
snega. Večletno delo je 
naenkrat izničeno, Ce 
ne bo mogoče v 
prihodnjih dneh najti 
hitre rešitve za nastali 
problem. Danev je pre­
pričan, da obstaja nam­
reč nevarnost za propad 
še ene redkih gospodar­
skih pobud, ki lahko 
nudijo vsaj nekaj kisika 
tržaškemu gospodarst­
vu. »Zaman je trud vseh 
tistih, ki vabijo v Trst

tuje investitorje, da bi 
naše kraje rešili pred 
hudo recesijo, Ce ne 
znamo niti tako eno­
stavne pobude spraviti 
pod streho. Vsaka pobu­
da terja tako ali drugače 
ogromno Časa glede na 
potrebe podjetij, Ce pa 
pride še do takšnih za­
pletov, se nam resnično 
pišejo slabi Časi«.

Prizadeti obrtniki - 
interesenti za razvoj 
obrtne cone v Zgoniku - 
pozivajo vse pristojne 
javne uprave, da se zav­
zamejo za nujno rešitev 
tega zapleta, za katerega 
dobro vedo, da nista 
kriva ne Občina Trst in 
niti Občina Zgonik, saj 
so bili vsi merodajni or­
gani svojCas obveščeni 
in vprašani za mnenje 
in nihče ni formalno 
oporekal tej pobudi!

Danes bodo stavkali vozniki avtobu­
sov Tržaškega konzorcijskega podjetja 
za prevoze (ACT), in sicer od 16. do 24. 
ure, z izjemo tistih, ki delajo na progi št. 
20 Trst-Milje. Slednje je namreč tržaški 
prefekt Michele De Feis prisilno vpokli­
cal v službo, da bi omogočil nemoten 
potek Milj skega pusta.

Stavko so oklicali vsi sindikati, ki 
so zastopani v podjetju, bodisi zvezni 
kot avtonomni, in sicer FILT-CGIL, 
FIT-CISL, UILTRASPORTI, FAISA-CI- 
SAL, UGL in RdB. Dejansko gre za na­
daljevanje sindikalnega spora, ki je že 
privedel minulega 29. januarja do 4- 
urne stavke. Sindikati zahtevajo, naj 
vodstvo podjetja redno zaposli tri mla­
de, ki jih je bilo svoj Cas sprejelo v 
službo na osnovi izobraževalno-zapo- 
slitvenih pogodb in jih potem odslovi­
lo; naj izplača nagrade za produktiv­
nost dela v letu 1998 v celoti; naj 
enako obravnava uslužbence, ki jih je 
vzelo v službo na osnovi izobraževal- 
no-zaposlitvenih pogodb, in starejše 
nameščence; predvsem pa naj objavi 
svoj podjetniški naCrt, oziroma naj

seznani sindikate s svojo podjetniško 
strategijo ob skorajšnji ukinitvi mono­
polov na področju krajevnih javnih 
prevozov.

V minulih dveh tednih se je zvrstilo 
veC poskusov, da bi sindikalni spor 
zgladili, a zaman. Včeraj je napravil 
zadnji tovrstni poskus tržaški prefekt 
De Feis. K temu ga je spodbudil poziv, 
ki ga je nanj naslovil miljski župan Ro­
berto Dipiazza, naj ukrene, kar je po­
trebno, da bi stavka avtobusnih prevoz­
nikov ne ogrozila rednega poteka Milj- 
skega pusta. Prefekt je vCeraj dopoldne 
zbral predstavnike sindikatov in vodst­
va podjetja ter jim ponudil dva posred­
niška predloga. Toda med sprtima stra­
nema dialog ni stekel, vodstvo ACT pa 
je naposled celo zapustilo sestanek.

Prefekt De Feis je obžaloval, da je 
prišlo do takšnega negativnega razpleta 
sestanka, naposled pa je sklenil, da za 
Cas napovedane stavke prisilno vpok­
liče v službo voznike avtobusov, ki so 
po oceni vodstva podjetja potrebni, da 
bi redno delovala progra št. 20, ki pove­
zuje Trst z Miljami.

POLITIKA / EVROPSKE VOLITVE SODNA PALAČA / NA VPRAŠANJA NI ODGOVARJAL

Gibanje za Oljko v bistvu 
podpira Prodijevo potezo

Za požar osumljen Deganutti
Deganutfi se je že velikokrat »proslavil«, več let je prebil v ječi

Pokrajinski koordinatorji Gibanja za Oljko so v 
skupni izjavi ocenili znane težave v levi sredini pred 
junijskimi evropskimi volitvami. V dokumentu sicer 
ne omenjajo volilne koalicije Demokratov pod Oljko, 
iz vsebine pa se da kolikor toliko jasno razbrati, da 
pozdravljajo pobudo Romana Prodija za skupno listo 
z Antoniom Di Pietrom in z gibanjem levosredinskih 
županov.

Zastopniki Gibanja za Oljko v bistvu očitajo Mas- 
simu D’Alemi, da je po padcu Prodijeve vlade klonil 
pritiskom Cossigove UDR in da v resnici ne verjame 
političnemu projektu Oljke. Od tod težave, v katere 
je zabredla leva sredina in ki jih bo lahko premostila 
le, Ce bo spet obnovila Oljko, ki je zmagala na 
zadnjih parlamentarnih volitvah.

Franco Miccoli (Gorica), Claudio Cosmaro (Vi­
dem), Ivan Scian (Pordenon) in Daniele Gouthier 
(Trst) upajo, da evropske volitve ne bodo še dodatno 
skalile odnosov v Oljki. Koordinatorji tudi upajo, da 
bo po 13.juniju (evropske volitve) Oljka konCno po­
stala polnopravni politični subjekt.

Gerardo Deganutti, bivši voditelj 
takoimenovane organizacije Pot (Prima 
organizzazione triestina) se je poslužil 
pravice, ki rrtu jo daje zakon, in na 
vprašanja je odgovarjal z molkom. Štiri­
desetletni Deganutti, ki je bil že večkrat 
v središču pozornosti, je tokrat prekosil 
samega sebe, seveda Ce bodo dokazali, 
da obtožba drži: osumljen je, da je kri­
vec požara, ki je predvčerajšnjim iz­
bruhnil v 3. nadstropju sodne palaCe, 
kjer ni zgorelo samo staro pohištvo, 
poškodovale so se tudi naprave, ki 
služijo za prisluškovanje. Obtožbe so 
hude, od poskusa pokola do namernega 
požara in prekinitve javne službe.

Deganuttija so karabinjerji prijeli Ze 
predvčerajšnjim. Moški je bil zjutraj na 
sodišCu, ob 9. uri bi se moral predstaviti 
na preturi, kjer pa ga ni bilo. Prišel je po 
20 minutah, v tistih minutah pa naj bi

ga nekateri opazili po stopnicah, ki vo­
dijo iz 3. nadstropja. Tedaj je tudi iz­
bruhnil požar. Kaže, da je zagorelo na 
veC krajih hkrati. Poleg drugega morajo 
izvedenci ugotoviti, kako je bil ogenj 
podtaknjen. VCeraj je bilo krilo poslopja, 
kjer je gorelo, še vedno brez elektrike in 
brez gretja, na pravdništvu so se po­
služevali prenosnih računalnikov.

Deganutti je okrog deset let že prebil 
v zaporu, med drugim je »zaslovel« tu­
di ob obisku nekdanjega zunanjega mi­
nistra Andreottija v Trstu, hlinil je 
atentat, grozil je s strašilno pištolo. Ob­
sojen je bil zaradi izkoriščanja prosti­
tucije, posesti orožja, povzročitve ško­
de, grozil je sodnikom (pošiljal jim je 
pisma, v katerih so bili pravi naboji), 
politikom, žalil je združenje partiza­
nov in Skp, grozil je elanom židovske 
in tudi naše skupnosti.

Komaj 26Jetni 
Tržačan 

zdrsnil v morje 
in utonil

V morju pred Ul. 
Ottaviano Augusto 
(tako imenovana Sac- 
chetta) so včeraj pod 
večer našli truplo 26- 
letnega Alessandra 
Cuscusse. Alarm so 
sprožili mimoidoči, 
prihitelo je osebje 
službe 118, prišli so 
gasilci, policija, 
osebje pristaniškega 
poveljstva, vendar 
Cescuttiju nihče ni 
mogel veC pomagati. 
Pravijo, da je mlade­
nič, ki je bil znan tudi 
kot zasvojenec, 
verjetno sedel na po­
molu, bil naj bi pijan, 
zdrsnil naj bi v vodo 
in utonil.

OPČINE / SKUPAJ NA OPČINAH ZVI NOB IN ZDRUŽENJE AKTIVISTOV NOG

Podelili so nagrade

Združenje openskih trgovcev "Skupaj 
na Opčinah" prireja že trinajsto leto zapo­
red božično loterijo, ki privablja številne 
kupce iz naše dežele in tudi z onstran 
meje. Kot vsako leto je bilo žrebanje takoj 
po novem letu, trgovci so namreč priredi­
li večerjo s plesom v prostorih Prosvetne­
ga doma na Opčinah. Letos je bilo po­
deljevanje nagrad ob večerji v restavraciji

Diana. Ob prisotnosti predsednika 
združenja "Skupaj na Opčinah" Milka 
Malalana, predsednika Zadružne kraške 
banke Paola Milica, openskih trgovcev in 
predstavnikov finančne straže so bile po­
deljene vse nagrade. Malalan je vsakega 
nagrajenca posebej vprašal, kaj je kupo­
val, odgovori pa so bili najrazličnejši (od 
krompirja do prevleke za avtp), (L.A.)

Kako je s pridobivanjem 
statusa vojnih veteranov

Predstavili bodo knjigo »Boj za življenje«
Odbor Zveze vojnih invalidov NOB 

in Združenja aktivistov NOG na 
Tržaškem je na svojem sestanku v Četr­
tek, 11. t. m., pozitivno ocenil novolet­
no družabno srečanje, ki je že drugič 
zapored potekalo v Izoli ob rekordni 
udeležebi elanov in gostov. Posebej je 
bila podčrtana udeležba močnega za­
stopstva Zveze vojnih invalidov NOB 
Slovenije s predsednikom Mirom Ve­
selom na Čelu, ki je uradno zastopal 
tudi Zvezo združenj borcev NOB Slo­
venije. Ob tej priložnosti so stekli tudi 
neformalni pogovori o nadaljnjem 
medsebojnem sodelovanju, pri Čemer 
je predsednik Vesel ponovno poudaril 
najveCjo pripravljenost za nudenje vse- 
stranke pomoči zamejski invalidski or­
ganizaciji.

Odbor je sklenil, da se bo s svojimi 
predstavniki odzval vabilu za udelež­
bo na obenem zboru področne Zveze 
invalidov v Kopru, 18. t.m., kot pripra­
vo na občni zbor Zveze vojnih invali­
dov NOB Slovenije.

V nadaljevanju dnevnega reda je Čla­
nica odbora Nevenka PeCar poročala o

srečanju s predstavniki Zveze invali­
dov NOB in združenja aktivistov NOG 
za Goriško. Beseda je tekla predvsem o 
pridobivanju statusa vojnih veteranov, 
ki ga lahko pridobijo tudi bivši sloven­
ski borci iz dežele Furlanije-Julijske 
krajine in na podlagi katerega je mo­
goCe koristiti nekatere ugodnosti na 
področju sociale. Na tem srečanju je 
prišla do izraza tudi želja po boljšem 
sodelovanju med ustreznima invalid­
skima organizacijama iz Gorice in No­
ve Gorice.

Nevenka PeCar je z zadovoljstvom 
ugotovila, da je odbor Zveze vojnih 
ivalidov NOB in Združenja aktivistov 
NOG lahko tudi letos za novo leto ob­
daril najpotrebnejše invalide in aktivi­
ste s tradicionalnimi darili, in to z da­
režljivim prispevkom organizacije in 
nekaterih denarnih zavodov.

Na koncu je stekla še beseda o pri­
rejanju raznih pobud v prihodnje, 
med katere sodi tudi obveza o predsta­
vitvi knjige spominov »Boj za 
življenje« primorske partizanske prvo- 
borke Olge Cibej-Lipuscek.
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Juhi večer o Danilu Doiciju
Jutri (ponedeljek) ob 20. uri bo v Zadružni gostilni na Kon- 
tovelu večer, posvečen spominu na Danila Dolcija, pisca, 
pesnika, socialnega animatorja in vzgojitelja, ki je umrl le­
ta 1997 v Partinicu na Siciliji, kjer je preživel dobršen del 
svojega življenja. Po materi je bil Slovenec, doma iz Seža­
ne in se svojemu poreklu ni nikoli odrekel. Ljubil je ljudi, 
zato jih ni ločeval po njihovih jezikih. O njem bodo na 
večeru, ki ga prirejata VolontaristiCno Združenje in Studij­
ski center Niccold Tommaseo spregovoril, i docent na 
tržaški univerzi Bruno Maier, zgodovinar Teodoro Sala, 
devinsko-nabrežinski župan Marino Vocci, Giuseppe Meh 
v imenu Odbora prijateljev Danila Dolcija v Trstu in novi­
narja Roberto Cannalire in Neva Lukeš. Večer bo, v imenu 
krožka, vodil Edoardo Kanzian.

V nedeljo glasbeno srečanje v Rojanu
Slovenska glasbena šola / Koncertna pobuda Rojan bo v nedeljo, 
21. februarja ob 18.30 v dvorani Marijinega doma v Rojanu raz­
glasila dobitnika natečaja za izvirno skladbo za glas in instru­
ment s slovenskim besedilom, ki ga je razpisal januarja 1998. Na­
tečaj je bil namenjen slovenskim zamejskim skladateljem do 35. 
leta starosti. Ocenjevalna komisija, ki so jo sestavljali glasbeniki 
Paver Merku, Aleksander Vodopivec in Hilarij Lavrenčič je do­
ločila, da izmed devetih prispevkih skladb dodeli ex equo 2 dra­
gi spodbudni nagradi. Na sporedu nedeljskega glasbenega 
srečanja mladih bo, poleg nagrajenih skladb, še vrsta dragih slo­
venskih samospevov ter, izven natečaja, še prva izvedba skladbe 
za glas in klavir ihladega skladatelja iz Kranja. Spored bodo izo- 
blikovali naslednji mladi glasbeniki iz Gorice in iz Trsta: Marko 
Sancin, Marko Stoka, Valentina Pavio, Andrej Pegan, Pavel Bem- 
bi, Tamara Stanese, Tatjana Gregori, Marjan Skerlavaj, Martin 
SrebemiC in Martina Feri. (H.M.)

Spomin na Mariana Černeta
Združenje »Trieste Artecultura« je skupno z Združenjem »Ser- 
vola insieme«, priredilo v ponedeljek v Skednju, v domači gostil­
ni »Da Gigi« večer, posvečen spominu na desetletnico smrti Ma­
riana Černeta, po rodu Skedenjca, sicer pa priznanega grafika, 
slikarja, pesnika, predvsem pa enega redkih, Ce že ne edinega ki­
parja, na našem območju. O njem sta spregovorila, v imenu oiga- 
nizatorjev Edoardo Kanzian, ki je večer povezoval in Claudio 
Martelli, likovni kritik in urednik revije »Trieste Artecultura«, ki 
je povedal marsikaj zanimivega o umetniku, ki je živel sicer svoje 
življenje, ki pa se je vanj vključeval, je dejal s sodelovanjem ob 
raznih priložnostih, pa tudi z obiskom nekaterih prireditev v KD 
Ivan Grbec v Skednju. Nekaj njegovih poezij je na večeru prebra­
la Uhana Bamboschech; s svojim posegom je na večera sodelo­
val tudi galerist Eligio Dercar, s petjem in glasbo pa Omeha Sera- 
fini in Fabio Zoratti. Na večeru je bilo tudi žrebanje za eno od 
pokojnikovih del. Žreb ga je dodelil Franku Volku, pravtako 
našemu umetniku, ki je, v imenu KD Ivan Grbec povedal, da bo­
do tudi v teh društvenih prostorih pripravih razstavo tega ške- 
denjskega umetnika. Večer je zelo lepo uspel ter je bil lepo priz­
nanje umetniku, ki je tu delal in ustvarjal. (N.L.)

Stanislava Kralj
najstarejša mlekarica v Trebčah

Otroci OS Finka Tomažiča v Trebčah so pred dnevi obiskah Sr- 
tanislavo Kralj, ki je praznovala 95 let življenja. Ob obisku so na­
stali tile zapisi:
V sredo, 27. januarja smo obiskali gospo Stanislavo Kralj. Rodila 
seje 22. januarja 1904. Letos je praznovala 95 let. Bila je mlekari­
ca. V Trst je nosila mleko 40 let (od leta 1912-1962). Doma so 
imeli krave, vola in osla. Vsak dan je nosila na oslu od 60 do 801 
mleka v Kolonijo. Imela je izredno dobro kravo, ki je dala 301 
mleka na dan in je zvalila dva telička dvojčka. Mleko je prodajla 
poceni, zato je imela 100 odjemalcev. Z drugimi mlekaricami se 
je ustavljala v gostilni in popila osminko vina. Nekoč, ko je bila 
noseča, je na poti domov začutila bolečine in je stekla k teti, kjer 
je rodila hčerko Andrino. Izvedeli smo, da je gospa Stana morala 
v bolnišnico. Voščimo ji vse najboljše in da bi čimprej ozdravela.

Jernej Scek in Peter Carli

Gostovanje PDG - Nova Gorica 
Peter Barnes

NI TAKO SLABO KOT ZGLEDA
Režija JAŠA JAMNIK

V četrtek, 18. t. m. ob 20.30 RED D
v petek, 19. t. m. ob 20.30 RED A in E
v soboto, 20. t. m. ob 20.30 RED B in F
v nedeljo, 21. t. m. ob 16.00 RED C

v gledališču F. PREŠEREN v BOLJUNCU
Zaradi oddaljenosti gledališča F. Prešeren 
je SSG poskrbelo za AVTOBUSE, katerih se bodo 
poslužili naši abonenti. Ti se bodo peljali od Četrtka, 
do nedelje z OPČIN (trg ob tramvajski postaji) in TRGA 
OBERDAN ob 19.30, iz BOLJUNCA nazaj do OPČIN in 
TRGA OBERDAN pa ob 23. uri. V nedeljo, 21. t. m. pa 
bosta avtobusa odpeljala z istih lokacij ob 15. uri, z 
odhodom iz Boljunca ob 18.30.

KULTURNO DRUŠTVO RDEČA ZVEZDA 
OBČINSKA KNJIŽNICA 
ŠK KRAS

vabijo na

Prešernovo proslavo
v nedeljo, 21. februarja 1999 ob 17. uri 

v društvenih prostorih v Saležu

Nastopali bodo:
prevajalec DEPANGHER 
recitatorja GORAZD MILIC 
in VERUSKA KUK 
GORAN OBAD - klavir

Športna šola Trst in Kulturno društvo Slavko Škamperle
T"! rirejata

OTROŠKO F USTNO RAJANJE
danes, 14. februarja, od 15. do 19. ure 

in v torek, 16. februarja od 14.30 do 18.30
v Borovem športnem centru v Trstu,
Vrdelska c. 7 (Sv. Ivan)
Igral bo ansambel GIORGIO-IVALTER-DORIANA

DRUŠTVO SLOVENSKIH IZOBRAŽENCEV 
Peterlinova dvorana

Prof. Edi KOVAČ:

Lik Marije Madalene v Bibliji in 
literaturi

Predavanje bo jutri, v ponedeljek, 15. februarja ob 20.30 
Trst, Ul. Donizetti 3 
Vljudno uabljenil

j

I" •

VCERAJ-DANES
Danes, NEDELJA,
14. februarja 1999

■fcl VALENTIN

Sonce vzide ob 7.09 
in zatone ob 17.29 - 
Dolžina dneva 10.20 - 
Luna vzide ob 5.54 in 
zatone ob 15.39

Jutri, PONEDELJEK, 
15. februarja 1999

ZMAGO

VREME VČERAJ OB 
12. URI: temperatura 
zraka 1,4 stopinje, zračni 
tlak 1020 mb raste, veter 
20 km na uro vzhodnik, 
vlaga 39-odstotna, nebo 
rahlo pooblaceno, morje 
rahlo razgibano, tempe­
ratura morja 7,1 sto­
pinje.

ROJSTVA IN SMRTI

Ul. Oriani 2 (tel. 040 
764441), Barkovlje - Mi- 
ramarski drevored 117 
(tel. 040 410928).

Boljunec (tel. 040 
228124)- s predhodnim 
telefonskim pozivom in z 
nujnim receptom.

Lekarne odprte od 
16.00 do 20.30

Ul. Oriani 2, Barkovlje 
- Miramarski drevored 
117, Trg Cavana 1.

Boljunec (tel. 040 
228124) - s predhodnim 
telefonskim pozivom in z 
nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 

20.30 do 8.30
Trg Cavana 1 (tel. 040 

300940).

Od ponedeljka, 15., do 
sobote, 20. februarja 1999

Normalen urnik lekarn 
od 8.30 do 13.00 in od 
16.00 do 19.30

Nekega dne je gospa Stana nosila vplenirtju nad 35 litrov mleka. 
Ustavila se je pri neki hiši v Kolonji. Hiša je imela komaj po­
beljen zid. Ker ni bilo žive duše v bližini, je sama odložila težek 
plent in umazala zid. Hitro je zbežala, da je ne bi kdo videl.

Mija Kalc

Bila je močna burja. Zgodaj zjutraj je Stana vprašala svojega 
moža, če ji lahko pomaga nostiti mleko. On pa ni hotel vstati, za­
to je vpmšala svojega soseda Edija, po domače Kartežina. Pri pr­
vi postaji ji je Edi Kartežin pomagal odložiti 38 litrov mleka. Ko je 
prijel plenir, se je začudil in vpmšal: »Kaj imaš Sentimente na 
pošte? Kaj sanjaš, krko litrov si si naložila?« Oddala je 6 litrov 
mleka in takoj je bilo bolje.

Vanja Veljak in Nikolaj Kovaric

Stanislava je kot vedno pustila pred hišo na kamnu vrček mleka. 
Malo kasneje je v trgovini opazila gospo z istim vrčkom, kot ga je 
pustila pred hišo. Vprašala jo je: »Gospa, kje ste kupili tako lep 
vrček?« Gospa z vrčkom je navihano odvrnila: »Saj povsod pro­
dajajo take vrčke!« Zatem ji je naročila, naj ji da vrček. Gospe je 
bilo nerodno in je brez besed vrnila vrček z mlekom.

Tina Kralj in Jasmina ŽniHarer

Umrli so: 93-letna Ma­
ria Pitacco, 94-letna Ca- 
terina Ghitti, 82-letna 
Dorina Černe, 72-letna 
Eleonora Glavich Re­
sman, 90-letna Elvira 
Zannier, 87-letni Cirillo 
Gabrielli, 82-letni Gior­
dano Cetin, 52-letna Da- 
ria Kuzmanič, 88-letna 
Albina Chenda, 82-letna 
Giovanna Krasevich.

[T LEKARNE

Nedelja, 14. februarja 1999
Lekarne odprte od 

8.30 do 13.00
Ul. Oriani 2, Barkovlje 

- Miramarski drevored 
117, Trg Cavana 1, 
Boljunec!

Lekarne odprte od 
13.00 do 16.00

Lekarne odprte tudi od 
13.00 do 16.00

Istrska ulica 33 (tel. 
040 638453), Ul. Belpog- 
gio 4 (tel. 040 306283), 
Žavlje - Ul. Flavia 89 (tel. 
040 232253).

Fernetiči (tel. 040 
416212) - s predhodnim 
telefonskim pozivom in z 
nujnim receptom.

Lekarne odprte tudi od
19.30 do 20.30

Istrska ulica 33, UL 
Belpoggio 4, Trg Giotti 1, 
Žavlje - Ul. Flavia 89.

Fernetiči (tel. 040 
416212) - s predhodnim 
telefonskim pozivom in z 
nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA 
Lekarna odprta od

20.30 do 8.30
Trg Giotti 1 (tel. 040 

635264)

GODBA IZ NABR6ZING 
bo ob priliki

’ obiskalo naslednje vosi:

DAN€S, 14. F€l3RUnRjn
Slivno, Mavhinje, Cerovlje, 

Prečnik, Šempolaj in Praprot;

JUTRI, V PON€D€U€K, 15. FEBRUARJA
Sesljon, Vižovlje, Trnovca in Nabrežino

V TOREK, 16. FEBRUARJA
Nabrežino

PUSTNI ODBOR v sodelovanju s SKD PRIMORSKO
vabi na tradicionalno

OTROŠKO 
PUSTNO RAJANJE
v torek, 6. februarja ob 16. uri v Srenjsko hišo v Mackolje

nastopa pevka YLENIA ZOBEC

Od 20. ure dalje pa

PUSTNI PLES
in fešta za nekdanje otroke in vse pustarje 

igrala bo priznana skupina 
GIORGIO, WALTER in DORIANA
--------------Vabljene vse maškare!!!--------------

KULTURNO DRUŠTVO FRAN VENTURINI 

vabi na

otroškopmf/U) ifijcinjv
v družbi animatorjev glasbene skupine Free Way

danes, 14. februarja, od 15.30 do 19.30 
in v torek, 16. februarja, od 15.30 do 19. ure

KD »I. GRBEC«
Škedenjska ul. 124 
vabi otroke na

VESELO PUSTOVANJE
jutri, v ponedeljek, 15. februarja,
od 16. do 18. ure, v društveni dvorani

( Pridite! )

118: hitra pomoč in 
dežurna zdravstvena 
služba (od 20. do 8. ure, 
predpraznična od 14. do 
20. ure in praznična od 8. 
do 20. ure)

Za dostavljanje nuj­
nih zdravil na dom tel. 
040 350505 - Televita.

Telefonska centrala 
Zdravstvenega podjetja 
in bolnišnic: 040 399-
1111.

Urad za informacije 
Zdravstvenega podjetja: 
040 3995053 in 040
3995111 od ponedeljka 
do petka od 8. do 13. 
ure ter ob ponedeljkih 
in Četrtkih tudi od 14. 
di 17. ure.

Urad za informacije 
bolnišnic: 040 3992724 
od ponedeljka do petka 
od 8.

KINO

Kinu ARIST0N Trst 

gledalca zabava in gani

BAČI
E

ABBRACCI
režija Paolo VIRZT 
»Najboljši italijanski film leta« 

(CIAK)

ARISTON - 16.30, 
18.25, 20.20, 22.20 »Ba­
či e abbracci«, r. Paolo 
Virzi, i. F. Paolantoni.

EKCELSIOR - 16.00 
»Z la formica« risanka; 
17.45, 20.00, 22.15
»Velvet Goldmine«, r. 
Todd Haynes, i. E. Mc- 
Gregor.

EKCELSIOR AZZUR-
RA - 16.15, 18.10,
20.05, 22.00 »Kiss«, i. 
Danny De Vito, Holly 
Hunter.

AMB ASCIATORI -
15.30, 17.10, 18.50,
20.30, 22.15 »A bug’s 
life«, prod. Walt Di- 
sney.

NAZIONALE 1 -
15.45, 17.50, 20.00, 
22.15 »Nemiche ami- 
che«, r. Chris Colum- 
bus, i. Julia Roberts, Su- 
san Sarandon.

NAZIONALE 2 -
15.45, 18.45, 21.45 »Vi 
presento Joe Black«, i. 
Brad Pitt, Anthony 
Hopkins.

NAZIONALE 3 -
16.00, 18.00, 20.05, 
22.15 »Attacco al pete­
re«, i. Bruce VVillis, 
Denzel VVashington.

NAZIONALE 4 -
16.30, 18.20, 20.15, 
22.15 »Amori & incan- 
tesimi«, i. Nicole Kid- 
man, Sandra Bullock.

MIGNON - 15.40, 
17.50, 20.05, 22.15 »Ne- 
mico pubblico«, i. Gene 
Hackman.

CAPITOL - 16.00,
18.00, 20.00, 22.10 »Ro- 
nin«, i. Robert De Niro, 
Jean Ren o.

ALCIONE - 16.00, 
18.00, 20.00, 22.00 
»Matrimoni«, r. Cristina 
Comencini, i. Francesca 
Neri, Diego Abatantuo- 
no, Stefania Sandrelli.

S IZLETI

SK BRDINA orga­
nizira v nedeljo, 21. 
februarja avtobusni 
izlet v Forni di Sopra 
ob priložnosti zamej­
skega prvenstva. Vpi-

KD lONJEfi-KATINARA
vabi maske na

OTROŠKO
PUSTNO
RAJANJE
v torek, 16. februarja
v društvenih prostorih 

v Lonjerju 

od 15. do J 8. ure

Zabava je zagotovljena!!!!

sevanje za izlet in 
tekmo bo na sedežu 
kluba, Proseška ulic3 
131 na Opčinah jutri, 
v ponedeljek, 15. in 
v sredo, 17. februarja 
od 19. do 20. ure. 
Informacije na tel St. 
040-212859 ali 040- 
299573.

MOSP (Mladi v
odkrivanju skupnih 
poti) vabijo na 
VVEEK-END NA SNE­
GU, ki bo potekal od 
19. do 21. februarja v 
Kranjski gori. Week-
end prireja
Združenje katoliških 
študentov iz Ljublja­
ne z namenom, da se 
mladi iz različnih 
krajev med seboj 
spoznajo, zabavajo 
ob zimskih športih in 
večernih družabnih 
srečanjih. Za infor­
macije in prijave: 
urad Slovenske pro­
svete, Ul. Donizetti 
3, od pon. do pet. od 
9. do 17. ure, tel. St. 
040-370846.

QeC
škofije

tel. 0038666 - 549588
VELIKONOČNI 

in PRVOMAJSKI 
paketi:

TOPLICE... kjer
noben dan ni izgubljen-

MADRID, PARIZ, 
BARCELONA... 
PRVOMAJSKI

KLUB f28.4.-2.S.)

na KORČULI
Z letalom iz Ljubljane, 

pikniki, folklorne 
prireditve, plesi, igre, 
Dalmatinske klape...

SUPER ANIMACIJA

TO NI VSE!

SK DEVIN priredi 
vtobusni izlet v sO" 
ioto, 27. t. m. ob pri' 
iki XII. Pokala prija; 
eljstva treh dežel, ki 
e bo vršil v Podnu 
ia Koroškem. Infoi' 
aacije nudi tajništvo 
ia tel. 040-200782 v 
ecernih urah-
iaželjena številu3 
ideležba!

SKD CEROVLJE' 
4AVHINJE priredi j 
ledeljo, 28. t. m- n? 
et na MONTE ELMU- 
ia informacije lahk° 
elefonirate na tel- 
t. 040-291078 o° 
9.30 do 20.30. -
KD KRAŠKI DOM 

ibvešča, da je 5 
tekaj prostih mest Z 
relikonoCni izlet 
Um, Pompei in G3
,ri. Za podrobne) 
nformaci j e iau,n- 
jokličete na tel. 04

H CEsrrng

Danes v Boljuncu 
rojstni dan slavi na 
NADA. Vse naj, naj
boljše ji želita ZdravK
in Milka, ki jo ima«3 
rada. . . • y

Hip hip hura, jutn 
Boljuncu naS IVAN 
let ima. Vse naj, naj­
ti želijo vsi, ki te ima)
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J PRIREDITVE

SKD PRIMOREC IZ 
1REBC prireja ob DNEVU 
SLOVENSKE KULTURE v 
Ljudsekm domu, v petek, 
l9: februarja 1999 ob 20. 
Uri otvoritev fotografske 
fazstave MARIA MAGAJNE 
‘‘Od Stivana do Barkovelj«, 
sodeluje Godba na pihala 
'Tktor Parma iz Trebč. V 
Nedeljo, 21. februarja 1999 
°o 17. uri pa srečanje z av­
torjem raznih publikacij 
alDOM RUPLOM, katere­
ga bo predstavila Bogomila 
^ravos. Srečanje bosta gla­
sbeno popestrila Martina 
reri in Paolo Bembi. Va­
bljeni!

kd rdeča zvezda, 
S®CINSKA KNJIŽNICA in 

KRAS vabijo na Prešer­
novo proslavo, ki bo v ne- 
oeljo, 21. februarja 1999 ob 

Uri v društvenih prosto- 
v Saležu. Nastopali bo- 

uo prevajalec Depangher, 
t®citatorja Gorazd Milič in 
pruska Kuk, ob klavirju 
Loran Obad.

SKD TABOR - OPČINE -
prosvetni dom - v nedeljo, 

t. m. z začetkom ob 17. 
Uri MEH IN SMEH ZA DO- 
°R0 VOLJO VSEH z glasbo 
diatonične harmonike in 
Pižami iz naših klancev in 
Uoštarij. Sodelujejo TRIO 
PfOVATO in EGON 
S AUCER ter humorist iz 
Montečukole TILJO FRTA- 
UN. Ne zamudite te izred- 
ne zabavne priložnosti!

3 OBVESTILA

pihalni orkester
KICMANJE obvešča, da bo 
uanes, 14. t. m. obiskal 
vaščane Loga in Pulj, v to- 
6k. 16. t. m. pa Ricmanjce. 

^Ustne norčije se bodo 
Zaključile v sredo, 17. t. m. 
ub 18. uri s pustnim pogre-

GODBA IZ NABREŽI­
NE bo ob priliki PUSTA 
obiskala naslednje vasi: 
danes, 14.2. Slivno, 
Mavhinje, Crovlje, Preč­
nik, Sempolaj in Praprot; 
jutri, v ponedeljek, 15.2. 
Sesljan, Vižovlje, Trnovco 
in Nabrežino,; v torek, 
16.2. Nabrežino.

DOLINSKI PUST - škr- 
mate in vaščane vabimo, 
da bi se pridružili v le­
tošnjem koledovanju po 
vasi, ki bo danes, na pust­
no nedeljo, 14. februarja 
1999. Najkorajžnejši se do­
bimo na K'luži že ob 8.30, 
odtod pa bo sprevod god­
cev in veseljakov šel po 
vaških ulicah. Letošnja pot 
bo prav taka, kot je bila la­
ni, ker so pustarji odločili, 
da se je dobro obnesla. Pri­
dite z nami ali čakajte nas 
na svojem domu!

VOLČIČI IN VEVERICE 
in vsi osnovnošolski otroci 
pridite na SKAVTSKO 
PUSTNO RAJANJE, ki bo 
danes, 14. februarja v 
Finžgarjevem domu na 
Opčinah, in sicer od 15. 
do 18. ure. Vstop prost! 
Vsak naj prinese le kaj za 
prigrizek, voditelji pa bo­
mo poskrbeli za dobro 
voljo!

SK KRAS in KD RDEČA 
ZVEZDA vabita vse pust­
ne šeme na OTROŠKO 
PUSTNO RAJANJE, ki bo 
v Sportno-kulturnem cen­
tru v Zgoniku danes, 14. 
februarja 1999 od 15.30 do 
19. ure. Pričakuejemo te!

KULTURNO DRUŠTVO 
FRAN VENTURINI vabi 
na OTROŠKO PUSTNO 
RAJANJE v družbi anima­
torjev glasbene skupine 
Free Way danes, 14. fe­
bruarja, od 15.30 do 19.30 
in v torek, 16. februarja, 
od 15.30 do 19. ure.

PUSTNI ODBOR v so­
delovanju s SKD PRIMOR-

PRODAJNI CENTE!

REX
TeCNORICAMBI Srl

TRST - ul. Cologna 32 - Tel. 040.578058
FEBRUARSKE PONUDBE:

°d 15. do 27. februarja PRIHRANITE 20% 
na vseh nadomestnih delih 

za elektrogospodinjske stroje.
Vaš stari likalnik

VEUA 50.000 lir,
Ce kupite novega na paro profesionalne 

vrste FERRARI.
OD 20% DO 40% POPUSTA TUDI NA
vse elektrogospodinjske stroje

. Pri nas dobite izdelke priznanih znamk po 
naJboljših cenah in z brezplačno dostavo ter montažo

Edina trgovina, ki nudi vsakemu kupcu servis in originalne 
nadomestne dele za: AEG, ELECTROLUK, NARDI,

REK, SMEG, TECNOGAS, ZANUSSI.
SPECIALIZIRANA trgovina za klimatizacijo in vgradne aparate.

ALi so TVOJI SOSEDJE ZELO GLASNI? ”

Sl ZNAŠ 
ZAGOTOVITI 

MIREN 
POČITEK?

2 UPORABO POSEBNIH MATERIALOV
lahko izoliraš stene in se
ZAVARUJEŠ PRED HRUPOM 
IZ SOSEDNJIH STANOVANJ

KadxPLUTA - STEKLENA VOLNA - MAVČNE 
^TONSKE OBLOGE - POLISTIROL - POLIURETAN 

so ^UCEVINA - MELAMINSKA SMOLA - SVINEC
ekateri izolacijski materiali, ki jih lahko uporabiš.

S-gfOMRAJ TAKOJ!
*upAJ BOMO REŠILI TVOJE PROBLEME

? a P°le8 tega imamo na zalogi velik izbor
AV°V - TALNIH OBLOG - VODNJAKOV - MIZ 

VAZ - PECI - KAMINOV - VRTNE OPREME

"lau.icU ?M$ab&utati
" na Rocolu Drž. cesta 202 - III. km 

Tel. 040 910806
Oe so rnik: 7-30 - 12 00 In 13.00 - 18.00:

-------- BOTAH ZAPRTO e-mail:angmarsi tin.it

SKO vabi vse veseljake in 
pustarje, da se nam pri­
družijo ob tradicionalnem 
pobiranju v maskah, ki bo 
danes, 14. februarja z 
pričetkom ob 8.30 v gostil­
ni Tul v Mačkoljah. Za 
muziko, hrano in pijačo je 
poskrbljeno, veselje, dobro 
voljo in maske pa prinesi­
te s seboj. Zivjo 
mačkoljanski Pust!

SLOVENSKA ZAMEJ­
SKA SKAVTSKA ORGA­
NIZACIJA Trst vabi vse 
svoje starejše člane (višji 
vod, novicijad, klan in 
vodstvo) in prijatelje na 
PUSTOVANJE danes, 14. 
februarja v Marijinem do­
mu pri Sv. Ivanu. Začetek 
ob 20.30.

ŠPORTNA SOLA TRST 
in KULTURNO DRUŠTVO 
SLAVKO ŠKAMPERLE
prirejata OTROŠKO PUST­
NO RAJANJE danes, 14. fe­
bruarja, od 15. do 19. ure 
in v torek, 16. februarja od
14.30 do 18.30 v Borovem 
športnem centru v Trstu, 
Vrdelska cesta 7 (Sv. Ivan). 
Igrala bo priznana skupina 
Giorgio-VValter-Doriana.

SD KONTOVEL organi­
zira OTROŠKO PUSTNO 
ZABAVO danes, 14. fe­
bruarja in v torek, 16. fe­
bruarja, od 15.30 do 19. 
ure v kulturnem domu na 
Proseku. Sodeluje mladin­
ska skupina AO Jaka 
Stoka. Vabljene maske!

TABORNIKI RODU 
MODREGA VALA vabijo 
vse svoje MC-je in GG-j e 
(do 15. leta) na pustno 
rajanje, ki bo jutri, v pone­
deljek, 15. februarja, od 
15. do 18. ure v Bubniče- 
vem domu v Repnu. Do­
brodošli so tudi starejši 
člani, simpatizerji in prija­
telji organizacije.

KD »I. GRBEC«, Ske- 
denjska ul. 124, vabi otroke 
na VESELO PUSTOVANJE, 
jutri, v ponedeljek, 15. fe­
bruarja, od 16. do 18. ure, v 
društveni dvorani. Pridite!

SKD VIGRED vabi na 
OTROŠKO PUSTNO 
RAJANJE jutri, v pone­
deljek, 15. februarja od
16.30 do 19. ure v društve­
ne prostore v Sempolaju.

DRUŠTVO SLOVEN­
SKIH IZOBRAŽENCEV va­
bi jutri, v ponedeljek, 15. 
februarja na predavanje 
prof. Edija Kovača o LIKU 
MARIJE MAGDALENE V 
BIBLIJI IN LITERATURI. 
Predavanje bo v Peterlinovi 
dvorani, Donizettijeva uli­
ca št. 3, s pričetkom ob 
20.30.

OSNOVNA SOLA 
PREŽIHOVEGA VORAN- 
CA IZ DOLINE obvešča 
vaščane, da jih bodo na pu­
stni torek v jutranjih urah 
obiskale vesele maškare.

STRIC SPRIC in UČEN­
CI GOS PINKA TO­
MAŽIČA v Trebčah bodo 
»zganjali« po vasi v torek, 
16. februarja. Pustovanje se 
bo nadaljevalo v Ljudskem 
domu. Vnaprej oznanjamo 
žalostno vest, da nas bo za 
eno leto- zapustil predragi 
Stic Spric. Pokojnega bomo 
pospremili na zadnjo pot 
in ga sežgali v sredo, 18. t. 
m. ob 15.15 na šolskem 
dvorišču. Žalujoči učenci 
in učiteljice.

KD LONJER-KATINA-
RA vabi maske na otroško 
pustno rajanje, ki bo v to­
rek, 16. februarja v društve­
nih prostorih v Lonjerju od 
15. do 18. ure. Zabava je 
zagotovljena!!!!

SKD PRIMOREC prireja 
OTROŠKO PUSTNO 
RAJANJE v torek, 16. fe­
bruarja od 15.30 do 18. ure 
v Ljudskem domu v 
Trebčah.

V TOREK, 16. februarja 
bo pozno v noč velik PU­
STNI ROCK KONCERT s 
skupino Dirty Fingers v Bo­
ris sports clubu, Športni 
center Ervatti v Briščikih. 
Vse maske dobijo prvo pi­
vo zastonj. Množično va­
bljeni.

MOSP, Ul. Donizetti 3, 
vabi v četrtek, 18. februarja 
ob 20.uri na ogled filma se­
rije Learning English with 
films. Na sporedu bo film 
WILD THINGS (Matt Dil- 
lon, Kevin Bacon in Neve 
Campell). Ogled priporoča­
mo odrasli publiki.

PODPORNO DRUŠTVO 
TRŽAŠKA MATICA skli­
cuje 2. redni občni zbor v 
ponedeljek, 22. februarja 
1999, ob 16. uri v prvem 
sklicanju in ob 19.30 v dru­
gem sklicanju v Gregorčiče­
vi dvorani v Trstu. Ul. sv. 
Frančiška 20/11. Vabljeni 
člani.

KMEČKA ZVEZA ob­
vešča, da bodo tečaji 
HACCP (nove določbe za 
higijensko zdravstveno sa- 
monadzorovanje nad hra­
no) od 18. do 21. ure ob 
sledečih datumih: 23.-26. 
2. 1999 Zgonik, telovadni­
ca - osmice, vinogradniki; 
2.-5. 3. 1999 Nabrežina, 
knjižnica - vinogradniki, 
osmice, zelenjava; 8.-10. 3. 
1999 Opčine, dvorana Za­
družne kraške banke - vi­
nogradniki; 9.-12. 3. 1999 
Boljunec, gledališče Preše-

■
BARI 12 27 7 9 48
CAGLIARI 77 85 50 74 72
FIRENCE 34 31 89 33 81
GENOVA 70 15 69 41 34
MILANO 87 5 84 44 78
NEAPELJ 20 73 90 84 10
PALERMO 67 79 57 73 78
RIM 23 85 59 29 47
TURIN 58 42 50 83 27
BENETKE 46 1 90 3 34

ffl
mam

Nagradni sklad 29.285.279.125-lir
Brez obitnika s 6 točk. - Jackpot U.l40.826.357 - lir
1 dobitnik s 5+1 - Jackpot 5.857.055,800 - lir
73 dobitnikov s 5 točkami 80.233.600 - lir
8.736 dobitnikov s 4 točkami 670.400-lir
302.877 dobitnikov s 3 točkami 19.300 - lir

ren - osmice; 15.-17. 3. 
1999 Opčine, dvorana Za­
družne kraške banke - 
osmice; 16.-19. 3. 1999 
Boljunec, gledališče Preše­
ren - vinogradniki, zelenja­
va in ostali.

KMEČKA ZVEZA PRI­
REJA v četrtek, 25. t. m. ob 
18. uri v prostorih razstav­
ne dvorane Zadružne 
kraške banke na Opčinah 
predavanje na temo: izdela­
va, sušenje in zorenje klo­
bas, salam in pršutov. Pre­
daval bo dr. Stane Renčelj, 
avtor knjige »Suhe mesnine 
- narodne posebnosti«. Va­
bljeni!

SKLAD MITJA CUK ob­
vešča, da se vsak dan vršijo 
popoldanski dopolnilni 
pouk in individualne lek­
cije iz vseh predmetov. (Tel. 
040-212289, med 9. in 15. 
uro).

KROŽEK YOGA & OMC 
»AMANDITA« iz Briščkov 
št. 2, prireja jutranje tečaje 
yoge, in sicer ob torkih in 
petkih, od 9.00 do 10.30. Za 
vpisovanje in informacije - 
tel. št. 040-327488 ali 040- 
200916.

KUD MAGNET pričenja 
nov sklop tečajev, ki bodo 
potekali v prostorih srednje 
šole Iga Grudna v Nabreži­
ni. Tečaj keramike, ki ga bo 
vodila keramičarka Anica 
Pahor. Prostih je še nekaj 
mest. Informacije po tel. 
040-220202. Prijave spreje­
mamo tudi za tečaj struktu­
re likovne govorice, ki ga bo 
vodil grafični oblikovalec 
Leonardo Calvo z možno-

F—y bencin
Danes bodo na 

Tržaškem obratovale na­
slednje črpalke:
AGIP
Ul. Giulia 76 
Miramarski drev. 231 
Furlanska cesta 5 
Ul. F. Severo 2/4 
Istrska ul. (nasproti poko­
pališča)
Naselje sv. Sergija - Ul. 
Forti
Ul. O. Augusto
SHELL
Largo Giardino 1/4 
Šentjakobski trg 
Ul. Locchi 3
Trg Duca degli Abruzzi 4/1
ESSO
Trg Foraggi 7 
Ul. F. Severo 8/10 
Zgonik - drž.c. 202
IP
Trg Valmaura 
Miramarski drevored 9 
Devin-Nabrežina - drž.c. 
14
ERG
Ul. F. Severo 2/7 
Nabrežje R. Sauro 14
API
Drev. Čampi Elisi (vogal 
Ul. Meucci)

NOČNE ČRPALKE 
IN SELE SERVICE

TAMOIL - Ul. F. Severo 2/3 
ESSO - Trg Valmaura 4 
AGIP - Istrska ulica 155 
AGIP - Miramarski drev. 49 
AGIP - Ul. A. Valerio 1 
(univerza)
ESSO - Zgonik - Državna 
cesta 202

ČRPALKE ODPRTE 
24 UR NA 24

AGIP
Devin (sever) - avtocesta 
Devin (jug) - avtocesta

Obveščamo Vas, da sprejemamo

OSMRTNICE, UOKVIRJENE OGLASE, 
MALE OGLASE, ČESTITKE 

in na splošno vsa obvestila
na uredništvu Primorskega dnevnika, 

v Ul. Montecchi 6 ali po telefonu na št. 040-7786333

Z URNIKOM:
od ponedeljka do petka od 10. do 15. ure, 

ob sobotah od 10. do 13. ure^------------------------ ------------------------ J

stjo izbire ob petkih od 
18.30 do 21. ure in ob 
torkih in petkih od 10. do 
13. ure. Informacije po tel. 
040-364211. Od 6. marca do 
konca aprila bosta potekala 
tečaja o kreativni domišliji 
in doživljanju barvne govo­
rice, ki ju bo vodila aka­
demska slikarka Ani Tretjak 
z možnostjo izbire urnika 
ob sobotah dopoldne od 9. 
do 11. ure ali popoldne od 
15. do 17. ure. Za informa­
cije tel. št. 040-220680.

MALI OGLASI
tel. 040 7786333

IŠČEM V NAJEM za eno 
osebo prazno, majhno sta­
novanje ali hišo v Trstu ali 
okolici - upokojenec. Tel. 
040-351286.

PRODAJAMO prvovrst­
no naravno olivno olje iz 
Abrucov in Moliseja; hlad­
no stiskanje, cena 10.000 
lir za liter. Tel. št. 040- 
824443 ali 0347-2387477.

PRODAM Opel Tigra, 
1400 kubikov, letnik no­
vember ’95, full optional, 
65.000 km, v odličnem 
stanju. Cena po dogovoru. 
Tel. št.. 0338-2811416.

PRODAM Passat Va­
riant GL 1.8 bele barve (let­
nik 1991) s komaj opravlje­
no revizijo motorja. Tel. št. 
040-251139.

V PREDMESTJU TR­
STA pri Domju dajem v 
najem stanovanje primerno 
za studio, laboratorij ali 
urad: tri sobe, kuhinja, ko­
palnica, ogrevanje samo­
stojno. Tel. 040-828861, ob 
uri obedov.

IŠČEMO mlado in veščo 
natakarico - samo ob ne­
deljah. Tel. na št. 040- 
229253 ob uri obedov.

LEKCIJE ANGLEŠČINE 
nudim po zmernih cenah. 
Tel. 040-213861.

ZBIRALEC kupi stare 
razglednice, slike, pisma 
in vse, kar vam je na poti v 
podstrešju, kleti ali stano­
vanju. Tel. 040/55548.

LEKCIJE matematike 
nudi študent matematike. 
Tel. št. 040-577731 od 16. 
do 18. ure.

IŠČEM hišno pomočni­
co z lastnim prevoznim 
sredstvom, petkrat teden­
sko po 5 ur, bivajočo na 
območju nabrežinske obči­
ne. Pisne ponudbe poslati 
na uredništvo Primorskega 
dnevnika, Ul. Montecchi 6, 
34137 Trst, pod šifro »Po­
močnica«.

KUPIM stanovanje 40- 
50 kv. m primerno za sta­
rejšo osebo. Tel.040- 
828189.

PRODAM FIAT SCUDO 
1.9 D EL v dobrem stanju, 
letnik ’96, s tremi sedeži, 
cena 18 milijonov lir ali po 
dogovoru. Tel. 040-281257 
ali 0330-462560.

RAD PLESES? Pridruži 
se nam. Na Proseku bo ple­
sni tečaj latinsko-ame- 
riških in karibskih plesov. 
Informacije na tel. št. 040- 
225657 ali na št. 040- 
823632 od 18.30 do 20. 
ure.

OSMICO je odprl Igor 
Grgič, Padriče 193. Toči čr­
no in belo vino. Vabljeni!

OSMICO sta odprla v 
Borštu Jordan in Diko 
Žerjal.

OSMICO je odprl 
Srečko Štolfa, Salež 46. 
Toči črno in belo vino.

OSMICO je odprl Jožko 
Colja, Samatorca 21.

OSMICO je odprl Josip 
Berdon, Pulje pri Domju, 
št. 123.

OSMICO je odprl Ušaj v 
Nabrežini št. 8.

OSMICO imata odprto 
Magda in Slavko Škerlj, 
Zgonik 15/a. Vabljeni!

KMEČKI TURIZEM je 
odprl Ostrouška, Zagradec, 
1. Ob četrtkih zaprto.

KMEČKI TURIZEM pri 
Kukukovih v Doberdobu je 
odprt ob četrtkih, petkih, 
sobotah in nedeljah. Tel. 
št. 0481-78140.

KMEČKI TURIZEM sta 
odprla Slavko in Elvira 
Švara, Trnovca 14, ob 
torkih in sredah zaprto, tel. 
040-200898.

V MEDJEV ASI je osmi- 
ca pri Borisu.

t
Dne 10. februarja je v 

87. letu starosti mirno za­
spala

Marija Samec 
vd. Ota

Pogreb bo v sredo, 17. 
februarja ob 10. uri iz 
mrtvašnice v Ul. Costa- 
lunga v dolinsko cerkev.

Žalostno vest sporočajo 
svojci in družina Stanič

Kroglje, 14. februarja 1999 
(Pogrebno podjetje Zimolo)

t
Dne 12. februarja nas 

je zapustila naša mama, 
nona in pranona

Ivanka Kralj 
vd. Vižintin

Žalostno vest sporočajo 
hči Marica in sin Vojko z 

družinama in ostalo 
sorodstvo

Pogreb bo v petek, 19. 
februarja ob 12.20 iz mrt­
vašnice v Ul. Costalunga 
v proseško cerkev. 

Gabrovec, Sesljan, 
Konto vel, Prosek,
14. februarja 1999

ZAHVALA

Prisrčna zahvala vsem, 
ki so na katerikoli način 
počastili spomin dragega

Ivana Čiča
Posebna zahvala naj 

gre bivšim partizanom za 
njihovo prisotnost.

Svojci

Dolina, Boršt, Trst,
14. februarja 1999

ZAHVALA
Svojci

Renata Čoka 
Pettirossa

se zahvaljujejo vsem, ki 
so z njimi sočustvovali. 

Trst, 14. februarja 1999
(Pogrebno podjetje Zimolo)

14. 2. 1998 14. 2. 1999

Minilo je leto odkar 
nas je zapustila naša dra­
ga mama

Justa Furlan 
vd. Colja

z ljubeznijo se je spo­
minjajo

Aldo, Karla in Mirjam

Devinsdna, 14. februarja 1999
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NOVICE ŠTEVERJAN / V PRIREDBI SKPD SEDEJ GLEDALIŠČE / MARCO PAOL1N1

Danes praznik v Štmavru
V Stmavru praznujejo danes zavetnika sv. Va­
lentina. Praznovanje se je pričelo že sinoCi. Da­
nes bo slovesno bogoslužje ob 14.30 v cerkvi, že 
dopoldne pa bodo odprli kioske na prireditve­
nem prostoru pri soli, kjer je postavljena tudi 
dokumentarna razstava.

V Revmi jutri ne bo vode
Zaradi del na vodovodnem omrežju bo jul n 
med 13.00 in 16.30 prekinjena dobava vode na 
območju Pevme, pretežnega dela Oslavja in 
zaselkov v Stmavru. V slučaju slabega vreme­
na bo prekinitev naslednjega dne. Občinsko 
podjetje za sgtoritve proti za razumevanje.

Trgovine bodo lahko odprte
Združenje ASCOM obvešča, da bodo javni go­
stinski lokali danes in do torka lahko odprti, 
ne glede na obvezno tedensko zaporo. Danes 
bodo lahko cel dan odprte cvetličarne in 
slaščičarne, jutri pa trgovine, ki prodajajo ma­
ske in pustne artikle. V torek popoldne bodo 
trgovine lahk^i zaprte, izpostaviti pa morajo 
obvestilo »Zaprto zaradi dopusta«.

Praznik kulture v Tržiču
Rojaki na Tržiškem bodo v ponedeljek, 22. tm., ob 
20.30 obeležili Dan slovenske kulture. Na pobudo 
in v organizaciji društva Tržič in občinske uprave 
prirejajo večer v občinskem gledališču z nastopi 
pevsldh zborov, glasbenimi točkami, recitacijami 
in priložnostnim govorom.

TV kviz Med dvema ognjema

11

■

Drevi ob 20.50 bo deželni studio RAI - oddaje v slo­
venščini predvajal prvo oddajo iz niza Med dvema 
ognjema. Kviz oddajo so posneli v avditoriju šol­
skega centra v Puccinijevi ulici v Gorici, na njem 
pa so sodelovali dijaki pedagoškega liceja 
»Slomšek« iz Trsta, tehničnega zavoda »Zois« iz 
Trsta in industrijskega tehničnega zavoda - smer 
informatika iz Gorice. Na sliki (foto Bumbaca) eki­
pe treh šol med snemanjem oddaje

Prešernov dan in 
30-letnica vestnika
Govor M. Corsija, M. Drufovke in S. Martelan­

ca - Nastop MePZ Sedej in recitatorjev

V Sedejevem domu je 
bila v petek, na pobudo 
SKPD F.B.Sedej priredi­
tev ob dnevu slovenske 
kulture, na kateri so obe­
ležili tudi 30-letnico 
izhajanja Steverjanskega 
vestnika. Ob tej priložno­
sti so natisnili tudi poseb­
no, jubilejno številko bil­
tena, katerega prva šte­
vilka je izšla 12. januarja 
1969.

Udeležence prijetnega 
kulturnega večera, ki se je 
sklenil z nastopom meša­
nega pevskega zbora Se­
dej pod vodstvom Bogda­
na Kralja, je najprej poz­
dravil predsednik društva 
Miha Corsi ter poudaril 
bistvo dneva slovenske 
kulture, praznika, ki ga 
nima noben drug narod.

V strnjeni obliki je za­
tem sedanji urednik Ste­
verjanskega vestnika 
Marjan Drufovka predsta­
vil tri desetletja dolgo pot 
glasila, ki še zmeraj 
prihaja skoraj v vsako šte- 
verjansko hišo pa tudi na 
domove rojakov, ki so se 
preselili, a želijo ohraniti 
vez z domačim krajem. 
Zahvalil se je vsem sode­
lavcem, nekdanjim in se­
danjim.

Prijetno in iskreno je 
zatem izzvenela recitacija 
prvošolčka Elija Mužiča 
UCenci pesniku Prešernu. 
Člani društva Sedej so na­
to v živo sestavili zadnjo 
številko vestnika in pobr­
skali po zanimivih novi­
cah, ki jih je vestnik 
objavljal. Ob poslušanju je

marsikdo pomislil, kako 
zelo so se stvari spremeni­
le in kako hitro mineva 
čas.

Zaradi bolezni dolgo­
letni prijatelj in spremlje­
valec kulturnega do­
gajanja v Steverjanu Saša 
Martelanc ni mogel nasto­
piti. Njegov nagovor - raz­
mišljanje o vlogi in pome­
nu kultme za ohranjanje 
majhnih a tudi večjih na­
rodnih skupnosti, o po­
menu praznika kultme, je 
prebrala Silvana Vogrič. V 
sporočilu je Martelanc iz­
razil tudi priznanje za 
vse, ki so in ki še zmeraj 
ustvarjajo Steverjanski ve­
stnik. Prijeten veCer se je 
zaključil z nastopom 
mešanega pevskega zbora. 
(Foto Bumbaca).

Mojstrska igra 
o nevarnosti 

izgube korenin
Kulturni dom nabito poln

Dve predstavi, na kate­
rih ni bilo prostega mesta 
v dvorani in prav tako 
dobro obiskano sreCanje- 
pogovor z občinstvom: to 
so bile etape gledališkega 
igralca Marca Paolinija 
(na sliki - foto Bumbaca) 
na dvodnevnem gosto­
vanju v Gorici, kjer je na­
stopal v Kulturnem do­
mu. Slo je za enkratna 
doživetja, saj je Paolini s 
svojim zadnjim delom 
»Bestiario Veneto« po­
novno dokazal, Ce je 
sploh bilo potrebno, da je 
pravi fenomen gleda­
liškega monologa in ga 
upravičeno imajo za na­
slednika Daria Foja.

Predstava je zanimiva, 
poltretjo mo trajajoča pri­
poved, ki prevzame člo­
veka, s humorjem prika­
zuje tragične resnice in 
skuša preko raznih lokal­
nih dialektov priklicati 
vsakomm v zavest njego­
ve korenine in »genetsko 
dediščino«. Po Vajontu, 
ki ga je tudi predstavil v 
Kulturnem domu in pred­
stavi »II Milione« je Pao­
lini zopet zadel v Cmo.

Sa posebej je bila zani­
miva okrogla s Paoli- 
nijem v petkovih poznih 
popoldanskih urah. Po­
nudila je nekonformi- 
sticen dialog o življenj­
skih vrednotah, v katerih 
se Paolini prepoznava. 
Težko je namreč Živeti 
brez idealov in vrednot, v

svetu komerciale in spre­
nevedanja samega sebe, 
iz katerega se Paolini »ne 
klice ven«, ampak ga 
skuša po svojih moCeh in 
sposobnosti spremeniti- 
Ko sreCaš Marca Paolinija 
»od blizu«, spoznaš, da 
na gledališkem odru ne 
igra bistveno rzalične vlo­
ge kot v vsakodnevnem 
življenju. To, kar ga re­
snično zanima iz vsakod­
nevne življenjske stvar­
nosti, prenese na oder in 
morda je prav v tem nje­
gova prava mojstrovina.

Igor Komel

Sezonsko
znižanje

moška 
oblačila 

J§^ul. Carducci 24 
tel. 0481/537561

Artemide
Cesar

driode
seven
s a I o t t i
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_PUST / DANAŠNJE PRIREDITVE NA GORIŠKEM

V Sovodnjah bo 
2. pustni sprevod

Podobna prireditev tudi v Romansu - V Gorici 
včeraj pustovanje na Kornu, danes pa na gradu

Spored prireditev na da- 
pustno nedeljo na 

Goriškem bo bogatejši za 
Pustni sprevod, ki bo ob 14. 
'ui v Sovodnjah. ZaCel se

li - i;
------------ 1

.. I* .______ x

bo na Prvomajski ulici v
bližini lekarne, sklenil na 
Prireditvenem prostoru ob 
fnlturnem domu, kjer se 
oo nadaljevalo praznovanje 
°b glasbi, dobri hrani in 
Pijači in podelitvi nagrad. 
“Ustne vozove bo namreč 
ocenjevala žirija. Pustno 
Rajanje v Šotoru se bo na­
daljevalo v torek popoldne 
Iža otroke) in zvečer. Prire- 
ditelji pustnega sprevoda 
oodo še pred koncem mese- 
ca pripravili tudi fotograf­
ko razstavo o današnji pri- 
reditvi in vabijo k sodelo- 
vanju vse fotoamaterje.

Kakor se spodobi, so se 
Prireditve pričele že včeraj 
Popoldne. V Gorici so 
Amid del taieto« pripravi- 

U sprevod posameznikov in 
kup in v maskah s Trav- 
nka na Koren (na sliki - fo­

to Bumbaca). Letos so po­
skrbeli za nekaj novega: tek­
movanje v pripravi naj­
boljše »goriške fritole« in 
tekmovanje pustnih vo­
zičkov na človeško, žival­
sko ali drago vprego (pre­
povedana je bila le uporaba 
sodobne mehanizacije).

V Romansu bo danes ob

DOBERDOB / OBČINA

Sporni načrt zidka okrog 
karabinjerske vojašnice

li svoj pomislek, ne zara­
di ograje temveč predv­
sem zaradi podstavka. V 
občinskem gradbenem 
pravilniku je namreč pre- 
divdeno, da morajo biti 
vsi zidki v Doberdobu iz 
kraškega kamna, da se 
tako spoštuje kraški 
značaj vasi. Tega predpi­
sa se morajo občani drža­
ti. Na županstvu so zato 
dali alternativni predlog. 
V petek pa so prejeli pi­
smo iz goriškega tehnič­
nega urada Genio Civile, 
da tega predloga ne bodo 
upoštevali. Zgradili bodo 
torej, čeprav brez pri­
voljenja občine, cementni 
zidek visok 30 cm, na 
njem pa bo poltretji me­
ter visoka kovinska 
ograja.

, 2e nekaj časa v Dober- 
a°bu preurejajo vojašni- 

karabinjerjev, ki jo je 
UrZavna uprava pred leti 
z§radila tik ob stavbi 
°snovne šole. Poleg pre­
novitvenih del na sami 

avbi nameravajo posta- 
ui okrog dvorišča nov 

^uek z ograjo. Slo naj bi 
,a standardno ograjo, 
i akršne postavljajo ob 
, 'Uabinjcrskih vojašnicah 
1 ki drugod. Čeprav bi 
j^kao vsa dela naredili 
Udi brez soglasja občine, 

^ai je za vojaške objekte 
0 uuožno, so pred časom 

Q?P?'0sili doberdobsko 
, tinsko upravo za so- 

6 asje za postavitev nove- 
°a zidu in kovinske var- 
°?tie ograje na njem. 

županstvu so izrek-

KULTURNI CENTER LOJZE BRATUŽ
ZvEZA slovenske katoliške prosvete

ISKRIVI SMEH,
NA USTIH VSEH

Niz veseloiger ljubiteljskih odrov 
od 21. februarja do 11. marca 1999

^UTIRNI CENTER LOIZE BRATUŽ - VELIKA DVORANA:

Nkola Manzari: MRTVI NE PLAČUJEJO DAVKOV, SKPD 
KI- Filej-Oder 90, nedelja, 21. februarja 1999, ob 17. uri;

Neil Simon: ZARES ČUDEN PAR, Dramski odsek PD 
Štandrež, četrtek, 25. februarja 1999, ob 20.30;

I®«® Fran Lipah: GLAVNI DOBITEK, 
Dramska skupina KPD Franc 

Zgonik Branik, nedelja, 28. 
februarja 1999, ob 17. uri.

KULTURNI CENTER LOIZE BRATUŽ 
KOMORNA DVORANA:

bert Anderson: JAZ SEM BERTO, 
Dramski odsek PD Štandrež,

četrtek, 4. marca 1999, ob 20.30.

Mij u ’vt A Urica s klepetuljama
VANKO IN TONGO, četrtek,

11. marca 1999, ob 20.30.

14. uri tradicionalni spre­
vod alegoričnih vozov. V 
Gorici bo danes ob 11.45 
najprej poulični pustni 
spektakel na Travniku, ob 
14.30 bo sprevod mask iz 
Ul. Rabatta krenil na grad, 
kjer bodo sledili nastopi 
lutkarjev, kabaretnikov in 
pouličnih glasbenikov.

ZDRAVSTVO / NOVA POLEMIKA

Goriško vodstvo 
Levih demokratov 

proti Mattassiju
Ostra ocena njegovih izjav
»Če po nečem nismo 

čutili potrebe, so to prav 
banalnosti deželnega sve­
tovalca Mattassija proti 
odprtju službe za emodi- 
namiko v goriški bolnišni­
ci«. Tako ocenjujejo mest­
ni tajnik LD Salomoni in 
občinska svetovalca Fur­
lan in Ulian, ki se odloč­
no ograjujejo od izjav 
strankarskega tovariša v 
deželnem svetu. Če je 
Mattassi zavzel stališče v 
dobri veri, zaradi točenja 
stroškov in ne pod priti­
skom koga drugega, ugo­
tavljajo, potem je ravnal 
kot slon v trgovini s kri­
stalom, saj je spregledal 
dejstvo, da bi nove apara­
ture stale po trditvah pri­
marija kardiologije le 200 
milijonov lir, kar je smeš­
no nizka vsota v sklopu 
bilance za zdravstvo in 
tudi v primerjavi s stroški 
za skoraj vsakodnevni 
prevoz bolnikov v Videm.

Mattassi pozablja, da je

GRADIŠČE / VČERAJ ZJUTRAJ

Tatvina v zlatarni
Razbili izložbo trgovine »La Gioielleria«

V razdobju niti dveh 
mesecev so v zlatarni in 
draguljarni »La Gioielle­
ria« v ulici Giotti v Gra­
dišču doživeli drugo ve­
liko tatvino. Neznanci so 
včeraj otoog 5. ure zjutraj 
s krampom razbili izlož­
bo in se polastili raz­
stavljenih dragocenosti, 
zlastnine in dragih ur v 
vrednosti otoog petdeset 
milijonov lir. Tatinski 
podvig so opravili blisko­
vito, po vsej verjetnosti 
računajoč, da bodo ob 
vlomu sprožili alarm in 
da bodo že nekaj tre­
nutkov zatem na kraju ka­
rabinjerji in policija. To 
se je tudi zgodilo, vendar 
pa so se tatovi pred tem 
že uspeli oddaljiti in to z 
avtomobilom znamke

lancia, ki je bil ukraden. 
Avtomobil so kmalu za­
tem našli blizu Vileša, 
vendar je za tatovi zaenk­
rat izginila vsakršna sled. 
Domnevati je mogoče, da 
je tatove na tistem kraju 
čakal sodelavec in da so 
se oddaljil z drugim avto­
mobilom.

Tatovi so v zlatarno in 
draguljarno vlomili v 
noči od 25. na 26. decem­
ber lanskega leta, otoog 
polštirih zjutraj. Plen je 
bil vreden nekaj deset mi­
lijonov lir. Lani poleti pa 
so v isti trgovini zabeleži­
li poskus tatvine. Nez­
nanci so v zidu že zvrtali 
luknjo, vendar so se mo­
rali podvigu odpovedati, 
kajti nihovo početje ni 
ostalo neopaženo.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUŠTEV
vabi na

OTROŠKO PUSTNO RAJANJE
(ples, animacija, čarovnik, bogat srečolov)

Kulturni dom - Gorica, 
torek, 16. 2. 1999, od 15. ure dalje

Galerija Ars - Katoliška knjigama, Travnik 25, Gorica 
Petek, 19. februarja 1999, 

ob 18. uri
Da počastimo spomin nepozabnega profesorja, pesnika

Milana Bekarja,
Vas vabimo na predstavitev njegove pesniške zbirke

Car nad Krasom
Predstavila jo bo prof. Nadja Marinčič

ODER 90

Nicola Manzari

MRTVI NE PLAČUJEJO DAVKOV
Farsa v treh dejanjih

Prevedel prof. Ivan Šavli, režija Darko Komac

Premiera. Velika dvorana Kulturnega centra Lojze Bratuž
v nedeljo, 21. februarja 1999, ob 17. uri.

na deželi v opoziciji in 
govori, kot da bi še bil od­
bornik za zdravstvo ali da 
bi moral braniti sedanjo 
upravo. Če mu je res do 
prihranka, potem naj pre­
priča kolege na deželi, naj 
začnejo rezati tam, kjer je 
potrata največja, to je v 
dvojnikih visokospeciali- 
stičnih struktur v Trstu in 
Vidmu.

Goriški predstavniki 
Levih demokratov Mattas­
siju tudi zamerijo, da je 
po nepotrebnem ošibil 
prizadevanja goriških LD 
za varstvo bolnišnice. 
Svetujejo mu, naj bo raje 
na deželi buden za to, da 
se prepreči manever Pola 
in Lige, ki skušata priza­
deti goriško zdravstvo z 
vsiljeno selitvijo v po­
slopje usmiljenih bratov. 
Na deželi naj zagovarja 
stališča goriških LD, če ne 
pa naj raje molči, 
zaključujejo Salomoni in 
tovariša.

___________ KINO
GORICA
VTITORIA 1 15.00-16.50- 

18.40-20.30 »Bug’s life«. 
VValt Disney.

VITTORIA 3 15.30-17.45-
20.00- 22.15 »Attacco al pete­
re«. B. VVillis, D. VVashington.

CORSO Rdeča dvorana: 
15.15-17.30-19.45-22.15 
»Nemiche amiche«. L S. Sa- 
randon in J. Roberts.

Modra dvorana: 15.00-
18.00- 21.30 »Vi presento Joe 
Black«. B. Pitt, A. Hopkins.

Rumena dvorana: 16.00-
18.00- 20.00-22.00 »Bagno- 
maria«. i. G. Panariello.

TRŽIČ
EKCELSIOR 11.00 »Z la 

formica«. Risani film. 15.00-
18.00- 21.30 »Vi presento Joe 
Black«. B. Pitt, A. Hopkins.

COMUNALE 17.30-19.45- 
22.15 »Ronin«. I. R. De Niro. 

ČEDAD
RISTORI 16.00-18.15- 

21.00 »Ronin«. I. R. De Niro.

"■M PRIREDITVE

KD O. ŽUPANČIČ in MO 
KD SOVODNJE vabita na 
»Camival night« v torek ob 21. 
uri v ogrevanem šotom v So­
vodnjah. Igrajo: Juke box in 
Normal position. Isti dan ob 
15. uri bo otroško rajanje.

IZLETI
DRUŠTVO SLOVEN­

SKIH UPOKOJENCEV pri­
reja ob 8. marcu tradicional­
ni izlet v Čedad (voden 
ogled mesta, sprejem pri 
županu) in družabnost v go­
stišču Al Fogolar. Prijave na 
sedežu društva in pri po­
verjenikih do 3. marca.

PRISPEVKI
V spomin na Danila Na­

nuta darujejo svojci 100 ti­
soč lir za Kulturni dom An­
dreja Budala v Standrežu.

Namesto cvetja na grob 
Slavka Lupina darujejo 
Ana, Giuliana in Sandra 
100 tisoč lir za mešani pev­
ski zbor Oton Župančič iz 
Standreža.

V počastitev spomina 
Slavka Lupina daruje Društ­
vo upokojencev 100 tisoč 
lir za vzdrževanje spome­
nika padlim v NOB v Stan­
drežu.

V spomin na predragega 
brata Danila Nanuta da­
rujejo Romana, Nerina in 
Irene 100 tisoč lir za mešani 
pevski zbor Oton Župančič 
in 100 tisoč lir za vzdrže­
vanje spomenika padlim v 
NOB iz Standreža.

Namesto cvetja na grob 
Slavka Lupina darujeta Sa­
va in Stana 50 tisoč lir za 
vzdrževanje spomenika 
padlim v NOB iz Standreža.

V spomin na Danila Na­
nuta daruje žena Lilijana 
100 tisoč lir za Kulturni 
dom Andreja Budala v 
Standrežu.

V spomin na Nina Lozeja 
darujeta družini Tomšič in 
Vižintin 100 tisoč lir za KD 
Sovodnje.

Namesto cvetja na grob 
Cvetka iz Jamelj darujejo so- 
letniki iz Doberdoba in Ja­
melj 130 tisoč lir za 
Združenje staršev šole iz 
Romjana.

E ČRPALKE

Danes so na Goriškem 
dežurne naslednje bencin­
ske črpalke:

GORICA
ESSO - Ul. Aquileia 
MONTESHELL - 
Trg Municipio 
AGIP - Ul. Lungo Isonzo 
IP - Ul. Di Manzano 
ESSO - Ul. Trieste 
GRADIŠČE 
ESSO-Trg Unita 
TRŽIČ
AGIP - Ul. Valentinis 65 
MONTESHELL - 
Drevored S. Marco 
IP - Ul. IV. novembra 
STARANCAN 
ERG - Trg Repubblic 
KRMIN
AGIP - Drev. Ven. Giulia
FARA
ERG - Ul. Gorizia
POLJAN- SREDIPOLJE
IP - Ul. III Armata

PUSTNI PLES 
VSOVODNJAH

Torek, 16. februarja, od 21. ure dalje 
v ogrevanem šotoru.

Vabljeni!

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUŠTEV 

vabi
na odprtje razstave

Žarek ustvarjalnega duha
Umetniki v spomin na Avgusta Černigoja

Kulturni dom Gorica 
četrtek, 18. februarja 1999 ob 18. uri

^3 OBVESTILA
SPDG - SmučarsJd odsek

vabi člane, da se udeležijo 
zamejskega smučarskega pr­
venstva v Fomi di Sopra v 
nedeljo, 21. t.m. Prijave pri 
Marti Vižintin, tel. 22164.

PREDAVANJE o kmečki 
kulturi na Goriškem med 
16. in 19. stoletjem bo na 
pobudo rajonskega sveta za 
Podturn jutri ob 18. uri v 
večnamenskem socialnem 
centru v Ul. Baiamonti. Go­
voril bo odv. M. Formentini.

LUDOTEKA PIKA NO­
GAVIČKA v Dijaškem do­
mu S. Gregorčiča v Gorici je 
zaradi nepredvidenih teh­
ničnih težav zaprta do po­
nedeljka, 22. februarja.

VCERAJ-DANES

Podatki iz matičnega ura­
da goriške občine od 6. do 
12. februarja 1999.

RODILI SO SE: Lorenzo 
Siddi, Alessandro Stanzani, 
Michele Bensa, Alberto 
Brancati.

UMRLI SO: 52-letni Gio- 
vanni Persoglia, 59-letni 
Emengardo Tess, 78-letna 
Vittoria Ziani, 85-letni Alci- 
de DelTAsin, 89-letna Anna 
Strassoldo di Villanova, 70- 
letna Maria Mattiussi, 66- 
letni Celestino Persello, 85- 
letni Narciso Ballaben, 66- 
letni Giuseppe Hualla, 86- 
letni Giuseppe lucchi, 50- 
letni Angelo Furlan, 83-let- 
na Maria Claniscek, 86-letni 
Franc Primožič, 82-letni Fe- 
lice Gaio, 77-letni Igino Ri- 
volt, 76-letni Radivoj Hu­
mar, 86-letni Giorgio Alari, 
79-letni Francesco Roma- 
nut, 62-letna Pina Zama- 
rian, 77-letni Slavko Lupin, 
79-letni Erneste Snidarcig, 
92-letna Linda Beltramini, 
63-letna Eugenia Ninin.

POROČILA STA SE: po­
licist Andrea Barbo in de­
lavka Stefania Fasolo.

OKLICI: programer Stefa­
ne Vettorello in brezposelna 
Lara Baccaglini.

I : LEKARNE

DEŽURNA LEKARNA V 
GORICI - DUDINE, Trg sv. 
Frančiška 4, tel. 530124.

DEŽURNA LEKARNA V 
TRŽIČU - S. NICOLO’, Ul. I 
Maggio 94, tel. 790338.

DEŽURNA LEKARNA V 
DOBERDOBU - AL LAGO- 
PRI JEZERU, Vrtna ul. 2, tel. 
78300.

POGREBI

JUTRI - Iz Gorice: 9.30, 
Marija Marchi vd. Pisk iz 
splošne bolnišnice v cerkev 
in na pokopališče v Stan­
drežu; 11.00, Orlando Pa- 
gaggi iz splošne bolnišnice 
na glavno pokopališče.

V Tržiču: 10.40, Giorgio 
Panteo iz splošne bolnišnice 
na glavno pokopališče.

ZAHVALA

Ob smrti našega strica

Franca
Primožiča

se iskreno zahvaljujemo 
vsem, ki so z nami soču­
stvovali in se poklonili 
njegovemu spominu.

Mirko, Vanda,
Igor, Damjan 

in Anica

Oslavje,
14. februarja 1999
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PRISELJENSTVO / VČERAJ V MILANU NA POBUDO SINDIKATOV CG1L, CISL IN UIL ITALIJA / POLITIKA

Sto tisoč manifestantov 
za »varnost in solidarnost«
Cofferati, D'Antoni in Lorizzo proti rasizmu - Sprejem pri kardinalu

Gibanje županov 
išče novo vlogo 
Prodi in Di Pietro 
kritična do vlade

MILAN - Ce je pred 
mesecem dni na desetti- 
soCe Milančanov manife­
stiralo skupno z Berlu­
sconijem, Fini jem in Ca- 
sinijem za omejitev 
sprejemanja priseljencev 
v imenu »pravice do var­
nosti«, pa se je včeraj na 
pubudo zveznih sindika­
tov CGIL, CISL in UIL 
zbral na ulicah »drugi 
Milan« v znamenju »var­
nosti in solidarnosti«. 
Manifestacije se je ude­
ležilo veliko ljudi, gotovo 
veC kot 100 tisoč (priredi­
telji zatrjujejo, da okrog 
150 tisoč), potekala pa je 
v veselem in mestoma ce­
lo razposajenem vzdušju, 
kar jo je bistveno razliko­
valo od demonstracije iz­
pred meseca dni, na kate­
ri sta prevladovala jeza in 
ogorčenje.

Manifestantje so se

NOVICE

Lockerbie: Nobenih 
ovir več za sojenje
BEJRUT - Libija je pristala tudi na to, da bosta 
libijska osumljenca za letalski bombni napad 
nad Lockerbiejem, Ce bi ju obsodili, morebitno 
kazen prestajala v škotskem zaporu "pod med­
narodnim nadzorom, " piše v vCertajšnji izdaji 
arabski Časnik Ašhark al-Avsat. Tako ni ve C 
ovir za začetek sojenja osumljencem na Nizo­
zemskem pred škotskimi sodniki in po škot­
skim zakonih. Časnik saudskega kapitala, skli­
cujoč se na "dobro obveščene vire" v različnih 
prestolnicah, trdi v članku z naslovom Končno 
sporazum, ki bo konCal krizo Lockerbieja in 
sankcije, da so se VVashington, London in Tri­
poli oh skupnem saudskem in južnoafriškem 
posredovanju konCno sporazumeli.Z britanske­
ga zunanjega ministrstva so včeraj sporočili, da 
je London pred desetimi dnevi predlagal tako 
naCelo mednarodnega nadzora ravnanja z mo­
rebitnima jetnikoma v škotskem zaporu, a da iz 
Tripolija še niso prejeli uradnega odgovora. 
Saudski posredniki so po pisanju Časnika 
Ašark al-Avsat generalnemu sekretarju Združe­
nih narodov Kofiju Annanu sinoči izročili še 
zadnje podrobnosti sporazuma in tako odpra­
vili zadnjo oviro za sojenje libijskima 
osumljencema na Nizozemskem pred škotski­
mi sodniki in po škotskih zakonih.V bombni 
eksploziji na letalu ameriške letalske družbe 
Pan Am nad škotsko vasjo Lockerbie leta 1989 
je umrlo 270 ljudi. (STA/AFP)

Papež sprejel patriarhovo 
povabilo v Romunijo
VATIKAN - Papež Janez Pavel II. je sprejel po­
vabilo romunskega patriarha Teoctista, naj 
obišCe Romunijo, je danes sporočil tiskovni 
predstavnik Vatikana Joaquin Navarro Vališ. 
Slednji ni navedel ne datuma ne programa obi­
ska, po poročanju italijanske agencije Ansa pa 
naj bi se papež v Romuniji mudil od 7. do 9. 
maja. To ho prvi obisk papeža v pretežno pra­
voslavni državi. Sinoda pravoslavne cerkve je 
v začetku meseca dovolila patriarhu Teoctistu, 
da papeža Janeza Pavla II. povabi na obisk. Pa­
peža je v Romunijo že julija lani povabil pre­
mier Radu Vasile, vendar pa je morala v pa­
pežev prihod prej privoliti tudi pravoslavna 
cerkev. (STA/AFP)

■
NATO: nove članice 
formalno 12. marca
PRAGA - Po podatkih Češkega zunanjega mini­
strstva bo Češka uradno vstopila v zvezo NA­
TO 12. marca. Češka tiskovna agencija CTK je 
včeraj poročala, sklicujoč se na praško zunanje 
ministrstvo, da bodo predstavniki CeSke, Polj­
ske in Madžarske v ameriški zvezni državi 
Missouri omenjenega dne prejeli ratifikacijske 
dokumete. Češko zunanje ministrstvo je še do­
dalo, da je takšno sporočilo danes prejelo iz 
ameriškega veleposlaništva v Pragi. 24. in 25. 
marca bo Prago obiskal generalni sekretar zve­
ze NATO Javi er Solana. (STA/dpa)

CALTANISSETTA / PROCES

Za umor Borsellina 
7 mafijcev obsojenih 

na dosmrtno ječo
Med njimi je tudi Riino - V teku je še 
tretji proces zarodi umora Borsellina

CALTANISSETTA - Javno tožilstvo je zahtevalo, 
da zaradi odgovornosti pri pokolu v Ul. D’Ameglio, 
kjer so ubili sodnika Paola Borsellina in pet agentov 
njegovega spremstva, na dosmrtno jeCo obsodijo 12 
oseb, porotno sodišCe iz Caltanissette je njihovi zah­
tevi le delno ugodilo, obsodilo jih je sedem. Po­
membno je, da je pri tem priznalo odgovornost ma­
fijskega vrha, ki naj bi umor naročil. Preiskava pa se 
ni še zaključila, kot je povedal eden od javnih tožil­
cev, »še vedno skušajo ugotoviti, kdo so tisti, ki so 
umor naročili«.

V zvezi z umorom Borsellina so se na sodišču v 
Caltanissetti pričeli že trije procesi. Prvi se je končal 
23. januarja letos, ko so prizivni sodniki oprostili 
Pietra Scotta in Giuseppa Orofina, medtem ko so po­
trdili dosmrtno kazen za Salvatoreja Profeta. Na za­
tožni klopi se je znašel tudi skesanec Vicenzo Sca- 
rantino, ki je bil glavna priCa obrambe, njemu so pri­
sodili 18 let zapora, obsodba je postala pravnomoč­
na. Od vsega začetka je bilo pričevanje Scarantina 
sporno, priznal je sodelovanje pri pokolu, nakar je 
svoje izjave večkrat zanikal. Pred dvema letoma se je 
pričel proces »Borsellino bis«, torej proces, ki se je 
zaključil vCeraj in na katerem je bilo na zatožni klopi 
18 oseb: na dosmrtno ječo so bili obsojeni Salvatore 
Riina (na sliki), Pietro Aglieri, Salvatore Biondino, 
Carlo Greco, Giuseppe Graviano, ki naj bi umor na­
ročili, ter Gaetano Scotto in Francesco Tagliavia. 
Tretji proces se je zaCel nekaj mesecev po »Borselli- 
nu bis«, tokrat je obtožencev kar 26.

zbrali pri beneških vratih 
ter nato po središčnih uli­
cah korakali mimo oper­
nega gladališCa La Scala 
vse do trga pred milan­
skim gradom, kjer je bil 
zaključni shod. Ude­
ležence so tu nagovorili 
voditelji CGIL Sergio Cof­
ferati, CISL Sergio D'An­
toni in UIL Pietro Lariz- 
za. Poudarili so, da imajo 
Milančani in sploh ita- 
lijkanski državljani prav 
gotovo pravico do varno­
sti, opozorili pa so tudi 
na dolžnost bogatih 
držav, med katere sodi 
tudi Italija, da izkažejo 
konkretno solidarnost z 
revnejšimi.

Manifestacije so se 
med drugimi udeležili 
tajnik LD VValter Veltro- 
ni, voditelj SKP Fausto 
Bertinotti, ministrica za 
socialne zadeve Livia 
Turco, pa tudi nobelovec 
Dario Fo, gledališka 
igralka Franca Rame, ple­
salka Carla Fracci in dru­
gi predstavniki kulturne­
ga in sploh javnega 
življenja. Prisotnih pa je 
bilo tudi veliko priseljen­
cev, ki so za to priložnost 
prišli v lombardsko pre­
stolnico iz različnih kon­
cev Italije. Pozornost je 
pritegnila Črnopolta ma- 
nifestantka, ki je nosila 
napis »Anca mi sun mi- 
lanes« (»Tudi jaz sem 
MilanCanka«),

Omenimo naj, da so 
voditelji CGIL, CISL in 
UIL Cofferati, D’Antoni 
in Larizza pred manife­
stacijo obiskali milan­
skega kardinala Carla 
Mario Martinija, da bi 
mu obrazložili smisel 
pobude. Martini je dejal, 
da je treba težiti k urav- 
noveCeni rešitvi, ki naj 
uskladi »varnost, soli­
darnost in legalnost«.

RIM - Demokrati pod 
Oljko so na včerajšnji 
skupščini ti. gibanja žu­
panov pravzaprav dejan­
sko zaceli volilno kam­
panjo za junijske evro­
pske volitve. Romano 
Prodi in Antonio Di Pie­
tro sta izključila »pred­
volilno vojno« z ostalimi 
strankami leve sredine, 
nista pa štedila s kritika­
mi na račun D’Alemove 
vlade, predvsem kar za­
deva nova volilna pravi­
la. Ministrskega pred­
sednika sta pozvala, naj 
Cimprej določi datum 
ljudskega referenduma 
za odpravo proporCne 
kvote parlamentarnih 
mandatov.

Rimsko skupščino gi­
banja »Sto mest« je uve­
del beneški župan Mas- 
simo Cacciari, ki je bil 
dokaj kritičen do tradi­
cionalnih strank. Očital 
jim je, da so konservativ­
no usmerjene in da da­
nes kot danes zavirajo 
modernizacijo italijan­
skega političnega siste­
ma. Oljke, ki je zmagala 
na zadnjih parlamentar­
nih volitvah ni veC, zato 
bo treba ustvariti nov le­
vosredinski politični 
subjekt. Cacciari je ostro 
polemiziral tudi z mini­
strom Giulianom Ama- 
tom, ki je gibanje župa­
nov ozmerjal kot »gi­
banje sto ponev«, ter z 
radikalci, ki glasno oči­
tajo županom, da jim gre 
le za stolčke in za oblast.

Prodi je spet dokazal, 
da ni »prebavil« padca 
svoje vlade in da za pa­
dec kabineta Oljke ne 
nosi odgovornosti edino 
Fausto Bertinotti. Vladni 
večini, ki jo bo sicer še 
naprej lojalno podpiral, 
je glede predloga nove 
volilne zakonodaje očital

SVP sklenila 
volilni sporazum 
s Prodijem

RIM - Romano Prodi 
je na včerajšnji skup­
ščini gibanja županov 
povedal, da bo Južnoti- 
rolska ljudska stranka 
(SVP) na evropskih vo­
litvah nastopila z De­
mokrati pod Oljko. Ve­
st so potrdili tudi v 
Bocnu. SVP bo za Stra­
sbourg najbrž spet kan­
didirala svojega dose­
danjega evropskega po­
slanca Michla Ebnerja.

Bivši premier je po­
nudil sodelovanje 
vsem strankam in kom­
ponentam jezikovnih 
in narodnih manjšin ši­
rom po Italiji. Dejal je, 
da je skrb za sožitje in 
za strpnost na vrhu 
programa novega levo­
sredinskega gibanja.

transformizem in slepo­
mišenje. Na podobni va­
lovni dolžini je bil tudi 
Di Pietro, ki je rezko za­
vrnil večinski predlog 
volilnega sistema, češ da 
skušajo s tem nekateri 
(na levici in na desnici) 
le preprečiti referendum-

Oglasil se je tudi rim­
ski Zupan Francesco Ru- 
telli. Napovedal je, da bo 
gibanje županov pristo­
pilo v Demokrate pod 
Oljko in da se bo dosled­
no borilo za večinski (bi­
polarni) politični sistem, 
ki ga glavnina strank za­
vrača. Rimski župan, ki 
je svojo politično kariero 
zaCel v radikalni stranki, 
je zelo ostro napadel mi­
nistra Amata ter mu oči­
tal dejavnost v stranki 
(PSI), ki je bila vpletena 
v številne podkupninske 
afere. Volilna kampanj® 
se je očitno že zaCela!

RAMBOUILLET / MIROVNA POGAJANJA _

Demonstriralo na tisoče 
Albancev iz vse Evrope

Odločna podpora kosovske delegacije
RAMBOUILLET - Na včerajšnji 

množični manifestaciji v podpora alban­
ski delegaciji na mirovnih pogajanjih o 
Kosovu se je po podatkih policije zhralo 
dvajset tisoC ljudi. Po besedah enega od 
prirediteljev, predsednika informacijske­
ga odbora o Kosovu za Evropsko unijo 
Ganija Azemija, naj bi jih bilo celo 
30.000, prišli so iz vse Evrope. MoCno 
okrepljena policija je posredovala le proti 
večera, ko so se demonstranti skušali pri­
bližati glavnemu vhodu dvorca Ram- 
bouillet pri Parizu, kjer se že teden dni 
pogajajo Srbi in Albanci.

Včeraj se je v zvezi s Kosovom oglasil 
tudi ameriški predsednik Clinton. Ce bo 
sklenjen trden mirovni sporazum, za ka­
terega bo jamčila zveza NATO, mora pri 
vračanju mira na Kosovo sodelovati tudi 
Amerika, je poudaril in dodal, da Evro­
pejci obljubljajo 85 odstotkov vojakov v 
tej misiji zveze NATO, ZDA pa malo 
manj kot 4000 vojakov.

Po poročanju beograjske tiskovne 
agencije Beta so ZDA predložile tudi do­
polnjen mirovni naCrt, ki predvideva 
zmanjšanje srbskih pooblastil na Kosovu

in rok za razorožitev albanskih borcev- 
Odgovornost za mir in red bi prevzel® 
lokalna policija. Volitve bi v skladu z 
načrtom pripravila, izvedla in nadziral® 
O VSE. Na volitvah bi izbrali nov pari®' 
ment, okrožne skupščine in predstavnika 
pokrajine v srbskih in jugoslovanski11 
zveznih organih. Sto poslancev pari®' 
menta bi izbralo predsednika Kosov®; 
Enote OVK in paravojaške skupine bi 
morale po naCrtu oddati orožje v treh me 
secih.

S Kosova pa medtem prihajajo po er® 
strani spodbudne, po drugi dramaticn® 
vesti. Medtem ko je Visoki komisar1® 
Združenih narodov za begunce (UNHCR 
sporočil, da je moC opaziti vračanje b 
guncev, vendar predvsem v kraje, kjer s 
navzoči mednarodni opazovalci misll 
Organizacije za varnost in sodelovanje 
Evropi (OVSE), je v središču Uroševca n
jugu dežele vCeraj sredi dneva ekspl° 
rala bomba. V eksploziji je bilo ranjerm 
najmanj devet oseb, med njimi dve hu] j 
je sporočil srbski informacijski cen}eV 
Prištini. V eksploziji je bilo poškodov 
nih tudi kakih dvajset hiš in veC vozil-



PO AFERI »NASILJE IN KAVBOJKE« IN ZAKONU O UMETNEM OPLOJEVANJU

Lov na čarovnice 
na pragu 3. tisočletja

P o zatišju nevihta in nevih­
ta v italijanskih političnih vo­
dah je spet završala v ženskem 
imenu. Izkazalo se je, da je 
ženski element, če po ustaljeni 
praksi uporabljamo »nevtralno« 
moško obliko, vsekakor moteči, 
ker je seveda zaznamovan s svojo 
spolom in nosilec ene poglavitnih 
funkcij za Človeško raso, se pravi 
reproduktivne. In na teh Čereh je 
ponovno nasedla vse prej kot so­
dobno orientirana italijanska po­
litična barka.

ZaCnimo z dogodkom, ki je z 
raznih vidikov manj pomenljiv, je 
pa imel velik odmev. Tretja sek­
cija kasacijskega sodišča je zapi­
sala (nato so se sodniki izgovarja­
la, ceš da formulacija ni bila pov­
sem posrečena), da ženske v kav­
bojkah pravzaprav ni mogoče po­
siliti, ker običajno zelo tesnih 
bombažnih hlač brez njene po­
moči se tako nasilni moški skoraj 
ne more sleci. Nerodnost pri zapi­
sovanju gor ali dol ostaja trditev, 
da so v primerih posilstva kav­
bojke pomemben element, ki jih 
sodniki nikakor ne smejo spregle­
dali. To sta po viharnih pole­
mikah, ki jih je povzročila - naro­
be interpretirana, kot so zatrjevali 
prizadeti - odločitev kasacijskih 
sodnikov, potrdila tudi predsed­
nik tretje sekcije Gennaro Tridico 
in avtor »ponesrečenega stavka« 
Aldo Rizzo. Čeprav naj bi kasacij- 
ski sodniki odločali izključno o 
tem, ce je proces proti moškemu, 
obtoženemu posilstva potekal v 
skladu z vsemi zakonskimi do­
ločili (po njihovo ni, ker so bili 
prizivni sodniki »nemarni« in ni­
so dokazali trditve, da je posilstvo 
potekalo pod grožnjami in so zato 
primer predali v ponovno obrav­
navo, tokrat bo primer obravna­
valo neapeljsko prizivno sodišče), 
so z naglasom na »elementu kav­
bojk« v razpravo o pojavu nasilja 
vnesli dvom, da je ženska v kav­
bojkah »neosvojljiva trdnjava«, ki 
klone moški poželjivosti le z ak­
tivnim sodelovanjem, dasi neko­
liko izsiljenim. Vprašanje ni tako 
obrobno, ker ponovno prinaša 
nikoli zastarel leit-motiv, da je 
Senska pri posilstvu vselej sokri­
va in pri tem igrajo oblačila po- 
niembno vlogo: z minikrilom ali 
Prevec oprijeto oblekico ženska 
nioskega izziva, tesne hlaCe pa naj 
bi bile tako trden oklep, ki ga brez 
njene pomoči ni mogoCe sneti.

Ženske reakcije na razsodbo so 
bile verjetno tudi odraz protesta 
Proti nenehnemu sumničenju in 
skrajnemu nezaupanju, ki jih ima 
dnlijanski (in ne samo) moški do 
žensk. V politiki se italijanski 
nunski do spolnosti Se vedno ve­
nejo, kot da bi bila skrivnosten 
0l°k, okoli katerega je privlačno 
P.nti, nanj pa se je nevarno poda- 

*’ razkriti pa ga nikakor ne gre. 
Nelagodju nad obravnavo 
vprašanj, ki se vežejo na spolnost 

n Človeško reprodukcijo, pa ita- 
'krnski politiki praviloma dodajo 
6 strankarske interese. In tako se 

^edno dogaja, da odločitve o iz- 
edno občutljivih vprašanjih, ki bi

zahtevale zvrhano mero rahločut­
nosti, poguma in osebne zrelosti 
podredijo logiki kratkoročnih in­
teresov posameznih političnih 
grupacij, paktiranja med stranka­
mi, sklepanju volilnih zavezništev 
in akriticnemu pristajanju na nor­
me katoliške vere. To je še zlasti 
prišlo do izraza pri parlamentar­
ni razpravi zakonskega osnutka o 
umetnem oplojevanju, ki se je 
zaključila s čelnim spopadom 
med laično usmerjenim, preCno 
povezanim taborom in kato­
liškim, ki je bil prav tako pisano 
sestavljen.

Pred zapisom o tej za vse zgu­
bljeni bitki, saj je večina italijan­
skih poslancev z odklonilnim od­
nosom do možnosti zunanjega do­
natorja pri umetnem oplojevanju 
Italijo izločila iz kroga razvitejših 
evropskih držav, pa še nekaj pri­
pomb na afero »nasilje in kav­
bojke«. Kasacijskim sodnikom je 
uspelo spet v protestu združiti 
ženske vrste, ki v poslanski zbor­
nici glede zakona o umetnem 
oplojevanju niso bile strnjene, Če­
prav se ženske niso striktno drža­
le večinske usmeritve stranke, 
kateri pripadajo. Zanimivo je tu­
di dejstvo, da so med parlamen­
tarkami najglasneje kritizirale 
odločitev kasacijskih sodnikov 
Članice desnosredinske opozicije, 
kar je nedvomno odraz njihove 
občutljivosti do splošno vzeto 
ženske problematike in avtonom­
nega nastopanja v njihovih 
strankah. Sicer so na raCun kasa­
cijskega sodišča tokrat marsika­
tero gorko izrekli tudi moški pr­
vaki iz vrst večine kot tudi opozi­
cije. Tako eruptiven ženski prote­
st iz srede, ki je brezkompromi­
sno in brez pristajanja na posre­
dovanje zagovarjala nedotakljivo­
st družinskega biološkega in Čust­
venega tkiva tudi pri od­
pravljanju posledic neplodnosti 
zakonskega para, pa gre morda 
brati tudi kot nekakšno 
sproščanje ventila zadrege ali 
opravičevanje, CeS saj zagovarja­
mo »prave« pravice žensk.

Pri umetnem oplojevanju pa ne 
gre samo ali predvsem za ženske: 
umetno oplojevanje je globoko po­
seganje v intimo vsakega posa­
meznika in zakonska določila bi 
morala biti moškemu in žen­
ski, ki se odločita za tak ko­
rak, v oporo. Kot je po iz­
glasovanju popravka 
o prepovedi »tujega 
poseganja 
družino« (oz. o 
posluževanju 
donatorja) 
izjavila po­
ročevalka 
zakonskega 
osnutka Mari- 
da Bolognesi 
(po tem glaso­
vanju je odsto­
pila), je naloga 
zakonskih do­
ločil, da

Breda Pahor

obravnavano vprašanje pravno 
uredijo. Tudi glede na dejstvo, da 
v Italiji že obstajajo specializirani 
centri za umetno oplojevanje, ki 
šilom razmer delujejo v nekakš­
nem nepravnem sistemu, je bil in 
je še poseg zakonodajalca nujen. 
Italiji v pomoC so zakonski 
predpisi v drugih evropskih 
državah, ki kažejo na to, da so 
se drugje vprašanja lotili odgo­
vorneje in bolj odkrito. Ob 
vsem tem je nujno pripomniti, 
da se neplodni pari radi za­
tekajo v tujino, kjer jim, proti 
ustreznemu plačilu, morejo in 
znajo pomagati. Tako se sam od 
sebe ponuja scenarij, ki je glede 
prekinitve nosečnosti veljal pred 
sprejetjem osporavanega 
zakona št. 194: bolj 
osveščeni in tisti, 
ki imajo dovolj 
sredstev, imajo 
na voljo ustrez­
no rešitev izven 
italijanskih 
meja.

Tuji komen­
tatorji so ob 
spopadu v 
parlamentu 
in njegovem 
izidu zapi­
sali (na pri- j 
mer Paul 
Ginsborg), 
da so Ita- 
1 i j a n i 
(parla­
ment, 
politične 
stranke 
in javno 
mnenje) 
spet trčili 

b
vprašanje 
družine in 

začu­
denjem ugo­
tovili, da se 
je od obdobja 
razprave 
razporoki 
in spla-

močno spremenila. V zgodovini se 
Cesto dogodi, je zapisal Ginsborg 

(Repubblica, 8. fe­
bruarja »La fa- 

miglia sov- 
versiva«), 
da se 
družine 
obnašajo 
»prevrat­
niško«, da 
se ne pu­
stijo 
oblikovati 

po normah 
Cerkve ali 
javnih usta­
nov. In na kaj 
je mislil Gin­

sborg? Na 
ugoto­

vitev, da je v Franciji kar 
tretjina otrok, katerih starši 
niso poročeni, dasi živijo stal­
no skupaj in nic manj ali bolj 

skladno in v ljubezni kot poročeni 
pari. Tako študije strokovnjakov 
kot zdrava pamet pa pravijo, je Se 
zapisal Paul Ginsborg, da družina 
»funkcionira«, ko temelji na lju­
bezni.

Iz zakonskega osnutka o umet­
nem oplojevanju je že v začetni fa­
zi izpadla možnost, da bi se meto­
de lahko posluževale ženske, ki 

živijo v paru (tako imenovane 
singles), nato se je kmalu vnel 
spor o neporočenih parih in konč­
no je zakon izkrvavel v boju zara­
di »poseganja v integriteto druži­
ne«. Priprava enotnega besedila 
in nadaljnja razprava o zakon­
skem osnutku sta nedvoumno 
pokazala, da je večina italijanske­
ga parlamenta iz prepričanja ali 
koristoljublja proti osebni svobodi 
in odločanju državljanov, ko gre 
za najbolj intimna in tudi boleča 

vprašanja. Nezaupanje nad 
žensko, še posebej ko gre za 
vprašanja spolnosti in rodno­
sti, so potegnili Se nad vse, ki 
ne sestavljajo z zakonom bla­
goslovljenega para oz. druži­
ne. V imenu »višje istance«, 

Cerkve, so se odrekli pravi­
ci, da odgovorno odločajo o 

zelo kočljivih temah, ki 
pa, ko o njih odločamo 
kot skupnost, sodijo v 
civilno pravo posamez­

ne države.
Vsaj na kratko je 

treba omeniti Se dve 
veliki kontradikciji 
današnjega Časa: pa­
pež Wojtyla, ki odloč­
no zavrača možnost 

zunanjega donatorja 
pri umetnem oploje­

vanju, se neutrudno iz­
reka proti »nenaravnim« 

zaščitnim metodam in 
prekinitvi nezaželjene noseč­

nosti, pa nenehno poziva po­
ročene pare, naj imajo otroke; po 
drugi strani pa tako imenovani 
nerazviti svet nikakor ne more 
nasititi svojih otrok. Bogati svet, 
kot ga rad kara tudi papež, ima 
skromen podmladek, medtem ko 
je revni bogat z otroki. Prejšnji 
teden je bila v Haagu medna­
rodna konferenca OZN o sve­
tovni populaciji, na kateri so 
ponovno ugotovili, da število 
prebivalstva v revnih državah 
Se vedno preveC narašča in 
da razvite države ne prispe­
vajo dovolj sredstev, da bi 
reševali posledice demograf­
skih eksplozij. Vprašanje 
rodnosti tako v svetovnem 
merilu kot na krajevnih 
ravneh z vsemi specifični­
mi vidiki pa zahteva tre­
zen in pogumen pristop. 
Saj smo, kot stalno po­
navljamo, na pragu 
tretjega tisočletja, v ka­
terem ne bi smelo biti 
veC prostora za 

mračnjaštvo in preganjanje 
hudiče, oprostite Čarovnic.

• •



10 Nedelja, 14. februarja 1999 NEDELJSKE TEME NEDELJSKE TEME Nedelja, 14. februarja 1999 1 1

Doprinos mOih prednikov 
k delčku zgodovine naše šole

Nadaljujemo z objavljanjem prispevkov za natečaj Albi­
na Bubniča, ki ga je razpisalo uredništvo Primorskega 
dnevnika.
Prispevek pod šifro »Ctnara« je v bistvu kronika izjemne 
učiteljske družine, ki je ces čas tesno povezana s kati- 
narsko šolo, a so njeni člani tako ali drugače našli pot na 
mnoge druge bližnje in daljne slovenske šole. Mladi av­
tor je v bistvp segel h koreninam lastne družine in prika­
zal vrsto učiteljskih usod, v kateri z lahkoto razpoznava­
mo tudi druge obraze tistega časa. gre za izviren pristop, 
za zanimiv in v uglajenem jeziku napisan prispevek, ka­
teremu je žirija podelila prvo nagrado med spisi dijakov 
nižjih srednjih šol. Njegov avtor je Ambrož Peterlin.

Stanujem na Katinari, v eni 
naj starejših hiš, če že ne v naj­
starejši, saj stoji nad vzhodnimi 
vrati napis IHS 1822. Na kati- 
narskem pokopališču imamo v 
trajno last grob, ki je tik ob kape­
lici, kar tudi pomeni, da je eden 
najstarejših. Moj priimek pa 
sploh ni tipično katinarski, pa 
tudi priimek moje mame in nje­
nega oCeta ne. Vendar se vse 
pojasni prav z obiskom pokopa­
lišča, kjer na nagrobnem kamnu 
piše »Družina Cok«. Cok pa je 
tipično katinarski priimek. Ven­
dar je praded moje mame imel 
pet hčerk, zato se je priimek paC 
izgubil.

Ta družina Cok je bila učitelj­
ska družina in prav o tej družini 
in o nekaterih drugih učiteljih, 
ki so bili povezani z njo, bom 
pisal v tej svoji raziskavi. Skoraj 
vsi so tudi poučevali na katinar­
ski osnovni šoli, ki je sploh naj­
starejša šola pri nas, saj je začela 
delovati že 3. februarja leta 
1791, ko je nastopil prvi učitelj 
službeno mesto. Dvestoletnico 
naše šole smo proslavili leta 
1991.

Sole v naših krajih so delovale 
v okrilju avstro-ogrskega cesarst­
va, dokler ni v prvi svetovni voj­
ni Avstro-Ogrska bila poražena 
in v naše kraje je prišla Italija. 
Kmalu po svojem prihodu na 
Primorsko so italijanske oblasti 
dale tak razglas: »Slovenci! Ita­
lija, velika država svobode, vam 
bo dala iste pravice kakor dru­
gim svojim državljanom. Dala 
vam bo šole v vašem jeziku, še 
veC, kakor vam jih je dala Av­
strija.«

Vendar to ni bilo res, saj je no­
va oblast stalno poskušala poita- 
lijanCevati otroke, poleg tega pa 
je odpirala nove italijanske šole. 
Slovenska šole je kljub temu vz­
trajala pri življenju, dokler ni v 
Italiji na oblast tudi uradno 
prišel fašizem. To se je zgodilo 
28. oktobra 1922.

Moj pra-praded Andrej Cok 
(tisti, ki je na grobu na katinar- 
skem pokopališču na prvem me­
stu), se je rodil leta 1858 in se 
poročil s tri leta mlajšo Ivanko. 
Imela sta štiri hčerke: Irmo, Ersi- 
lijo, Anico in Jelico. Anica je bi­
la moja prababica, vendar je jaz 
nisem poznal. Moji mami pa je 
pripovedovala, kako so hčerke 
ostale brez mame, ko je bila ona 
stara pet let, leta 1899. OCe se je 
kmalu spet poročil z Marijo, s 
katero sta imela še eno hčerko 
Olgo, a je tudi sam kmalu umrl 
leta 1901. Marija je tako ostala 
sama s kar petimi hčerkami, kar 
ni bilo lahko, vendar je poskrbe­

la, da so se vse izšolale. Ersilija 
je sicer umrla, ko je bila stara še­
le dvanajst let, vse ostale pa so 
postale učiteljice.

Službovale so v raznih osnov­
nih šolah. Leta 1922 je italijan­
ski minister Giovanni Gentile 
pripravil reformo italijanskega 
šolstva. Reforma je predvideva­
la, da »z začetkom šolskega leta 
1923/24 bo uvedena v vseh pr­
vih razredih tujejezičnih osnov­
nih šol italijanščina kot uCni je­
zik. V šolskem letu 1924/25 se 
bo tudi v drugih razredih 
omenjenih šol poučevalo v ita­
lijanščini. V naslednjih šolskih 
letih se bo ravnalo enako z na­
slednjimi razredi, dokler se ne 
bo v vseh razredih osnovnih šol 
kakor meščanskih šol poučevalo 
v italijanščini.«

Ta reforma je v bistvu pome­
nila ukinitev slovenskih šol.

Slovenske učitelje je fašistična 
oblast zaCela preganjati. Ker so 
bili državni uradniki, jih niso 
mogli kar tako opustiti iz službe, 
ampak so jih premestili v druge 
kraje v notranjost Italije. Ve­
likokrat je šlo za kake hribovske 
vasi, kjer niso mogli priti v stik z 
nobenim od domačih. Kdor je 
tako premestitev odbil, je bil 
upokojen.

Med temi učitelji, ki jih je 
fašistična oblast preganjala, je 
bilo tudi kar nekaj mojih pred­
nikov, o katerih bom pisal v tej 
raziskavi.

Mnogi učitelji so se po uvedbi 
Gentilejeve reforme umaknili v 

Jugoslavijo.

Olga Čok,
najmlajša med Čokovimi 

hčerkami (rojena leta 1901) je 
bila med tistimi, ki so emigrira- 
li. Prej je od leta 1921 do 1923 
poučevala v naših krajih. V Ju­
goslaviji (kjer je tudi poučevala) 
je ostala do leta 1927, ko je umr­
la v Skalskih Cirkovcih pri Ve­
lenju. Pokopana je na Katinari.

Jelica Čok,
ali Gabrijela, kot je bilo njeno 

pravo ime, se je rodila 12. fe­
bruarja 1899 in je bila najmlajša 
hci Ivanke. Mame ni nikoli poz­
nala, saj je umrla le tri tedne po 
njenem rojstvu. Učiteljica je po­
stala leta 1917 in je prvih šest let 
svojega učiteljevanja, to je do le­
ta 1923, poučevala na Katinari. 
Nato so jo premestili v Hrpelje. 
Čeprav je takrat že bil na oblasti 
fašizem, je ona svojim učencem

prepovedovala pozdravljati s 
stegnjeno roko v rimskem poz­
dravu. Zaradi tega je seveda 
imela težave: ravnateljica na šoli 
je bila Italijanka, v Hrpeljah je 
bila kasarna karabinjerjev, v vasi 
pa je bilo tudi veC italijanskih 
železničarjev, ki so jih fašistične 
oblasti iz notranjosti Italije pre­
mestile v naše kraje, da bi poita­
lijančili naše vasi. Teta Jelica je 
bila tako pod stalnim nadzorom 
in zaradi njene protifašistične 
usmerjenosti so jo tudi zatožili.

Ob koncu šolskega leta 
1925/26 je za zaključno priredi­
tev pripravila kulturni spored, 
na katerem so otroci prikazali 
igrico »Palček Potep« in na kon­
cu še zapeli veC slovenskih na­
rodnih pesmi. Zaradi tega je iz­
gubila službo: odpustili so jo in 
je ostala brezposelna.

Leta 1927 se je poročila z uči­
teljem Ferdom Žagarjem. Tudi 
on je bil Primorec, saj se je rodil 
v CezsoCi leta 1892. Njegovo pr­
vo službeno mesto je bilo na Ka­
tinari, kjer je ostal do leta 1918 
in tu je tudi spoznal svojo bo­
dočo ženo. Njega so odpustili iz 
službe že leta 1923, zato si je 
poiskal drugo službo: zaposlil se 
je pri bratu. Leta 1929 sta s teto 
Jelico zbežala v Jugoslavijo. On 
je odprl strojarno kož, teta Jelica 
pa je bila doma. Rodil se jima je 
sin, med vojno pa sta oba starša 
odšla v partizane. Oba sta tudi 
poučevala v partizanski šoli: fer- 
do Žagar v letih 1943 in 1944 na 
Jesenicah in v Cerknem, dokler 
ga niso novembra 1944 Nemci 
ujeli in zaprli najprej v Gorico 
in nato še v Trst, kjer je dočakal 
konec vojne.

Teta Jelica pa je zadnji dve le­
ti vojne bila partizanska učitelji­
ca v raznih krajih (Orehek, Šent­
viška Gora, Krnice), po vojni pa 
sta si z možem ustvarila dom v 
Tržiču. Tam je tudi poučevala 
od leta 1949 do 1960, ko se je 
upokojila. Bila je zelo priljublje­
na, saj je stalno skrbela tudi za 
izvenšolsko kulturno dejavnost. 
Pripravljala je razne kulturne 
prireditve in nastope, sama pa je 
bila tudi igralka v Prešernovem 
gledališču v Kranju.

Umrla je leta 1988 v Tržiču.

Irma Čok,
je bila najstarejša od Čokovih 

hčerk. Rodila se je 19. novembra 
1887, učiteljica je postala leta 
1909. Do leta 1915 je poučevala 
na Proseku, od leta 1916 so 1927 
pa na Katinari. Premestitve v 
notranjost Italije ni sprejela, zato 
so jo predčasno upokojili. Ostala 
je doma na Katinari, vendar se s 
tem ni nehalo njeno delovanje.

Ze pred vojno je s katinarskim 
župnikom Antonom PišCancem 
skrbela za slovenske knjige ver­
ske vsebine (to so bile edine 
knjige, ki so prihajale med naše 
ljudi), ki jih je ilegalno do­
stavljala na slovenske domove, 
da so ljudje lahko brali sloven­
sko.

O tem mi je pripovedoval tudi 
moj nono. Kot poročam kasneje, 
je bil nono, ki je sicer živel v 
Brescii, med poletnimi počitni­

cami (v obdobju od leta 1938 do 
1943) na Katinari. Večkrat je s 
teto Irmo, sosedovim sinom, žu­
pnikom Piščancem in z nekate­
rimi drugimi vaščani šel na 
sprehod v Boršt. Ustavili so se v 
gostilni na malici prav takrat ko 
je v Boršt pripeljal vlak s Kozi­
ne. Večkrat so z vlaka prinesli 
verske knjige o misijonih, molit­
venike, verske pesmarice in po­
dobne nabožne knjige. Te so po­
tem starejši izročili mojemu no­
netu in njegovemu prijatelju, da 
sta jih po stezah med njivami in 
»Podbrdom« prinesla na Katina- 
ro. Ostali so se domov vrnili po 
glavni poti, vendar brez knjig, 
tako da se jim ni bilo treba bati 
nobene kontrole.

Nekaj teh knjig je potem žu­
pnik Piščanec razdelil v cerkvi, 
nekaj pa so jih (primerno za­
pakiranih in skritih) v na­
slednjih dneh odnesli v nekaj 
hiš v Lonjerju. Sele kasneje je 
moj nono izvedel, da so bile to 
edine slovenske knjige, ki so jih 
lahko dobili otroci v naših 
krajih pod fašizmom.

Na podoben način so sloven­
ske knjige prihajale tudi v druge 
hiše. Tako se je tudi izpolnila 
napoved, ki jo je leta 1926 iz­
rekel v rimskem parlamentu slo­
venski poslanec dr. Besednjak, 
ki je neki svoj govor konCal z be­
sedami: »Ko bodo vse naše šole 
odpravljene in učitelji odstavlje­
ni, se bo spremenila vsaka slo­
venska družina v šolo in vsi 
starši bodo postali učitelji, ki bo­
do prenašali iz roda v rod naš je­
zik na našo narodno zavest. 
Zakoni držav so spremenjlivi, 
narodi pa žive večno.«

Po propadu fašizma leta 1943 
se je pri nas začelo ilegalno ob­
navljanje slovenskih šol, pri ka­
terem je sodelovala tudi teta Ir­
ma. Obnovo šol so podpirali od­
bori Osvobodilne fronte, pouk 
pa se je zaCel kmalu po 8. sep­
tembru, to je dnevu, ko je bilo 
uradno konev fašizma. Teta Ir­
ma se je takoj vključila v pouče­
vanje in zaCela s poukom v 
Lonjerju že oktobra leta 1943. 
Pomagal ji je katinarski župnik 
Anton Piščanec, ki pa so ga fe­
bruarja leta 1944 Nemci ujeli in 
odpeljali v koncentracijsko tabo­
rišče v Dachau (tam je ostal do 
konca vojne. Potem se je vrnil 
na Katinaro in tu ostal do svoje 
smrti leta 1961, do leta 1959 pa 
je tudi poučeval verouk v šoli).

V Lonjerju je bil pouk v gostil­
ni Dopolavoro.

V šolskem letu 1944/45 so sk­
lenili, da se bo pouk za otroke z 
našega območja odvijal loCeno 
za posamezne predele, tako so 
nastale ilegalne partizanske šole 
v Lonjerju, na Katinari, v Rocolu 
in v Rovtah. Teta Irma je kati- 
narske otroke poučevala kar do­
ma, to je v hiši, kjer danes jaz 
stanujem. Prijavljenih je bilo 
približno 40 otrok!

V istem šolskem letu je Irma 
Cok nekaj Časa puoCevala tudi v 
Rocolu, kjer se je pouk odvijal v 
neki gostilni.

Kot sem že povedal, je ta pri­
vatna tajna šola bila pod ok­
riljem Osvobodilne fronte. Ven­
dar so tudi drugi hoteli vzgajati

otroke. Ko je padel fašizem in so 
naši kraji prišli pod oblast Nem­
cev, so iz Ljubljane poslali nekaj 
voditeljev domobrancev (ti so 
bili povezani z Nemci), da bi na 
Primorskem ustanovili sloven­
sko šolo, ki je niti Nemci ne bi 
ovirali. Nemci seveda tega ne bi 
delali iz ljubezni do Slovencev, 
ampak so upali, da bodo na tak 
način zmanjšali vpliv komuni­
stov in Osvobodilne fronte. 
Glavni vodja domobrancev, ki je 
imel nalogo, da organizira šolst­
vo pri nas, je bil Alojzij Gerži- 
nic. Učiteljem in učiteljicam je 
obljubljal, da bodo lahko imeli 
tak pouk kot do tedaj, dal bi jim 
spričevala, ki naj bi jih razdelili 
učencem in seveda plačo. Bil je 
tudi pri teti Irmi. Ona in učitelji­
ca Domiceljeva, ki je poučevala 
v Lonjerju, sta sprejeli spričeva­
la, vendar jih otrokom nista raz­
delili. Teta Irma je sprejela tudi 
plaCo, vendar ne zase: kot je bilo 
že prej domenjeno z odborom 
Osvobodilne fronte, je denar 
(kot tudi nekatere druge učitelji­
ce in učitelji) sprejela in ga iz­
ročila OF, ki ga je potem upora­
bljala za svoje potrebe. Tako je 
prišlo do prav smešne situacije, 
da so Nemci in domobranci 
praktično izročili denar svojim 
sovražnikom, ki so ga potem se­
veda uporabljali proti njim.

Maja 1945 se vsekakor parti­
zani osvobodili Trst in proble­
mov z domobransko šolo ni bilo 
več, udeleženci ilegalnih šol in 
njihovi učitelji pa so povsod pri­
pravili velike prireditve v Čast 
osvoboditve. Na tako prireditev 
so se zaceli pripravljati že prej. 
Februarja 1945 so imeli v 
Lonjerju Gregorčičevo proslavo 
in tam je tudi padel sklep, da se 
bod zaceli učiti igrico, ki jo bo­
do predvajali po osvoboditvi.

V Lonjerju je bila taka priredi­
tev 7. maja pri Zupanovih. Pri­
sotno je bilo zastopstvo parti­
zanske vojske, ljudi pa je bilo to­
liko, da jih večina sploh ni mo­
gla priti na dvorišče!

Z novim šolskim letom 
1945/46 je bila teta Irma spet 
sprejeta v službo. Tri leta je 
poučevala na Katinari, eno pri 
Sv. Ivanu, nato pa se je dokonč­
no upokojila. Takratni katinar­
ski uCenci se je spominjajo kot 
stroge in pridne učiteljice. P° 
pouku je pomagala župniku 
Piščancu, ki se je živ vrnil iz Da­
chaua, pri organizaciji verskega 
življenja. Otroke je uCila peti> 
pomagala pri prirejanju procesij, 
za cerkev pa je naštikala ogrom­
no prtov. Veliko jih je v katinar­
ski cerkvi verjetno še zdaj.

Irma Čok je umrla 5. aprila le­
ta 1955.

Anica Čok
in
Jožef Emil Kalan
Anica Čok je bila moja praba­

bica. Rodila se je 6. aprila 1894- 
učiteljica pa je postala leta 1916' 
Poučevala je v šoli Ciril Metodo 
ve družbe v Trstu, nato pa na 5° 
lab na Katinari, Rojanu, Gropa 
di, Ostrožnem Brdu pri Postojni

Ul Sv. Barbari. Avgusta 1926 se 
je poročila z Emilom Kalanom 
iti je pustila učiteljevanje.

Jožej Emil Kalan se je rodil le­
ta 1885 v Divači, po mami pa je 
bil iz Kobarida. Od leta 1904 do 
leta 1914 je poučeval v raznih 
krajih (Drežnica, Tolmin, Bo­
ječ), nato pa so ga mobilizirali 
iti je bil avstrijski vojak med pr­
vo svetovno vojno. Boril se je tu­
di na ruski fronti, po koncu voj- 
ne pa je kar peš prišel domov. 
Po vojni je najprej poučeval v 
idrskem, nato je bil v Tolminu 
najprej na učiteljišču in ravna­
telj meščanske šole, nato pa di­
daktični ravnatelj. Leta 1932 je 
bil premeščen v notranjost drža­
je in se ni več vrnil domov, saj 
je umrl v Brescii leta 1946.

Iz tega obdobja imam priče­
vanja mojega nonota, iz katerih 
sem izvedel, kako sta bila Emil 
Kalan in Anica Cok, kljub temu, 
da sta živela v notranjosti Italije, 
narodno zavedna in kako sta bi­
la povezana z ilegalnimi proti­
fašističnimi delavci in s partiza­
ni.

Nono mi je pripovedoval, da 
s° spomini na njegovega očeta 
I°žefa Emila in mamo Anico se­
stavljeni iz veC Časovnih obdobij 
ali utrinkov. Največ Časa sta s 
sestro preživela v družbi matere, 
Saj je bil v službi od jutra do 
večera razen v poletnih mese­
cih, ko je bil na dopustu. Vendar 
je bil tudi dopust vezan na oko­
liščine, v katerih so živeli.

Moj nono se je rodil v Kobari­
du, kjer je ostal do leta 1937. 
Spominja se odhoda vojakov v 
Afriko pred drugo svetovno voj- 
n°- Deliti jim je moral piškote, 
Vendar oCeta takrat že ni bilo 
vec doma, ker je bil že pre­
meščen v Piemont, točneje v Še­
sto Calende. Imel je prepoved 
službovanja v treh deželah in si- 
^er v deželi Venezia Euganea 
(današnji Veneto), Venezia Tri- 
dentina (današnja Južna Tirol­
ska), in Venezia Giulia (da- 
PeSnja Furlanija - Julijska kraji- 
Pe. ki pa je takrat obsegala tudi 
Istro, ki je spadala pod Italijo).
. Leta 1937 so se tudi on, mama 
111 sestra preselili k oCetu. Naj- 
Pjej so živeli v Gussagu, naselju 
blizu Brescie. Emil Kalan je bil 
didaktični ravnatelj, njegovo ok- 
r°žje pa je obsegalo veC vasi v 
Pokrajini. V šolah je bilo preko 
stopetdeset učiteljev, ravnatelj 
^mlan pa je posamezne šole red- 
do obiskoval. Premikal se je sko- 
rJ) izključno s kolesom, saj dru- 
gui prevoznih sredstev skoraj ni 
d°- Osnovno šolo v Gussagu je 
oiskoval tudi moj nono in prav 

0d se je ravnateljevih inšpekcij 
dajbolj bal. To so bili drugačni 
aji: danes se nihče od nas ne 

d°ji ravnateljevih obiskov v raz- 
jddu, saj so ravnatelj in ravna- 
.lice simpatični ljudje in res 

j imamo razloga, da bi se jih ba- 
j ' Takrat pa so bili ravnatelji ze- 

strogi in so učence tudi strogo 
spraševali. Ravnatelj je seveda 
°oro poznal hibe svojega sinain Prav o tem ga je največkrat
praševal. Se danes se moj nono 
Pomni, kakšne probleme mu je 

Povzročal raCun 7+6 in takoj na- 
J d+7. Skoraj vedno je raCuna

zgrešil, tako da je bil ravnatelj 
vedno zelo hud.

V Gussagu je Kalanova druži­
na ostala nekaj let. Živeli so v 
veliki posestniški hiši, kjer so 
imeli na razpolago stanovanje v 
prvem nadstropju. Sestavljali so 
ga ogromna dnevna soba s kami­
nom, majhna kuhinja, dve spal­
nici, stranišče in velika terasa. 
Na njej so imeli večnadstropno 
leseno stojalo za rože in nono je 
pomagal oCetu pri presajanju 
raznih lonCnic, največkrat pelar­
gonij.

Kasneje (leta 1939) se je druži­
na preselila v Brescio.

Do zaCetka vojne so hodili na 
počitnice na Katinaro in v Koba­
rid. Na Katinari sta največkrat 
ostala le moj nono in njegova se­
stra, saj se je mama že po nekaj 
dnevih vračala v Brescio. Na Ka­
tinari sta živeli njuna stara ma­
ma in teta Irma, upokojena uči­
teljica, ki ni hotela sprejeti pre­
mestitve v notranjost Italije. Če­
prav so bile počitnice, je vladal 
doma zelo strog režim. Na ko­
panje otroka nista smela hoditi, 
ker je bilo to nevarno. Kosilo je 
bilo točno ob uri, ko je v cerkvi 
zvonilo poldan. Popoldne je v 
hiši vladala tišina do štirih, ko je 
bilo na sporedu pitje kave. Po­
tem je bil prost izhod do zve­
nenja Zdrave Marije. Ko je v 
cerkvi Zdrava Marija zazvonila 
drugič, je bilo na vrsti spanje. 
Kljub vsemu pa so bile počitnice 
lepe, saj sta moj nono in njegova 
sestra prihajala iz mesta, iz sta­
novanja v bloku, v vas in nara­
vo: moj nono je tako lahko pasel 
krave s sosedovimi otroki, sku­
paj so tudi pekli nakraden krom­
pir, hodili na sprehod v Bazovi­
co, večkrat tudi v gozd po 
češarke za zimo. Pogovarjali so 
se med sabo samo slovensko. 
Tudi pri maši je župnik Pišča­
nec imel pridigo v slovenščini, 
tudi petje je bilo slovensko. Le v 
letih 1942 in 1943 je bila pridiga 
dvojezična, ker so tako zahteva­
le oblasti.

Teh katinarskih počitnic pa je 
bilo konec leta 1943, takoj po 
padcu fašizma.

Kot sem že povedal, se je Ka­
lanova družina po nekajletnem 
bivanju v Gussagu preselila v 
Brescio. Moj nono in njegova se­
stra sta seveda obiskovala ita­
lijansko šolo, vendar sta starša 
skrbela za to, da sta znala tudi 
slovensko. Mama ni službovala, 
zato jima je sledila pri uCenju, 
zveCer pa jima je brala slovenske 
knjige, do katerih so lahko priš­
li. Ves Cas je skrbela za to, da sta 
dobro govorila slovensko, tako 
da nista imela potem, ko se je 
družina (sicer brez oCeta) vrnila 
v Trst, z izražanjem nobenih 
težav.

Tudi oče je bil zaveden Slove­
nec. Čez dan je sicer služboval 
na italijanski šoli, vsak veCer pa 
je s sinom predelal del šolske 
snovi tudi v slovenščini. Pred­
meti so bili matematika, fizika 
in latinščina. Moj nono verjetno 
ni bil pretirano vesel, ko je 
zveCer dobil nalogo za naslednji 
dan in jo je moral pripraviti do 
naslednjega večera, poleg svojih 
rednih italijanskih šolskih ob­

veznosti seveda. Če ni bil pri­
pravljen, ga je oCe potegnil za la­
se, to pa je večkrat bolelo še na­
slednji dan.

Med poletnimi počitnicami 
sta oCe in sin potovala po oko­
liških vaseh, kjer je oCe opravljal 
svoje službene dolžnosti in se 
dogovarjala s kmeti za ozimnico. 
V glavnem sta bila to krompir in 
pšenica, ki jo je bilo kasneje tre­
ba voziti v mlin.

In prav ozimnica je imela važ­
no nalogo v življenju mojega no­
nota: krompir so imeli spravljen 
v velikem lesenem zaboju v 
spalnici. Seveda se je s priho­
dom pomladi zaboj praznil in je 
postajal krasno skrivališče za 
igranje. Nekega dne je nono opa­
zil na dnu zaboja obveze, razne 
stekleničke, injekcije in podob­
ne zdravniške pripomočke. V 
njihovi hiši je vladalo načelo, da 
ne smejo otroci nikoli ničesar 
spraševati in tega se je nono se­
veda držal. Opazoval pa je na­
raščanje te Čudne zaloge, nekega 
dne pa je bil zaboj spet 
prazen.Ta postopek se je ve­
likokrat ponovil. Od oCeta ni 
nikoli izvedel, kaj se je dogajalo, 
niti takrat, ko je bilo vojne ko­
nec.

Ob propadu fašistične Italije 
so na dom Kalanovih večkrat 
prihajali neznani ljudje. Kar je 
mojega nonota zelo Čudilo je bi­
lo, da so bili Slovenci. Pri njih 
so nekaj pojedli, prespali in šli 
drugo jutro proC. Starši niso 
otrokoma nikoli dali nobenih 
pojasnil. Stvari so mojemu no- 
notu postale jasne šele leta 1953 
v Portorožu, kjer je služboval. 
Tako mi je povedal:

»Nekega dne me je poklical 
direktor banke v Piranu in poiz­
vedoval, od kod prihajam. Sam 
je bil italijanski vojak in je bil v 
Brescii. Povedal mi je, da je moj 
oče že takoj od leta 1941 sodelo­
val s partizani na Primorskem. 
Mama se je spomnila, kako so 
nekoč »vlomili« v očetovo pisar­
no in ukradli dva pisalna stroja 
in usnjen jopic. Bila sta baje to 
prva dva pisalna stroja med pri­
morskimi partizani. Tudi zdra­
vila je moj oče dobival v šoli, 
kjer je imel svoj urad, saj so v 
njej nemški vojaki uredili bolni­
co. V njej so bili starejši vojaki, 
povratniki iz ruske fronte, in ker 
je bil moj oCe med prvo svetov­
no vojno tudi sam vojak na ruski 
fronti, je bilo pobratenje zelo 
enostavno, Ce si ga le želel ime­
ti. Jasno mi je postalo tudi, kako 
so te stvari prišle do Primorske, 
saj je imel moj oCe prepoved, da 
bi se vrnil domov tudi med 
počitnicami. V Brescii je živela 
družina Manfreda iz Idrije. Oce 
je bil železničar in imeli so sina, 
ki je bil približno enako star kot 
jaz. Očitno pa je imel moj oCe z 
njimi tesnejše stike, saj je bil 
prav železničar Manfreda veza 
med Brescio in Primorsko. Slo­
venski železničarji, ki so bili 
premeščeni v Italijo prav tako 
kot učitelji, so sploh imeli naj­
več zvez z domačimi partizani, 
sa so bili kot potujoče osebje 
manj podvrženi raznim kontro­
lam«.

Ob koncu vojne se je družina

Kalan prijavila na jugoslovan­
skem uradu v Milanu in ravna- 
telaj Kalan je prosil za premesti­
tev v Tolmin. Medtem ko je 
družina Čakala na odgovor in je 
že naročila železniški voz za se­
litev, je oCe zbolel in po dveh 
dneh februarja 1946 umrl. Tako 
se ni nikoli veC vrnil domov, od 
koder so ga nasilno izgnali sko­
raj petnajst let prej. Njegova že­
na Anica je takoj po moževi 
smrti dobila začasno učiteljsko 
službo v okolici Brescie, Cez 
nekaj mesecev pa že status stal­
ne učiteljice. Takoj je prosila za 
premestitev v Trst in postala 
tako prva stalna učiteljica na 
slovenskih šolah pri nas, ki so 
jih po vojni spet odprli. Prva le­
ta so ji plačo dajali v begunskem 
taborišču na Padricah, službo pa 
je takoj dobila na osnovni šoli 
na Katinari, kjer je ostala do leta 
1963, ko je šla v penzijo.

Anice Čokove se še danes spo­
minjajo malodane vsi prebivalci 
Lonjerja in Katinare, ki so stari 
vec kot štirideset let: skozi njene 
učiteljske roke so šle cele gene­
racije. Bila je zelo vestna uči­
teljica. Včasih se je zgodilo, da 
je morala poučevati po dva raz­
reda skupaj. Ker se ji je zdelo, 
da na tak način pouk preveC trpi 
in da se otroci manj naučijo, je 
večkrat za nekaj tednov uvedla 
izmenični pouk, tako da je en 
razred hodil v šolo zjutraj, drugi 
pa popoldne. Otroci so tako 
imeli samostojen pouk, ona pa 
si je s tem nakopala dvojno delo, 
za katerega seveda ni bila plača­
na, kar je pa ni prav niC motilo, 
saj ji je bilo pri srcu le to, da bi 
se otroci Cim veC naučili.

Gospa Ondina PeCar iz 
Lonjerja, ki je bila ena njenih 
uCenk, se je spominja kot izred­
no stroge, zato pa odlične uči­
teljice, ki je svoje uCence veliko 
naučila. Bila je pravična in poš­
tena, vse uCence pa je naučila si­
stematičnega dela. Če je bil kdo 
pri znanju šibak, je popoldne 
prihajal k njen na dom, da ga je 
dodatno uCila. Prav tako je na 
domu pripravljala uCence na 
sprejemne izpite za nižjo gimna­
zijo in jim je bila vedno na raz­
polago, Ce so kaj potrebovali. Z 
njeno pomočjo so učenke in 
uCenci tudi izdelali ogromno 
roCnih del (ki jih je ona doma 
pripravljala in popravljala ter 
dokončala). Zaključne šolske 
prireditve, za katere je ona pri­
pravljala uCence katinarske šole, 
pa so bile po kakovosti že po­
dobne pravim gledališkim na­
stopom, šolski pevski zbor pa je 
bil tudi vedno zelo dobro pri­
pravljen.

Stalno je bila aktivna tudi v 
društvenem delovanju in je za 
Prosvetno društvo Lonjer Kati- 
nara prirejala razne prireditve 
ob Prešernovi proslavi ali na 
primer leta 1949 »Kulturni 
veCer v prid novoletne jelke« in 
druge. Nekaj Časa je vodila tudi 
pionirski pevski zbor.

Anica Čok je bila z drugimi 
učitelji med ustanovitelji mla­
dinske revije Galeb, katere prva 
številka je izšla leta 1954. Os 
vsega zaCetka je za Galeb urejala 
finančne zadeve in z revijo so­
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delovala skoraj do svoje smrti.
Anica Cok je umrla 7. novem­

bra 1970.

S tem, da sem opisal učitelj­
sko pot Čokovih učiteljic in 
ostalih, ki so bili z njimi poveza­
ni, pa še ni konec mojih »uči­
teljskih prednikov«. Moja nona 
je doma iz Skednja ali Scedne, 
kot ji pravijo etnologi in tudi do­
mačini in njena mama je bila iz 
stare škedenjske družine Sancin, 
k j ar je bila mati Emilija 
»krušr’ca«. Stanovali so prav v 
starem delu nekdanje vasi, v 
»buže«, kakor so domačini pra­
vili temu predelu. Ena od sester 
moje prababice je bila

Suzana Sancin
ali Karlota, kot so ji pravili vsi 

domači. Kot zanimivost naj po­
vem, da je bil njen profesor na 
učiteljišču, kjer se je šolala, moj 
praded Emil Kalan.

Teta Karlota se je rodila leta 
1905 kot ena izmed šestih otrok 
Emilije in Mihe Sancina. Uči­
teljica je postala leta 1924, 
poučevala v raznih krajih (Most 
na Soči, Livek pri Kobaridu, 
Temljine, Osp), dokler je niso 
leta 1930 premestili v notranjost 
države. Vse do leta 1945 je bila 
v kraju Cellere di Castro v La­
ciju. Moji mami je pripovedova­
la, kako je bil ta kraj popolnoma 
odrezan od vsake vivilizacije, 
dobesedno »bogu za hrbtom«. 
Ko se je v zimskih mesecih zaCel 
mrak (kar je bilo že zgodaj po­
poldne), si niso upali iz hiše, saj 
se je vsepovsod slišalo zavijanje 
volkov.

Kljub temu, da je morala osta­
ti v notranjosti Italije vse do 
konca vojne, je teta Karlota osta­
la narodno zavedna učiteljica, to 
svojo narodno zavest pa je po­
tem ob vrnitvi domov posredo­
vala svojim novim uCencem na 
slovenski osnovni šoli, kjer je 
dobila zaposlitev. Do leta 1958 
je poučevala v osnovnih šolah 
pri Sv. Ani in pri Sv. Jakobu, na­
to je bila dve leti na šolskem 
skrbništvu, leta 1960 pa se je 
upokojila.

Umrla je leta 1991.
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»Naša naloga je, da 

drevo na novo cepimo«
Organizatorji letošnje osrednje Prešernove pro­
slave, ki je potekala prejšnjo soboto v občin­
skem gledališču Franceta Prešerna v Boljuncu 
in naslednjega dne v Kulturnem centru Lojzeta 
Bratuža, so se odločili, da namesto običajnega 
slavnostnega govornika dajo besedo dijakom 
slovenskih višjih srednjih šol na Tržaškem in 
Goriškem.
Na tržaški proslavi so bile misli, ki jih je izrazila 
dijakinja učiteljišča A.M. Slomška Maša Pre­
gare in ki jih objavljamo na tej strani, skupno 
delo večje skupine dijakov, in sicer poleg Pre- 
garčeve še jasne Tul z učiteljišča, Mitje 
Tretjaka, Mitje Štefančiča, Roka Oppelta in Pri­
moža Sturmana z Znanstvenega liceja, Erike 
Hrovatin s Klasičnega liceja Fr. Prešerna ter 
Igorja Rebule in Gorana Floridana s Trgovske­
ga tehničnega zavoda Žige Zoisa.
Na goriški proslavi pa so svoje misli, ki jih 
objavljamo na drugi strani, prebrale Irena Bed­
narik, Urška Petrovčič in Maja Kragelj.

V veselje nam je, da lahko 
na ta dan prevzamemo be­
sedo. Pozitivno nas je pre­
senetilo dejstvo, da ste nam 
zaupali slavnostni govor ob 
taki pomembni priložnosti, 
kot je proslava dneva slo­
venske kulture. Spraševali 
smo se o vzrokih te spre­
membe in ugotovili, da je 
morda vendarle napočil 
Cas, ko smo se med sedanji­
mi in bodočimi nositelji 
slovenske kulture, se pravi 
med Vami in nami, konCno 
skušali približati.
Kot že reCeno, predstavlja­
mo mlade nosilce sloven­
ske kulture v bodočnosti, ki 
imajo do družbe, jezika in 
kulture nov, različen odnos 
od dosedanjega.
Živimo v stiku z generacija­
mi, ki nimajo z nami skoraj­
da nič skupnega. Zdi se 
nam, da je bil zanje cilj kul­
ture ohranitev narodne 
identitete, medtem ko pred­
stavlja kultura za nas sred­
stvo in izhodišče za razvoj 
in uveljavitev. Zavedamo 
se, da se bomo kmalu znašli 
v politični enoti, ki bo 
zaobjemala veliko število 
narodov in narodnosti, in 
ravno ta zavest nam je izho­
dišče za drugačen - morda 
prožnejši pogled na svet. 
Ostalih kultur se ne bojimo, 
spoznavamo jih in spreje­
mamo, s tem pa istočasno 
potrjujemo svojo. Združene 
Evrope si ne zamišljamo 
kot poenotene zmesi t.i. 
»velikih« kultur z enim 
skupnim jezikom, pač pa 
kot realnost, v kateri bo 
vsakdo pripisal veliko važ­
nost svojemu lastnemu je­
ziku, (ker se bo zavedal, da 
ga prav ta označuje in da 
lahko le potom njega spoz­
na svojo lastno kulturo, ko­
renine in povezanost na 
matični narod) in pa realno­
st, v kateri bo vsaka posa­
mezna kultura imela svoj 
lastni prostor; od vseh nas 
je seveda odvisno, kolikšen 
delež tega prostora bo pri­
padal slovenskemu narodu.
V času večjega odpiranja se 
marsikdo boji evropskih 
»velikanov«, to pa je le zna­
menje lastnega podcenje­

vanja in ponižnosti v odno­
su do le-teh. Živimo v pre­
pričanju, da so vse kulture 
enako pomembne, ne glede 
na njihovo razširjenost. 
Vsak Evropejec - se pravi 
pripadnik naroda, ki bo ži­
vel pod okriljem »velike 
Evrope« - bo s svojimi last­
nimi mislimi, političnimi 
idejami, prepričanji, skratka 
s svojo enkratnostjo, imel z 
drugimi nekaj skupnega: 
SVOBODO IZBIRANJA. Iz­
biranje, ki je hkrati lastne 
kulture in ki bo lahko s 
takim neprisiljenim odno­
som doživela le svoj razc­
vet, osnovan na močni, trd­
ni in stabilni zavesti. Na 
pragu tretjega tisočletja pa 
se vendar lahko vprašamo: 
biti kulturen pomeni res 
poznavati in upoštevati le 
kulturo svojega naroda? Ne! 
Po našem mnenju je to prvi 
znak nekulturnosti. Biti 
moramo seveda pretirano 
zaverovani vase, če meni­
mo, da je naša kultura naj­
boljša. Kdor je tako us­
merjen, pomeni, da drugih 
kultur ne pozna, torej ni 
kulturna oseba. Daleč od te­
ga, da bi zmanjševali svoje 
prepričanje o taki možnosti, 
se moramo zavedati, da 
naša kultura ni ne boljša ne 
slabša od katere druge; stik 
med tema dvema sproži 
namreč konfrontacijo, izziv,

soočanje, spoznavanje in s 
tem kulturno nadgradnjo. 
Kultura naj bo torej osnova, 
na kateri naj sloni Evropska 
Unija. Ce se bo to uresniči­
lo, bo združena Evropa kot 
lepa roža, katere vsaki cvet­
ni list bo predstavljal posa­
mezni narod. In takle mo­
gočen cvet bo črpal življenj­
ski sok iz raznolikega in za­
to še toliko bolj pomembne­
ga kulturnega zaklada. 
Mladi smo nositelji novega 
kotov, različnih od tistih, ki 
so jih imele naše babice in 
naši dedje. Cutino se nam­
reč odprte vsem kulturam 
in te v nas vzbujajo veliko 
radovednosti; zaradi tega 
nas pisatelji in pesniki kot 
so Shakespeare, Achebe, 
Leopardi, Sepulveda in Ta­
gore, enako privlačujejo kot 
Prešeren, Cankar, Zupančič 
in Pahor. Slovenske kulture 
nikako nočemo podcenje­
vati, pač pa jo definitivno 
povzdigniti na raven ostalih 
kultur in dokazati, da je še 
tako vredna in pomembna. 
To pa bo mogoče le v pri­
meru, ko bodo nove genera­
cije odpravile stare politič­
ne predsodke in bodo gle­
dale na soseda kot na prija­
telja, ne pa kot na sovraž­
nika. In pomislimo, kako le­
po bi bilo, ko bi v bodočno­
sti - poleg Monejevih slik 
bile izobešene tudi Jako­
pičeve, ko bi bila na Dunaju 
na ogled poleg Freudove tu­
di Cankarjeva hiša, ko bi 
ljubitelji glasbe poleg Šos­
takoviču in Schonbergu pri­
sluhnili še Kogoju.
Najbolj nam je pri srcu dej­
stvo, da smo zavedni pri­
padniki slovenske manjši­
ne, ki ne sprejemamo več 
dejstva, da se slovenskemu 
otroku prepoveduje so­
očanje z italijansko kulturo 
zaradi strahu, da bi ta mo­
gel vzljubiti jezik večinske­
ga naroda, ki pa da pripad­
niku italijanske narodne 
skupnosti ne dovolimo 
vstopiti v slovensko društ­
vo: kako lahko potemtakem 
zahtevamo, da nas drugi 
sprejmejo? Da to dosežemo 
moramo sebe odpreti dru­
gim, stopiti moramo do njih

in jim istočasno dovoliti, da 
oni pridejo do nas. Nešte­
tokrat se hudujemo, da nas 
Italijani v Trstu ne poz­
najo... toda, ali jim mi nudi­
mo to možnost?!
Nočemo, da bi naše spo­
ročilo izpadlo kot nekakšno 
zatrjevanje avtomatičnega 
sprejemanja sosednje druž­
be in kulture ali kaj podob­
nega, to še zdaleč ni v naših 
namenih, vendar pa želimo 
poudariti le dejstvo, da ne 
smemo te družbe in te kul­
ture niti apriorno zavračati. 
Razumljivo je namreč, da se 
po izkušnjah, ki jih je slo­
venski narod preživel v 
teku XX. stoletja, skušamo 
braniti pred sleherno mož­
nostjo asimilacije; smo pa 
istočasno tudi mnenja, da 
današnjega zaprtja ne sme­
mo več opravičevati s pre­
teklimi dogodki in do­
gajanji.
Dejstva so namreč neizpod­
bitna: živimo na ozemlju 
italijanske države, v vsak­
danjem stiku z italijanskim 
narodom, predvsem mladi 
pa živimo tudi pred ve­
likim vplivom italijanske 
kulture in to predvsem za­
radi medijev. Ce se torej že­
limo obvarovati te - t.i. 
»tihe asimilacije«, se ne 
smemo naslanjati na izoli­
ranje, pač pa prenovo odno­
sa vsakega posameznika 
najprej do lastne kulture, 
nato pa do kulture v stiku s 
katero živi. Pri tem se mora 
posebno pozornost dodeliti 
mladim, ki predstavljajo ali, 
če želite predstavljamo - bo­
dočnost naroda. Trenutno 
stanje namreč ni nič kaj 
rožnato.

Že sam odnos do današnje­
ga praznovanja - se pravi do 
dneva slovenske kulture - je 
pri mladih razvejan. V glav­
nem kot se glede pristopa 
do tradicionalnih in ustalje­
nih prireditev dogaja, zav­
zema večina mladih sta­
lišče, da do dneva kulture 
nima nobenega odnosa, ali 
da ga načelno zavrača. 
Seveda bodo mnogi izražali 
tako stališče, četudi sami 
vanj niso popolnoma in

premišljeno zaverovani, in 
to zgolj iz oporečnosti; dru­
gi pa, ker si morda zani­
manja ne upajo izdati. Del 
mladine pa vendarle pou­
darja pomembnost obeležja 
dneva kulture, še zlasti kot 
trenutek združevanja in iz- 
pričevanja norodne zavesti. 
Dejstvo, da moramo nekako 
enkrat letno podati obračun 
o lastnem kulturnem sta­
nju, je silno obvezujoče, 
zlasti za tiste rodove, ki so 
tako ali drugače-posiljeni s 
kulturnimi obrazci, ki iz le­
ta v leto postajajo stereoti­
pni in uležani.
Inovacija v praznovanju 
dneva kulture bi bila pov­
sem zaslužena. Proslave naj 
ne bodo le simbolične in 
podobne nekdanjim bese­
dam in taborom. Zal pa so 
svečanosti z vsiljenim pri­
stopom velikokrat tvegane, 
ker izpadajo prav tako 
vsiljive kot stare; narodna 
zavest se je pri večini mla­
dih v zamejstvu bistveno 
spremenila. Treba je zato 
težiti k pravilnemu vredno­
tenju dneva slovenske kul­
ture, ki ne sme izpasti kot 
proslavljanje našega velike­
ga romantičnega pesnika. 
Potrebno je namreč, da se 
publiki približa opus so­
dobnih književnikov, ki 
utegne biti celo privlačnejši 
od klasikov. Pomembna sta 
tudi poudarka na zamejsko 
ustvarjalnost, ki je življenj­
skega pomena za obstoj in 
razvoj naše zavesti, pri mla­
dini pa na vsestransko te­
snejšo povezavo z matično 
domovino.
Bliža se trenutek, ko bodo 
padle meje, tiste stroge 
zemljepisne in miselne za­
preke, ki nas delijo in opre­
deljujejo ter nam vsiljujejo 
pojme domovine. Že v 
oboštvu so nas učili, da se za 
blokom skriva naša matična, 
skoraj mitična, domovina 
SLOVENIJA, ki naj bi nam 
bila v oporo in zaščito. Ce pa 
danes kot zrelejši zamejci

pogledamo, kaj nam je prav­
zaprav matica pomenila, 
lahko z zaskrbljenostjo ugo­
tovimo, da bolj malo. Več 
kot simbol nam gotovo ni bi­
la. Upravičeno ugotavljamo, 
da nam je naša matica v do­
ločenih trenutkih presneto 
daleč afr pa celo tuja. Včasih 
je mi ne poznamo, še večkrat 
pa nas ona pozablja. Se in še 
moramo razlagati sloven­
skim državljanom kako to, 
da živimo v Trstu in govori­
mo slovensko. Ali so njeni 
notranji finančni interesi 
tako pomembni, da popol­
noma prezrejo del svojih ko­
renin, ki segajo v drugo drža­
vo? Imenovali so nas »Za­
mejci«, in nas tako skriti ter 
zasenčiti za mejo. Mladi ne 
občutimo slovenske države, 
ker pač živimo izven nje- 
Precej daleč smo od tega, da 
bi kot domovino definirati 
Slovenijo, še toliko manj pa 
Italijo. Skratka je za nas do­
movina področje, kjer Slo­
venci živimo, kjer se čutimo 
kot doma, naj si bo na tej ati 
na oni strani meje. Brez 
meja bomo stopiti v Evropo 
kot združen narod, seveda 
resno in spodobno, kajti ce 
bomo nadaljevali z dose­
danjo oportunistično polj' 
tiko, bomo kaj kmalu izgini' 
li. Preteklost je preteklost, 
važnejša je prihodnost. Ne­
pojmljivo je živeti samo na 
spominih, z bolj ali manj bo­
gatim zgodovinskim scena­
rijem.
Ko bo starejšo generacij0 
nadomestila nova, katere 
vrednost bo le-ta posredo­
vala naslednji in ta na na­
slednji? Politične spletke^ 
podtalnosti in neenotnost: 
Se pravi: sadove posamez­
nikovih interesov?

Drevo so že vsadili, naša 
naloga pa je, da ga na na° 
vo cepimo, da bo uspešno 
kljubovalo novim viharjem 
bodočnosti.
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Kultura trajna spremljevalka
našega življenja

Irena
Bednarik

Ko je Aristotel odkrival 
vzajemnost ontologije in 
gnozeologije, materije in 
forme, je prišel do za­
ključka, da vrste ni brez 
individualne substance. 
Od takrat je minilo dobrih 
dva tisoč let, trditev pa je 
močno aktualna prav da­
nes.

Živimo namreč v dobi 
globalizacije in neštetok­
rat prenagljenih posploše­
vanj, ki odpravljajo nad­
ležno parikularnost. Živi­
mo v dobi, ko se v imenu 
kulturne odprtosti navze- 
mamo idealov in različnih 
načinov življenja, ki nam 
niso lastni niti sorodni. 
Napačno pojmovana raz­
gledanost bi nas lahko 
zvabila v prepad. Ne po­
zabimo namreč, da evro­
pski človek ne bo mogel 
plodno zaživeti, če bodo 
odmrle individualne sub­
stance, to je različne iden­
titete posameznih naro­
dov. Evropa bo postala ču­
dovit mozaik, katerega po­
doba bo na prvi pogled 
enotna. Ko pa nas bo ra­
dovednost prisilila, da bo­
mo zapustili to na videz 
idealno homogenost in se 
bomo poglobili v analizo 
Posamičnosti, bomo ugo­
tovili, da je vsak del tega 
mozaika narodov natanč­
no definiran in da se od 
sosednjega razlikuje. To 
bo dalo mavrici narodov 
Poseben čar. V prihodnji 
skupnosti bo kultura odi­
grala bistveno vlogo. Je 
namreč tista differentia 
specifica, ki bo še v naprej 
Potrjevala ideje grškega 
niisleca in opredeljevala 
našo evropsko bit. Saj je 
že Prešeren, naš veliki 
svetovni vizionar, zaslutil 
Cas, ko bodo narodi zaži- 
Veli svobodno, upošte- 
vajoč demokratičnost, sa­
mostojnost in načela, ki so 
jih že ljudstva Združenih 
narodov potrdila v Dekla- 
raciji o človeških pravi- 
cah. Pojem različnosti ima 
v današnji družbi negati- 
Ven prizvok, kot da bi bila 
naša eksistencialna rešitev 
absolutno najboljša, naše 
življenjske okoliščine edi­
ne možne. Menim, da je 
Prav stalno primerjanje ti- 
st°. kar nam daje življenj- 
ski elan, kar spodbuja 
neko avtokritičnost in nas 
sdi, da vendarle priznamo 
Sv°je pomanjkljivosti in 
napake, obenem pa spod- 
,nja razvoj naših neizko- 

riSCenih potencialov.
Se tako jasno začrtani 

cdji se lahko uresničijo v 
neštetih oblikah, za katere 

Osimo sami odgovornost. 
ega se je zavedal že naš 

azgledani Cop, ki »jezike 
se Evrope je govoril uče- 

»e<<- Zelja, da bi si nabral 
žaklade duha Krezove«

ga je vodila v odkrivanje 
drugih svetov. Na svojo 
kulturo pa ni nikoli poza­
bil, še bolj jo je vzljubil.

Bodimo tudi mi ust­
varjalni, da »seme, ki Ti 
zasej el si ga, že gre v klasje 
veselo nam in za nami 
dokaj vnukom obeta sa­
du«. Ko se bomo podali na 
novo dogodivščino, bomo 
z drugimi narodi Evrope 
izenačeni tudi na ekonom­
skem področju. Na to pot, 
polno skrivnosti, moramo 
vzeti sadove našega stolet­
nega razvoja, kajti lahko 
jih bomo ponudili naro­
dom, s katerimi bomo 
prišli v stik, v katerih so­
točju bomo živeli in ust­
varjali.

Ali zamejci ne živimo 
morda od vsega začetka v 
evropskem duhu ante lit- 
teram? To, o čemer se da­
nes veliko razpravlja, ni 
za nas nov pojav. Večletna 
izkušnja srečanj in stikov 
nas je že dobro pripravila 
na prihodnost. Manjšina 
je naša realnost, naš stalni 
spremljevalec pa skrb, da 
bi kot naši predniki tudi 
sami znali biti čim bolj 
podobni Dantejevemu po­
potniku, ki svetilke ne 
drži pred sabo, ampak za 
svojim hrbtom. Okolišči­
ne, v katerih živimo, ne 
soupadajo z brezskrbno­
stjo in navideznim mirom, 
po katerem hrepeni člo­
vek. Če se otresemo teh 
apriornih predsodkov, ki 
pogojujejo naša razmiš­
ljanja, nas bo prešinila mi­
sel, da morda prav ta si­
tuacija, ki od nas dan za 
dnem zahteva vsestransko 
dejavnost, nudi tudi ve­
like prednosti. Težko na­
logo, ki bo od drugih terja­
la še veliko napora in ča­
sa, smo sami že opravili. 
Znamo drugačno spreje­
mati, z njo bivati. Razvili 
smo diakritično sposobno­
st, ki se nam predstavlja 
kot dragoceno vodilo ob 
vsakdanjih odločitvah. 
Znamo razlikovati med 
tem, kar nam je zgled in 
med negativnim, ki je po 
svoji vsebini ravno tako

dragoceno, saj p er nega- 
tionem določa pot, po ka­
teri bomo hodili. Zaradi 
možnosti, da bi bila naša 
partikularnost potisnjena 
na rob, smo se naučili gle­
dati dlje. Od antike je mi­
nilo dobrih dva tisoč let, 
trditev znanega grškega 
misleca pa je še vedno ak­
tualna, morda posebno 
danes. Aristotel se ni mo­
til, saj vrsto, družbo, na­
rod razvija le izvirni do­
prinos vsakega posamez­
nika, ki je »povezan kot 
vozli so mreže«, in je »v 
razrastih struj večnosti 
nova le žila«. Ne pozabi­
mo, da smo vsi ustvarjal­
ci: to je geslo, ki ni samo 
posledica demokratizacije 
celotnega našega družbe­
nega življenja, marveč tu­
di jedro marsikatere kul­
turno umetniške filozofije, 
ki jo razglašajo po širnem 
naglo spreminjajočem se 
svetu, kjer prav tako kul­
tura zmagoslavno prebija 
vse zidce elitarnosti in 
ateljejstva.

Kultura osvobaja in ust­
varjalnost ima svoje vred­
nostne lestvice. Kulturni 
praznik naj bo tudi praz­
nik naše svobodne zavesti, 
svoboda zavezuje k odgo­
vornosti, hierarhiji vred­
not, nenehni zavzetosti za 
pristno, resnično, ust­
varjalno, bogato in plodno 
prepletanje različnosti.

Urška
Petrovčič

Prešernov praznik Slo­
venci že nekaj let poime­
nujemo dan kulture. Kul­
tura je beseda, ki jo vsa­
kodnevno pogosto sreča­
mo, na primer v dnevnem 
tisku, v raznih medseboj­
nih pogovorih, slišimo jo 
v raznih televizijskih od­
dajah in še bi lahko našte­
vala, dejansko pa ji posve­
timo le kanček pozornosti 
ali pa jo kar namerno pre­
slišimo. Tovrstno ob­
našanje je značilno predv­
sem za nas, mlade, ki se

ob tem izrazu skorajda 
»skisamo«, saj ga takoj 
asociramo z dolgočasjem. 
Vzrok za to pa je nepravil­
no pojmovanje izraza kul­
tura, ki ne označuje samo 
literature ali pa klasične 
glasbe (kot si mi največk­
rat domišljamo), temveč 
zajema obširno območje, 
ki ga sestavljamo sami.

Lahko bi se vprašali, 
kako je mogoče, da smo 
tudi mi tvorci in istočasno 
produkt kulture. Ce se ma­
lo zamislimo, je odgovor 
jasen in samoumeven: kul­
turo tvorijo predvsem na­
vade, običaji in jezik do­
ločenega naroda in prav 
od pripadnikov tega naro­
da je odvisno, ali se bo vse 
to ohranilo ali bo šlo kma­
lu v pozabo.

Če kulturo sodimo po 
zgoraj omenjenih parame­
trih, potem zlahka zatrdi­
mo, da smo Slovenci zelo 
kulturen narod, čeprav se 
tega nekateri ne zaveda­
mo. Morda vpliva na tovr­
stno mišljenje še vedno 
naša preteklost, ko nam ni 
bilo vedno ravno z rožica­
mi postlano. Večkrat smo 
bili pod oblastjo koga dru­
gega, ki nas je prepričeval, 
da smo narod kmetov, ta 
pa nujno potrebuje koga, 
ki bi ga vodil in usmerjal v 
pravo smer. Nekateri so 
celo skušali uničiti našo 
kulturo in nam vsiliti svoj 
jezik, navade, skratka nas 
raznaroditi, a jim ti kljub 
vsemu ni uspelo, saj smo 
Slovenci ponosen in po­
končen narod.

In ne samo to: znali smo 
ohraniti številne značilno­
sti, ki so jih recimo neka­
teri drugi narodi že zdav­
naj izgubili, na primer 
dvojino, ali srednji spol, 
če se omejim samo na 
oblikoslovno ravnino naše 
slovnice. Teh dveh značil­
nosti marsikateri števil­
nejši evropski narodi ni­
majo. Slovenci imamo tu­
di izredno barvito paleto 
narečij, ki je po vsej verjet­
nosti glede na število pre­
bivalcev ena najbogatejših, 
saj ima pri nas skoraj

vsaka vas svoje narečje. 
Naj navedem samo Brda: 
Šmartno, Kozana, Meda­
na, Neblo, Števerjan, 
Oslavje, Štmaver so majh­
ne vasice, vsaka od teh pa 
ima svojo govorico, ki se 
za poznavalca jasno raz­
likuje ena od druge.

Tudi glede umetniškega 
ustvarjanja na splošno ne 
zaostajamo za nikomer. 
Prej lahko rečemo obrat­
no. 2e v prejšnjih stoletjih 
smo imeli literarne ust­
varjalce, skladatelje, 
likovne umetnike, ki so se 
uveljavili na evropski rav­
ni. Danes smo na vseh po­
dročjih umetniškega sno­
vanja zelo uspešni in 
uveljavljeni. Omikana 
Evropa in Svet nam to 
priznava, zato se moramo 
tudi mi mladi zavedati 
pomena in vloge, ki jo ima 
kultura pri nekem narodu. 
Če je kultura pripomogla, 
da smo se v težkih oko­
liščinah ohranili do da­
nes, potem ima vso pravi­
co živeti še dolgo, mi pa 
dolžnost, da jo ohranjamo, 
osmislimo, pospešujemo, 
da smo nanjo ponosni, da 
postane delček našega 
vsakodnevnega življenja 
ne pa samo utrinek, ob 
priložnostnih svečanostih 
ali proslavah.

Maja
Kragelj
Ob tako slovesni prilož­

nosti, kot je današnji dan 
kulture, se vsi seveda spo­
minjamo Prešerna, čigar 
misli, poezije kljubujejo 
času, saj so univerzalne, 
občečloveške.

Po pravici moram pove­
dati, da o našem naj­
večjem mojstru verza ne 
vem veliko. Vem, na pri­
mer, da je njegova rojstna 
vas Vrba, da je bil zagle­
dan v Primičevo Julijo, da 
je bil Matija Čop njegov 
velik prijatelj in mentor, 
poznam nekaj splošnih 
tem, ki so značilne za nje­
gove pesmi.

Zanimivo je, da je vse 
najvažnejše vzgibe svojega 
intenzivnega življenja ho­
tel izraziti prav s pomočjo 
pesniškega jezika, morda 
zaradi želje, da bi ga so­
dobniki razumeli ali pa iz 
bojazni, da bi mu zmanj­
kalo časa. Kako pa naj bi 
se nanj ne spomnili, ko pa 
je bil tako plemenit člo­
vek, ki je znal s svojimi 
deli ne samo učinkovito 
prikazati svoje ideje, am­
pak tudi vzbuditi v bralcu 
globoka čustva; zato so 
njegove poezije tako ak­
tualne.

Toda nesmrtnost njego­
vih poezij ni odvisna le od 
navedenih dejstev: zvočni 
slog, ritem in rima so v 
njih tako točno izpiljeni in 
izbrušeni, da takoj ko pe­
sem prebereš, se ti vtisne v

spomin. Vsaka beseda 
stoji na točno določenem 
mestu in pogojuje celotno 
strukturo poezije. To 
značilnost lahko potrdijo 
mnogi strokovnjaki, ki so 
kdaj prej prevajali Prešer­
nove pesmi. Ti gotovo ve­
do, kako težko je izbrati 
tujo besedo, ki bi vsebova­
la vse to, kar je hotel izra­
ziti naš pesnik.

Mislim, da je bil Preše­
ren ne samo velik umet­
nik, ampak tudi človek z 
občudovanja vredno str­
pnostjo bodisi do drugih 
narodov in kultur kot tudi 
do tistih ljudi, ki niso bili 
na njegovi valovni dolžini. 
Naj citiram samo Jerneja 
Kopitarja, kateremu je na 
prefinjen način odgovoril 
v številnih poezijah. 
Upoštevanje in spošto­
vanje drugače mislečih in 
govorečih se prav tako 
kaže v marsikaterih poe­
zijah, pomislimo samo na 
sedmo kitico naše himne:

»Žive naj vsi narodi, 
ki hrepene dočakat’ dan, 
da, koder sonce hodi, 
prepir iz sveta bo pre­

gnan, 
da rojak 
prost bo vsak, 
ne vrag, ne sosed bo 

mejak!«
In še:
»Edinost, sreča, spava 
k nam naj nazaj se vr­

nejo;
otrok, kar ima Slava, 
vsi naj si v roke sežejo, 
da oblast 
in z njo čast, 
ko pred, spet naša bosta 

last!«

Občudovanje in upošte­
vanje tujih literarnih stva­
ritev pa ni zmanjšalo pre­
danosti slovenstvu in nje­
govim potrebam, kar pa je 
bilo za avtorja Sonetnega 
venca nekaj samoumevne­
ga, saj samo kdor se zave­
da korenin in torej ve, ka­
tero je njegovo poslanstvo, 
lahko tudi sam ustvarja. 
Tudi predanost domovini, 
njegovo Ijbubezen do nje 
lahko zasledimo v mar­
sikateri pesmi.

Menim, da lahko Preše­
ren vsakega izmed nas ve­
liko nauči, zato pa bi se 
morali vanj bolj poglobiti. 
To, da se nanj spominja­
mo le ob dnevu kulture, ni 
dovolj. Izkazovati mu mo­
ramo trajno hvaležnost, ki 
jo zasluži umetnik evro­
pskega kova, katerega pe­
sniško ustvarjanje nima 
primerjave.

Mi vsi bi se morali an­
gažirati za slovensko pri­
hodnost, kultura pa bi 
morala biti trajna 
spremljevalka našega 
življenja, saj je od Tru­
barja dalje osmišljala in 
vodila slovenski narod do 
konstituiranja naše domo­
vine in to svojo narodno 
buditeljsko nalogo oprav­
lja še danes.
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Oster mraz in oblačno vreme sta včeraj 
popoldne spremljala zadnjo opensko pu­
stno povorko lega stoletja in tisočletja. 
Letošnji £2. Kraški pust se je sicer urad­
no začel na pustni četrtek, ko se je pust­
na kraljica dvojica sprehajala po Opči­
nah in ocenjevala pustno okrašene iz­
ložbe openskih trgovin. V petek je bil 
v Prosvetnem domu defile pustnih 
mask, višek pa je kraški pust seveda 
dosegel včeraj popoldne, ko se je za 
pustno lovoriko potegovalo deset 
vozov ter pet pustnih skupin.

Oko kronista ni moglo prezreti 
dejstva, da se je na openskih ulicah 

letos zbralo znatno manj ljudi kot lani, kar 
gre delno pripisati tudi in morda predvsem 
rezki temperaturi. Kljub vsemu pa organiza­
torji prepričano govorijo o približno osemnaj- 
sttisočih prisotnih, kar naj bi bilo za dobro pe­
tino manj kot lani.

Pustni sprevod je nekaj po štirinajsti uri 
uvedla gostujoča skupina Kurentov s 
Ptuja, ko so po več letih odsotnosti 
na openske ulice ponovno vnesli to 
klasično slovensko masko. Takoj za 
njimi je s Pikelca štartal prvi voz, in 
sicer iz Trnovce z ogromnim rakom na 
vozu Kankerlot - Mešanica di Billa. 
Sledila je trebenska godba na pihala, za 
njimi pa kot na tekočem treku na stoti­
ne pustnih šem, ki so spremljale ta ali 
oni pustni voz oz. sestavljale eno od na­
stopajočih skupin.

Pazljivi opazovalec ni mogel prezreti 
niti dejstva, da je tematsko gledano le­
tošnji pust zajela neke vrste amerikaniza­
cija. Velika večina mask je namreč ponuja­
la ameriške modele, in to od severa do ju­
ga, od Clintona prek Fidelove Kube do la- 
tinsko-ameriških plesalcev in džungle. Od 
mita politične in gospodarske premoči do 
sanjavega latinsko-ameriškega veseljaštva.

Res zasluženo prvo mesto med alegorični­
mi vozovi je letos zasedel Prečnik. Voz z na- 
slovomNi vse zlato, kar se sveti je pona­
zarjal ameriški mit gledan skozi nekoliko 
treznejše oči: velika morska pošast, ki je 
poosebljala gospodarsko moč je v gobcu no­
sila desno roko kipa svobode. Slednjega je 
varoval rešilni obroč s pacifističnim 
znakom, pred vozom pa je bilo ponazorjeno 
ljudstvo, ki brezbrižno pleše in se zabava...

Drugo mesto so zasedli Bazovci, ki so si 
srečo tokrat zgradili na Clintonovih ljube­
zenskih avanturah. Na vozu z naslovom 
Ameriško jahanje se je vrtel globus,a glo­
busu - svetu pa Clinton, ki mu pr .crežna 
(menda) Monika liči ogromno »raketo«.

Z Razorožitvijo in enakopravnostjo si je 
tretjo nagradno stopničko zaslužil Sempolaj. 
Billu je bilo tokrat prizaneseno, saj sta na 
šempolajskem vozu sedela kavbojec, ki zlo­
mi puško in Indijanec s kalumetom miru. 
Okoli voza pa je plesalo na desetine mask v 
tipičnih oblačilih narodov z vsakega konca 

sveta.

na četrto mesto, pa je gotovo tudi le­
tos prednjačil zaradi ogromnega šte­
vila sodelujočih mask. »Kje je ve­
selje?«, so se spraševali Križani in 
hkrati odgovarjali: v denarju in ve­
seljačenju v tropskih krajih. Sicer pa 
se je kriški voz letos rodil pod ne­
srečno zvezdo, saj mu je že malo po 
Pikelcu klavrno odpovedal mehani­
zem, ki je ogromni papigi razprosti­
ral krila in dvigoval glavo. Tehnični 
incident pa je takoj sprožil tudi ne­
malo preplaha, saj je papigova glava 
med padcem lažje ranila plesalko.

Doberdobci, ki so s lotili 
vprašanja morskega onesnaževanja, 
so se morali po lanski premoči letos 
zadovoljiti s petim mestom. Po Tr­
novci so sedmo mesto zasedli Pod- 
lonjerci z igro Las Švigaš, za njimi 
pa so se uvrstili Prapovci s Kraškim plej-štešo- 
nom, kjer se mlade kraške generacije podajajo 
v vinograd le preko računalniške simulacije 
oz. videoigre.

Vaščani iz Stivana in Medjevasi pa se naj- 
reje podajajo na Kubo, kjer jih bolj kot revolu­
cija mikajo vesele Kubanke in milo podnebje. 
Vsako leto nekdo mora biti zadnji, tokrat so se 
na manj slavno mesto uvrstili Repenči z viagro 
in njenimi sanjskimi učinki. Bo pa šlo drugič 
bolje, kajne?

V kategoriji skupin je prvo meto zase­
del Boljunec s sklicevenjem na 
lepe čase avstro-ogrskega 
cesarstva. SD Polet je z 
upr ar jan jem knjige o džungli 
zasedlo drugo mesto, medtem 
ko so si tretjo nagrado za sku­
pinske maske zaslužili gojenci 
Vzgojno-zaposlitvenega centra 
Mitje Cuka. Za njimi se »fmali« 
iz Saleža in Zgonika z geslom 
»Sole prazne, otrok ni - viagra, 
pomagaj ti!« ter Združene vasi z 
Gospo v rumenem. Pa še to: kralje­
vo pustno nagrado za najlepšo pust­
no izložbo si je zaslužila trgovina z 
igračami Ulgeri - Pavat.

Nagrajevanje se je, kot običajno, od­
vijalo na Brdini, kjer je premražene 
udeležence v pričakovanju rezultatov 
zabavala trebenska godba in pa plesalke 
skupine Show Change. Noremu govoru 
kralja Stanka in kraljice Slave je sledila 
pričakovana razglasitev odločitev žirije.
Tudi tokrat so se eni 
odrezali bolje, drugi 
manj... Z vseh obrazov 
pa sta žareli veselje in 
zadovoljstvo. Skratka 
tisočkrat in tisočkrat 
pomnoženi poosebljeni
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Zgoraj voz iz Praprota 
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iZrstni red

pustni duh, torej polno 
doseženi pustni cilj. 
(igb)

Zgoraj voz iz Medje vasi 
in Stivana 

Desno voz iz Podlonjerja

Vo*ovi:
1. Prečnik (Ni vse zlato kar se sveti)
2. Bazovica (Ameriško jahanje)
3. Sempolaj (Razorožitev in enakopravnost)
4. Križ (Kje je veselje)
5. Doberdob (Za soude? Tu in drugo!)
6. Trnovca (Kankerlot)
7. Podlonjer (Las Švigaš)
8. Praprot (Plej Stešon ali Bodoči Kras)
9. Medja vas - Stivan (Smer: Kuba)
10. Repen (Naprej z viagro)

Skupine 5jji)
1. Boljunec (Malo jest, malo ti bašta da se vrne
2. SD Polet (Knjiga džungle)
3. VZS M. Čuk - Skupnost Milkovich (Dim v

Po včerajšnjem Kraškem je danes 
na vrsti Miljski pust, ki letos slavi 
46. izvedbo. Pustovanje v malem 
mestecu se je seveda začelo že pred 
dnevi, vendar pa je današnji sprevod 
vozov že tradicionalno osrednji do­
godek miljskih pustnih prireditev. 
Ob 13. uri bo mesto zaživelo v po­
sebnem pustnem vzdušju, vsaj bo 

vse podrejeno osrednji pust­
ni prireditvi, sprevod 
pa bo na daljšo pot po 

Miljah krenil ob 13.30. 
Prijavljenih je osem sku­

pin, ki so pripravile vozo­
ve, prizore in koreografije 
na svobodno izbrane tema­

tike. Ob 18. uri bodo na Tr­
gu Marconi proglasili in na­

gradili letošnje zmagovalce. 
Na pokrajinski ravni bo 

stavka avtobusov ACT, vendar 
so na posredovanje prefekta 

zagotovili redno vožnjo proge 
20.

Pustno dogajanje pa bo tudi da­
nes živo še drugod po Tržaškem. 

Pustne šeme se bodo, kolikor bo 
vreme dopuščalo, prosto sprehajale 

po mestnem središču in po tistih 
predelih, na primer v Skednju, kjer 

še posebej radi pustujejo. Veselo pa 
bo po raznih slovenskih društvih, v 
katerih so, kot je še dolgoletna 
ustaljena praksa, pripravili predvsem 
plese za najmlajše, včeraj je bila tovr­
stna prireditev med drugimi že v 
Barkovljah, bilo je pisano in veselo, 
kot dokazuje objavljena fotografijo. 
Odrasli si navadno pripravijo ples na 
pustna soboto in torek, ko se že zač­
nejo poslavljati od veseljaškega in

burkaškega pusta.
Sobotni so že za 
nami, torkovi 
prijetni napori pa nas še 
čakajo vse tam, kjer so se razna 
društva odločila zanje.

Na predvečer 32. Kraškega pusta 
so na v openskem Prosvetnem domu 
doživeli defile pustnih mask, kakšen 
je bil odziv na vabilo organizatorjev 
lahko vidite na objavljeni fotogra­
fiji. Zabavam v zaprtih prostorih 
je treba prišteti še vesela snidenja 
na odprtem, ki jih poživijo zvoki 
godb na pihala. Tovrstna srečanja 
so pravzaprav bolj v duhu z nek­
danjimi običaji, ko so pusta in 
druge šeme ljudje »preganjali« po 
vaseh ob glasbeni spremljavi. Se 
tesneje se na ljudske običaje veže 
koledovanje, danes ga bodo kot 
vsa zadnja leta obudili v Dolini. V 
Boljuncu, v katerem so žal morali 
odpovedati pustne plese, pa se 
pripravljajo na sklepno pustno 
prireditev, ki bo v sredo, 17. fe­
bruarja. Od 12. do 18. ure bo glavni 
trg v Boljuncu zaprt za pro­
met.

Pred leti se je dejavneje 
kot prej v prirejanje pusto­
vanj vključila tržaška 
občinska uprava, v torek 
popoldne vabi na osmi 
sprevod po mestnih ulicah, 
jutri zvečer pa bo v galeriji 
Tergesteo gala ples, Gran 
Ballo della Cavalchina, ki 
ga tržaška občinska uprava 
v sodelovanju z drugimi le­
to oživlja v spomin na nek­
danje čase.

v

Zgoraj petkov defile na Opčinah 
Spodaj rajanje v Barkovljah

V mrazu je fotografiral Davorin Križmančič
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»Polokrogla« obletnica 
požiga Štirih kraških vasi

Letos poteka kar nekaj »po- 
lokroglih« obletnic dogodkov 
iz medvojnega leta 1944. Med 
tiste, ki so se pripetili pred 55. 
leti, spada tudi okupatorski 
zločin na Krasu, ko so 15. fe­
bruarja Nemci iz maščevanja 
za partizansko akcijo požgali 
vasi Komen, Jablanec, Divče, 
Mali dol, Tomačevco in Riher- 
berk, pobili pri tem večje števi­
lo vaščanov, okrog 400 pa jih 
odgnali v koncentracijsko tabo­
rišče v kraju Neumarkt na Ba­
varskem. Od teh jih je, po zapi­
skih v mrliški knjigi, ki jo je 
vodil dekan Viktor Kos, iz šti­
rih kraških vasi, umrlo 27.

V taborišču v Neumarktu, ki 
je bilo »delovnega« značaja, so 
bili poleg Kraševcev in drugih 
slovenskih izgnancev, v naj­
večjem številu ruski vojni ujet­
niki, med katerimi je bila 
umrljivost zaradi epidemij po­
sebno velika. Od približno 
1100 intermirancev s Krasa v 
celoti in Rihmberka je v tabo­
rišču ostalo približno 100 sta­
rejših ljudi in otrok, ki niso bili 
sposobni za delo. Ostali so bili 
zaposleni po Bavarski, predv­
sem na kmetijah in v tovarnah. 
Ob koncu vojne so v vseh tabo­
riščih Nemnarkta našteli 1408 
umrlih, kar je skoraj četrtina 
od skupnega najvisjega števila 
okrog 6000 internirancev.

To boleče poglavje iz let 
boja in trpljenja naših ljudi za 
svobodo slovenske zemlje, 
ostaja v preživelih interniran­
cih tudi po 55 letih živo v spo­
minu. Toda kot školjka iz bo­
lečine ustvari biser, tako je tisti 
čas kljub vsej nečlovečnosti 
ustvaril tudi zglede izjemne 
humanosti, ki so jo nosili v se­
bi in jo tudi pogumno 
udejanjali nekateri prebivalci 
Nemnarkta, ki so našim inter­
nirancem tudi s tveganjem la­
stne usode nudili nesebično 
pomoč. Prvi med temi je bil 
zdaj že skoraj 89-letni (r. 
24.3.1910) domači župnik 
Ludwig Heigl in njegovi sestri, 
pa še kdo. Preživeh interniran­
ci s komenskega območja so 
mu ostali nepozabno hvaležni 
in na njihov predlog oziroma 
na predlog krajevne organiza­
cije Društva slovenskih izgnan­
cev je z ukazom 3. decembra
1997 župnika Heigla, posredno 
pa tudi druge njegove sodelav­
ce, predsednik Republike Slo­
venije odlikoval z visokim od­
ličjem »Častnim znakom svo­
bode Republike Slovenije«.

Ko smo v Primorskem 
dnevniku o vsem tem obširno 
pisali lani ob tem času, smo 
tudi zapisali, da bodo visoko 
slovensko odličje župniku 
Heiglu slovesno izročili na 
njegov rojstni dan, 24. marca
1998 v Neumarktu. Od takrat 
bo kmalu poteklo eno leto, 
vendar se zdi prav, da ob 55- 
letnici požiga komenskih vasi 
s povzetki iz pisma komenske­
ga rojaka, gospoda Emila Šva­
re, opišemo, kako je poteka iz­
ročitev odličja in kako pred­
stavniki komenske krajevne 
organizacije Društva sloven­
skih izgnancev vzdržujejo 
stike z Neumarktom in 
tamkajšnjimi uradnimi pred­
stavniki mesta in župnikom 
Heiglom, stike, ki imajo svoj 
začetek v daljnem tragičnem 
letu 1944 in ki so se prvič na 
neposredni človeški ravni 
začeli že daljnega leta 1961, ko 
sta se takratni komenski dekan 
Viktor Kos, tudi sam internira­
nec, in takratni kaplan Srečko

Šuligoj, podala v Neumarkt, 
da se tam zahvalita domači­
nom za izkazano pomoč inter­
nirancem, in se potem nadalje­
vali, ko je uradna delegacija 
krajevne organizacije Društva 
izgnancev Slovenije leta 1994 
prvič uradno obiskala Neu­
markt in tedaj že upokojenega 
duhovniškega svetnika Ludvvi- 
ga Heigla, ki je ravno takrat 
slavil 60-letnico mašništva. Se 
v istem letu 1994 je Komen 
obiskal župan Neumarkta g. 
Silberhom, ki se je povno vr­
nil v Komen in se udeležil 
praznovanja 50-letnice po­
vratka internirancev iz tabo­
rišča. Junija 1995 se je številna 
delegacija občine Komen, ki jo 
je vodil župan Jože Adamič, 
spet podala v Neumarkt na 
zahvalno srečanje s župnikom 
Heiglom in drugimi predstav­
niki mesta. Po tem obisku so 
se stiki nadaljevali na dopiso- 
valni ravni vse do sklepa pred­
sednika Republike Slovenije o 
podelitvi visokega odličja žu­
pniku oz. dohovniškemu svet­
niku Heiglu.

Kako je potekala slovesna 
izročitev odličja v Neumarktu 
povzemam podrobneje iz pi­

Glavna slovesnost podelit­
ve odličja g. Heiglu je bila na­
slednjega dne 24. marca, na 
Heiglov rojstni dan. Začela se 
je z mašo, ki jo je daroval 
slavljenec ob somaševanju 
slovenskega duhovnika 
Stanka Gajška iz Ingolstadta. 
Po maši so se udeleženci po­

vih naj kot svarilo gori "v 
naših srcih.« Na tem pokopa­
lišču so ostanki čez 5000 mrt­
vih v vojni, med njimi tudi 
ostanki nad 1400 mrtvih in­
ternirancev. Na pokopališču 
je spregovoril župan Neu­
markta Silberhom, ki se je še 
živo spominjal svojih

dravnem govoru nadžupana 
Aloisa Karla, je generalni kon­
zul R. Slovenije Gregorič 
prečital utemeljitev odliko­
vanja in nato slavljencu Hei­
glu izročil odličje. Spregovoril 
je tudi slavljenec in v strnje­
nih besedah opisal svoje spo­
mine na obdobje, ko je sam s

sma gospoda Emila Švare. Za 
to priložnost se je v dragi polo­
vici lanskega marca v Neu­
markt podala močna delega­
cija. Vodil jo je ponovno župan 
Jože Adamič, v njej pa so bili 
poleg šestih bivših interniran­
cev še drugi kraški predstav­
niki, med katerimi predsednik 
občinskega sveta občine Ko­
men Ivo Žvokelj, poslanec DZ 
R. Slovenije Davorin Terčon in 
drugi. Slovenosti se je takrat 
pridružil tudi ameriški letalski 
častnik Philip Lawlor, ki je leta 
1997 pomagal Komencem pri 
zbirarnju dokumentacije za 
slovesnot ob 50-letnici delo­
vanja amgloameriške zavez­
niške vojaške uprave pri pr­
vem obnavljanju med vojno 
požganih vasi. Delegacija je 
prispela v Neumarkt 23. marca 
in se še istega dne z županom 
Silberhornom podala v Nue- 
renberg, kjer so ji priredih spo- 
rejem v slovenskem kultumo- 
športnem društvu »Simon 
Jenko«. Tam sta se sprejema 
udeležila tudi slovenski gene­
ralni konzul Fedor Gregorič in 
predsednik bavarsko-sloven- 
skega društva dr. Adolf Ei- 
chenseer.

svojo družino in drugimi 
meščani zbiral različno po­
moč za internirance v lagerju. 
Slovesnost se je nadaljevala z 
igranjem in petjem obeh 
državnih himen, pri čemer je 
slovensko na harmoniko 
spremljal mladi član društva 
»Simon Jenko«. Potem se je 
razvila družabnost, med kate­
ro je bil seveda osrednja oseb­
nost slavljenec, s katerim so se 
predvsem prisotni bivši inter­
niranci zadržali z obujanjem 
daljnih, a vedno svežih spo­
minov. Na koncu je župan Sil- 
berhorn vse slovenske ude­
ležence, skupno s slavljancem 
in njegovimi svojci, povabil 
na skupno kosilo.

hieummikt ŠTABU EMU L33LO
Geistlicher Rat Ltrnhrig Heigl erhieh mm 88. Gehurtstag Verdienstonlen der Rtiptiblik Shweniett

Menschlich in schlimmen Zeiten
Nach Neumarkt deportierten Bevvobnem des StadtchensKomen gehotfen — Kranz am Ehrenmai niedergelegt

dali na vojaško pokopališče, 
kjer so položili venec na spo­
menik, na katerem je bronasti 
napis »Trpljenje in žrtev mrt­

otroških doživljanj tistih 
težkih časov ljudi v lagerju.

Glavna svečanost se je od­
vijala v mestni hiši. Po poz­

O dogodku so obširno pisa­
li tudi tamkajšnji časniki, po­
sebno Neumarkten Tagblatt 
tudi z objavo fotografij o po­

delitvi odličja in polaganju 
venca na vojaško pokopališče.

Ob lanski marčni slovesno­
sti pa so bili postavljeni tudi 
okviri nadaljnjemu sodelo­
vanju med našimi kraškimi 
vasmi in domačini v Neu­
marktu na kulturnem, šport­
nem, gospodarskem in drugih 
področjih. Naj pri tem omeni­
mo, da pripravljajo v Neu­
marktu v okviru bavarsko-slo- 
venskega društva dokumenta­
cijo z zbiranjem in zapiso­
vanjem spominov na čase la- 
gerjev v Neumarktu in 
življenju internirancev v njih. 
Za dokumentacijo je zadolže­
na študentka Renate Biersch- 
neider, ki je poslala gospodu 
Emilu Svari nadroben vprašal­
nik, ki se nanaša na zgradbo 
taborišča, na organizacijo v 
njem in na posebne dogodke.

Volja po nadaljevanju med­
sebojnih stikov se je potrdila 
tudi v lanskem septembra, ko 
so župan Silberhom z ženo, 
dekan Richar Distler in občin­
ski svetnik Karl Hofbauer 
prišli na obisk v Komen. Tak­
rat so komenski gostitelji po­
peljali svoje goste na ogled Li­
pice, Škocjanskih jam, Kopra 
in koprske stolne cerkve, kjer 
jih je pozdravil generalni 
vikar Renato Podberšič. Iz Ko­
pra so se z zasebno ladjico 
Jožeta Bernetiča in Marjana 
Prešerna prepeljali v Devin, 
kjer sta jih pričakala komenski 
župan Adamič in devinsko- 
nabrežinski župan Marino 
Vocci. Ogledali so si Devin in 
izvir Timave in se preko mej­
nega prehoda pri Gorjanskem 
podali v Slovenijo, se popelja­
li po Krasu na ogled raznih 
zanimivosti posebej še Štanje­
la. Nadaljnji stik med Neu­
marktom in komenskimi in­
terniranci in krajevnimi pred­
stavniki je predviden za 4. 
september, ko bodo počastili 
100-letnico rojstva msgr. Vik­
torja Kosa, ki je sam delil 
težko usodo internirancev. To 
obletnico bodo v spomin na 
zaslužnega duhovnika skupaj 
obeležile občine Tolmin, Ko­
men, Podmelec v Baški grapi 
in Neumakrt. V delegaciji 
Neumarkta bo verjetno tudi 
nadžupan Alojs Karl. Iz pisma 
župana Silberhorna g. Svari 
pa je razvidno, da razmišljajo, 
da bi s seboj pripeljali skupi­
no mladih, ki bi se radi sezna­
nili s kraji, odkoder so bili 
naši interniranci v Neumarktu 
in izvedeli kaj več o takratnih 
zgodovinskih časih boja in tr­
pljenja primorskih Slovencev.

Tako se rdeča nit stikov vije 
iz prejšnjih v nove rodove, kar 
bo lahko imelo samo ugodne 
posledice za novo sožitje med 
narodi in ljudmi.

Jože Kore11

Na slikah od zgoraj:
gostje iz neumarkta na de­

vinskem pomolu po prihodu 
z ladjico iz Kopra s komen- 
skim županom Adamičem in 
devinsko-nabrežinskim žu­
panom Voccijem;

slavljencu g. Heiglu v 
Neumarktu čestitajo (od leve 
proti desni) gen. konzul Fe­
dor Gregorič, župan Neu­
markta Emil Silberhorn 111 
komenski župan Jožef Ada­
mič;

generalni konzul Slove 
nije Fedor Gregorič izroč 
slavljencu Heiglu visoko s o 
vensko odlikovanje (iz dne 
nika Neumarkter Tagebla
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Vzgojni in kulturni aspekti 
manjšin v naši deželi

Da je naša dežela ned­
vomno kulturno zelo pisana 
dežela, je na dlani. Da pa se 
tega zavedajo tudi javni or­
gani je že za las bolj nevsak­
danje. Gasi so se nedvomno 
spremenili, majhen dokaz je 
tudi publikacija deželnega 
inštituta IRRSAE, ki skrbi 
za raziskovanje in ažuri- 
ranje na področju šolske vz­
goje. Sama publikacija nosi 
skop naslov:"Jezikovne 
manjšine v deželi Furlaniji- 
Julijski krajini; vzgojni in 
kulturni aspekti", še zdaleč 
pa ni skopa njena vsebina. 
Seveda je publikacija na­
menjena predvsem italijan­
skim prebivalcem te dežele, 
ki kaj malo vedo o poseb­
nem mozaiku italijanske, 
slovenske, furlanske in 
nemške kulture na tej 
zemlji. Le okvirno naj pove­
mo, da je o slovenski 
manjšini govora predvsem \7 
poglobljenem predstavitve­
nem prikazu izpod peresa 
prof. Emidija SusiCa, pa še 
v izčrpnem pregledu zako­
nov, ki se na kak naCin na­
našajo na obstoječe manjši­
ne v Furlaniji-Julijski kraji­
ni, izpod peresa raziskoval­
ca Slovenskega raziskoval­
nega inštituta Pavla Sla­
mica.

Zanimiv vpogled v nam

sorodno stanje pa ponujajo 
krajše študije drugih tu ob­
stoječih jezikovnih realno­
sti: od številčno in gospo­
darsko močnejših Furlanov 
pa do manjših izoliranih je­
zikovnih otokov, kot so 
"Nemci" v območjih Sauri- 
sa, Timau-a ter v Kanalski 
dolini.

V vsakdanji govorici se 
velikokrat sliši o "veliki 
razliki" med mentaliteto 
Furlana in npr.Tržačana. 
Do določene mere bo vse to 
res, zgodovinske okoliščine 
paC na različen naCin for­
mirajo človeka. Zanimivo 
pa je npr. odkriti, kako si je 
furlanska manjšina (ki bi 
po podatkih štela kakih
700.000 ljudi) zasnovala v 
mnogoCem zelo različne 
življenjske razmere. Furla­
ne smo vedno zbadali z 
"deloholiki" in vzdevek ima 
kajpak tudi svojo podlago. 
Furlanska nižina in toliko 
bolj gorata področja so oku­
sila grenki pelin emigracije. 
NiC dela, nic možnosti. 
Tako se je na tisoCe Furla­
nov izseljevalo v tuje drža­
ve. Ko se je začela gospo­
darska preosnova furlan­
skega področja z novimi in­
vesticijami, z novim zago­
nom, so si Furlani z vso 
vnemo skušali dokazati kaj,

predvsem pa koliko zmo­
rejo. Furlanski Človek je 
predan delu, predvsem pa 
je izrazito naravnan k sa­
mostojnemu delu. Zato 
nikakor ne preseneča poda­
tek, da je skoraj polovica 
vseh podjetij v deželnem 
okviru prisotnih v videm­
ski pokrajini. Ogromno je 
predvsem manjših in 
srednjih podjetij; zaradi 
manjše dimenzije gospo­
darskega obrata je v števil­
nih primerih pri delu sou­
deležena cela družina. Prav 
ta prepletenost med službo 
in družino pa predstavlja 
tudi dodatni razlog, ki 
podkrepi tradicionalno fur­
lansko predanost delu.

Če pa primerjamo furlan­
sko gospodarsko strukturo 
in pa slovensko gospodarst­
vo v naši deželi, pade takoj 
v oci predvsem drugačna 
organizacija. Furlani niso 
Čutili potrebe po izobliko­
vanju neke lastne gospodar­
ske organizacije, ki bi delo­
vala paralelno oz.alterna­
tivno italijanskim (torej 
večinskim) organizacijam. 
Z vprašanjem, katera pot je 
boljša, naj se ubadajo go­
spodarski strokovnjaki. 
Delček odgovora na to pa je 
že naslov knjige o poldru­
gem stoletju našega gospo­

darstva... "Lastno gospodar­
stvo jamstvo za obstoj", ki 
jo je napisal zgodovinar Mi­
lan Pahor pred kratkim pa 
jo je izdalo Slovensko 
deželno gospodarsko 
združenje.

Kako pa naj bi označili 
furlansko manjšino? Razi­
skovalec Licio de Clara (Ra­
ziskovalni center za furlan­
ski jezik in kulturo na vi­
demski univerzi) je upora­
bil naslednjo definicijo:

Furlani naj bi bili v 
nekakšni "kontrastni sim­
biozi" z italijansko večino. 
Kaj naj bi to pomenilo? V 
bistvu je zelo težko defini­
rati, kaj je v resnici furlan­
sko in kdo naj bi bil Furlan. 
Furlanski jezik ni namreč 
edina značilnost "furlan- 
skosti". Res pa je, da se je 
sam odnos do furlanšCine v 
zadnjih letih spremenil. 
Predvsem je pridobil na 
veljavi, ki jo ima v oCeh 
Furlanov. Današnji zgodo­
vinski moment v Furlaniji 
je priCa obujanju in vrnitvi 
k furlanski identiteti. Zani­
mivo je npr., da obstaja na 
furlanskih tleh kar 50 ama­
terskih dramskih skupin, ki 
igrajo predvsem v furlan­
skem jeziku. Toliko o opti­
mističnih plateh furlanske 
kulture. Istočasno pa med 
različnimi furlanskimi or­
ganizacijami veje nic kaj 
prijeten vetrič. Furlanski 
intelektualni krogi so v 
svoji notranjosti razdeljeni, 
tako da obstajajo med njimi 
številna razhajanja. Taka 
razhajanja pa niso značilna 
izključno za intelektualno 
sfero. V celotni furlanski 
manjšini obstajajo namreC 
različni pogledi na pripad­
nost furlanskemu oz.ita­
lijanskemu narodu. Primež 
asimilacijskega procesa je 
zelo občuten: zamisliti se je 
treba ob podatku, da je bilo 
ob združitvi Italije na teh 
tleh le borih 2, 5 odstotka 
ljudi, ki so imeli italijanšči­
no za materin jezik.

Naša dežela pa je bogata 
tudi zaradi manjših je­
zikovnih otokov, ki le 
redko pridejo v ospredje. 
To so kulturni ostanki pri­
seljevanja Korošcev v deže­
lo. Kanalska dolina, po­
dročje Sauris-a ter Timau-a 
so namreC območja, kjer je 
še vedno v rabi posebna 
različica nemškega jezika, 
podobna antičnemu ko­

roškemu dialektu. Kanalska 
dolina se v mnogoCem raz­
likuje od ostalih dveh po­
dročij, predvsem, ker ne gre 
za "jezikovni otok", paC pa 
za neko normalno kontinui­
teto z avstrijsko kulturo Cez 
mejo (do leta 1924 se je v 
javni upravi in šolstvu upo­
rabljalo nemščino). Sauris 
in Timau pa sta izolirana 
jezikovna otoka. Sauris je 
maloobljudena gorska vas 
na približno 1300 m nad­
morske višine. Njenih 500 
prebivalcev še danes govori 
posebne vrste nemško na­
rečje, govorico, ki se je od 
ostalih južno-bavarskih na­
rečij odcepila že preden se 
je formirala prava standard­
na nemščina. V stoletjih se 
je potem ta govorica po­
mešala še s furlanskimi in 
italijanskimi izrazi. Prebi­
valci Saurisa so v bistvu 
trojeziCni: domač jezik jim 
predstavlja zgoraj-omenje- 
no nemško narečje "zahrar 
Sprohe" ali "zahrisch" (Zah- 
re = Sauris), v furlanskem 
jeziku se sporazumevajo s 
Furlani, italijanščina pa je 
jezik šolske vzgoje in vse 
bolj pa postaja sporazumev- 
ni jezik mlajših generacij. 
Italijanščina predstavlja 
predvsem jezik pisave, saj 
sta tako nemško narečje kot 
furlanšCina rabljena 
izključno v pogovoru. Sau- 
ranom, kot se nazivajo pre­
bivalci Saurisa, je uspelo 
organizirati dodatni šolski 
pouk krajevnega nemškega 
narečja. 2e samo dejstvo, 
da je ta izolirana gorska va­
sica uspela ohraniti svojo 
nemško kulturo, je presene­
tljivo. Po vsej verjetnosti pa 
leži razlog za to v sami izo­
liranosti tega kraja, ki je bil 
stoletja oddaljen vsaj 5 ur 
hoje od sosednjega zaselka; 
ta izoliranost pa ni bila le 
stvar preteklosti. Povezo­
valno cesto, ki bi peljala v 
Sauris, so namreC zgradili 
šele v 30.letih tega stoletja.

Kot podobni izolirani 
kraji, se je emigracijska 
nuja dotaknila tudi Saurisa, 
korenit preokret pa je za 
področje predstavljala go­
spodarska reforma v 80.le­
tih. izoblikovan je bil 
takozvani "Projekt Sauris: 
niz integriranih projektov 
za zaposlovanje". S finanč­
nimi sredstvi, ki jih je do­
delila Dežela, je Sauris-u 
uspelo postaviti na noge

trdnejšo gospodarsko struk­
turo, ki je zajezila izselje­
niško krvavenje. Obnovile 
so se tradicionalne gospo­
darske dejavnosti, kot sta 
tkanje in izdelovanje pršu­
ta, povsem nove korake pa 
je naredilo gradbeništvo in 
predvsem turizem, ki se ko­
renito razlikuje od običajne 
turistične ponudbe. Projekt, 
ki si je zadal kot cilj pred­
staviti Sauris tudi na turi­
stičnem trgu, je bil po svoje 
inovativen, predvsem pa 
trdno vkoreninjen v kulturo 
kraja. Potreba po ležiščih je 
bila potešena z novo va­
rianto: namesto velikih ho­
telov je Sauris preuredil 
številne stare zapuščene 
hiše in Stale, kar bi lahko 
veljalo kot spodbuden na­
svet tudi beneškim doli­
nam.

Saurisu podobna živ­
ljenjska zgodba je značilna 
za drug jezikovni otok v 
naši deželi: Timau.
Tukajšnje nemško narečje, 
imenovano "Tischlonger" je 
v bistvu inaCica arhaične 
nemščine, ki so jo govorili 
na Koroškem. Ta nemški 
dialekt se je tu ohranil v 
skoraj nespremenjeni obliki 
vse do Il.svetovne vojne, 
kar pomeni, da je bil Timau 
tudi v Času pripadnosti ita­
lijanskemu kraljestvu kul­
turno veliko bolj vezan na 
Avstrijo. Sčasoma so to 
nemško govorico vse bolj 
kontaminirale besede iz 
furlanšCine, ki je v rabi v 
Karniji, ter iz italijanščine. 
Danes je tudi ta nemški dia­
lekt v nevarnosti, omembe 
vredno pa je dejstvo, da so 
sami prebivalci Timau-a 
označili za kvarno predv­
sem šolsko strukturo, to pa 
zaradi enostavnega razloga, 
ker se otrokom v šoli vse 
pogosteje dopoveduje, da bi 
v družini morali govoriti 
vsi v italijanščini. In to ne v 
Času fašizma, ko je bilo 
nemško krajevno narečje 
prepovedano, pac pa danes, 
tik pred novim tisočletjem.
. Da smo za ped od praga 
novega tisočletja pa doka­
zuje tudi ta publikacija, sad 
javne uprave v osebi Mini­
strstva za vzgojo in dežel­
nega inštituta IRRSAE. Do­
bri nameni, jasna predsta­
vitvena publikacija pisano­
sti naše dežele. Časi so se 
res spremenili.

Vida ValenCiC

V DEŽELI BAZILIKATI

Deželni zakon za zaščito 
albanske manjšine

Seznamu italijanskih dežel, ki so se z 
zakoni lotile vprašanja zaščite in vredno­
tenja manjšin, se je sedaj pridružila tudi Ba- 
zilikata. V deželnem uradnem listu je bil 
namreč objavljen zakon z naslovom »Nor­
me za promocijo in zaščito skupnosti Arbe- 
reshe v Bazilikati« (Arbereshe je namreC 
uradni naziv Albancev staroselcev v srednji 
in Južni Italiji).

Gre pravzaprav za skromen zakon, ki 
šteje vsega trinajst clenovin se začenja s 
splošnimi določili: v prvem členu so nam­
reč navedeni občine, v katerih živijo Alban­
ci in načela vrednoten ja albanske kulture 
tudi s financiranjem zadevnih pobud. Drugi 
Člen določa, da dežela lahko dodeljuje fi­
nančna sredstva občinam za dejavnosti na 
področjih zaščite in ohranjevanja kulturnih 
vrednot, zgodovinske in jezikovne raziska­
ve, ustanavljanja in vrednotenja krajevnih

muzejev, prirejanja kulturnih in folklornih 
prireditev in solidarnostnmih pobud z al­
banskimi skupnosti v Italiji in v tujini. 
Tretji člen doloCa, da lahko finančna sredst­
va koristijo tako občine'kot tudi zasebne or­
ganizacije, šole, verske ustanove in mediji. 
Četrti Člen doloCa, da mora prosilec zagoto­
viti vsaj deset odstotkov kritja stroškov za 
pobudo iz lastnih sredstev, peti člen pa Če­
trtino vseh sredstev nam, enja deželi sami. 
Sesti in sedmi člen določata postopek za 
delitev sredstev, z osmim členom pa dežela 
ustanavlja deželni institut za kulturo Arbe­
reshe. Deveti člen doloCa, da dežela spod­
buja kulturno sodelovanje z Albanijo in z 
albanskimi skupnostmi v Italiji in v tujini; 
zadnji štirje členi vsebujejo prehodna in fi­
nančna določila, pri Čemer je treba poveda­
ti, da namenja Dežela v ta namen letno 200 
milijonov lir.

ygj

Privilegirano ravnanje.
Tekoči račun
namenjen
upokojencem.

Ste že upokojeni ali nameravate v kratkem v pokoj? 
Za Vas smo pripravili tekoči račun "Contaci", 
ki je sad dolgoletnih izkušenj Zadružnih bank. 
Račun "Contaci" Vam nudi izredne ugodnosti 
in privilegije ter posebno zavarovalno kritje po 
ugodnih pogojih. Seznanite se z novostmi in 
ugodnostmi, ki smo jih pripravili

Zasluženo. Nagrajeno.___
Račun "Contaci” Vas nagrajuje! Če boste tudi Vi 
med novimi imetniki tekočega računa "Contaci”, 
boste sodelovali na velikem nagradnem žrebanju, 
ki ima za glavne dobitke; en avtomobil znamke 
Fiat Brava, dve križarjenji Festival Crociere za 
dve osebi in več prenosnih telefonov.
Želimo Vam brezskrbna pokojninska leta in srečno.

CREDITO
COORERATIVO

ZADRUŽNE BANKE 
FURLANIJE JUUjSKE KRAJINE

Informativne analitične prospekte z vsemi bančnimi pogoji dobite v naših podružnicah.
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Internet: na spletu 
tudi vse vrste iger

Na svetovnem spletu 
lahko najdemo vseh vrst 
navideznega prikazo­
vanja resničnih pojavov, 
lahko opazujemo pov­
sem izmišljene situacije, 
ki bi se nam po logiki 
zdele realne. Denimo, da 
smo ustvarili na naSem 
spletnem strežniku vrsto 
strani o potovanju^od Li­
tije do Čateža: opremili 
smo jih s fotografijami, 
ki jih lahko pomikamo 
vodoravno za 360 sto­
pinj, dodali smo nekaj 
glasbe za podlago in glas 
vodica, ki nam opisuje 
okolico. Obiskovalec bi 
lahko mislil, da je Lev­
stik povzel svoje delo iz 
svetovnega spleta.

Ob taki vrsti 
igračkanja je na spletu 
ogromno iger vseh vrst. 
V-prvo kategorijo spa­
dajo spletne strani za 
promocijo raznih iger za 
računalnik, od grozljive­
ga, skoro prepovedanega 
Carmageddon 2 do zna­
nih Doom, Quake ali 
Sim City 3000. Dobimo 
vse informacije od novo­
sti v zadnji različici do 
raznih skritih trikih (ali 
tajnih besed), ki nam 
omogočajo lažjo premo­
stitev ovir. Na voljo so 
tudi demo različice, s 
katerimi lahko preizku­
simo igro (angleško: try 
and buy, t.j. poizkusi in 
... kupi). Te omejene in 
brezplačne različice vse­
bujejo kratek del igre 
(n.pr. samo prvo shemo) 
z vsemi funkcijami ori­
ginalne igre ali pa vse­
bujejo skoraj celotno 
igro z določenim rokom 
zapadlosti (n.pr. 30 dni). 
So pa tudi igre, ki jih 
lahko igramo samo po 
spletu in to tudi v 
večjem številu ljudi, od

klasičnega monopolija 
in šaha do najbolj tradi­
cionalnih iger s kockami 
ali pa razne strateške 
igre. V to kategorijo spa­
dajo tudi t.i. »igre vlog« 
(giochi di fuolo), kjer 
vsakdo ima svojo vlogo, 
ki se je drži tudi več me­
secev.

Druga zvrst so hazard­
ne igre in igre na stavo. 
Že v prvih letih spleta so 
se pojavili prvi »navi­
dezni kazinoji,« kjer 
lahko igramo ob kate­
rikoli uri, na katerikoli 
mizi (oziroma igri) in tu­
di katerokoli vsoto. Med­
tem ko se večkrat sliši o 
velikih zmagah v pravih 
kazinojih, nisem pa še 
nikoli slišal, da bi kdo 
zmagal kako veliko vsoto 
na spletu... Plačila 
opravljajo na različne 
načine, od lastnega (sko­
raj bančnega) računa, ki 
ga lahko odpremo pri ka- 
zinoju (seveda moramo 
poslati bančno nakazilo 
z našega tekočega raču­
na), do raznih načinov 
on-line plačila s kredit­
no kartico. Za nekatere 
kazinoje moramo odšteti 
nekaj dolarjev (od 5 do 
20 dolarjev) še preden 
sedemo za zeleno mizo. 
Zanimivo je, da samo na 
nekem avstralskem kazi- 
noju sem našel prepoved 
igranja za mladolet­
nike...

Od lanskega leta, ko je 
postal zanimiv SuperE- 
nalotto, smo to igro za­
beležili tudi na spletu. 
Opazili smo celo vrsto 
spletnih strani, na kate­
rih lahko kupimo pro­
grame za sistemske sta­
ve, dobimo pa tudi zgo­
dovinske podatke vseh 
žrebanj od leta 1872 (!) 
ali pa lahko tudi igramo

v »virtualni loto vi stav­
nici«. Na razpolago so 
vse igre, od Totocalcia 
do Superenalotta, od sa­
mega Lota do Totogola, 
pa tudi Totosei, Totip in 
Tris.

Pred nekaj meseci sem 
sam poskusil sreCo na 
tak način: povezal sem 
se z igralnico lota v Ber­
gamu, memoriziral na 
svoj trdi disk majhen 
program za poslovanje s 
kreditnimi karticami v 
varnem okolju, registri­
ral svojo kreditno kartico 
v datoteko Telepay druž­
be SSB (Societa per i ser- 
vizi bancari), in nato sta­
vil 2.000 lir na dve šte­
vilki lota. Dobil sem dve 
postni sporočili: prvo, 
da je moja kreditna karti­
ca v redu in drugo kot 
potrdilo o stavi. Na potr­
dilu so mi tudi povedali, 
da bom dobil, v primeru 
zmage, dodatno sporoči­
lo s Čestitkami in s 
prošnjo navedbe koordi­
nat mojega bančnega 
tekočega računa, na kate­
rega mi bodo nakazali 
denar (navedli so tudi 
znesek morebitne zmage, 
256 tisoč lir). Vse to sem 
opravil v pičlih petnaj­
stih minutah, ob taki uri 
(bila je skoraj polnoč), 
ko ni bila odprta nobena 
banka, kot tudi nobena 
stavnica z lotom. Edina 
neprijetnost je bila, da 
dodatnega sporočila o 
zmagi nisem dobil, me­
sec in pol kasneje pa 
sem opazil na izvlečku 
svoje kreditne kartice 
obremenitev za 2.000 lir, 
brez nobenega dodatne­
ga stroška.

S stalnim povečanjem 
števila privržencev inter­
neta bodo te spletne stra­
ni resni konkurenti slo-

Deskanje po spletu
Profesionalni linki, če lahko 
tako imenujemo dostop do naj­
bolj znanih iger:
Carmageddon
http://www.carmageddon.com/
Doom
http://www.doom2.com/
Quake
http://quakedome.5assedmonkey.co
m/
Sim City 3000
http://www.simcitv.com/home.sht
ml
Monopoli
http://www.monopolv.com/ 
Virtualni kazino v Las Vegasu 
http ://www. Virtual vegas. com/ 
Kazino Millenium 
http://www.miIleniumcasino.com/ 
Kazino Nevada
http://www.nevadacasino.com/ 
Avstralska igralnica prepovedana 
mladoletnikom
http://www,casmoaustraIia.com/ 
Glavni strežnik podjetja Sisal 
http://www.sisal.it/
SuperEnalotto
http://www.superenalotto.it/
Loto igralnica v Bergamu 
http://www.Iotto.bg.it/
Software Telepay za plačila s kredit­
no kartico
http://telepay.ssb.net/
Skupina igralnic v Milanu 
http://www.ricevitoria.com/

Razne informacije družbe Tin 
http://www.tin.it/aiutatredici/
Vsa žrebanja od leta 1872
http://www.dilonet.com/mia/estra-
zio.htm
Zadnji link: priprave na evropski 
spletni praznik
http://www.internet-fiesta.org/

Pa Se nekaj linkov po uradni 
Sloveniji:

Urad vlade za informiranje 
http://www.iis.si/uvi/
Slovenija na internetu 
http://www.uvi.si/slo/
Evropa in Slovenija
http://evropa.gov.si
Zavod za statistiko
http://www.sigov.si/zsr
Gospodarska zbornica Slovenije
http://www.gzs.si
Zavod za makroekonomske analize 
in razvoj
http://www.sigov.si/zmar 
Urad za gospodarsko promocijo 
http://www.sigov.si/tipo 
Vladni center za informatiko 
http://wwrw.sigov.si 
Center za promocijo turizma 
http://wwrw.tourist-board.si 
Državni zbor 
http://www.sigov.si/dz/
Radio in Televizija Slovenije 
http://wrww.rtvslo.si

venskih in (morda) no­
vih italijanskih kazi- 
nojev? Ge temu dodamo 
še, da se je danes znižala 
srednja starost igralca 
stav (mastni zneski, ki 
jih daja na razpolago Su­
perEnalotto, so vabljivi 
za marsikoga), lahko tr­
dimo, da se ta skoro uje­
ma s srednjo starostjo 
deskarja. Kaj je lažjega 
kot opraviti svojo »igral­
sko dolžnost« kar prek 
domačega računalnika, 
brez čakanja v vrsti za 
igranje in z izplačilom 
petdeset dni po zmagi?

Želim vam obilo 
uspeha na stavah prek 
interneta in nasvidenje 
prihodnjič.

Miran Pečenik 
miran@trieste.com

TEHNIKA / NOVO TISOČLETJE

Na obzorju se pojavlja 
nov hitri internet

Mimo lahko trdimo, da postaja da­
nes želja po uporabi interneta zado­
sten razlog za nakup računalnika. Ved­
no več je tudi reklamnih oglasov, s ka­
terimi bolj ah manj znana podjetja po­
stavljajo v ospredje svoj naslov na in­
ternetu. Tudi pri nas je torej internet 
začel izgubljati tanCico visokotehno- 
loške skrivnosti in postaja vsakdanje 
delovno, komunikativno in razvedril­
no sredstvo.

Mreža se torej vse bolj širi. To lahko 
ocenjujemo ugodno z vidika uporab­
nosti, po drugi plati pa se zaradi tega 
uporabniki vsak dan srečujemo z ved­
no večjimi težavami. Zaradi na­
raščajoče popularnosti se veCa upora­
ba novega medija, kar povzroča večje 
obremenitve fizičnih povezav oziroma 
telefonskih kablov. Glede na potrebe 
lahko trdimo, da postajajo telefonske 
zveze Čedalje šibkejše, naj bodo to ana­
logne ali digitalne, kar je posledica 
preozkih telematskih avtocest, tako, da 
se soočamo vsak dan z zastoji, ki 
terjajo od nas veliko dozo potrpljenja. 
Nekateri so se ob tem zamislih, mnogi 
pa so že napovedali kolaps celotne 
mreže.

Internet se širi v dve dimenziji: ek­
stenzivno, z vedno več računalniki po­
vezanimi v mrežo, in intenzivno, z bo­
gatejšimi podatki. Do dveh, treh let na­
zaj so bile za ustvarjalce Web strani 
edina izbira enostavni HTML (stan­
dardni jezik za opis web strani) in 
kakšna slika v jpeg ali gif formatu. 
Strani na webu so danes bolj zaplete­
ne, saj poleg slik vsebujejo multime- 
dialne elemente: filme, zvoke in Java 
scripte. Njihova teža v megabytih na­
rašča, zato je prenos in ogled podatkov 
na ekranu našega računalnika 
otežkočen in terja veliko Časa.

Potrata časa in telefonskih impul­
zov, skratka denarja je skrb vseh upo­
rabnikov. Za tiste posameznike, ki se 
vsak dan poklicno ukvarjajo s to pro­
blematiko, pa postane ta skrb velik iz­
ziv. Prav v ZDA, kjer je internet nastal, 
so se temu problemu že zoperstavljali 
in načrtujejo internet novega tisočletja. 
Danes to uresničujejo z dvema projek­
toma, ki sta Internet2 (http:/- 
/intemet2.fsu.edu/) in Next Genera- 
tion Internet (http://www.ngi.oig/).

NGI so ustanovili leta 1997 in 
vključuje naslednje ustanove: DARPA 
(Defense Advanced Reseach Project 
Agency), nekoč po imenu ARPANET 
(1969), ki je bila osnova sedanjega in­
terneta; Ustanovo za Energijo; National 
Science Fundation (drugi starši inter­

neta) in National Institute of Standards 
and Technology. Projekt NGI je urad­
no podprla ameriška vlada in dodelila 
za njeno realizacijo 300 milijonov do­
larjev v naslednijh treh letih. Prvi re­
zultati bi morali biti vidni že letos.

Intemet2 izvira iz NGI in je konzor­
cij, ki šteje v svojih vrstah 135 ame­
riških univerz, med katerimi najbolj 
ugledne so Stanford, UC Barkley, 
Hanvard, Comell, Vale in University 
of Virginia. Projekt jim bo omogočal 
lažje sodelovanje pri skupnih raziska­
vah, hitrejše iskanje virov tudi v knjiž­
nicah oddaljenih več tisoč kilometrov. 
Kot primer naj navedem, da je njihov 
namen povezovanje univerz s tako hi­
trostjo, da bi v eni sekundi lahko imeh 
na ekranu računalnika na razpolago 30 
knjig debelo enciklopedijo. To name­
ravajo preiskusiti že letos, ko bodo 
dokončali postavljanje novih visohi- 
trostnih kablov, ki jih bodo priklopih 
na računalnike. Intemet2 vsebuje nove 
standarde tako pri digitalnih prenosih 
na mreži (IPv6, RXUP inFIow=ID), 
kakor tudi pri kablih, ki so sestavljeni 
iz optičnih vlaken (Sonet OC-48 s hi­
trostjo 2, 5 GB na sekundo). Projekt po­
stavlja serijo novih dostopnih točk 
(naši POP tukaj preimenovani v Giga- 
POP, zaradi izredne pasovne širine), ki 
bodo vsi v stavbah univerz ah razisko­
valnih centrov.

Američani obljubljajo fantastične 
možnosti. Kot primer bi lahko navedli, 
da bo katerikoli običajni program za 
Intemet2, imel možnost, da se bodo 
predstavniki multinacionalke z več se­
deži po vsem svetu sestajali na vi­
deokonferenci. Ta bo seveda v treh di­
menzijah z najbolj realno grafiko in 
stereo zvokom. Udeleženci sestanka si 
bodo nadeli posebna tridimenzionalna 
oCala, uprh od v ekran in tedaj si bodo 
dobesedno delili... isto pero in papir 
na isti mizi.

Na začetku bo novi internet na­
menjen samo za vlado ZDA in za uni­
verze, ampak že Cez tri leta bi moral bi­
ti na razpolago SirSemu krogu uporab­
nikov. To pomeni, da bomo lahko vsi 
imeh dostop do bolj zmogljivega weba 
z neomejenimi možnosti, posebno na 
avdio in video področju. Glavni cilj 
načrtovalcev novega interneta je novi 
web, ki bo od 160 do 1000 krat hitrejši 
od sedanjega »WorldWaitWeba«, kot 
nekateri šaljivo pravijo vsem nam zna­
nemu WWW (besedna igra: WWW je 
kratica za WorldWideWeb - svetovno 
razpredena mreža, WorldWaitWeb pa 
pomeni nekako svetovna Čakalna

mreža). Digitalne povezave ISDN zmo­
rejo danes v najboljšem primem do O, 
00064Mb na sekundo, nove povezave 
iz optičnih vlaken bodo lahko pre­
našale od 165 do 622 Mb na sekundo. 
To pomeni, da bomo lahko brskah hk­
rati po podatkih v več kot sto različnih 
univerzitetnih knjižnicah.

Na kratko naj omenim še, da je vse 
strukturirano kot v internetu, ki ga že 
poznamo, glavne razlike pa so upora­
ba povezav iz optičnih vlaken in 
učinkovitejši softvvare t.j. boljša pro­
gramska oprema.

Kaj pa pri nas?
V primerjavi z ZDA se nahajamo v 

nekakšnem telematskem srednjem 
veku. Telecom je komaj pred časom 
začel zamenjavo starih analognih cen­
tral z novimi digitalnimi in del še ni 
dokončal. Upoštevati moramo tudi, da 
povezava med aparati in centralami 
teče še na stari bakreni žici, ki nam že 
desetletja zagotavlja uporabo telefona. 
Kar se tiCe prekoceanske povezave z 
Ameriko, ima Teleom na razpolago 
zmogljivost prenosa 52 megabitov na 
sekundo, kar je dokaj malo, saj mora­
mo pomisliti, da si to pasovno širino 
dehjo še druge družbe kot IOL, Inter- 
business in dr.

Nekaj pozitivnih znakov v teleko­
munikacijah se kaže pri nas z nasto­
pom novih družb: Infostrada je podpi­
sala pogodbo z železnicami za name­
stitev kablov iz optičnih vlaken ob 
progah in postavitev central na ob­
močju postaj. Morda se zgledujejo p° 
ameriškem milijarderju Philipu An- 
schutzu, nekdanjem lastniku želez­
niške mreže Southern Pacific, ki je leta 
1985 prodal svojo družbo in si obdržal 
pravico do uporabe ožjega pasu ob 
tračnicah, kjer je namestil kable iz op­
tičnih vlaken. Njegovo podjetje QVVest 
razpolaga danes s kar 240.000 Mb na 
sekundo za več kot 6000 kilometrov 
proge in ponuja v najbolj zasedenem 
času povezavo z enega konca ZDA 0° 
drugega za 120 lir na minuto. V istih 
pogojih zaračunava Telecom pri nas 
približno 340 lir na minuto za klic iz 
Trsta v Milan.

Zaradi odprtja trga telekomunikaGl 
drugim družbam, torej z izgubo Tete- 
comovega monopola lahko pričakuje 
mo, da se bo ponudba kvalitetno m 
boljšala in pocenilai Internet novega 
sočletja gotovo ne bo pri nas Internet^ 
ampak z optimizmom U. 
pričakujemo le bolj hiter in cenejši s a 
ri internet. , ^
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NOVE KMETIJSKE TEHNOLOGIJE

Uporaba transgenih rastlin 
za človekovo prehrano

Kaj se dogaja na tem področju v Italiji in drugih evropskih državah
Razvoj znanosti na po­

dročju celične in moleku­
larne biologije je omo­
gočil izjemen napredek v 
razumevanju delovanja 
živih rastlin in se odraža 
v prvih biotehnoloških 
aplikacijah pri izko­
riščanju organizmov za 
proizvodnjo dobrin. Vz­
poredno s tem razvojem 
se vzpostavlja nov odnos 
do uporabe različnih or­
ganizmov in odpirajo se 
nova zakonodajna, socio­
loška ter etična vprašanja.

V agronomiji ima mo­
derna biotehnologija po­
tencial povečanja pro­
duktivnosti, varovanja 
okolja in izboljšanja kako­
vosti prehrane. Pri tem pa 
je izjemno pomembno, da 
se poišče pravo ravno­
težje med smerjo razvoja 
in sredstvi nadzora, kar 
naj omogoči varno in 
uspešno uporabo bioteh­
nologije.

Metode genske tehno­
logije omogočajo spre- 
nhnjanje genske informa­
cije organizmov na način, 
ki je drugačen, kot bi si­
cer bil v naravnih po­
gojih, zato v svetu prevla­
duje mnenje, da je potreb­
no ovrednotiti tveganje 
Uporabe genetsko spre- 
tnenjenih organizmov v 
Prid človekovega zdravja. 
Vsekakor pa je potrebno 
tudi razbliniti dvome o 
tem, da bi uporaba gen­
ske tehnologije utegnila 
negativno vplivati na 
okolje.

Uporaba genskega 
Inženiringa v žlahtenju 
rastlin ponuja možnosti, 
ki bodo v prihodnosti ze­
lo pomembno vplivale na 
kmetijstvo. Bistvo genske 
tehnologije je poznavanje 
metod izoliranja genov, 
njihovega ponmoževanja,

usmerjanja delovanja ge­
nov, vnašanje genov v ra­
stlino in spremljanje 
njihovega delovanja. Iz 
ekonomskega vidika pa 
genska tehnologija omo­
goča razvoj novih proiz­
vodov in procesnih teh­
nik, zanimivih za seme- 
narsko, agrotehnično, ži­
vilsko in farmacevtsko in­
dustrijo.

Ob tem se postavlja 
vprašanje, ali dejansko 
potrebujemo nove kmetij­
ske tehnologije. V javno­
sti je razširjeno mnenje, 
da sedanje tehnologije 
pridelovanja hrane obre­
menjujejo okolje in da 
hrana ni vedno zdravst­
veno neoporečna. Da­
našnja družba zahteva 
varno in kakovostno hra­
no v zadostnih količinah, 
ki naj bo pridelana brez 
negativnih posledic za 
okolje. Kako zadostiti tem 
potrebam ob upoštevanju 
hitre rasti števila prebi­
valstva, ob omejenih 
kmetijskih površinah in 
potrebi po izboljšanju 
hranilne vredosti živil ter 
zavestnega varovanja 
okolja?

Odgovorom na ta vpra­
šanja se bo možno pri­
bližati z novimi tehnolo­
gijami, med katerimi ima 
pomembno mesto rastlin­
ska biotehnologija, kot 
nov pristop za povečanje 
količine in izboljšanje 
pridelkov, iz katerih se iz­
deluje hrana.

Eno izmed področij ra­
stlinske biotehnologije je 
genski inženiring, kjer z 
različnimi metodami pre­
nosa vnesemo v rastlino 
določen zanimiv gen. 
Tako spremenjene rastli­
ne imenujemo TRAN­
SGENE RASTLINE. Do 
sedaj je bil mogoč vnos v

rastline predvsem posa­
meznih genov, kot so na- 
primer geni za odpornost 
do virusov ali žuželk. 
Najnovejše raziskave pa 
kažejo, da bo v prihodnje 
možno vnesti v rastline 
tudi večje segmente DNA 
in ta spoznanja so po­
membna predvsem za 
manipulacijo kvantitativ­
nih lastnosti, kot je napri- 
mer količina pridelka.

Prva genska transfor­
macija pri rastlinah je bila 
izvršena že leta 1983. Od 
tedaj smo bili na tem po­
dročju priče skokovitemu 
napredku. Do danes je bi­
lo transformiranih nad 
100 rastlinskih vrst, naj­
važnejše pa so tobak, 
krompir, paradižnik, ko­
ruza, bombaž in soja. Re­
gistriranih je bilo več ti­
soč poskusov, ki zadevajo 
predvsem izboljševanje 
rastlinskih lastnosti, po­
membnih za pridelovanje 
(odpornost do bolezni, 
škodljivcev), za skla­
diščenje (daljša obstojno­
st), za koristi potrošnika 
(hranilna vrednost), in za 
pridobivanje hranilnih 
substanc.

Transgene rastline so 
danes v komercialni pri­
delavi. Prvi so začeli leta 
1990 Kitajci s pridelo­
vanjem transgenega to­
baka, sledile so ZDA leta 
1994, z dovoljenjem za 
prodajo svežega transge­
nega paradižnika. Najbolj 
razširjena pa je pridelava 
transgenih hibridov koru­
ze, ki so jo samo v ZDA 
lansko leto gojili na po­
vršini 8,1 milijona hekta­
rov. V ZDA, Argentini, 
Kanadi, Braziliji, Mek- 
siku, Avstraliji, Tajski in 
Kitajski so v istem leti 
gojili transgene rastline 
(predvsem koruzo, sojo,

paradižnik in bombaž) na 
površinah 28 milijonov 
hektarov. Prednost goje­
nja teh kultur v primerja­
vi s tradicionalnimi je 
dvojna: večji hektarski 
donos pridelka (približno 
5 odstotkov) in zmanj­
šanje proizvodnih stroš­
kov za kar 25 odstotkov.

Primerov uspešnih 
transformacij je veliko, 
omenili bomo le dva važ­
nejša: odpornost do viru­
sov in insektov. V prvem 
primeru je bila dosežena 
odporna zaščita z vnosom 
gena pri tobaku, krom­
pirju, kumarah, paradiž­
niku, pesi in meloni. Kar 
zadeva insekte je bila do­
sežena zelo uspešna 
zaščita z Bt genom, ki je 
bil vnešen v paradižnik, 
bombaž, tobak, oljno 
ogrščico, sončnice itd.

Naposled še nekaj ve­
sti o tem, kaj se na tem 
področju dogaja v Italiji. 
V naši državi se izvajajo 
že od leta 1992 transgeni 
poskusi na koruzi, para­
dižniku, pesi, soji in raz­
nih vrtninah. Vendar do 
danes v Italiji ne obstaja 
register za transgene sor­
te, kar pomeni, da niso 
priznane in da je njihovo 
gojenje prepovedano. 
Nejasnost vlada tudi v 
sklopu Evropske unije, 
tako da je Francija začela 
gojiti te rastline, ne da bi 
počakala, da se o tem iz­
reče EU, v okviru katere 
je trenutno "vacatio le- 
gis“ (zakonska prazni­
na). Prišlo je do novega 
paradoksa: države EU (z 
izjemo Francije) po eni 
strani prepovedujejo 
svojim kmetom gojenje 
transgenih rastlin, po 
drugi pa uvažajo iz ZDA 
in drugih prekomorskih 
držav transgene pri­

delke, predvsem sojo in 
koruzo. Pri tem je najbolj 
prizadeta Italija, ki je v 
evropskem merilu prva 
po proizvodnji soje in 
druga po proizvodnji ko­
ruze.

Kako sprejema javnost 
biotehnologijo ter njene 
potencialne prednosti in 
nevarnosti ? S tem pro­
blemom so se najprej 
soočale ZDA, kjer je dr­
žavna akademija znanosti 
izdelala več poročil v 
zvezi s problematiko bio­
tehnologije in je svoja sta­
lišča posredovala javno­
sti. Po napornih javnih 
debatah je prišlo do za­
ključkov v obliki regulati- 
va, ki ga je javnost dobro 
sprejela.

V Evropi se je ta raz­
prava začela pozneje. 
Medtem ko sta bila v 
ZDA celovita informacija 
in oblikovanje javnega 
mnenja zaupana profe­
sionalnim organizacijam, 
teče razprava v Evropi na 
ravni političnih forumov. 
Politiki pa ne iščejo kon­
senza stroke, pač pa jav­
nosti. Javnost pa še zda­
leč ni dovolj informirana, 
da bi lahko soodločala o 
tako zahtevnih strokov­
nih vprašanjih. Zato iz- 
gleda nujno, da se, tako 
kot v Ameriki, rešitev 
problema poveri stro­
kovnjakom. Slednji pa 
naj prispevajo k temu, da 
se osnove biotehnologije 
objektivno in brez alar- 
mizmov posredujejo jav­
nosti. Saj bo le točna in 
strokovno utemeljena 
razlaga omogočila, da bo 
javnost izčrpno obvešče­
na in se bo lahko pre­
pričala o prednostih, ki 
jih prinaša biotehnolo­
gija

dr. Mario Gregorič

NOVICE

Obvestilo KZ Gorica
Bliža se zapadlost roka (28. februarja) za po­
novno predstavitev prošenj za dopolnilno 
odškodnino (indennita compensativa). V le­
tošnji prošnji je treba ponovno navesti po­
datke o obdelanih površinah in rejenih živa­
lih. V primeru, da so nastale spremembe, so 
zainteresirani naprošeni, da to takoj sporočijo 
uradu Kmečke zveze, lahko tudi po telefonu. 
Za morebitna pojasnila lahko vsakdo pokliče 
telefonsko številko 0481 - 531644 in sicer ob 
delavnikih od 8.30 do 13. ure. Odgovorna za 
sprejemanje prošenj sta Anamarija Terpin in 
Marino Faraglia.

Predstavitev medu
V petek, 19. februarja ob 10. uri bo v glavni dvo­
rani tržaške trgovinske zbornice predstavitev 
kraških vrst medu in med njimi bisera-medu iz 
rešeljike. Predstavitev bosta strokovno uvedli 
ravnateljica vsedržavnega čebelarskega laborato­
rija dr. A.G. Sabatini in dr. M.L. Zoratti, z dežel­
nega čebelarskega laboratorija. Sodelovali bodo 
strokovnjaki tržaške in videmske univerze. Ob 
tej priložnosti bodo podelili tudi diplome čebe­
larskim izvedencem, ki so se v letu 1997/98 ude­
ležili strokovnega tečaja ustanove ENAIP. Sledi­
la bo degustacija vzorcev kraškega medu.

Seznam tečajev HACCP
23. - 26. februarja, od 18. do 21. ure:
Zgonik - telovadnica 
»Osmice, vinogradniki in ostali«
2. - 5. marca, od 18. do 21. ure:
Nabrežina - občinska knjižnica 
»Vinogradniki, osmice, zelenjava«
8. -10. marca , od 18. do 21. ure:
Opčine - dvorana Kraške zadružne banke 
»Vinogradniki in ostali«
9. - 12. marca, od 18. do 21. ure 
Boljunec - gledališče Franceta Prešerna 
»Osmice«
15. -17. marca, od 18. do 21. ure:
Opčine - dvorana Zadružne kraske banke 
»Osmice«
16. - 119. marca, od 18. do 21. ure:
Boljunec - gledališče Franceta Prešerna 
»Vinogradniki, zelenjava in ostali«
Za agrituriste je tečaj še v pripravi.

ZIMSKA OPRAVILA V VRTU IN VINOGRADU

Nekaj nasvetov o gnojenju drevesnih kultur
Februar je po navadi čas, 
gnojimo trto, oljko in dru- 

8® drevesne kulture. Gnojimo 
j,anko tudi jeseni, posebno s 
josfomimi in kalijevimi gonji- 

Slednja so v primerjavi z 
dušikovimi gnojili veliko 
J^unj topljiva, zato imajo v 
teiu primeru vso zimo čas, da 
Postanejo bolj razpoložljiva 
Ostrinam. Tudi s hlevskim 
gnojem je bolje, da gnojimo
Jeseni.

. Glavni in najbolj pomemb- 
111 olementi za prehranjevanje 
rastlin so dušik, ki ga označi- 

s simbolom N, fosfor 
”205) in kalij (K20). Rastli- 

a vsrka rudninske snovi le, 
so raztopljenje v vodi. 

Ušik je zelo topljiv in rastli- 
t a ga vsrka le v obliki nitra- 

,y- Ge gnojilo vsebuje amo- 
ll’kot na primer amonijev 
uat, se slednji mora najprej 

pomeniti v nitrat. Nitrati so 
..,l0 mobilni, to se pravi, da 

voda z lahkoto odnese v 
jj^dtalne vode, saj jih rastlina 
^ Porabi vse naenkrat in se 
r ,ta način izgubijo. Prav za- 

1 loga gnojimo z dušikom 
hjA.^ndi, ko ga rastlina naj- 

) Potrebuje. Po možnosti

naj bo to v dveh ali treh ča­
sovnih obrokih. Gnojilo po­
tresemo na vrh in ga v prime­
ru gnojil, ki se zlahka izgubijo 
zaradi izhlapevanja (urea), 
rahlo podkopljemo. Obratno 
se pa obnašajo fosforna in ka­
lijeva gnojila. Slednja dva ele­
menta se v zemlji zelo malo 
premikata. Tudi slednje ra­
stlina vsrka le, če se nahajata 
v vodni raztopini. Ge pa ju ra­
stlina ne porabi, se vežeta na 
nekatere kamnine in postane­
ta rastlini nerazpoložljiva. 
Ker se tako počasi premikata, 
je najbolje, da ju damo rastli­
nam jeseni in ju podkoplje­
mo.

Odrasle strnjene nasade, v 
katerih se korenine razpre­
dejo že pod vso površino, 
gnojimo enakomerno po vsej 
površini. Pri mladem drevju, 
ali tistem, ki raste posamez­
no, gnojimo le drevesne kolo­
barje. Pri mladih rastlinah 
gnojimo celoten kolobar pod 
krošnjo, pri starejših rastlinah 
pa gnojimo le pas pod 
krošnjo ali zunanj nje, saj v 
bližini debla rastlina nima 
drobnih srkajočih koreninic.

Pri uporabi gnojil moramo

paziti na odstotek elementov, 
ki je označen na vreči, kajti 
ob uporabi enake količine 
gnojila damo zemlji lahko bi­
stveno različne količine ele­
mentov. Tako na primer vse­
buje amonijev sulfat približno 
20 odstotkov dušika, urea pa 
46 odstotkov tega elementa. 
Tudi mešana gnojila lahko 
vsebujejo hranila v različnih 
odstotkih, ki označujejo hra­
nila v zaporedju dušik, fosfor 
in kalij (NPK). Na primer 
gnojilo 12-6-18 vsebuje 12 
odstotkov dušika (N), 6 od­
stotkov fosforja (P205) in 18 
odstotkov kalija (K20). Ge je 
na vreči natisnjena še četrta 
ali več številk, je navadno oz­
načeno, katero gnojilo pred­
stavlja posamezna številka, na 
primr magnezij (MgO), železo 
(Fe) in drugi.

Količino potrebnega gnojila 
izračunamo po sledeči formu­
li:

gnojilo v kg = (% Čistega 
gnojila v kg x 100) / (% Čiste­
ga hranila)

Ce na primer vinograd po­
trebuje 30 kg na hektar čistega 
dušika in za gnojenje izbere­
mo amonijev sulfat (20 %),

bomo količino slednjega tako­
le izračunali:

(30 kg x 100) ! 20 - 150 kg 
amonijevega sulfata na hek­
tar.

Težko je izračunati točne 
odmerke gnojila za naše ra­
stline. Vsekakor razpolagamo 
s podatki o tem, koliko ele­
mentov rastlina porabi. S tem 
imamo zelo približno idejo o 
količinah gnojila. Oglejmo si 
posamezne drevesnice:

TRTA - Raziskave v naši 
deželi potrjujejo, da za proiz­
vodnjo 120 stotov grozdja na 
hektar potrebujemo 60 kg na 
hektar dušika, 20 kg na hektar 
fosforja in 75 kg na hektar ka­
lija letno. Pazimo, ker so to 
čisti elementi, zato jih mora­
mo pretvoriti v gnojila. Ce 
gnojimo z ureo, bomo na pri­
mer dodali 130 kg uree na 
hektar. Ker v naši pokrajini 
malokrat dosežemo take ko­
ličine, bomo količino potreb­
nih elementov ustrezno 
zmanjšali. Pri proizvodnji na 
primer 50/60 stotov grozdja 
na hektar bomo uporabili 65 
kg uree. S slednjo bomo gnoji­
li spomladi, in sicer 35/40 kg

bomo potrosili ob brstenju, ko 
ga rastlina najbolj potrebuje, 
ostalo pa bomo rastlini dali 
ob cvetenju.

Po navadi uporabljamo 
mešana gnojila, ki vsebujejo 
bodisi dušik kot fosfor in kalij. 
Njihova uporaba je veliko bolj 
praktična, saj je zadosti, da le 
enkrat gnojimo. Za proiz­
vodnjo 60 kvintalov grozdja 
na hektar bomo na primr zelo 
okvirno gnojili s 250 kg meša­
nega gnojila, ki ima koncentra­
cijo 12-6-18. S tem bomo 
gnojili sedaj ali pa jeseni. Z 
ureo ali amonijevim sulfatom 
lahko dognojimo kasneje.

OLJKA - Da izračunamo ok­
virne količine gnojenj se 
lahko pri oljki poslužujemo 
podatka, da nam 10 kg pride­
lanih oljk odnese 90 gr 
dušika, 20 gr fosforja in 100 gr 
kalija. Upoštevati moramo, da 
je nekaj dušika potrebnega no­
vemu lesu, nekaj dušika tvori 
les, ki ga odstranimo z obrezo­
vanjem. Nazadnje se nekaj 
dušika izgubi, ker ga voda iz­
pere. Zato bomo pri normal­
nem obrezovanju in ob nor­
malni rasti te številke pom­

nožili s 3. Oljka, ki proizvede 
10 kg oljk potrebuje 270 gra­
mov dušika. Zato potresemo 
približno 600 gr uree, od kate­
rih bomo potresli 400 gr ob br­
stenju, ostalo pa okrog časa 
cvetenja. Ce na primer gnoji­
mo z amonijevim sulfatom, ki 
vsebuje 20 odstotkov čistega 
dušika, na leto potrebujemo 
1350 gr na rastlino. Na podo­
ben način se zgledujemo tudi 
pri količinah fosforja in kalija.

Ce pa uporabljamo mešana 
gnojila, bomo za letno proiz­
vodnjo 10 kg pridelka upora­
bili 1 kg mešanega gnojila ob 
koncu zime, ob brstenju ter 
cvetenju pa bomo dognojili z 
ureo, ali amonijevim sulfa­
tom.

SADNO DREVJE - Odvisno 
od proizvodnje bodo sadne­
mu drevesu potrosili 1 do 2 
kg mešanega gnojila 12-6-18 
na rastlino.

Pri vseh drevesnicah je pri­
poročljivo vsake tri do štiri le­
ta namesto umetnih gnojil 
uporabljati hlevski gnoj v ko­
ličini 300 do 400 kvintalov na 
hektar.

dr. Magda Sturman
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_____________ TRGOVINA / DOGOVOR O TEDENSKEM ODPRTJU TRGOVIN NA OBČINI_____________

Predstavniki zainteresiranih 
strani v listu našli skupni jezik

Trgovine odprte 56 ur na teden - Obvezno poldnevno zaprtje enkrat tedensko
V tržaški občini bodo 

po vsej verjetnosti od 
prvega marca dalje trgo­
vine lahko odprte največ 
56 ur tedensko, mini­
malnega obratovalnega 
Časa ne bo veC, obvezno 
bo poldnevno zaprtje 
vsaj enkrat tedensko. Za 
to so se odločili pred 
kratkim na srečanju, ki 
je bilo na Tržaški dbčini, 
kjer so govorili o ur­
nikih trgovin v tržaški 
občini tudi glede na nov 
deželni zakon (ki ga mo­
ra Rim še odobriti), da 
bi se Čimbolj približali 
odloku Bersani, ki kore­
nito spreminja trgovski 
sektor.

Na srečanju je Občino 
zastopal odbornik za go­
spodarske dejavnosti Fa- 
bio Neri, kateremu so 
predstavili svoje predlo­
ge predstavniki sindika­
tov Cgil-Cisl-Uil, stanov­
skih organizacij Conf-

commercio (zastopal jo 
je predsednik Paoletti), 
Confesercenti (Della Val- 
le), Agepe (Durissini), 
avtonomne trgovce je 
predstavljal Birola, Slo­
vensko deželno gospo­

darsko združenje pa je 
zastopal predsednik sek­
cije trgovine na drobno 
Ervin Mezgec (na sliki).

Kot nam je povedal 
sam Mezgec, se je Neri s 
predlogi strinjal in so se 
tako domenili za obvez­
no poldnevno tedensko 
zaprtje trgovin. Na dan 
poldnevnega zaprtja bo­
do lahko posamezne tr­
govine delale najveC šest 
ur, v ostalih petih dneh 
v tednu pa bodo lahko 
odprte dnevno deset ur 
(kar skupno znaša 56 ur 
tedensko). S tem so se 
vsi strinjali, čeprav je 
Neri v začetku zago­
varjal 11-urno dnevno 
odprtje trgovin (skupno 
torej 61 ur tedensko), tu­
di ker je pod pritiskom 
velike distribucije. Novi 
urnik bi moral stopiti v 
veljavo s 1. marcem, gre 
pa za lep korak naprej, je 
dejal Mezgec, saj je bil

še pred petimi leti naj­
višji tedenski urnik 
obratovanja 40 ur. Lahko 
bi se tudi strinjali z mož­
nostjo odprtja več ur, je 
podčrtal, a bi morala v 
tem primeru velika di­
stribucija zaposliti nove 
ljudi.

Poleg navedenih no­
vosti bo vse ostalo prož­
no, kdor pa bo hotel 
spremeniti umik, bo mo­
ral to 15 dni prej pisme­
no sporočiti Občini. Kot 
omenjeno, se je Neri s 
predlogom strinjal, Mez­
gec pa je poudaril, da je 
treba počakati na uradno 
pismeno odločitev javne 
uprave. Mnenje sindika­
tov in organizacij nam­
reč ni obvezujoče, tako 
da bi lahko prišlo do 
sprememb. Do teh pa bo 
skoraj zanesljivo prišlo, 
ko bo stopil v veljavo 
nov deželni zakon.

Aljoša Gašperlin

STROKOVNO IZPOPOLNJEVANJE / SDGZ V SODELOVANJU S IZ IZ VIDMA IN TRSTA

Spoznavanje z novimi 
predpisi EU glede higiene

Kmalu v sodelovanju s SDZPI tudi tečaj za gostince

Med raznimi novostmi 
in določili, s katerimi se 
Italija prilagaja predpi­
som Evropske unije, je 
tudi zakonodajni odlok 
155/97 o higieni živilskih 
oz. prehrambenih iz­
delkov in zadeva vse go­
spodarske dejavnosti, ki 
imajo z njimi opravka. 
Novim normativom so 
podvrženi živilska indu­
strija, živilska trgovina 
na debelo in na drobno, 
obrtne dejavnosti živil­
skega sektorja, gostinst­
vo, kulturne, športne in 
druge organizacije oz. 
združenja, ki prirejajo 
pobude, ob priliki katerih 
nudijo hrano in pijaCo. 
Pojem higiene se nanaša 
na vse potrebne po­
stopke, ki zagotavljajo 
varnost in neoporečnost 
živil, novi normativi pa 
zadevajo dejavnosti, ki 
sledijo primarni proiz­
vodnji (pobiranje, klanje,

molžnja) od priprave, 
predelave, proizvodnje, 
pakiranja in skladiščenja 
do prevoza, distribucije, 
manipulacije, prodaje ali 
dobave in končne po­
strežbe strankam.

Za boljše razumevanje 
in poznavanje odloka je 
Slovensko deželno go­
spodarsko združenje v 
Trstu v sodelovanju z vi­
demsko in tržaško Trgo­
vinsko zbornico organizi­
ralo vrsto tečajev, na ka­
terih posreduje osnovne 
informacije o glavnih ob­
veznostih za podjetja. V 
prvi vrsti je govor o poj­
mu samokontrole, nudijo 
pa tudi praktične prime­
re. TeCaji trajajo šest ur 
in skupine organizirajo 
po poklicih. Podjetja sle­
dijo dvem triurnim lek­
cijam, po potrebi sledi 
pregled podjetij in pri­
prava potrebne doku­
mentacije, SDGZ pa je vz­

poredno organiziralo tudi 
posebno strokovno struk­
turo za potrebe večjih oz. 
posebno motiviranih 
podjetij, ki želijo poglobiti 
vprašanje higiene.

Po poskusnem teCaju 
decembra lani so teCaji 
stekli pretekli teden (na 
sliki foto Kroma) in so na 
razpolago vsem zaintere­
siranim elanom, ude­
leženci pa so razdeljeni 
po skupinah, ki štejejo 
približno dvajset oseb. 
TeCaji so razdeljeni po 
strokah, tako da prireja 
Združenje en teCaj ali 
dva tečaja na teden. Pre­
davatelji so strokovnjaki 
iz kemijsko-blagoznanst- 
venih oddelkov tržaške 
in videmske Trgovinske 
zbornice, teCaji pa pred­
stavljajo le prvi korak k 
spoštovanju normativov. 
Podjetja se jim bodo mo­
rala nato sama prilagodi­
ti, a bo SDGZ vsekakor'

na razpolago za naknad­
ne preglede v podjetjih.

Konec februarja se bo 
pričel tudi tečaj o vo­
denju gostinskih obratov, 
ki ga je na pobudo 
Združenja organiziral 
Slovenski deželni zavod 
za poklicno izobraže­
vanje. Pobuda je na­
menjena otrokom in mla­
dim Članom družin last­
nikov oz. upraviteljev 
gostiln, od katerih bodo 
prevzeli upravne obvez­
nosti v obratih ter vsem, 
ki želijo osvojiti ali 
osvežiti znanje o sodob­
nem gostinstvu. TeCaj bo 
trajal 50 ur, predavanja 
bodo prve dni v tednu v 
popoldanskih urah v go­
stilni na Krasu, ki bo 
ustrezala potrebam veči­
ne udeležencev.

TeCaj je namenjen 
tržaškemu in goriškemu 
prostoru, glavni pouda­
rek pa bo na ovredno­
tenju krajevne kuhinje, 
za kar bo poskrbela izve­
denka Vesna Guštin, av­
torica knjige Je veC dne- 
vou ku klobas. Program 
lekcij predvideva strežbo 
(tudi francoske šole), 
usklajevanje vin z jedmi, 
pripravo jedilnika in sez­
nama vin ter psihologijo 
klienta. Sodelovali bodo 
domači in zunanji 
strokovnjaki, na sporedu 
pa bodo poleg davčnih 
novosti tudi lekcije teh­
ničnega izrazoslovja v 
angleščini in francoščini,

Zainteresirani se 
lahko prijavijo na SDZPI 
(tel. 040-566360), infor­
macije so na voljo tudi 
pri SDGZ v Trstu (040- 
362949) in pri Sloven­
skem gospodarskem 
združenju Gorica (0481- 
537386). (ag)

Odprtje novega marketa 
nadaljevanje trgovske 

tradicije družine Kukanja
Nabrežina se je pred 

kratkim obogatila z no­
vim supermarketom De- 
spar Kukanja, ki nudi 
odjemalcem vsakovrstne 
proizvode oziroma pri­
delke. Na slovesnosti je 
med drugim zaigrala na- 
brežinska godba, ob pri­
sotnosti devinsko-na- 
brežinskega župana Ma­
rina Voccija so lastniku 
Pavlu Kukanji in oCetu 
Dragotu (na sliki Fotro 
Kroma) Čestitali tudi sta­
novski kolegi iz vrst Slo­
venskega deželnega gospodarskega 
združenja, saj je povsem prenovljena 
in razširjena trgovina sad 50-letnega 
uspešnega trgovskega delovanja. Dra­
go Kukanja je namreč odprl trgovino v 
Nabrežini že leta 1949, o udejstvo­
vanju družine Kukanja pa smo se po­
govorili z njim in s sinom Pavlom.

Nekdanjo trgovino so odprli prav 
nasproti sedanjega supermarketa, je 
povedal oče Drago. Tedaj je bilo težko 
dobiti koncesijo, saj mu je Občina ni 
hotela podeliti, tako da se je obrnil na 
prefekturo, ki mu jo je izdala. V cen­
tru vasi so bile druge štiri trgovine, 
Kukanja pa je vzel v najem majhen 
prostor (15 kv. m.) s skladiščem v kle­
ti in deloval v tisti trgovini osem let. 
Delal je pretežno z domačini in 
izključno na drobno, saj ni bilo blago­
stanja, takrat pa so še kupovali z 
nakaznicami. Konec 50. let se je stanje 
izboljšalo, tako da so se leta 1958 pre­
selili v prostore sedanjega obrata, kjer 
je do konca 60. let delovala večja trgo­
vina (75 kv. m.).

Leta 1969 so obrat prenovili in po­
večali ter ustanovili samopostrežbo. 
Časi so bili tedaj že drugačni, saj je 
prišlo do preobrata v načinu prodaje. 
Slo je v bistvu za začetek sedanjega 
načina delovanja, ko je treba nuditi 
veliko izbiro, tako da so npr. pri sa­
mopostrežbi v enem letu podvojili de­
lo. Sredi 80. let se je porodila zamisel 
o razširitvi trgovine in v začetku 90. 
let so že izdelali prve naCrte, zaradi bi­

rokratskih zapletljajev (naj omenimo, 
da so po določilih urada za umetnost­
no varstvo vrata in okna lesena; okna 
morajo imeti tudi določene mere in so 
na stenah, ki gledajo proti severu oz. 
severovzhodu) pašo pričeli z'zi­
danjem šele junija 1997. Prvi del so 
končali januarja lani, dela so dokonča­
li lani pred božičem, pred kratkim pa 
so odprli supermarket Despar s skoraj 
400 kv. m. površine.

V obratu, je zagotovil Pavel 
Kukanja, je velika izbira (na prodaj je 
3.700 artiklov), poudarek pa je na 
kakovosti. Velik del trgovine je po­
svečen svežim proizvodom, kot so ze­
lenjava, meso (v notranjosti je mesni­
ca), delikatese, sir, mleko, kruh, peci­
vo, slaščice itd. Poleg tega so na voljo 
tudi razna vina, likerji in druge pijače, 
proizvodi za hišo, za osebno nego in 
drugi neživilski artikli, del trgovine je 
tudi posvečen pakirani hrani. Za vsak 
proizvod je klientom na voljo izbira 
od najcenejšega do najdražjega artikla, 
pod supermarketom je tudi podzem­
no parkirišče za stranke.

Slednje prihajajo iz okoliških 
vasi, tudi z onstran meje, saj ima 
nova samopostrežna trgovina 
enako ponudbo, je dejal Kukanja, 
kot velika distribucija. Upamo le, 
da se bo tako nadaljevalo in da se 
bo delo povečalo, je še povedal in 
dodal, da polagajo v novi trgovini 
veliko pozornost na vse, kar je 
svežega. A. G.

PODU01

Nova Ribja restavracija - picerija

P OD LIPOv Bazovici

Gostilničar Erino Fabrizi in sodelavci Vas toplo vabijo, 
da obiščite Ribjo restavracijo in picerijo ”Pod Lipo“ 

v Bazovici, Kosovelova S, tellfax 040.9220162.
Novi obrat ponuja bogato izbiro vseh sort rib in pic 

v elegantni jedilnici restavracije (35 sedežev), v obširni piceriji (90 
sedežev) in na lepem vrtu pod tradicionalno lipo (200 sedežev).



INTERREG Nedelja, 14. februarja 1999

se

Stran posredoval PUBLIEST 
Uredil ALESSIO RADOSSI

Interreg: kako se je rodila 
kratica pod okriljem Eu

Kaj pomeni beseda "Interreg"? 
Gre za eno izmed kratic, ki so se 
rodile znotraj skupnosti, da bi 
umestili programe Evropske unije 
namenjene čezmejnemu sodelo­
vanju med različnimi regijam (ali 
državami) znotraj in izven Unije. 
Podčrtati velja, da 50% vrednosti 
posameznega projekta krije EU, 
preostalo polovico pa si delita 
država (70%) in regije (30%).

INTERREG
*****
*
* * 
*★*
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Čezmejno sodelovanje med Furlanijo Julijsko krajino, Avstrijo in Slovenijo

Za dodatne informacije vam je na razpolago Služba za zunanje 
odnose pri deželni direkciji za evropske zadeve in zunanje od­
nose, ul S. Francesco 37, Trst. Tel: 040/ 3775119-3775122, fax: 
040/ 3775025, E-mail: aff.comunitari@regione.fvg.it

Ena izmed pobud iz sklopa Interreg Italija-Slovenija zadeva obnovo stavbe v trbiški občini ^kjposnetek Rablja (visi-

Kjer je bil včeraj rudnik... i§I=
Rabelj, muzej o rudarski dejavnosti, ki so jo ukinili leta 1991
‘Nekoč je bil rudnik....” Morda izkoriščanje rudnika (vse dok- muzej kjer nato skozi različne volj je pomisliti, kako so vojne Ob rudniku in nji“Nekoč je bil rudnik....” Morda 
bi lahko bil prav to domišlijski, 
a nadvse resničen napis, ki bi 
ga postavili nad vhod v stavbo 
v Rablju, v občini Trbiž, Iger bo 
domovalo vse zgodovinsko 
pričevanje o rudarski dejavno­
sti, ki se je stoletja razvijala v 
tem predelu Julijskih Alp in za­
gotavljala delo ter ekonomsko 
preživetje številnim prebival­
cem celotnega trbiškega ob­
močja, Rablja pa še posebej. 
Zamisel o ohranjanju zgodo­
vinskega spomina povezane­
ga z raziskovanjem in delom 
velikega števila odgovornih za

Ob strani: 
dekoracija ke­

ramike. 
Spodaj resta­

vriranje 
pohištva. 

Obrtna 
podjetja bodo 
lahko računa­

la na pomoč 
pri za­

stavljanju raz­
ličnih oblik 

čezmejne 
kooperacije. 
Izziv za mala 

in srednja 
podjetja

izkoriščanje rudnika (vse dok­
ler je ta živel, torej do 1991) ter 
vse to bogastvo ponuditi obi­
skovalcem, se je porodila v 
Občini Trbiž, ki je pripravila 
poseben načrt. Uprava pa se 
je pri tem posebej trudila, da bi 
pritegnila v projekt Evropsko 
Unijo. Dobila je njeno soglasje 
in vključila je projekt v oblike 
čezmejnega sodelovanja, ki 
črpajo sredstva iz operativne­
ga programa Interreg 2 Italija- 
Slovenija.
Projekt zadeva obnovo stavbe 
v Rablju in njeno prestrukturi­
ranje, da bi v njej lahko uredili

muzej Iger nato skozi različne 
zanimive zbirke prikazati 
življenje in delo v rudniku. V 
programi Interreg je temu 
načrtu namenjenih približno 
450 milijonov lir sredstev. 
Obiskovalci si bodo v rudar­
skem muzaju lahko ogledali 
različne vidike mineralogije in 
paleontologije, seznanili se 
bodo z zgodovinskim prika­
zom družbenega in kulturne­
ga življenja delavcev, ki so v 
Rablju živeli, vplivom dogajanj 
med Prvo svetovno vojno, ki 
je tudi ob koncu usodno zaz­
namovala vse to območje (do­

volj je pomisliti, kako so vojne 
tega stoletja premikale mejno 
črto po teh dolinah; najprej se 
je umaknila Avstrija, nato se je 
približala Italija, kasneje pa še 
Jugoslavija).
Med zanimivosti, ki jih lahko 
omenimo kot ostanek vojne 
vihre sodi rudniški rov na kon­
cu katerega je mejni prehod 
med Italijo in Slovenijo, kijev 
preteklosti zelo dobro služil 
namenu, saj so ga uporabljali 
rudarji, ki so prihajali na delo v 
Rabelj.
Cilj, ki si ga je zastavila tr- 
biška občina ob tej kulturno- 
turistični pobudi je vsaj delna 
oživitev Rablja, ki si gospo­
darsko in družbeno še ni 
opomogel po zaprtju rudnika 
pred osmimi leti.

Ob rudniku in njegovi zgodovi­
ni velja povedati, da leži v doli­
ni Jezernice, južno od Trbiža, 
kjer so nahajališča svetlice in 
svinčenega sijajnika iz katerih 
so pridobivali cink in svinec. 
Globoki rovi se spuščajo do 
520 metrov globoko in se dvi­
gajo do 450 metrov visoko, 
skoraj 1000 metrov torej v sr­
cu gora in o vsem tem po­
drobno pričajo topografski 
arhiv, ki so ga zasnovali fran­
coski strokovnjaki za časa Na­
poleona. V arhivu so tudi drugi 
zanimivi dokumenti, ki zade­
vajo podjetje in zgodovino 
krajevne skupnosti in, ki bodo 
primerno razstavljeni v bo­
dočem rudarskem muzeju ka­
terega otvoritev naj bi bila že 
letos.

Rudnik je verjetno deloval vse 
od predrimskih časov, v 
srednjem veku pa je bil le del­
no izkoriščan. Od leta 1600 je 
bil zelo dejaven in ob koncu 
19. stoletja in še posebej leta 
1923, po prehodu pod italijan-

sko oblast, je imel rudnik zelo 
pomembno vlogo. Ob koncu 
osemdesetih let rudnik ni bil 
več rentabilen, na svetovnem 
tržišču so bile iste kovine do­
stopne po bistveno nižjih ce­
nah. Od tod odločitev, sprejeta

leta 1991 o ukinitvi rudnika (iz­
redno težka, saj je imela hude 
družbene posledice, a z eko­
nomskega vidika neizbežna 
poteza italijanske rudarske 
družbe iz sistema ENI, ki je 
upravljala rednik).

Interreg 2 načrtuje izdelavo natančnega seznama podjetij, ki se namerevajo usmeriti na mednarodno tržišče

Kooperacija, Slovenija nam je bližja
Zamisel o storitvenem središču za čezmejno obrt povezanim z Lubljano

Udejaniti storitveno središče na­
menjeno čezmejni obrti na ob­
močju, ki je s proizvodnega zor­
nega kota homogeno ter zajema 
pokrajine Trst, Videm in Gorico 
na eni ter celotno Slovenijo na 
drugi strani. To je cilj, ki si ga je 
zastavil projekt Interreg Italija- 
Slovenija poimenovan Storitve­
no središče za obrt, na pobudo 
dežele Furlanije-Julijske krajine 
in Esa (deželna ustanova za 
razvoj obrti). Gre za ustanovitev 
storitvenega središča s sprotno 
dopolnjenim seznamom 
strokovnjakov. Na razpolago bo 
obrtnim podjetjem, ki navezujejo 
svoje razvojne načrte na sodelo­
vanje s Stovenijo.V seznam bo­
do vključeni svetovalci in 
strokovnjaki z bogatimi izkušnja­
mi po izboru Ese, ki bodo morali 
zagotoviti vrsto storitev po zniža­
ni ceni (50 odstotna vrecinost) za

vzpodbujanje načrtov, ki vodijo k 
internacionalizaciji krajevnih 
podjetij. Gre za podjetja, ki imajo 
veliko težav pri soočanju z novi­
mi tržišči, pri iskanju novih proiz­
vodov, izkoriščanju inovativnih 
pristopov pri upravljanju podjetij, 
predvsem pa imajo preskromne 
informacije o ekonomskih, prav­
nih in davčnih razmerah na

Podjetjem bodo ponujali 
storitve s področja marketinga, 
komercialne promocije, 
ustanavljanja prodajnih mrež v 
tujini, pravne pomoči

evropskem tržišču, še posebej v 
državah, ki bodo kakor Slove­
nija, kmalu članice Evropske 
unije.
Projekt, ki je povezan z dvema 
dregima projektoma Interreg, ki 
ju je izdelala Esa (raziskava o 
čezmejni obrti predstavljeni v 
številki, ki je izšla 29. januarja 
ter projekt obrtnih sejmov, o ka­

terem bomo spregovorili v enih 
od prihodnjih številk) bo stal pri­
bližno 1,7 milijard lir. Zunanji 
strokovnjaki in svetovalci bodo 
morali imeti bogate izkušnje s 
področij, ki so strateškega po­
mena za razvoj podjetij. Po­
nujali bodo storitve s področja 
marketinga, komercialne pro­
mocije, ustanavljanja prodajnih 
mrež v tujini, pravne, ekonom­
ske in finančne pomoči za usta­
navljanja joint-venture, interna­
cionalizacije podjetij, transfer 
inovacij, kakovosti in varnosti. 
Podjetja bodo torej dobila po­
moč glede informacij, sveto­
vanja in upravljanja. Vsa ta 
dejavnost pa teži k ustvarjanju 
čezmejnega gospodarskega in 
družbenega območja, ki bo slo­
nelo na modelu sodelovanja 
med podjetji. Prve ocene 
kažejo, da se bo na storitveno 
središče obrnilo kakih 80 
podjetji. Povdariti velja, da že 
potekajo pogovori z Obrtno 
zbornico Slovenije.

Izziv za mala in srednja podjetja
Če naj se podrobneje pomudimo pri načrtu za 
Storitveno središče za obrtn, velja našteti po­
bude, ki sodijo v njegov sklop. Najprej je po­
trebno poiskati primerno usposobljene zu­
nanje strokovnjake in svetovalce, z bogatimi 
izkušnjami s področja marketinga, usta­
navljanja prodajnih mrež v tujini, pravne, eko­
nomske in finančne pomoči, ustanavljanja 
joint-venture, internacionalizacije podjetji, tran­
sfera inovacij, kakovosti in varnosti. Nanje se 
bodo obrnila obrtna podjetja, ki jih zanima po­
slovanje s Slovenijo, potrebujejo pa pomoč pri 
informacijah, svetovanju in upravljanju. Poleg 
tega bodo o načrtih obveščeni krajevni obrt­
niki, ki se bodo lahko vključili v projekt. In že, 
načrtujemo iskanje primernih sogovornikov s 
pomočjo tiskovin in ostale multimedijske 
dokumentacije za promocijo projekta.
Dostop obrtnih podjetji tovrstim visoko kako­
vostnim storitvam bo utrdilo možnosti za tvor­
no trgovsko in proizvodno sodelovanje. Med 
zastavljenimi cilji je tudi odpiranje novih delov­
nih mest (kot rezultat nastajanja novih 
podjetji), tehnološka in organizacijska rast no­
vih poidjetji, ustvarjanje novih prodajnih mest,

posebej pozornih na komercializacio obrtnih 
izdelkov.
Pobudniki pričakujejo, da bo osrednji rezultat 
te zamisli ustvarjanje ugodnih razmer za čez­
mejno sodelovanje malih in srednjih obrtnih 
podjetji ter snovanje projektov za vstop na no­
va tržišča. V načrtu je torej pritegnitev krajev­
nih obrtnikov k vsem projektom, da bi tako 
presegli 'tradicijonalno ločenost in individuali­
zem gospodarstvenikov tega območja, kamor 
vnesti novo mentaliteto, ki sloni na sodelo­
vanju in vključevanju sposobnih in uspešnih 
strokovnjakov v podjetja.
Pri tem ne gre zanemariti tudi “čezmejni uči­
nek”, ki je zelo pomemben pri dodeljevanju 
sredstvih za komunitarni projek Interreg. V 
projektu je namreč govora o medsebojnem 
spoznavanju in preseganju obstoječih razlik 
ne le na kulturni, ampak predvsem zakonski, 
pravni, tehnični in komercialni ravni. Naslednji 
pomemben vidik je neposredno seznanjane z 
informacijami, ki zanimajo mala in srednja 
podjetja, ki snujejo načrte na področju čez­
mejnega sodelovanja, oziroma razmišljajo v 
smeri lastne internacionalizacije.

Deželni odbor je odobril sredstva namenjena novim programom Interreg 2 Italija-Slovenija

Prižgana zelena luč za dvanajset projektov

Eden izmed projektov zadeva planinsko kočo “Celso Gilberti”

Novih dvanajst projektov z 
različnih področij, ki so jih 
Pfedlagale javne ustanove 
'n zasebni pobudniki bo 
tahko računalo na eko­
nomsko pomoč iz sklopa 
Programa Interreg 2 Italija- 
Slovenija, ki ga je sprejela 
Evropska Unija kot vzpod­
budo za čezmejno koope­
racijo. Tako je odločil 18. 
decembra na svojem za­
sedanju Deželni odbor 
Eurlanije-Julijske krajine, 
u9odno mnenje pa je 
Projektom dala strokovna 
delovna skupina.
“ to odločitvijo deželne 
viadese bo sprostilo preko 
° mi|ijard lir, katerih pozitiv­
no Posledice naj bi občutili 
^dol italijansko-slovenske 
meje.

Preletimo torej področja 
J^r se bo udejanilo čez­

mejno sodelovanje, v 
prihodnjih številkah Inter­
reg novic pa bomo po­
drobneje predstavili posa­
mezne projekte in njihovo 
vsebino.
V takoimenovani Osi, ki 
zadeva “ovrednotenje ob­
močja, krajevnih virov in 
zaščito okolja” lahko zasle­
dimo projekt Ustanove na­
ravnega parka Julijskih 
Predalp, ki zadeva postavi­
tev informativnega sre­
dišča za obiskovalce, kjer 
bo potekala tudi strokovno- 
upravna dejavnost uprave 
parka.
V isto področje sodi

projekt, ki zadeva prilago­
ditev in ureditev devetih 
planinskih koč. Sredstva 
bodo dobile sekcije CAI 
(sekcije italijanskega pla­
ninskega kluba) iz Furla­
nije-Julijske krajine, ki se 
bodo v fazi izvajanja po­
trebnih del oprle na Gor­
sko skupnost Canal del 
Ferro in Kanalske doline 
ter Gorske skupnosti Na- 
diških dolin.
V isto Os sodi tudi projekt, 
ki ga je pripravila Gorska 
skupnost Nadiških dolin, ki 
želi prestrukturirati, po­
večati in razširiti “Center za 
komercializacijo in oh­

ranjanje tipičnih kmetijskih 
krajevnih proizvodov” pri 
Spetru Slovenov, v kraju 
Ponte S. Ouirino. 
Opozorimo naj že na po­
budo Pokrajine Pordeno­
ne, ki namerava, v sodelo­
vanju s kmetijsko-veteri- 
narskim inštitutom iz Nove 
Gorice, eksperimentalno 
uvesti različne sorte sadja 
na območju Spilimberga.
V sklopu Osi za “institucijo- 
nalno kooperacijo in iz­
boljšanje v komunikaciji” je 
več sprejetih projektov. 
Inštitut VVesen, ki se uk­
varja z aplicirano antropo­
logijo in socijologijo in ima

sedež v Trstu, bo opravil 
vrsto raziskav na teritoriju o 
vlogi zgodovinskega spo­
mina in njegovega spre­
minjanja med generacijami 
v medetničnih odnosih na 
narodnostno mešanih ob­
močjih vzdolž italijansko- 
slovenske meje (“različni 
spomin” je naslov). 
Zadružna goriška 
Mohorjeva družba bo izda­
la monografijo posvečeno 
likovni umetnosti sloven­
skih avtorjev z goriškega 
območja v prvi polovici XX. 
stoletja.
Gorska skupnost Nadiških 
dolin nmerava razviti pro­

gram tečajev, srečanj z in- 
stitucijonalnimi partnerji z 
onstran meje za pogla­
bljanje medsebojnega 
poznavanja pravnega re­
da, strokovno-upravne or­
ganiziranosti in ekonom­
skih sistemov.

Združenje Eurovvanderki- 
no iz Trsta bo sedlovalo s 
sorodnimi slovenskimi 
združenji pri spodbujanju 
raziskav s področja kine­
matografije (“Incontricine- 
ma” je naziv projekta).
Niz projektov v sklopu te

Osi zaključuje kulturno 
združenje Graphiti iz Gori­
ce, ki s svojim projektom 1 
Carmina Burana” organizi­
ra multimedijsko prireditev 
sodobne grafične, slikar­
ske umetnosti, 
inštalacij computer-art, gla­
sbe in poezije.
Tri raziskave bo neposred­
no spremljala Deželna di­
rekcija za evropske zade­
ve in zunanje odnose: gre 
za ‘Tehnološke inovacije v 
planiranju čezmejnega ita- 
lijansko-slovenskega pro­
stora”, za “Preseljevanje 
ljudstev in družbene spre­
membe v tržaški pokrajini 
in v koprskem okraju v ča­
su po drugi svetovni vojni” 
in končno “Prioritete terito- 
rijalnega razvoja v obmej­
nem prostoru med goriško 
pokrajino in Novo Gorico”.
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Jazzerji še naprej nepremagani
OAKLAND - Bojevniki iz Oaklanda so bili v si­
nočnjem krogu severnoameriške košarkarske lige 
NBA naslednja Žrtev letos izjemno učinkovitih Jaz- 
zerjev iz Utaha. K zmagi jim ni pomagalo niti 16 
točk Terrvja Cummingsa niti 16 točk Tonyja Delka, 
saj jih je na drugi strani Karl "Poštar" Malone dose­
gel kar 35. Pri moštvu iz Utaha sta odlično zaigrala 
tudi Shandon Anderson (12 točk) in Jeff Homacek 
(11), medtem ko je dal veteran John Stockton le 
osem točk.
Izidi: Philadelphia 76ers - San Antonio Spurs 
94:98, Denver Nuggets - Dallas Mavericks 100:94, 
Golden State VVaniors - Utah Jazz 81:97 
Na vzhodu v Atlantski skupini vodi Orlando pred 
Phialdelphio, v centralni skupini je Mihvaukee še 
brez poraza, druga je Atlanta, na zahodu v srednje- 
zahodni skupini je Utah v petih tekmah dosegel 
pet zmag in vodi pred Housdtonom, v pacifiški pa 
je Seattle prav tako še neporažen.
Nekdanji elan zmagovitega moštva Chichago Bulls 
Denis Rodman pa se je po pisanju Časnika Losa 
Angeles Times dokončno odločil, da bo zaigral za 
moštvo Los Angeles Lakers. Rodman, ki se ponaša 
že s sedmimi naslov) prvaka v NBA, bo igral za naj­
manjšo možno vsoto, ki jo po pravilih NBA morajo 
dobiti »veterani« v ligi, to je milijon dolarjev za se­
zono, ki pa je zradi letošnjega skrajšanega prvenst­
va znižana na 600.000 dolarjev. Ob tem naj bi mu 
pogodba s firmo Converse »vrgla« Se dodatne tri 
milijone dolarjev letno.

Trojna nemška zmaga na SP 
v biatlonu v zasledovalni tekmi
KONTIOLAHTI - V zasledovalni tekmi na 12,5 km 
za moške na svetovnem prvenstvu v biatlonu so 
Nemci osvojili vse tri kolajne. Slavil je Ricco Gross 
s Časom 35:37, 8 (0), pred rojakom Frankom 
Luckom, ki je zaostal 27, 2 (3) sekunde, in Svenom 
Fischerjem, ki je bil od zmagovalca počasnejši za 
40, 9 (3) sekunde.
Od Italijanov je bil najboljši Patrick Favre na 8. me­
stu, od Slovencev pa Janez Ožbolt, ki je bil 17.
Pri ženskah je na 10 km slavila Olena Zubrilova 
(Ukr) pred Slovakinjo Martino Schvvarzbacherovo 
in Nemko Zellenerjevo. Slovenka Andreja Grašič je 
osvojila 9. mesto.

V odbojkarski Al ligi 
Piaggio premagal Macerato
RIM - V vnaprej odigrani tekmi 15. kola je Piaggio v 
Rimu premagal Lube Macerato 
s 3:0 (15:11,15:9,15:10). Ostale tekme bodo danes. 
Piaggio: Negrao 21 (6+15), Merlo, Grbič 22 (11+11), 
Decio, Tofoli 1 (1+0), Paolucci, Saraceni, Bracci 23 
(11+12), Fortunato 0+0, Bovolenta 11 (3+8), Sadkin 
12 (3+9), Carizia libero.
Lube: Rosalba 20 (5+15), Fei 14 (3+11), KovaC 12 
(4+8), Meoni 2 (2+0), Schuil 14 (4+10), Rambelli, 
Martinelli, Sorcinelli libero, Gavrilov 5 (1+4), Sal­
vador 20 (7+13).
DANAŠNJI SPORED: Jucker Padova - Sisley Trevi- 
so, Sira Falconara - Gabeca Fad Montichiari, Delle 
Rovere Carifano - Časa Modena, Conad Ferrara - 
Domino 2001 palermo, Valleverde Ravenna - TNT 
Alpitour Cuneo.

Poraz Kraškega zidarja,
Jan Budin poškodovan
SE2ANA - Košarkarji Kraškega zidarja so v 2. kro­
gu 2. dela 1. SKL v boju za obstanek v figi izgubili z 
ljubljanskim Slovanom z 78:102 (38:51). Med ted­
nom so Sežanci zaradi gripe vadili le s petimi ali 
šestimi igralci, za nameček pa sta Pirc in Bačar še 
poškodovana. Ko si je v uvodni minuti tekme 
gleženj poškodoval Budin, se je Ljubljančanom po­
nudila priložnost za visoko zmago, ki so jo tudi 
izkoristih. Ostala izida: Postojna - Helios Domžale 
94:79, Triglav - Pošta MB Branik 60:66 . Vrstni red: 
Slovan 18, Postojna in Pošta Branik 16, Helios in 
Triglav 14, Kraški zidar 12.
Izidi 2. kroga od 1. do 6. emsta: Loka Kava - Krka 
75:78; Union Olimpija - Savinjski Hopsi 93:74, ZM 
Lumar - Pivovarna Laško 86:105. Vrstni red: Union 
Olimpija 46, Pivovarna Laško 44, Krka 38, Savinj­
ski Hopsi 30, Loka Kava in ZM Lumar 20.

Rosset in Prinosil v finalu 
Sankt Petersburga
SANKT PETERSBURG - Finalist teniškega turnirja 
ATP v Sankt Petersburgu sta drugi nosilec Švicar 
Marc Rosset in dvajsetletni Nemec David Prinosil. 
Rosset je v polfinalu izločil Četrtega nosilca Rusa 
Marata Safina s 6:3 in 6:2, Prinosil pa je bil boljši 
od prvega nosilca Nizozemca Jana Siemerinka s 6:4 
in 6:2.

AdriavolleY danes popoldne 
doma proti Viserbi Rimini
TRZIC - Za odbojkarje Adrievolley se danes 
začenja povratni del prvenstva v Bi ligi, z dose- 
danjimi rezultati pa prav gotovo niso najbolj zado­
voljni. Sedmo mesto po polovici prvenstva je naj­
brž manj, kot so pred prvenstvom pričakovali v ta­
boru združenega Bi ligaša. Današnji nasprotnik je 
Viserba iz Riminija, ki doslej še ni okusila slasti 
zmage, v trinajstih tekmah pa je osvojila en sam set. 
Zato bi bil danes (začetek tekme bo ob 17.30 v 
Tržiču) vsak drug rezultat razen zelo gladke zmage 
De Marchijevih varovancev veliko presenečenje.

SVETOVNO PRVENSTVO V ALPSKEM SMUČANJU / ŽENSK! SLALOM

Zlato za Avsiralko Steggall, 
Slovenke zamudile priložnost

Slovenske smučarke še nikoli tako blizu kolajn - Smola Pretnarjeve
VAIL - Slovenske 

smučarke najbrž še nikoli 
niso bile tako blizu kolaj­
nam na svetovnem pr­
venstvu, na koncu pa naj­
brž tudi še nikoli niso bi­
le tako razicarane kot si­
noči v pravi slalomski ru­
leti. Po prvem teku so bi­
le v boju za zlato Alenka 
Dovžan, ki je za vodilno 
Trine Bakke zaostajala 2 
stotinki sekunde, Spela 
Pretnar, ki je bila le sto­
tinko počasnejša, in Na­
taša Bokal, ki je za vodil­
no zaostjala 11 stotink. 
Skoraj sanjski razplet po 
prvem je dopolnila še 
Urška Hrovat, ki je kljub 
veliki napaki v strmini 
po prvi vožnji bila na 14. 
mestu z zaostankom 66 
stotink. Za kako izenačen 
prvi slalom je šlo, bo do­
volj podatek, da je bilo 
med prvo in deveto le 25 
stotink razlike. Zelo 
vroče železo v ognju so 
imeli tudi Italijani, saj je 
bila Deborah Compagno- 
ni na odličnem Četrtem 
mestu z le 4 stotinkami 
zaostanka za vodilno.

Toda sanj o kolajnah 
je bilo za Slovenke hitro 
konec. Za Hrovatovo, ki 
je dobro izpeljala drugi 
tek, se je izkazalo, da je 
bil zaostanek po prvi 
vožnji prevelik, čeprav 
je napredovala za sedem 
mest in jo je od brona 
ločilo le 23 stotink 
sekunde. Bokalova in 
Dovžanova sta bili vdru- 
go prepočasni, veliko 
smolo pa je imela Spela 
Pretnar, ki se je podala 
izredno odločno v boj. 
Pri vmesnem Času je 
imela veliko prednost 
pred kasnejšo zmago­
valko, nadaljevala z od­
ličnim smučanjem, nato 
pa v prehodu v strmino 
zapela v količek in sanj

o najbrž zlati kolajni je 
bilo konec.

Drugi tek je bil neu­
spešen tudi za Compa- 
gnonijevo, ki je zdrknila 
na osmo mesto.

KonCni vrstni red: i. 
Zali Steggall (Avs) 1:33, 
97; 2. Pernilla Wiberg 
(Sve) 1:34, 77 +0, 80; 3. 
Trine Bakke (Nor) 1:35, 
00 +1, 03; 4. Andrine 
Flemmen (Nor) 1:35, 06 
+1, 09; 5. Riitta Pitkanen 
(Fin) 1:35, 12 +1, 15; 6. 
Karin Koellerer (Avt) 
1:35, 22 +1, 25; 7. Urška 
Hrovat (Slo) 1:35, 23 +1, 
26; 8. Deborah Compa- 
gnoni (Ita) 1:35, 33 +1, 
36; 9. Anita Wachter 
(Avt) 1:35, 34 +1, 37; 10. 
Alison Forsyth (Kan) 
1:35:59 +1, 62; 12. Nataša 
Bokal (Slo) 1:35, 69 +1, 
72; 13. Alenka Dovžan 
(Slo) 1:35, 71 +1, 74 itd. Zali Steggall je Avstraliji prismučala nepričakovano zlato kolajno (AP)

Za zaključek SP 
danes v Vailu 

še moški slalom
VAIL - Svetovno prvenstvo v smučanju se bo 

danes zaključilo z moškim slalomom, v katerem je 
favoritov za kolajne veC, kot v katerikoli drugi di­
sciplini. Poleg Avstrijcev Benjamina Raicha in 
Thomasa Stangassingerja, je med najresnejšimi 
kandidati za zlato kolajno tudi Jure Košir, Italijani 
pa računajo predvsem na Giorgia Rocco, ki je že 
nekajkrat pokazal, da zna smučati.

Seveda je v igri še precej drugih od Francoza 
Burgeata do Norvežana Buraasa, nihče pa ne sme 
pozabiti na dobitnika že štirih kolajn na tem SP 
Lasseja Kjusa. Čeprav ni izrazit slalomist, pa je v 
taki formi, da tudi uvrstitev med prve tri ne bi 
predstavljala nikakršnega presenečenja.

V slovenskem taboru precej pričakujejo tudi od 
Draga Grubelnika, ki je bil v svetovnem pokalu le­
tos že trikrat med deseterico. Prvo progo. Start bo 
ob 18.30, bo postavil slovenski trener Norvežanov 
Filip Gartner, drugo pa (start ob 21.30) italijanski 
trener francoskih slalomistov Dalmasso.

ri ROKOMET / Al LIGA

Genertel v Conversanu
h

ril dragoceno točko
Conversano - Genertel 21:21
CONVERSANO - Tudi po včerajšnji tekmi v 

21. kolu italijanske rokometne Al lige je tržaški 
Genertel še nepremagan. Le malo pa je manjkalo, 
da bi tržaško moštvo na tem gostovanju prvič v 
tem prvenstvu ostalo praznih rok. Conversano je 
namreč skozi vso tekmo vodil. Tržačani, ki so na­
stopili v zelo okrnjeni postavi (brez Marca Lo Du- 
ce, Mestrinerja, Novokmeta in Popoviča), pa so 
bili v konCnici tekme prisebnejši od domačinov 
in so stanje tudi izenačili. V zadnjih sekundah so 
imeli celo možnost, da bi iz Conversana odnesli 
dve točki, zgrešili pa so zadnji strel na gol. Sicer 
pa je neodločen izid pravilno plačilo za obe ekipi.

Pri gostiteljih je bil daleč najboljši Tankos, ki je 
dosegel kar 9 zadetkov. Pri Genertelu je bil naj­
boljši strelec Tarafino s petimi goli. Vsa ekipa pa 
je igrala zelo požrtvovalno in si zasluži pohvalo. 
S to zmago je Genertel še vedno prvi na lestvici s 
4 točkami prednosti pred drugouvrščenim Pra- 
tom.

[HnOGOMET / ITALIJANSKA A LIGAh

Udinese - Fiorentina 
osrednje srečanje 
današnjega kola
Moštvo iz Firenc brez Batistute 

in Edmunda - Od danes ob 15. uri

KOŠARKA / Al IN A2 LIGA n

Za Goričane zares 
zadnja priložnost 
Tržačani favoriti

Sdag bo danes doma igral proti 
Zucchettiju, Lineltex pa proti Rosetu

RIM - Osrednja tek­
ma današnjega, 21. kola 
italijanske nogometne 
A lige bo v Vidmu, kjer 
bo domače moštvo go­
stilo Fiorentino, ki pa 
bo nastopila brez dveh 
najboljših igralcev, brez 
poškodovanega Batistu­
te in Edmunda, ki pro­
slavlja pust v Braziliji. 
Tudi Udinesejev trener 
Guidolin ima nekaj 
težav s postavo. Zane­
sljivo bo odsoten Jor- 
gensen, ki se je poško­
doval na tekmi z dan­
sko reprezentanco.

Druga zanimiva tek­
ma bo v Parmi, kjer bo 
domaCe moštvo, ki je ta 
Cas kar v dobri formi, 
igralo proti Bologni.

DANAŠNJI SPORED 
(15.00): Bari - Vicenza 
(v prvem delu 0:1), Ca- 
gliari - Lazio (0:2), Em-

poli - Salemitana (2:0), 
Parma - Bologna (0:0, 
ob 20.30), Perugia - hi­
ter (0:2), Piacenza - Ju- 
ventus (0:1), Roma - 
Sampdoria (1:2), Udine­
se - Fiorentina (0:1).

B liga: zmaga Cesene
CESENA - V vnaprej 

odigrani tekmi 22. kola 
B lige je vCeraj Cesena 
premagala Ravenno s 
4:2 (2:1). Za gostitelje so 
bili uspešni Salvetti 2, 
Superbi in Comandini, 
za goste pa je oba gola 
dal Biliotti.

DANAŠNJI SPORED 
(15.00): Atalanta - Pe­
scara, B rescia - Luc- 
chese, Chievo - Cosen- 
za, Fidelis Andria - 
Cremonese, Genoa - 
Monza, Reggiana - Ve­
rona, Reggina - Napoli, 
Torino - Temana, Tre- 
viso - Lecce.

GORICA - Goriški 
Sdag bo danes v 21. kolu 
košarkarske Al lige igral 
doma proti Zucchettiju 
iz Reggio Emilie, ki ga 
trenira Lombardi. Za go- 
riško moštvo bo verjetno 
današnaj tudi zadnja pri­
ložnost, da si z zmago 
nekoliko približa 12. me­
stu na lestvici, ki še omo­
goča obstanek v ligi. V 
primem poraza pa bi bila 
usoda goriških
košarkarjev skoraj 
dokončno zapečatena.

DANAŠNJI SPORED 
(18.00): Benetton Treviso 
- Kinder Bologna, Sdag 
Gorica - Zucchetti Reggio 
Emilia, Teamsystem Bo­
logna - Pompea Rim, Pe- 
psi Rimini - Miiller Vero­
na, Varese - Sony Milan, 
Ducato Siena - Mabo Pi­
štola, Polti Cantu - Ter- 
mal Imola.

TRST- V A2 ligi bo 
danes na sporedu že 22. 
kolo. Tržaški Lineltex bo 
z novim tehničnim di­
rektorjem Sartijem igral 
doma proti Crodivariju 
iz Roseta, ki je bil v pr­
vem dleu prvenstva 
najugodnejše prese­
nečenje lige. Tržačani so 
na današnjem srečanju 
favoriti za zmago, morali 
pa bodo zares dati vse od 
sebe, kajti Cordivari je 
zelo agresivno in ambi­
ciozno moštvo.

DANAŠNJI SPORED 
(18.00: Popolare Raguii- 
sa - Viola Reggio Cala- 
bria, Žara Fabriano - Bi­
ni Livorno, Serapide 
Pozzuoli - Banco Sarde- 
gna Sassari, Montana 
Forll - Sicc Jesi, Lineltex 
Trst - Cordivari Roseto, 
Snia Montecatini - Fila 
Biella.

NOGOMET

C2 liga: 
okrnjena 
Triestina 
gostuje 

pri Gubbiu
GUBBIO - Triestina bo 

danes v nogometni C2 lig1 
gostovala v Gubbiu, kjer se 
bo spoprijela z nevarnini 
domačim moštvom, ki 
ima le dve točki manj od 
Tržačanov. Trener tržaške­
ga moštva Mandorlini ima 
velike teZave s postavo, saj 
je veC igralcev poškodova­
nih ali je zbolelo. Sicer pa 
je igrišče v Gubbiu še ved­
no zasneženo in je celo 
vprašljivo, Ce bodo tekmo 
sploh odigrah.

DANAŠNJI SPORED 
(15.00): Faenza - Baracca 
Lugo (v prvem delu 0:2J» 
Fano - Viterbesde (0:1J> 
Giorgione - Castel San Pi®' 
tro (0:0), Gubbio - Triesti 
na (0:1), Maceratese - vis 
Pesaro (0:3), Rimini - San 
dona (1:1), Sassuolo - S- 
Torres (0:0), Tempi® 
Trento (0:0), Terarno - Me 
stre (0:1).
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ODBOJKA / V MOŠKI C LIGI ZANIMIV DERBI V GORICI

Mirna Eurospin premočna 
tudi za Agrario Terpin

Derbi Soča Unitecno - Val Imsa gladko dobili gostje 
Poškodba Stabileja -V D ligi poraza Našega prapora in Bora
Agraria Terpin - Mirna 

Eurospin 0:3 (5:15, 9:15, 
13:15)

AGRARIA TERPIN: Si­
mon Terpin 2+15, Janez 
Terpin 6+13, Graunar 6+9, 
Dorni 3+6, Bensa 3+6, Pin­
tar 1+4, Aleš Hlede 0+0, Ju­
rij Hlede 0+0, Komjanc 0+0, 
Guson.

MIMA EUROSPIN: 
Božic 7+9, Celledoni, 3+7, 
Colautti 4+1, DrasiC, Peter­
lin, Princi 3+6, Riolino 
9+23, Sgubin, Stabile 6+5, 
Strajn, Veljak 1+1.

Derbi se je sicer konCal 
po samih treh setih, vendar 
je bil izredno borben in na- 
Pet, saj je trajal kar uro in 40 
minut. Samo prvi set, v ka­
terem je 01ympia Agraria 
Terpin osvojila le 5 točk, je 
trajal skoraj pol ure. Ze ti 
podatki zelo zgovorno 
Pričajo o veliki želji obeh 
ekip, da bi derbi obrnili v 
svojo korist. 01ympiji je slo 
zlasti za prestiž, slogaši pa 
si v bitki za najvišje mesto 
na lestvici ne morejo pri­
voščiti spodrsljajev. Po pr­
vem setu, ki je bil veliko 
Bolj izenačen, kot kaže 
končni izid, so po začetni 
izenačenosti in rahli pred­
nosti 01ympie slogaši na­
doknadili zaostanek in po- 
vedli z 12:7. Prav tedaj pa si 
je pri padcu Stabile (na 
sli«) poškodoval koleno, 
da je moral zapustiti igrišče 
in so ga z rešilcem odpeljah 
v bolnišnico na izvide. V 
tem kritičnem trenutku je 
na igrišče stopil Igor Veljak, 
ki je Sloginega veterana so­
lidno nadomestil do konca 
tekme. Tretji set je bil izred­
no izenačen, na igrišču pa je 
yladala velika živčnost. Do 
izida 7:7 sta si bili ekipi 
Povsem enakovredni, nato 
Pa se je Agraria Terpin odle-' 
Pila, že visoko povedla s 
13:8 in s tem v bistvu spet 
podprla« tekmo. Prav v 
končnici so igralci Mirne

Eurospina dokazali, da je 
položaj, ki ga na lestvici za­
sedajo, povsem zaslužen. Z 
igro, v kateri malodane ni 
bilo napak, so nanizali se­
dem zaporednih točk in 
osvojih 12. zaporedno zma­
go-

Trener 01ympie Agraria 
Terpin Klokočovnik je tek­
mo tako ocenil: »Sloga je 
dobra ekipa, ki malo greši.. 
Mi pa smo od te tekme žele­
li preveč in zato tudi ni šlo 
vse po načrtih, saj je igralce 
prevečkrat zajela živčnost, 
predvsem po poškodbi Sta­
bileja, ki jo resnično obža­
lujem, nismo znali izkoristi­
ti psihološke prednosti in 
osvojiti seta ali še kaj veC. 
Zal pa mi je tudi za končne 
besedne spopade, ki so bili 
nepotrebni«.

Trener Mirne Eurospina 
Ivan Peterlin: »Moja
pričakovanja so se povsem 
uresničila. Vedel sem, da je 
tukaj težko igrati, goriški 
igralci pa so vsekakor tudi 
pretiravali v besednem ago- 
nizmu, kar je močno dvigni­
lo temperaturo na igrišču. 
Ne vemo še, kaj je s poškod­
bo, ki jo je staknil Stabile, 
vsekakor to nalaga veliko 
odgovornosti ekipi, če bi se 
izkazalo, da gre za kaj hujše­
ga. Zelo pa sem zadovoljen 
z reakcijo fantov, ki so kljub 
težki psihološki situaciji 
dokazali, da so res ekipa.« 
(INKA)

Soča Unitecno - Val Imsa
0:3(11:15,4:15,9:15)

SOČA: Klede 5+11, Pe- 
tejan 4+7, Brisco 1+1, batti- 
sti 0+0, Ma. Černič 1+3, 
Braini 1+2, Mucci 3+6, Mi. 
Černič 0+5, A. Černič, 
Prinčič 0+1-

VAL: S. Cemic 4+2, Flo- 
renin 5+11, Mucci 5+7, Ra- 
detti 9+19, Orel 3+2, Buzzi- 
nelli 3+5, Lukeš 0+1, Jelen 
0+2, Makuc 0+0, Paoletti.

Goriški derbi v So- 
vodnjah je po pričakovanju

pripadel valovcem, saj se 
Soča Uniotecno brez Ferija 
in Tomšiča ni mogla enako­
vredno kosati s sosedi iz 
Standreža. Tekma je bila 
precej enosmerna, izenačen 
pa je bil lwe prvi set do 11. 
točke. Pri domačih je odsot­
nega TomsiCa v režiji za­
menjal Marko Cemic, ki za­
služi pohavlo za prikazano 
igro in borbenost, vendar pa 
je bilo njegovo delo izredno 
težko zaradi slabega spreje­
ma in obrambe.

Na drugi strani so bili va- 
lovci zelo dobri v bloku (16 
točk in 2 menjavi), trener Je­
rončič pa se je na koncu ve­
selil prve zmage v moškem 
derbiju. »Pred tekmo me je 
bilo precej strah. Bila je to 
moja 13. tekma na klopi Va­
la, bil je 13. dan v mesecu 
in moj prvi moški derbi. Za­
to sem zadovoljen, da se je 
vse tako izteklo,« je povedal 
po končani tekmi.

D LIGA
Rigutti - NaS Prapor 3:0 

(15:13,17:15,15:5)
NAS PRAPOR: Cevdek 

2+7, Devetak 5+3, JuretiC 
0+0, Figelj, KoreCič 3+11, 
Sergo 4+7, Sfiligoj 2+5, Ur- 
siC 0+5.

Igralci Našega praporja 
so v Trstu zapravili lepo 
priložnost celo za zmago 
nad enim od glavnih kandi­
datov za napredovanje v C 
ligo Riguttijem. Tržačani so

namreč zaigrali slabo, go- 
riška šesterka pa ponujene 
priložnosti ni znala izkori­
stiti in je prva dva seta izgu­
bila na razliko. Oba sta bila 
povsem v dosegu Našega 
praporja, še posebej pa to 
velja za drugega, ko so go­
stje vodili že 14:11. Toda 
veliko število napak v 
osnovnih odbojkarskih ele­
mentih je bilo ob zgrešenih 
servisih usodno za nadaljnji 
potek tekme. Naš prapor se 
je namreč po dveh tesno iz­
gubljenih setih dobesedno 
predal in Riguttiju prepustil 
tretji niz brez pravega odpo­
ra.

Buffet Toni - Bor 3:0 
(15:9,15:10,15:11)

BOR: Milič 1+2, Savarin, 
Jančar 3+3, Volčič 4+12, 
Cuk 5+11, Miot 7+13, Jago­
dic 1+4, Nigido.

Servis (točke/napake) 
Bor 7/16, Buffet Toni 2/16; 
napake: Bor 20, Buffet Toni 
9.

Borovci so zasluženo iz­
gubili, saj so napravili pre­
veliko število napak v vseh 
elementih igre. Le v prvem 
setu so povedli s 7:5, v na­
daljevanju pa so vedno za­
sledovali nasprotnika in 
nikoli niso resneje ogrozili 
njegove zmage.

Naj omenimo, da je po 
daljši odsotnosti zaradi 
poškodbe spet zaigral 
VolCiC. (Dejan)

KOŠARKA / V C2 IN D LIGI

Dom Kmečka banka 
izgubil po podaljšku 

proti solidni ekipiiz Ronk
Odločil met s polovice igrišča - V D ligi so 

Kontovelci in cicibonaši zanesljivo zmagali
C2LIGA

Adi Ronke - Dom Kmečka banka 
81:80 (28:29, 68:68)

DOM: Corsi 16 (3:4 prosti meti, 2:7 
met za dve, 3:5 met za tri), Braini 7 
(0:2, 2:4, 1:8), Podbersig 6 (4:6, 1:3, -), 
Gej 8 (4:7, 2:3, 0:2), Di Cecco 15 (3:4, 
6:9, -), Kristančič, Campanello 12 
(2:4, 5:7, 0:6), Guarneri 8 (0:2, 4.5, -), 
Jarc 8 (-, 4:8, -), trener Grbac.

SON: 20.
Domovci so sinoči imeli zvrhano 

mero smole, saj so izgubili po po­
daljšku in povrhu še z metom, ki so 
ga domačini uspešno izvedli s polovi­
ce igrišča.

Naši košarkarji so dobro začeli in v
6. minuti povedli za 10 točk (18:8). V 
tem delu so umirjeno igrali v napadu 
in uspešno metali iz izdelanih pozi­
cij. Nakar so gostitelji postavili do- 
movcem consko obrambo in jih spra- 
vili v težave.

V drugem polčasu so domovci na­
daljevali s slbo igro v napadu. Na 
srečo pa so bili v obrambi zanesljivi, 
tako da si gostitelji niso priigrali večje 
rpednosti v koših. V zadnji minuti je 
domovcem uspelo stanje izenačiti, 5 
sekund pred koncem so imeli možno­
st za zadnji met, toda spodletel jim je.

V podaljšku so domovci takoj po­
vedli z delno razliko 7:0. V nadalje­
vanju pa so napravili nekaj naivnih 
napak, kar so izkoristili domačini, ki 
so z dvema trojkama stanje izenačili. 
Domovci so nato uspešno izvedli dva 
prosta meta. Ko je vse kazalo, da 
imajo zmago že v žepu, je domači 
košarkar v zadnji sekundi zadel koš s 
polovice igrišča in tako je zmaga osta­
la doma.

Domovci so sicer zadovoljili zaradi 
zvrhane mere borbenosti, niso prika­
zali pa tiste igre, s katero so na 
zadnjih tekmah zadovoljili. (L.S.)

D LIGA
Scoglietto - Kontovel Nord Est 

41:54 (21:20)
KONTOVEL: M. Emili 2, Spadoni

7, Križman 12, B. Starc 12, Paoletič, 
Turk, Godnič 6., I. Emili 12, Čeme 3, 
Umek n.v., trener C. Starc.

PON: Turk (36). 3T: Spadoni 2, 
Čeme 1.

Čeprav so tudi včeraj Kontovelci 
dokaj slabo igrali v napadu (imeli so

namreč zelo slabe odstotke pri metu), 
pa so z dobro obrambo vseeno odo- 
pravili, sicer skormnega nasprotnika.

Prvi polčas je bil zelo izenačen, saj 
sta si ekipi vseskozi izmenjavali v 
vodstvu. Tudi v drugem delu tekme 
se je bil oster boj za vsako žogo, dok­
ler naši fantje niso povedli za 10 točk 
po zaslugi Spadonija, ki je uspešno 
izvedel dve trojki. Gostitelji pa se ni­
so dali in še tri minute pred koncem 
so Kontovelci vodili le s 6 točkami 
prednosti. V zadnjih minutah pa so 
bili naši košarkarji zelo toCni pri iz­
vajanju prosith metov, priigrali so si n 
ajprej rahlo prednost in nato tudi za­
nesljivo zmagali.

Za igro v obrambi si vsi naši igralci 
zaslužijo pohvalo, z igro v napadu pa 
so vsi razočarali. (B.S.)

Libertas Ts - Cidbona Pref. Marsi-
rh 55-7

PROMOCIJSKA LIGA
Breg - Al Gioiello 88:72 (37:33)
BREG: Bogateč 16 (-, 8:12, 0:2), 

Berdon 10 (6:8, 2:5, -), Schiulaz 11 (-, 
1:1, 3:6), Balbiu 5 (3:4,1:1, -), B arini 5 
(1:2, 2:2, 0:1), Gobbo 9 (1:1, 4:7, 0:3), 
GuliC 21 (5:8, 8:10, -), K; lanjšCek 6 (-, 
3:5, -), Klabjan 5 (1:2, 2:4, -), Brazzani 
(-, 0.1, -), trenerja: Colombo in Salvi.

SON: 27. PON: Klabjan (34), Gobbo 
(35). 3T: Schiulaz 3.

Čeprav so nastopih z okrnjeno po­
stavo zaradi gripe so zasluženo zma­
gali. Proti koncu prvega polčasa so si 
naši košarkarji z bolj agresivno 
obrambo priigrali nekaj točk predno­
sti, ki so jo v drugem polčasu še po­
večali do 20 točk razlike. Trenerja sta 
tako dala možnost vsem Brežanom, 
da so stopili na igrišče.

Naj omenimo, da je svoj krstni na­
stop dobro opravil Riccardo Balbi. Od 
posameznikov pa je bil najboljši 
Danjel Gulič, ki je dosegel 21 točk. 
(D.S.)

Jutri derbi državnih kadetov
Košarkarski derbi državnih kade­

tov med Kontovelom Nuova Edile in 
Borom Friulexport so zaradi pustnega 
praznovanja preložili na jutri. Tekma 
bo v domu Ervatti pri BiršCikih z 
začetkom ob 19.30.

DR2AVNI NARAŠČAJNIKI
Bor Friulexport - Lineltex 63:83 

(37:48)

ODBOJKA / V 2ENSKI C IN D LIGI POPOLN USPEH NAŠIH SESTERK

Nuova Kreditna ugnala Porcio, uspešna 
tudi Kmečka banka in Val Siderimpes

Dobro je v D ligi zaigral tudi Bor Friulexport in gladko slavil v Martignaccu
ZLN5KAl 

Nuova Krediti 
l6;15,15:9,15:2,

2i 9+7, Furlan, 
^amillo 1+1, P

UPPo, Kalc.
Slogašice so 

Zrnago oddolžil 
v prvi tekm 

. olj važno, z z 
aktivnim nasto

y boju za vrn 
Unel trener

Namizni tenis: 
zmaga

in poraz Krasa
Jenska b liga
»'Albino - Kras Activa 4:1
^OSKACILIGA 
v*ainposampiero - Kras 0:5

nekaterih igralk, vendar pa je 
srečanje kljub vsemu lahko 
zaCel s popolno postavo. Kljub 
temu pa je Porcia presenetila 
slogašice in z izredno igro do­
bila prvi set. Tudi začetek dru­
gega seta ni kazal najbolje, saj 
je Porcia povedla s 4:5 in 5:7. 
Nato pa so domačinke začele 
igrati kot dobro namazan stroj. 
Servis je bil oster, igra v 
obrambi zanesljiva, protinapa­
di uspešni in Nuova Kreditna 
je izenačila na 1:1. Tretji in Če­
trti set pa sta bila pravi mono­
log slogašic, katerim je uspeva­
lo vse, gostjam pa nič, tako da 
niso pomagale niti številne 
menjave, ki jih opravil trener 
Selan.

Za zmago ima zasluge celo­
ten kolektiv, trener CaC je v 
glavnem igral s standardno še- 
sterko, le v drugem setu je večji 
del namesto pertototve uspeš­
no zaigrala Martina Coretti.

Furlanina Fiume Veneto - 
Val Siderimpes 0:3 (5:15, 3:15, 
8:15)

VAL SIDERIMPES: Mo. To- 
masin 10+6, Mi. Tomasin 6+3, 
Lipone 4+2, Ambrosi 2+0, 
UršiC 1+1, Tomšič 1+0, Zucca- 
rino 0+0, Visentin 0+0, Humar, 
Danielis.

Valovke se iz Fiume Veneta 
vračajo s pričakovano zmago, 
do katere so prišle brez večjih 
težav. Nasprotnik je bil šibak, 
vendar pa je treba igralke Vala 
Siderimpes pohvaliti zaradi 
zbranosti in dobre igre v 
obrambi, ki jim je omogočala 
izvedbo uspešnih protinapa­
dov.

Srečanje je bilo dokaj enolič­
no, saj so bile valovke stalno 
prepričljivo v vodstvu. Do­
mačinke je potrl že slab zače­
tek, ko je Val z Liponejevo na 
servisu povedel s 6:0. Nadalje­
vanje je bilo prva formalnost in 
le v zadnjem setu so se do­
mačinke v začetku nekoliko 
bolj upirale, vendar gladke in 
načrtovane zmage GoriCank ni­
so mogle ogroziti.

Vivil - 01ympia Kmečka

banka 1:3 (11:15, 11:15, 15:7, 
9:15)

KMEČKA BANKA: Corsi, 
Bulfoni, S. in L. Princi, Braini, 
Trapuzzano, M. in V. Černič, 
Ditta, Mitri.

Kljub ne preveč dobri igri so 
igralke 01ympie Kmečke 
banke dosegle novo zmago. Na 
sreCo pa nasprotnik ni bil do­
volj priseben, da bi izkoristil 
nekatere slabosti, ki so jih 
pokazale Goričanke. Prva dva 
seta sta bila dokaj borbena, 
01ympia pa je uspela v končni­
ci ohraniti bolj mirno kri in 
tako povesti z 2:0. Ko je že ka­
zalo, da je odpor domačink 
zlomljen, pa so Goričanke 
močno popustile in Vivil je 
tretji set dobil brez pravega 
boja. Na sreCo black out ni 
trajal dolgo, 01yinpia je zane­
sljivo dobila Četrti set in s tem 
osvojila tri nove točke.

ZENSKA D LIGA
Libertas Martignacco - Bor 

Friulexport 0:3 (7:15, 9:15, 
12:15)

BOR FRIULEKPORT: Flego 
4+6, J. Miličevič 1+4, Ažman 
3+9, D’Aniello 6+6, Gruden 
2+0, Faimann 6+4, Zadnik, 
Stemad, Rogelja, Sadlowsky Z. 
Miličevič.

Servis (točke/napake): Mar­
tignacco 1/12, Bor 5/15; na­
pake: Martignacco 23, Bor 12.

Borovke so z dobrim nasto­
pom tudi v povratnem 
srečanju gladko premagale Li­
bertas v Martignaccu. Srečanje 
je bilo v vseh treh setih v

začetku izenačeno, Martignac­
co je celo povedel za nekaj 
točk, nato pa so Cellove varo­
vanke pritisnile na plin in za 
zanesljivo igro dobile vse tri 
sete.

Spodbudno je predvsem to, 
da so plave napravile razmero­
ma malo napak, sprejemale do­
bro, pa tudi napad je bil precej 
prodoren.

Na sliki: Corsi v sprejemu, 
v ozadju Braini in S. Princi 
(01ympia)
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1. AMATERSKA LIGA / V GORIŠKEM DERBIJU V STANDRE2U

Sovodenjci napadali, 
Štandrežci pa slavili
Gostje so imeli ves čas pobudo - Odločil Bastiani

domači šport

Danes
Nedelja, 14. febraarja 1999 
KOŠARKA 
C LIGA
18.00 v Rovigu: Rovigo - Jadran Nuova Kreditna 
C2UGA
17.30 v Palmanovi: Robur - Bor Radenska 
DEČKI
9.30 pri BrišCikih, »Ervatti«: Kontovel - Barcolana;
11.30 v Trstu, »1. maj«: Bor Friulexport - Libertas 
Rimaco
NOGOMET 
PROMOCIJSKA LIGA
15.00 v Križu: Vesna - Latte Carso, 15.00 v Bazovi­
ci: Zarja/Gaja - Ponziana; 15.00 v Palmanovi: Pal­
manova - Primorje
2. AMATERSKA UGA
15.00 v Doberdobu: Mladost - Villa; 15.00 v Dolini: 
Breg- Poggio; 15.00 na Opčinah, Vili. Fanciullo: S. 
Andrea - Primorec
3. AMATERSKA UGA
15.00 na Proseku: Primorje B - Villesse; 17.00 v Tr­
stu, Ul. Felluga: CGS - Breg B 
NARAŠČAJNIKI
10.30 v LoCniku: Lucinico - Sovodnje; 10.30 na 
Proseku: Primorje - Domio
ZAČETNIKI
10.30 v Trstu, igrišče Campanelle: Altura - Breg
ODBOJKA
2. ZENSKA DIVIZIJA
15.30 v Trstu, licej Petrarca: Nuova Pallavolo - 
Kontovel
DEKUCE
9.30 v Trstu, šola Rossetti: OMA A - Bor Friulex- 
port
NAMIZNI TENIS
ZENSKA Al UGA
14.30 v Messini: Enigma Messina - Kras Generali 
ZENSKA A2 UGA
15.30 v Turinu: TT Torino - Kras Avalon 
ŽENSKA C1 UGA
10.00 v Zgoniku: Kras - Azzurra 
MOŠKA C2 UGA
10.00 v Zgoniku: Kras - CUS Videm A 
HOKEJ NA ROLERJIH 
ITALIJANSKI POKAL
14.00 v Spinei: nastopa tudi Polet Kvvins.

Juventina - Sovodnje 1:0 
(0:0)

Strelec: Bastiani v 66. min.
Juventina: Faggiani, Kaus, 

Trampuš, Screm (od 78. min. 
Gismano), Rupil, Bastiani, 
Peteani, Donati, Kobal, Brai- 
da (od 26. Calandra), Lazzara 
(od 60. min Macuzzi).

Sovodnje: Zoff, Pregant, 
Cemic, F. Devetak, Interbar- 
tolo, M. Devetak, Zotti, Sam­
bo, Marassi, Polesello (od 85. 
min. Assi), Tomšič.

Rumeni kartoni: Kaus, 
Screm, Lazzara (vsi Juventi­
na) in F. Devetak (Sovodnje)

Sodnik Bersan iz Mania- 
ga; Gledalcev: 250.

Prvo tekmo sta obe enaj­
sterici tudi odigrali v soboto 
in gledalcev je bilo zelo ve­
liko. V pustnem času pa ni 
bilo tako. Številni gledalci iz 
domačega tabora so prišli na 
tekmo celo s klubskimi bar­
vami na obrazu, na tribuni je 
bil tudi harmonikar. Pustni 
čas pa je verjetno številne 
privabil na drage prireditve

in obisk je bil zato skrom­
nejši. Sovodenjci so silno jez­
ni in razočarani zapustili 
igrišče, in to upravičeno. Igro 
so imeli skozi cel prvi polčas 
trdno v svojih rokah in več 
od nje so imeli tudi v drugem 
delu. Edini pravi strel Juven- 
tine na njihova vrata pa je po­
menil kapitulacijo vratarja, ki 
pa proti točnemu strelu Ba- 
stianija ni imel pravega 
orožja in to kljub slavnemu 
imenu.

Že na začetku so gostje 
začeli silovito pritiskati po 
desnem krilu in nekajkrat ne­
varno zaposlili štandreškega 
vratarja. Že v prvih 15. minu­
tah so imeli Sovodenjci tri le­
pe priložnosti. V 35. min. pa 
so tudi zahtevali 11-me- 
trovko in samo minuto ka­
sneje je njihov napadalec 
Marassi nekoliko nerodno iz­
gubil žogo v kazenskem pro­
storu, kjer je prvenstveno 
iskal najstrožjo kazen. Juven­
tina je bila na tem, da doseže 
gol samo v 23. minuti, ko je 
Screm streljal proti praznim 
vratom. Obramba pa je žogo 
odbila v polje. Juventina je 
poskušala izključno preko 
protinapadov, ki so se redno 
krušili že pred kazenskim 
prostorom.

Izredno zanesljiv je bil 
Bregant, ki je svojo vlogo od­
lično odigral skozi celo tek­
mo. V prvem polčasu je v 
obrambi svoje opravil tudi 
Manuel Devetak, ki pa se je v 
nadaljevaju nekoliko izgubil. 
V napadu je vsekakor 
manjkalo nekaj ostrine. Ma­
rassi je bil nekajkrat nekoliko 
preveč sebičen. Pri Juventini 
je v prvem polčasu največ 
pokazal Screm, ki se je za žo­
ge boril že na svoji polovici 
in jih dostavljal vse do roba 
kazenskega prostora. Zelo 
pozitiven je bil tudi Braida. 
Juventina je sicer pokazala 
precej raztrgano igra, Sovo- 
denjce pa je prekašala po bor­
benosti in odločnosti.

Bruno Križman

PROMOCIJSKA LIGA / PROTI PONZ1ANI

Zarja/Gaja v Dolini 
Priložnost za Vesno
Igrišče v Bazovici zasneženo - Primorje ima z 
vodilno Palmanovo malo možnosti za uspeh
Vesna - Latte Carso
Čerpav je Latte Carso 

kot Križani novinec, se je 
doslej solidno odrezal, saj 
si deli drugo mesto z Gra- 
desejem, Monfalconejem 
in Lucinicom. V zadnjih 
dveh nastopih je sicer iz­
gubil, vendar je treba ome­
niti, da je igral v gosteh 
proti solidni Muggii, v ne­
deljo pa je s tesnim 3:2 iz­
gubil proti vodilni Palma­
novi. Prav v tem napetem 
dvoboju je bil izključen 
Tognon, četrti rumeni kar­
ton so dobiti Pribaz, Ferra- 
rese in Paravano. Vsi štirje 
so bili diskvalificirani in 
zato danes ne bodo igrali. 
Za Vesno je to nedvomno 
lepa prednost.

Vzdušje v tabora »pla­
viti« je po nedeljski zmagi 
nad Ponziano nekoliko 
boljše, kljub temu da tre­
ner Petagna tudi tokrat ne 
bo mogel poslati na igrišče 
najboljše pstave. Probleme 
bo, kot že v nedeljo, imel v 
obrambi. Na tekmis Pon­
ziano sta dobila četrti opo­
min Bandel in Biagini, ki 
sta bila kaznovana s prepo­
vedjo igranja za eno kolo, 
diskvalificiran je tudi Ma­
lusa, na srečno pa se bo v 
ekipo vrnil Soavi, ki bo 
verjetno igral v vlogi libera. 
Kljub okrnjeni postavi pa 
morajo Križani zaradi kri­
tičnega položaja na lestvici 
nujno jurišati na zmago.

SODNIK: Luigi Mininni 
iz Vidma.

Zarja/Gaja - Ponziana
To tekmo bodo danes 

igrali v Dolini, ker je 
igrišče v Bazovici še zane- 
sženo.

Tržačani so po izredno 
slabem začetku (tri točke v 
prvih osmih tekmah) v 
preostalih sedmih 
srečanjih prvega dela pr­
venstva igrali kot preroje­

ni. Zbrali so kar 16 točk in 
s tem zapustiti rep lestvice. 
Prvi del prvenstva so nam­
reč končali na 11. mestu 
(19 točk). V povratnem de­
lu pa je v ekipi spet nakej 
zaškripalo, na štirih tek­
mah je Ponziana premaga­
la Muggio in zato je po ne­
deljskem porazu z Vesno 
spet v nevarnih vodah. To 
daje slutiti, da bodo 
Tržačani igrali zelo zagri­
zeno, ker bi jih tretji zapo­
redni spodrsljaj lahko 
spravil v krizo.

Za Zarjo/Gajo Ponziana 
ne bo lahka ovira, saj bo 
igrala spet v okrnjeni po­
stavi. Poleg Desteja, ki je 
bil v nedeljo izključen in 
dobil dve nedelji prepove­
di igranja, sta četrti rumeni 
karton prejela Lorenzi in 
Dussoni in sta zato diskva­
lificirana. Kljub vsemu pa 
vlada v taboru združene 
ekipe optimizem. »Modro- 
rameni« so namreč edino 
zmago na tujem osvojili 
prav proti Ponziani. Tokrat 
pa igrajo doma, kjer so le­
tos še nepremagani, naj- 
vijači zato računajo na tri 
točke.

SODNIK: Daniele de 
Cecco iz Vidma.

Palmanova - Primorje
Proseška enajsterica go­

stuje pri prvouvrščeni Pal­
manovi, ki je z deseto za­
poredno zmago pokazala, 
da v tem prvenstvu nima 
konkurentov, saj ima kar 
17 točk prednosti nad 
drugouvrščeno četverico 
(Gradese, Monfalcone, 
Latte Carso, Lucinico). 
Omeniti velja, da je Pal­
manova v letošnjem pr­
venstvu doživela edini 
poraz (2:0) na proseški 
Rouni in bo zato tokrat 
igrala še toliko bolj zagri­
zeno, ker se hoče mašče­
vati za tisti spodrsljaj.

DRUGA AMATERSKA LIGA / VODILNI DOBERDOBCI GOSTIJO VILLO

Mladost tudi danes izrazit favorit 
Breg in Primorec odločno na zmago

V 3. AL težka tekma za B ekipo iz Doline - Primorje B upa na peti uspeh

Obvestila
SK DEVIN vabi člane, naj se udeležijo Zamejskega prven­
stva, Id bo 21. t.m. v Fomi di Sopra. Prijave najkasneje do 
četrtka, 18. t.m. v tajništvu na tel. 040-2916004.

SK DEVIN priredi avtobusni izlet v soboto, 27. t. m. ob 
priliki XII. Pokala prijateljstva treh dežel, ki se bo vršil v 
Podnu na Koroškem. Informacije nudi tajništvo na tel. 
040-200782 v večernih urah. Zaželjena številna udeležba!

SK BRDINA organizira v nedeljo, 21. februarja avtobusni 
izlet v Fomi di Sopra ob priložnosti zamejskega prvenst­
va. Vpisovanje za izlet in tekmo bo na sedežu kluba, Pro­
seška id. 131 na Opčinah jutri, v ponedeljek, 15. in v sre­
do, 17. febraarja od 19. do 20. ure. Informacije na tel. St. 
040-212859 in 040-299573.

TPK SIRENA obvešča člane, da bo tajništvo odprto vsak 
delavnik od 18. do 20. ure.

2. AMATERSKA UGA
Mladost - Villa
Vzdušje v tboru doberdobske Mlado­

sti je na višku, saj ima ekipa kar deset 
točk prednosti pred drugouvrščeno Me- 
deo. Doberdobu so tudi danes proti Villi 
favoriti, absolutno pa ne smejo podcenje­
vati nasprotnike, ki bodo gotovo igrali na 
vso moč, kot pač igrajo vse ekipe proti 
vodilnemu moštvu.

Upati je tudi, da pustno razpoloženje 
ne bo preveč načelo doberdobske ekipe, 
kar bi bilo zares škoda, saj ima naša eld- 
pa v tej sezoni zares izredno priložnost, 
da napreduje w višjo ligo. V tabora Mla­
dosti tudi danes pričakujejo veliko po­
moč svojih navijačev.

SODNIK: Alberto Finco iz Pordenona.
Breg - Poggio
Ekipa iz Zdravščine, ki je igrala že v 

lanski sezoni v tej skupini, je letos v pr­
vem delu prvenstva dosegla dobre rezul­
tate in je bila do predzadnjega kola v 
zgornjem delu lestvice. Odtlej pa je pov­
sem odpovedala. S petimi zaporednimi 
porazi (17 prejetih, dva dana gola je zdr­
snila v spodnji del lestvice, tako da je se­
daj v skupini ekip, ki se borijo za obsta­
nek v ligi.

V tej skupini so tudi Brežani, kljub te­
mu da so v zadnjih nastopih s tremi za- 
prednimi zmagami precej izboljšati po­

ložaj na lestvici. Izid tega dvoboja bo zato 
izredno pomemben za obe ekipi. Upati 
je, da bodo »plavi« znali izkoristiti pred­
nost domačega igrišča in spraviti na kole­
na nasprotnika, ki jih je v Zdravščini pre­
magal kar s 3:0.

SODNIK: Simone Brassa iz Tržiča.
S. Andrea - Primorec
Tržaški S. Andrea je serijo šestih za­

porednih porazov prekinil šele pred štiri­
najstimi dnevi, ko je igral neodločeno z 
zadnjeuvrščenim Savognesejem. V ne­
deljo pa so Tržačani kar v gosteh preše 
netijivo premagali Medeuzzo, ki si deli 
tretje mesto s Primorcem, Azzuro in Por- 
tualejem. To pa kaže, da je S. Andrea 
prebolel krizo in zato upa, da bo sedaj 
nadaljeval s serijo pozitivnih rezultatov.

Nedeljski poraz z vodilno Pro Farro je 
nekoliko potrl Trebence, ki bodo danes 
igrali v okrnjeni postavi. Trije od stebrov 
obrambe (Srebemich, Parovel, Pollicardi) 
so diskvalificirani in zasto bo moral tre­
ner Corona poiskati nujne rešitve. Ce 
Trebenci še upajo na napredovanje, mo­
rajo danes zmagati.

3. AMATERSKA UGA
CGS- BregB
Tržačani so kljub dvema porazoma 

(Kras, Romana) na petem mestu in imajo 
dve točki manj od Brežanov. Na do­
mačih tleh so še nepremagani in zaradi

tega bo naloga Brega vse prej kot lahka.
Poudariti je treba, da so »plavi« v go­

steh doslej izgubili le proti S. Vitu z 0:1 v 
šestem kolu (8.11.98). Prav zato vlada 
med navijači dolinske enajsterice optimi­
zem za današnji nastop.

Primorje B - Villesse 
Ekipa iz Vileš je lani igrala v 2. AL., 

letos se tudi v nižji ligi ni izkazala. V17 
tekmah je zbrala 15 točk, torej enako šte­
vilo od rezervnega moštva Primorja. V 
prvem srečanju sta se ekipi razšli pri 
neodločenem rezultatu 1:1. »Rdeče-ru- 
meni« igrajo doma in upati, da se bodo 
bolje odrezali in prišli do pete prvenstve­
ne zmage, ki bi bila obenem tretja na pro-

Primorje bo torej pred 
zelo težko preizkušnjo. Kot 
v zadnjih nastopih bodo 
Prosečani zaradi številnih 
poškodb igrali tudi v Pal­
manovi v okrnjeni in pom­
lajeni postavi. Edina novo­
st je, da bo na razpolago 
trenerju Bidussija napada­
lec Pescatori, ki v nedeljo 
ni igral zaradi gripe. Zato 
si najvijači ne delajo po­
sebnih utvar, tudi zato, ker 
Primorje v gosteh v letošnji 
sezoni ni blestelo. V dese­
tih tekmah na tujem so 
»rdeče-rumeni« zbrali le 
pet točk, premagali so le 
Vesno ter igrali neodloče­
no v Škocjanu in Gradišču.

SODNIK: Michele Pra- 
visani iz Vidma.

(Bruno Rupel)

3. AM. LIGA

V »ledenem« 
deibiju 
krasovci 
boljši od

Zarje/Gaje B
Kras - Zarja/Gaja B 3:2 

(2:1)
STRELCI: Vrše v 2., Va- 

scotto v 9., Cotide v 30., Gom­
bač v 50., Peric (avtogol) v 62. 
min.

KRAS: Loigo, A. Bratovi- 
ch, Scrigner, Fratepietro, Riz- 
zitelli, M. Bratovich, Norbe- 
do, Cotide, Fabbri, Vascotto, 
Chies.

ZARJA/GAJA: D. Gregori, 
Leban, Peric, Calzi, Pahor, 
Gombač, Dam. Gregori, Argen- 
tin, Tomasetti, Pitacco, Vrše.

V anticipirani tekmi 3. 
amaterske lige je v petek v Re- 
pnu Kras zasluženo premagal 
združeno ekipo Zarje/Gaje B- 
Kljub poledenelemu igrišču in 
hudemu mrazu je bil derbi ži­
vahen in zanimiv. Gostje so že 
v 2. minuti povedli z Vršetom- 
Gostitelji so nato močno reagi' 
rali in stanje izenačili z Va- 
scottom, da bi nato Cotide z 
lepim prostim strelom pvoe- 
del Kras v vodstvo. Tekma je 
bila tudi v dragem polčasu za­
nimiva. Gostje so izid izenači­
li z Ravlom Gombačem, ki je z 
lobom ukanil odmačega vra­
tarja. Zadetkov pa še ni bilo 
konec. V kazenskem prostoru 
gostujoče ekipe se je v 62. mi­
nuti ustvarila velika gneča, Po­
tic pa je odbil žogo v lastno 
mrežo. Do konca srečanja se 
nato izid ni več spremenil če­
prav sta imeli obe ekipi se 
nekaj priložnosti za gol.

Za veliko požrtvovalnost m
borbenost je treba zares pohvali 
ti nogometaše obeh ekip, saj 0 
takem mrazu in na takem 
igrišču je bilo zares težko igmn 
in sploh obvladati žogo.

Vesnini mladinci zmagali v Turjaku
Isonzo Turjak - Vesna 1:3 (1:0)
VESNIN STRELEC: Laghezza 3 (1 iz 11-m)
VESNA: Esposito, Mercusa, Ravalico, Polh, Grando, Blasinm 
Laghezza, Scherbi (Germani), Urdih (Lucignano), Blagi1"11’ 
Millo (Sarti). 0
Kriška ekipa je v Turjaku izbojevala dragoceno z°ia|a 
predvsem z odlično igro v drugem polčasu, ko je Laghez ^ 
dosegel vse tri zadetke, zadnjega iz enajstmetrovke. 
zadnjih minutah so gostitelji povsem izgubili živce, saj 
sodnik izključil kar tri domače igralce.



PRIREDITVE Nedelja, 14. februarja 1999

Slovensko stalno gledališče pripravlja 
premiero Millerjeve drame v Gorki

Igralski ansambel in tehnično osebje SSG se bosta v tem ted­
nu preselila v Gorico, kjer bo v Kulturnem domu v ponedeljek, 
22. februarja premiera nove abonmajske predstave Vsi moji si­
novi. Delo, ki ga je napisal znameniti ameriški avtor Athur Mil­
ler, režira Zvone Šedlbauer. V predstavi pa bodo nastopili: Mi­
randa Caharija, Anton Petje, Barbara Cerar, Vojko Belšak, 
Branko Završan, Lučka Počkaj, Stojan Colja, Minu Kjuder in Da­
nijel Malalan. Scenograf je Vojteh Ravnikar, asistentka Tanja 
Košuta, glasbenik Žare Prinčič, kostumografinja Marija Vidau, 
dramaturški sodelavec Igor Lampret.

Zaradi težav s prostori v 
Kulturnem domu v Trstu, 
ker v njem potekajo obno­
vitvena dela, je SSG skle­
nilo, da zaprosi upravo 
Kulturnega doma v Gorici 
za zadnji del študija pred­
stave. Uprava goriškega 
Kulturnega doma je na 
prošnjo ugodno odgovori­
la in s svoje strani postori­
la vse, da bo delo v Gorici 
nemoteno potekalo do 
premiere, ki bo 22. in po­
novitve 23. februarja. Slo­
vensko stalno gledališče 
že dolgo let ni premierno 
uprizorilo svojih predstav 
v Gorici, sila okoliščin pa 
je pomagala, da se to ven­
darle udejani.

Podobno bo s pred­
zadnjo abonmajsko pred­
stavo, komedijo Dušana 

Jovanoviča Klinika Kozarcky. Slednja bo premierno upri­
zorjena v Kulturnem centru Lojze Bratuž, predvidoma sredi 
marca. Namen vodstva SSG pa je, da bi v bodoče prišlo do 
realnih in vnaprej planiranih predstav, ki bi se po finančnih 
in organizacijskih znogljivostih premierno uprizarjale v Go­
rici.

Zaradi že omenjenih obnovitvenih del v tržaškem Kultur­
nem domu je potekal študij Millerjeve drame Vsi moji sino­
vi v Gregorčičevi dvorani, na sliki režiser Zvone Šedlbauer z 
igralci med vajo.

FURLANIJA-JULIJSKA 
KRAJINA

TRST
Gledališče Rossetti
Gledališče iz Genove bo podalo 
delo »Le false confidenze« v režiji 
Marca Sciaccaluga in sicer danes, 
14. feb. ob 16.00.
Stalno gledališče iz Trsta 
La Contrada
Gledališče Cristallo
Gledališka skupina Societa per at- 
tori bo predstavila delo »Mal di 
ma(d)re«. Režija Patrick Rossi Ga- 
staldi. Predstave: danes, 14. fe­
bruarja ob 19.30, 16. feb. ob 16.30 
in 20.30, 17., 18., 19. in 20., feb. 
ob 20.30 in 21. feb. ob 16.30.
Gledališče Silvio Pellico
Danes, 14. februarja ob 16.30 bo v 
priredbi gledališke skupine »I 
commedianti« predstava »El car- 
neval de mia nona«. Režija Ugo 
Amodeo in Claudio Noliani.

VIDEM
Gledališče 
»Giovanni da Udine«
Danes, 14. februarja, Gledališče 
della Tosse, »Ubu incatenato e 
re«. Režija Tonino Conte.

BOUUNEC
Gledališče »France Prešeren«
V četrtek, 18., 19., 20. februarja ob 
20.30 ter 21. februarja ob 16.00 bo 
predstava (P. Barnes) »Ni tako sla­
bo kot zgleda.

SLOVENIJA
SEŽANA
Kulturni center 
»Srečka Kosovela«
V ponedeljek, 22. februarja ob 20. 
uri, gostovanje Drame SNG Mari­
bor z delom A. Millerja »Lov na 
čarovnice«. Režija Zvone Šedl­
bauer.
UUBUANA
Mestno Gledališče
18. in 19. feb. ob 19.30, VVilliam 
Shakespeare, »Antonij in Kleopa­
tra«.
V ponedeljek 15. in v soboto, 20. 
februarja ob 19.30, Eugene Ionesco 
»Zavratne igre«.
V ponedeljek, 15. feb. ob 10.00 in 
13.00, Boštjan Tadel »Policija, d. 
d.«.
V torek, 16. februarja ob 19.30, 
Curth Flatovv, »Mož, ki si ne upa«.
V sredo, 17. ob 18.00 in v četrtek, 
18. februarja ob 10.00, Ivan Cankar 
»Pohujšanje v dolini Šentflorjan­
ski«.

CEUE
SLG - Dnevi komedije
Danes, 14. februarja ob 17. uri, go­
stuje SSG iz Trsta z delom F. 
Milčinskega »Butalci«. Priredba in 
režija Jaša Jamnik.

AVSTRIJA
CELOVEC
Mestno gledališče
V torek, 16., 19. februarja ob 19.30 
bo predstava »Gianni, Ginetta in 
ostali« (Lina VVertmiiller).

JURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA
IBSI
Gledališče Verdi
Abonmaji ---- —‘
Gledališče Verdi sporoča, da se nadaljuje prodaja 
abonmajev za vse predstave pri blagajni gleda- 

od 9. do 12. in od 16. do 19. ure.

^ torek, 16. in 18. februarja ob 20.30, v nedeljo, 
2l. ob 16.00, 23. in 25. februarja ob 20.30, v sobo- 
J°. 27. februarja ob 17.00 in v nedeljo, 28. fe­
bruarja ob 16.00, Gaetano Donizetti »Lucia di 
Eamrnermoor«.

^ petek, 19. februarja ob 20.30 bo koncert gleda- 
hskega orkestra Verdi v okviru prireditev »Brez 
Ureja«.

dvorana Tripcovich
b^nes, 14. februarja ob 16.00, bo baletni večer: 
1’La valse« (Maurice Ravel) in »Sheherazade« 
INikolaj Rimskij-Korsakov) v priredbi baletnega 
BUsambla gledališča Verdi.
Gledališče Rossetti
bi® pobudo Tržaškega koncertnega društva bo v

ponedeljek, 15. februarja ob 20.30 nastop »Orche- 
stra d’Archi Italiana - Mario Brunello«.

V sredo, 17., 18. in 19. februarja ob 21.00 uri bo 
koncert »The Harlem Gospel Singers«.

ROJAN
Marijin dom
Slovenska glasbena šola »Koncertna pobuda« 
Rojan bo v nedeljo, 21. februarja ob 18.30 razgla­
sila zmagovalca natečaja za izvirno skladbo za 
glas in instrument, ki ga je razpisala v letu 1998. 
Na sporedu bo še vrsta drugih slovenskih samo­
spevov.

GORICA
Kulturni center »Lojze Bratuž«
V soboto, 27. februarja bo koncert Stanka Jericija.

KRMIN
Občinsko gledališče
V soboto, 20. februarja ob 21.00, bo baletni večer: 
»La valse« (Maurice Ravel) in »Sheherazade« 
(Nikolaj Rimskij-Korsakov) v priredbi baletnega 
ansambla gledališča Verdi.

ČEDAD
Gledališče Ristori
V četrtek, 25. februarja ob 20.30, bo baletni večer: 
»La valse« (Maurice Ravel) in »Sheherazade« 
(Nikolaj Rimskij-Korsakov) v priredbi baletnega 
ansambla gledališča Verdi.

___________ SLOVENIJA___________
NOVA GORICA 
Kulturni dom
V torek, 16. februarja ob 20.00 gostovanje Opere 
in baleta iz Ljubljane z delom Marjana Kozine 
»Ekvinokcij«.

V četrtek, 18. in 19. februarja v mali dvorani 
»Večer z Iztokom Mlakarjem«.

PORTOROŽ
Avditorij
V petek, 26. februarja ob 20.30, bo baletni večer: 
»La valse« (Maurice Ravel) in »Sheherazade« 
(Nikolaj Rimskij-Korsakov) v priredbi baletnega 
ansambla gledališča Verdi.

UUBUANA 
SNG - Opera in balet
V četrtek, 18. februarja ob 16.30, Domenico Cima- 
rosa »Tajni zakon«.
V ponedeljek, 15. februarja ob 11.00, zaključna 
predstava, Bedrich Smetana »Prodana nevesta«.
V soboto, 20. februarja ob 19.30 gostovanje gleda­
lišča Giuseppe Verdi iz Trsta. Gioacchino Rossini 
»II signor Bruschino«.

___________ AVSTRIJA___________
CELOVEC 
Mestno gledališče
Danes, 14. februarja ob 15.00 bo opereta »Czarda- 
sova kneginja« (Emerich Kalman). Ponovitve bo­
do 17., 18. feb. ob 19.30, 21. feb. ob 14.45 in 
zadnjič 24. feb. ob 19.30.
V petek, 19., 25., 27 februarja ob 19.30 bo opera 
»La clemenza di Tito« (W. A. Mozart).
V nedeljo, 21. februarja ob 11.00 bo matineja k 
operi Schreber (z akterji).
V četrtek, 4., 6. marca ob 19.30 bo opera »Schre­
ber« (P. Androsch).

FURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA

B*lramarski park in muzej sta odprta vsak dan 
pd 9. do 17. ure (grad od 8. do 18. ure).

°štna palača na Trgu Vittorio Venelo: odprt je 
Poštni in telegrafski muzej. Ogled je možen vsak 
ail> tudi ob nedeljah, od 9. do 13. ure (zaprto ob 

Paznikih). Za vodene obiske lahko pokličete na 
J®1' (040) 4195148 od 9. do 14. ure.
^hižej Revoltella: do 28. februarja bo odprta ob- 
Sežna razstava Avgusta Černigoj - poetika spre- 
Bieinbe. Istočasno so pripravili tudi razstavo 
Bhiitekta načrtov Borisa Podrecce, ki je poskrbel 
Za Postavitev Černigojeve razstave. Obe razstavi 

1 Je mogoče ogledati vsak dan, razen ob torkih, 
°d 9-do 19. ure.
j “stilna »Stalletta«, Ulica Giuliani, 36: do 27.

“ruarja peto »Srečanje umetnikov«. 
c “lerija N. Bassanese, (Trg Giotti 8): do 19. mar- 

mzstavlja Arnaldo Milanese »La stanza dei ri- 
rdt«. Razstava je odprta od torka do petka od 

q ■ do 20. ure.
žavna knjižnica (palača Morpurgo, Oširek pa- 

Peža Janeza XXIII, 6): razstava o življenju Giu- 
j PPe)a De Morpurga. Odprta bo do 27. februarja 
^ sicer ob ponedeljkih, sredah in četrtkih od 9. 
n l7- ure, ob torkih, petkih in sobotah pa od 
JOO do 13.30.
. 1 Gallery (UL Locchil9/A): osebna razstava 
Btiarnarie Ducaton.

p9 ®ri)a Cartesius (Ul. Marconi 16): razstava »V 
k“klon Federicu Righiju«. Odprta bo do 26. fe- 

“arja in sicer od torka do petka od 10.30 do 
'3° in od 16.30 do 19.30.

^VKICA
Ra r'Ski Pnkrajinski muzeji, Borgo Castello 13:

2stava »1918 leto zmage«, bo odprta do 28. fe­

bruarja 1999 in sicer vsak dan razen ob pone­
deljkih od 10. do 18. ure.
Goriški grad, do 30. junija 1999, razstava o 
življenju v srednjem veku »La spada e il melogra- 
no - vita quotidiana al castello medioevale 1271 - 
1500«. Urnik: do 31. marca od 9.30 do 18.00 od 1. 
aprila dalje pa od 9.30 do 13.00 in od 15.00 do 
19.30. Ob ponedeljkih zaprto.
Kulturni center »Lojze Bratuž«: na ogled anto­
loška razstava slikarke Zore Koren Skerk. Razsta­
va bo odprta do 19. februarja od 17. do 19. ure od 
ponedeljka do petka.
V Galeriji Ars, Katoliška knjigarna, Travnik 25:
razstavljajo trije mladi ustvarjalci: Dimitrij Braj­
nik, Ivan Zotti in Ivan Žerjal.

VIDEM
Nekdanja cerkev sv. Frančiška: velika razstava 
o neolitiku z naslovom »Bilo je pred 7000 leti 
... Prvi kruh«. Razstava bo odprta do 2. maja in 
sicer vsak dan, razen ponedeljkov od 9. do 
12.30 in od 15.30 do 19. ure.

VENETO

BENETKE
Palača Grassi: do 16. maja 1999, bo na ogled raz­
stava o kulturi Majev.
Muzej Correr, Napoleonska hala: do 7. marca 
1999 bo odprta razstava »Benetke 48«. Razstava 
bo odprta od 9. do 17. ure.

___________ SLOVENIJA___________
PORTOROŽ
Avditorij: do 7. marca prodajna razstava »Istrski 
poljsaži’98« slikarja Zvesta Apollonia. Urnik 
ogleda: od 9. do 12. ob delavnikih in v času

večernih predstav.

HRPELJE
Galerija KD Hrpelje: na ogled je razstava »Pustne 
maske«. Razstavo sta pripravila Foto klub Zarek 
iz Sežane ter foto skupina pri Mavričnem mostu 
mladih iz Kozine.

SEŽANA
Kulturni center Srečka Kosovela: pregledna raz­
stava grafik slikarja Bojana Kovačiča.

ŠTANJEL
Galerija Lojzeta Spacala in Kraške hiše: razstava 
Goriškega muzeja. Odprta ob petkih, sobotah in 
nedeljah od 11. do 16. ure.
Razstavišče Stolp na vratih: do konca marca raz­
stavlja akademski slikar Ivan Rob. Informacije na 
tel. 00386-67-79112.

AJDOVŠČINA
Pilonova galerija: stalna razstava slikarja in foto­
grafa Vena Pilona. Umik: od ponedeljka do petka, 
od 10.00 do 12.00 in od 14.00 do 17.00.

LIPICA
Kobilama Lipica - ogled stalne razstave v Galeriji 
Avgusta Černigoja je možen ob urah ogleda kobi­
larne.

KROMBERK
Grad Kromberk: na ogled so lapidarij, galerija 
starejše umetnosti, kulturnozgodovinski oddelek 
in galerija primorskih likovnih umetnikov.

Do aprila 1999 je na ogled etnološka razstava 
»Spomini naše mladosti« ali »Življenje pod 
zvezdami«. Urnik: ob delavnikih 8.-14., ob ne­
deljah in praznikih 13.-17., ob sobotah zaprto.

Grad Kromberk: do 5. aprila razstava slik, paste­
lov in risb Karla Plestenjaka.

SOLKAN
Vila Bartolomei: na ogled je stalna muzejska 
zbirka »Primorska 1918-1947«. Urnik: od pon. do 
pet. 8.00 - 16.00, ob sob., ned. in praznikih 13.00 
- 17.00.

SVETA GORA
Muzejska zbirka prve svetovne vojne - na ogled 
je razstava Solkan v prvi svetovni vojni. Urnik: ob 
sobotah, nedeljah in praznikih od 12. do 16. ure.

DOBROVO 
Grad Dobrovo
V galeriji Zorana Mušiča je poleg stalne grafične 
zbirke tega umetnika na ogled še razstava: »Graj­
ska zbirka na Dobrovem - poskus rekonstrukcije«. 
Urnik: ob delavnikih od 11. do 19. ure, ob ne­
deljah od 13. do 18. ure, ob ponedeljkih zaprto.

KOBARID
Kobariški muzej: na ogled je stalna muzejska 
zbirka »Soška fronta 1915-1918«. Urnik: vsak dan 
od 9. do 18. ure.

UUBUANA
Moderna galerija: na ogled je stalna zbirka Mo­
derne galerije.
Muzej novejše zgodovine: na ogled je stalna raz­
stava Slovenci v XX. stoletju. Muzej je odprt od 
10. do 18. ure.
Slovenski šolski muzej, (Plečnikov trg 1): »NE! 
razstava o drogah«. Odprta bo do 26. februarja od 
ponedeljka do petka od 9.00 do 13.00 in od 16.00 
do 18.00.
Jakopičeva galerija: do četrtka, 4. marca bo raz­
stava črnobelih fotografij Karla Kocjančiča. 
Galerija Tivoli: do 28. marca slikarska razstava 
»Akt na Slovenskem«.
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RAI 3
slovenski
program

Za Trst: na kanalu 40 (Ferlugl) 
in 64 (Milje)

Za Gorico: na kanalu 69 (Vrh 
Sv. Mihaela)

20.25
20.30

20.55

Televikj Čarovnija 
TV dnevnik, nato 
Športna tribuna 
Med dvema ognjema

® RAI 1

6.00
6.40
7.30

8.00
8.30

10.00

10.30

10.55
11.50

12.00

12.20

13.30
14.00

18.00
18.10
19.30
20.00
20.35
20.45

22.40
22.45

23.40
0.10

0.30

Euronevvs
Nan.: Corsie in allegria 
Otroški varieti: La Banda 
dello Zecchino - Aspetta 
la banda! (vodita Ales- 
sandra Bellini, Marco Di 
Buono), vmes risanke 
Variete: Piavo drevo 
Variete: La Banda dello 
Zecchino, vmes risanke 
Sandokan
Aktualna odd.: Linea 
verde - Obzorja 
Nabožna oddaja: A sna 
immagine 
Maša
Nabožna oddaja: A sna 
immagine
Angelus - Papežev blago­
slov
Aktualna odd.: Linea 
verde - Zelena linija - V 
živo iz narave (vodi San­
dro Vannucci)
Dnevnik
Nedeljski variete: Dome- 
nica in (vodijo Giancarlo 
Magalli, Tullio Solenghi, 
Elisabetta Ferracini, 
vmes (16.50) športna od­
daja Solo per i finali 
Dnevnik
Šport: 90, minuta 
Vremenska napoved 
Dnevnik 
Šport
Nan.: Un medico in fami- 
glia - Zdravnik v družini 
(i. G. Scarpati, Lino Banfi, 
Claudia Pandolfi)
Dnevnik
Aktualne teme v tedniku: 
Frontiere (vodi Lamberto 
Sposini)
Dokumenti: Toraja 
Nočni dnevnik 
Zapisnik, horoskop, vre­
menska napoved 
Sottovoce - Potihoma

RAI 2

6.50
7.05

7,00
10.05
11.10

Aktualno: 7 minus 7 
Jutranja odd.: In famiglia 
- V družini (vodita Tibe- 
rio Timperi, R. Capua) 
7.30, 8.00, 9.30 Dnevnik 
Variete: Nedeljski Disnev 
Nanizanka

11.30

13.00
13.25
13.45

17.00
18.00 
18.50 
18.55

20.30
20.50

22.25
23.35
23.50

0.20

1.35

Variete: Ventanni (vodi 
Simonetta Martone) 
Dnevnik
TG2 Motorji, vreme 
Šport: Quelli che la do- 
menica..., 14.55 Quelli 
che il calcio...
Šport: Stadio sprint 
Aktualno: Tg2 Dosje 
Vremenska napoved 
Šport: Domenica sprint, 
vmes SP v smučanju, 
moški slalom, 1. tek 
IP v košarki 
Dnevnik Tg2 
TV film: 87. Distretto - 
Donne in trappola (thril- 
ler, ZDA '96, i. D. 
Midkiff, E. Eleniak) 
Športna nedelja 
Dnevnik
Rubrika o židovski kultu­
ri: Sorgente di vita 
Vremenska napoved, 
šport, 1.25 poročila 
SP v smučanju

^ RAI 3

6.00
8.45

9.45 
11.15 
12.00

13.00
14.00

14.30

16.35

18.50

20.00

20.45

22.30 
22.55

0.25
0.40

2.10

Aktualno: Fuori orario 
Vabilo na koncerte Rai 3: 
Symphonie fantastique 
Dok.: Geo & Geo 
Tgr Evropa
Aktualno: TeleCamere, 
12.30 Okkupati 
IP v krosu
Deželni dnevnik, vreme, 
14.15 dnevnik 
Film: 20.000 leghe sotto i 
mari (pust., ZDA ’54, i. 
K. Douglas, J. Mason) 
Film: II tempo delle mele 
3 (kom.. Fr. ’88)
Vreme, dnevnik, deželne 
vesti, športne vesti 
Aktualno: Tisoč in ena 
Italija, 20.30 Blob 
Aktualna odd. o zdravju: 
Elisir
Dnevnik, deželne vesti 
Aktualno: Ragazzi del ’99, 
23.55 TeleCamere 
Dnevnik, vreme 
Fuori orario, film: Sus- 
surri e grida (dram., Sv. 
'72, r. I. Bergman)
Nan.: Star Trek, 2.55 II 
ritomo del Santo

§§ RETE 4 ITALIA 1 jr Slovenija 1 jr Slovenija 2

6.00

7.30
8.30
9.30

10.00
10.45

11.30
12.30

13.30
14.00

16.00 

18.00 

20.35

23.10

1.10

Nan.: Un volto, due don­
ne, 6.50 Guadalupe 
Pregled .tiska 
Nedeljski koncert 
Aktualno: La domenica 
del villaggio 
Maša
La domenica del villag­
gio
Dnevnik
Aktualna oddaja o okolju 
in ekologiji: Melaverde 
Dnevnik Tg4
Film: Non sparare, bacia- 
mi (kom., ZDA ’53, i. Do­
ris Day, H. Keel)
Film: I pirati della croce 
del Sud (pust., ZDA ’53) 
Nan.: Dellaventura, vmes 
(18.55) dnevnik 
Nan.: I signori della truf- 
fa - Sneakers (dram., 
ZDA ’92, i. R. Redford) 
Film: Maniaci sentimentali 
(kom., ’94, i. R. Tognazzi) 
Pregled tiska

@ CANALE 5

6.00
8.00
9.00

9.45

10.00

12.00
13.00
13.30

18.10

18.40
20.00
20.30

22.40

23.00

23.30
0.00

1.00

3.00

Na prvi strani 
Jutranji dnevnik Tg5 
Nabožna oddaja: Le fro- 
nitiere dello spirito 
Velike zgodbe Canale 5 - 
Predstavitev TV filma 
«Gioco di specchb 
TV film: Una magica 
mamma (kom., ZDA ’93, 
i. D. Salinger, J. Calvin) 
Nan.: Robinsonovi 
Dnevnik
Nedeljski variete: Buona 
domenica (vodijo Mauri- 
zio Costanzo, Claudio 
Lippi, Massimo Lopez, 
Paola Barale, Lauca Lau- 
renti)
Nan.: Due per tre (i. J. 
Dorelli, Loretta Goggi) 
Variete: Buona domenica 
Dnevnik TG 5 in vneme 
Variete za Valentinovo: 
Innamorati pazzi (vodi 
Loretta Goggi)
Variete: Finche c’e Ditta 
c’6 speranza
Aktualna odd.: Target 
(vodi Nataša Stefanenko) 
Nonsolomoda 

IV parlamentu, noCni 
dnevnik

| Film: Detective privato... 
anche troppo (kom., VB 
'72, i. Mia Farrow) 

j Nan.: Hill Street noc in 
I dan

6.30

10.25

11.30
12.25 
12.45

13.30 

14.35

16.30

18.30
19.00
20.00
20.30
21.30

22.30

0.20

1.45

Nan.: Le redini del cuore, 
nato otroški variete, ri­
sanke Pippo, Jem, Bat- 
man, itd. ter variete Bim 
Bum Bam
Risanke: Superman, The 
Real Ghostbusters 
Variete: Mai dire gol 
Odprti studio
Šport: Vodič nogometnega 
prvenstva
Nan.: Lucky Luke (i. Te- 
rence Hill, N. Morgan) 
Film: R.S.V.P. (kom., 
ZDA '92, i. Patrick Dem- 
psey, Kelly Lynch)
Film: Pozione d’ amore 
(kom., ZDA '92, i. Tate 
Donovan, Sandra Bul- 
lock, M. Mara)
Odprti studio 
Risanke
Variete: Benny Hill Show 
Mai dire gol
Nan.: X-Files (i, David 
Duchovny)
Športna odd.: Pressing 
(vodi Raimondo Vianel- 
lo)
Italija 1 šport, 1.00 Šport 

I studio
j TV film: II commissario 
Cordier - Meglio dimenti- 
care (kom., Fr./94, i. P. 

| Mondy, B. Madinier)

STELE 4
Komični filmi
Zdravje
Osebnosti in mnenja
Od A do Z
Nedeljski Šport
MiljsM pust
Nedeljski šport
Film: Una borsa piena di 
guai

(•) MONTECARLO

S 18.45, 20.40, 22.40. 1.50 
■ dnevnik 
^ Aktualno: Blink 

Nan.: Ellery Queen 
Iffilil Film: Vacanze in Ameri­

ca (kom., It. ’84)
Film, ki ste ga vi izbrali 
SP v smučanju: moški 
slalom, 1. tek, 21.30 2. 
Šport: Goleada 
Processo per direttissima 
Šport: Vail shovv 
Film: Legami di sangue

15.45 
18.30

19.35
22.10
23.45 
0.45

Napovedniki 
Nan.: Mumini, 8.25 Ta- 
baluga, 8.50 Srebrnoglavi 
konjič, 9.15 Telerime, 
9.20 Zares divje živali: 
Safari na kmetih 
Ozare
Veliki skladatelji 
Dok.: Gospodarji živali 
Obzorja duha 
Ljudje in zemlja 
Poročila, vreme, šport 
Vremenska panorama 
4x4,13.55 Sou bo šel 
Pajčevina 
TV Poper 
Trik-Trak

17.00
18.00 
18.10 
18.40 
19.15 
19.30 
20.00

Po domače
Obzornik, vreme, šport 
Alpe-Donava-Jadran 
Naravni parki 
Risanka, 19.20 Loto 
TV Dnevnik, vreme, šport 
Zoom

21.35
22.30
22.55

0.40
1.10
1.40

Intervju
Poročila, vreme, šport 
Velika operna noC: Ma­
rija Callas v 2. dej. Tosce, 
23.40 Plašč (G. Puccini) 
Trik-Trak 
Parada plesa 
Naravni parki

TV PRIMORKA

liliji! 16.50 Videostrani 
M Videospot dneva 
M Videostrani 

BM Misel dneva

■ Vremenska panorama
Napovedniki
Dok.: Zvezde Hollywoo- 
da - M. Monroe
Film: Zgodbe iz divjine - 
Lovčeva kri (Kan-Fr. '94, 
r. G. Carle, i. M. Biehn)
TV prodaja
Policija na naši strani
Euronevvs
SP v biatlonu: štafete, Z
SP v smučanju: moški
slalom, 1. tek
Videoring s Sergejo
TV nad.: Rdeče in črno 
(Fr., r. J.-D. Verhaeghe, i. 
Kirn Rossi Stuart, Carole 
Bouquet)
SP v smučanju: moški 
slalom, 2. tek
Šport v nedeljo
Nan.: Murphy Brovvn 
(24. epizoda)
Film: Zbogom, ljubezen 
moja (ZDAJ

Koper

15.00 
15.50 
16.15

17.30
18.00

18.45
19.00
19.30

21.00

22.10
22.25
22.35

Euronevvs
Shogun
Film: Mister Rock and 
roli (glas., ZDA)
Odmev
Kabaretno satirična od­
daja: TV Poper 
Minute za...
TV dnevnik, šport 
Risanke, 20.00 Vesolje 
je..., 20.30 Istra in...
SP v smučanju: moški 
slalom, l.tek, 21.25 2. tek 
Vsedanes - TV dnevnik 
Športna nedelja 
Dok.: Potovanje po
Nemčiji
TV Dnevnik-V sedanes

OVEN 21. 3. • 20. 4.: Čeprav v prihodnjem ted-^ 
mu ne boste pretimo dejavni, se vam obetajo poziti- 
vene spremembe. Jupiter vam prinaša srečo. Lažje 
boste premagotavali vsakodnevne ovire.

BIK 21. 4. - 20. 5.: Zadnje čase ste izredno 
družabni Ljudi znate očarati s svojo sproščenostjo 
in umirjenostjo. Kljub vsemu pa v sebi skrivate pre­
cej dvomov in skrbi.

M DVOJČKA 21. 5.-21.6.: Za vami je poslovno 
uspešno obdobje. V prihodnje boste za enake do­
sežke potrebovali veC truda in vaša motivacija za 
delo bo vidno padla.

RAK 22. 6. - 22. 7.: Težave na poslovnem po­
dročju boste uspešno rešili. Vas trud bo bogato po­
plačan. Sodelavci bodo znali ceniti uspehe vašega 
dela, kar vas bo dodatno motiviralo.

r
Radio Trst A

8.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 14.00, 17.00 Po­
ročila; 8.20 Koledar; 8,30 Kmetijski tednik;
9.00 Maša iz cerkve v Rojanu; 9.45 Pre­
gled slov. tiska; 10.00 Mladinski oder; 
Dvojčici (r. M. Prepeluh); 10.40 Veselo po 
domače; 11.00 Za smeh in dobro voljo; 
11.15 Soft mušic; 11.30 Nabožna glasba (I. 
Florjane); 11.45 Vera in naš čas; 12.00 Ko­
roški obzornik: 13.20 Glasba po željah;
14.00 Deželna kronika; 14.10 Mala scena: 
Ta veseli dan ali Cefizelj se ženi (E. Fritz, r. 
R. Sajko); 15.00 Z naših prireditev (1. del);
16.00 šport in glasba; 17.30 Z naših priredi­
tev (2. del), nato priljubljene melodije; 
19.20 Napovednik.

Radio Opčine
11.30, 15.10, 17.10 Poročila v slov.; 8.30,
12.30, 18.30 Poročila v ital.; 9.30 Zrno v etru 
(pon., vsakih 14 dni); 10.30 Nedeljska mati­
neja ali Jutranji val; 14.00 Radio gol.

Radio Koper
(slovenski program)

(SV 549 kHz, UKV 88.6 - 98,1 - 100,3 - 100.6 - 
104,3-107,6 MHz)
8.30, 10.30, 17.30 Poročila; 12.30, 19.00 
Dnevnik; 7.15 Otvoritev; 7.30 Kmetijska 
oddaja; 7.45 Po domače; 8.00 OKO ob­
veščajo; 8.30 Jutranjik, osmrtnice; 9.30 
Pesem tedna; 10.00-11.00 Primorski kraji

in ljudje; 11.30 Glasba po željah; 12.30 
Primorski dnevnik; 14.00 Du jes?i; 14.30 
Šport in glasba; 15.30 DIO; 17.30 Osmrtni­
ce; 19.00 Dnevnik; 20.00 Večer večnoze- 
lenih; 22.00 Zrcalo dneva, nato Iz naše 
diskoteke.

Radio Koper
(italijanski program)

8.30, 10.30, 13.30, 17.30 Poročila; 7.15,
12.30, 19.30 Dnevnik; 7.30 Horoskop; 7.45 
Dalle letture...; 9.30 V knjigarnah; 10.00 Ki- 
no-Gledališče; 10.30 Modri val; 11.00 Ob 
11-ih; 12.00 Glasba po željah; 12.30 Šport; 
12.55 Pesem tedna; 13.40 Bella Bellissima;
14.00 Ferry šport; 18.00 Lestvica LP; 18.00 
Italijanska pripoved; 19.25 Sigla single; 
19.28 Vreme, dnevnik, Šport; 20.00 RMI.

Slovenija 1
5.00, 6.00, 8.00, 9.05, 10.00, 11.00, 12.00,
13.00. 17.00, 23.00 Poročila; 19.00 Dnevnik; 
6.50 Duhovna misel; 7.00 Kronika; 8.05 
Igra za otroke; 9.05 Sledi časa; 9.35 Kvizi 
bizi; 10.05 Program Abraham; 11,05 Po­
slušalci čestitajo; 12.05 Na današnji dan; 
13.25 Za naše kmetovalce,-15.30 DIO;
16.00 Pod lipo domačo; 17.05 Reportaža; 
17.35 Klasika; 18.05 Igra; 18.35 Zbori; 19.45 
Lahko noč, otroci; 20.00 V nedeljo zvečer;
22.00 Zrcalo dneva; 22.30 Informativna 
odd.; 23.05 Literarni nokturno.

Slovenija 2
5.00, 6.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 
12.30, 14.30, .16.30, 17.30 Poročila; 19,00 
Dnevnik; 7.00 Kronika; 8.40 Prireditve; 9.35 
Popevki tedna; 10.00 Gori, doli; 10.35 Gost; 
13.00 Šport, vmes: Gost izbira glasbo, zim­
zelene melodije; 15.30 DIO; 16.05 Popevki 
tedna; 18.00 Morda niste vedeli; 18.45 Črna 
kronika; 19.30 Top albumov; 20.30 Študent­
ski rock; 21.30 Na piedestal; 22.00 Zrcalo 
dneva, šport, vreme; 22.30 Drugi val.

Slovenija 3
8.00, 10.00, 11.00, 13.00, 14.00, 18.00 Poroči­
la; 7.00 Kronika, šport, vreme, promet; 8.05 
Na poljani jutro; 8.30 Preludij; 9.00 Evange­
ličansko bogoslužje; 10.05 Solisti in orkestri; 
10.40 Izbrana proza; 13.05 Amaterski zbori; 
14.05 Humoreska; 14.35 Operno popoldne;
15.30 DIO; 16.05 S prijatelji glasbe; 18.05 
Spomini, pisma, potopisi; 19.30 Cerkvena 
glasba; 20.00 Sedmi dan; 20,15 Svet glasbe.

Radio Koroška
6.08-7.00 Dobro jutro, Koroškai-Guten Mor- 
gen, Kčrnten; 6.20 Duhovna misel (žpk. M. 
Jernej); 18.00-18.30 Dogodki in domevi; :
13.30 ORF 2. Radio Agora: dnevno 10.00- 
14,00/18.00-2.00; Radio Korotan: dnevno 
2.00-10.00/14.00-18.00.
13.30 ORF 2:Kadar pomaga le. še smeh...

<H*K
HsK*

UV 23. 7. - 23. 8.; Pred vami je zelo ustvarjalno 
obdobje. Prinaša vam kar nekaj sprememb, ki bodo 
še najbolj občutene v vasem lastnem razvoju. Postali 
boste bolj samozavestni in samostojni.

DEVICA 24. 8.-22.9.: Čeprav boste strmeli k te­
mu, da bi vas drugi ljudje brezpogojno sprejemali, se 
boste morali spoprijazniti z različnostjo mnenj. 
Cenjeni boste, če boste zastopali svoje stališče.

TEHTNICA 23. 9. - 22.10.: Ste v obdobju, ko se 
večina vaših misli vrti okoli službe. S sodelavci se 
trudite imeti skladne odnose. Ocenite, kdo je vas 
trud pripravljen spoštovati in vam biti naklonjen.

ŠKORPIJON 23. 10.-22. 11.: Manjka vam po­
trpežljivost. Na delovnem mestu niso več pripravlje­
ni prenašati vaše trme. Postaviti se hočete za svoje 
pravice, pa čeprav zato ni ravno uzgoden čas.

STRELEC 23.1T. - 21. T 2.: Zadnje čase ste neko­
liko bolj občutljivi. O svojih čustvih težko govorite, 
zato se na težave odzivate z umikom. Prav je. da se o 
tem s svojimi najblizjimi pogovorite.

KOZOROG 22. 12. - 20. 1.: Negotovost na de­
narnem področju se nadaljuje. Premik na bolje pa bo 
v tem, da z njo ne boste več tako obremenjeni. Pred 
vami se odpira bolj mimo obdobje.

VODNAR 21.1.-19. 2.: Na delovnem mestu bo­
ste sledili svoji dosedanji usmeritvi. Čeprav se sode­
lavci morda ne bodo strinjali z vami, bodo izkušnje 
in pložaj dovoljevali, da vztrajate.

RIBI 20. 2. - 20. 3.: Pred vami je mirno in harmo­
nično obdobje. Cas je. da se posvetite sebi in umak­
nete od službenih obremenitev. Odtrgajte si kosce 
dneva čisto zase in se poglobite v samega sebe. ’
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RAI 3
slovenski
program

RAI 2 68 RETE 4 ITAUA 1

Euronevvs 
Jutranji dnevnik 
Jutranja oddaja Unomat- 
tina (vodita Antonella 
Clerici in Luca Giurato), 
vmes (7.00, 7.30, 8.00, 
8.30, 9.00, 9.30) dnevnik, 
7,35 gospodarstvo 
Film: Ragazze nel pallo- 
ne (kom., ZDA '62, i. 
Rodney Dangerfield) 
Dnevnik
Aktualna oddaja: La vec- 
chia fattoria (vodita L. 
Sardella in J. Majello) 
Vreme in kratke vesti 
Dnevnik, 13,55 Gospo­
darstvo
Nan.: II tocco di un ange­
lc - Prostovoljci 
Dok.: Kvarkov svet - Fin­
ski labodi
Aktualno: Evropski dne­
vi
Mladinski variete: Solle- 
tico, vmes risanke Heidi 
in nan. Zorro 
Mladinski dnevnik GT 
Danes v parlamentu 
Aktualna odd.: Prirna - 
Predvsem kronika (vodi 
David Sassoli)
Dnevnik
Variete: In bocca al lupo! 
(vodi Carlo Conti) 
Vremenska napoved 

SjfilO Dnevnik 
^jHj Aktualna odd.: 11 fatto 

Kviz: Navigator: alla ri- 
cerca di Ulisse (vodi En- 
zo Decaro)
Film: La strada p er il Pa- 
radiso (dram., ZDA ’91, 
i. Melanie Griffith, Don 
Johnson, E. VVood) 
Dnevnik
Aktualna odd.: Porta a 
porta
Nočni dnevnik

Jutranji Go cart: Risanke 
Rubrika o protestantizmu 
Nad.: Quando si ama, 
10.05 Santa Barbara 
Tg2 - Medicina 33 
Vreme in dnevnik 
Prestavitev aktualne odd. 
I fatti vostri, 12.00 Ifatti 
vostri - Vaše zadeve 
Dnevnik
Tg2 - Navade in družba, 
13.45 Tg2 Zdravje 
Variete: Ci vediamo in 
TV (vodi Paolo Limiti) 
Aktualno: Ljubim živali 
Aktualno: Kronika v ži­
vo, vmes (16.30,17.15) 
poročila
Vremenska napoved, 
kratka poročila, šport 
Sereno variabile 
Nan.: Kamaleon Jarod 
Loto ob 8-ih 
Večerni dnevnik 
Nan, : Inšpektor Derrick 
(i. H. Tappert)
Aktualna odd.; Pinoc- 
chio
Dnevnik, v parlamentu, 
vremenska napoved 
Film: Oltre la notte (dram., 
It. '93, r. R. Montesanti, i, 
F. Prando, S, Rossi)

RAI 3

6.30, 7.00, 7.30 dnevnik 
Media/Mente, 8.55 Zgo­
dovina smo mi, 9.00 Ki­
nematografija 
Življenje v glasbi 
Dnevnik, 12.15 Šport 
Aktualno: Telesogni,
13.00 Pravljice in ri­
sanke, 13.40 Tisoč in ena

Nad.: Un volto due don-
ne, 6.50 Guadalupe
Pregled tiska
Nad.: Renzo in Lucia, 9.45
Huracan, 10.45 Febbre d’
amoro
Dnevnik
Aktualno: Forum 
Dnevnik 
Kviz: Kolo sreče 
Nad.: Šentieri - Steze 
Film: Malafemmina
(dram., Meh. ’46)
Kviz; OK, il prezzo e giu- 
sto
Dnevnik in vreme 
Nan.: Colombo 
TV film: Un passo verso 
il domani - First do not 
Hovvn (dram., ZDA ’96, i. 
M. Streep, F. Ward)
Film: Supertoto (kom., It. 
'80, i. Totč, ■ Barzizza) 
Pregled tiska 
Film: L’ allegro fantasma 
(kom., It. '41, i. Toto)

8 CANALE 5

Na prvi strani, vreme 
Jutranji dnevnik Tg5 
Aktualna odd. o dobrem 
počutju: Vivere bene 
Variete: Maurizio Costan- 
zoShow
Nan.: Komisar Scali (i. 
Michael Chiklis, Theresa 
Saldana), 12.30 Nonno 
Felice
Dnevnik TG 5 
Aktualno: Sgarbi quoti- 
diani
Nad.: BeautiM 
Aktualna oddaja: Uomini 
e donne - Moški in žen-

Nan.: Ocean Girl 
Otroški variete, vmes na­
nizanke in risanke 
Nan.: Mac Gyver 
Film: Sette donne p er i 
Mac Gregor (vestern, It. 
’67, i. David Bailey) 
Odprti studio, 12.25 
Šport, 12.50 Fatti e mi- 
sfatti
Nan.: V osmih pod isto
streho
Risanke
Variete: Colpo di fulmi- 
ne, 15.00 Fuego!
Nan.: Beverly Hills (i. J. 
Prestley, J. Garth)
Variete za najmlajše Bim 
Bum Bam, risanke 
Nan.: Baywatch 
Odprti studio, vreme, 
18.55 Šport studio 
Nan.: Plavolaska za očeta 
(i. Patrick Duffy), 19.30 
Tata
Glasb, odd.: Sarabanda 
Film: Il maggiore Payne 
(kom., ZDA '94, i. D. 
Wayans, M. Ironside) 
Športna oddaja: Contro- 
campo
Odprti studio, 1.00 Šport 
studio
Film; La spada della ven- 
detta (pust. It. ’61)

TELE 4

jM 16.45, 23.00, 1.30 Do- 
| godki in odmevi 
Mabo Pistoia-Pall. GO 
Fila Biella - Pall. TS 

I Športna oddaja 
M Nogomet: Udinese - Fio- 

I rentina

Slovenija 1 $T Slovenija 2

Marketing
Vremenska panorama 
Napovedniki 
TV prodaja
Počitniški program: An 
ban pet podgan: Moja 
slika, 8,55 nad.: Moj 
prijatelj Arnold, 9.25 
dok. nanizanka: Mačke 
in psi (Nizoz.), 9.35 Ri­
sanka, 10.00 Rdeči grafit 
Tedenski izbor: dok Izzi­
vi prihodnosti, 11.05 
Oddaja TV Maribor: Na 
vrtu, 11.30 dok. Velike 
romance 20. stoletja,
12.00 AIpe-Donava-Ja- 
dran, 12.30 Utrip, 12.45 
Zrcalo tedna 
Poročila, vreme, šport 
Film: Tales of the VVild: 
Blood of the Hunter 
4X4 
Intervju
Dober dan, Koroška 
Radovedni Taček: 
Mravlja
Dok. nanizanka: Zares 
divje živali - Safari na 
kmetih (23. del)
Risanka: Volkovi, čarov­
nice in velikani 
Obzornik, vreme, šport 
Recept za zdravo 
življenje
Žrebanje 3X3 plus 6 
Risanka
TV dnevnik, vreme, šport 
Nan.: Komisar Rex (Av­
strija, i. Tobias Moretti) 
Gore in ljudje 
Odmevi, univerzitetni 
razgledi, kultura, vreme 
šport
Panel (s turizmom v 3. ti­
sočletje)
Recept za zdravo 
življenje

1.59 Teletekst 
Vremenska panorama 
Tedenski izbor 
Sobotna noč 
Koncert: Mercury Rew 
Nad.: Cmi in beli (Šved­
ska, 6. del)
Nanizanka: Davis, ravna­
telj (ZDA, 12. ep.) 
Dokumentarna serija: 
Moški in ženske (VB, 
zadnjidel)
Euronevvs 
TV prodaja 
Kinoteka
Film: Fantomas (Fr. 
1964, r. Andre Hunebel- 
le, i. Jean Marais, Luis de 
Funes, Mylene Demon- 
geot, J. Dyrram)
Po Sloveniji
Nad.: Sestre (ZDA, 4. del) 
Štafeta mladosti 
Gospodarska panorama: 
Test in atest 
Studio City
Dokumentarna serija: 
Zvezde Hollywooda - 
Grace Kelly (ZDA)
Brane Rončel izza odra 
Film: Fantomas (ponovi­
tev

Italija ske Sportiia oddaja mm
Deželne vesti, dnevnik TV film: Senza lasciare FihmFlashman

H Tgr - Leonardo
Pravljice in risanke

traccia (dram., ZDA ’94, 
i. Pierce Brosnan, Shan- TV PRIMORKA

iro Šport: kolesarstvo, nogo­ na Reed, T. O’ Quinn) (•) MONTECARLO ,met B in C lige, Doposci Aktualna oddaja: Verissi-
Vail mo (vodi Cristina Paradi) 1 y 17.00 Videostrani
Dok.: Geo & Geo Variete: Passaparola (vo- y Videospot dneva
Nad.: Un pošto al sole di Gerry Scotti) 19.45, 22.40, 1.10 Dnev­ • Na robu
Vremenska napoved Dnevnik TG 5 nik i • Obiskali smo
Dnevnik, deželne vesti, Variete: Striscia la notizia Film: L’ imperatrice Ca- 5 S Videostrani
deželni šport, vreme (vodita Ezio Greggio in En- terina (dram., ZDA ’34) ji s Misel dneva
Variete: Blob zo lacchetti) Nan.: Agencija Rockford, ...

Nan.: Superman Film: Palermo - Milano 13.05 Ellery Qmnn ...

Aktualna odd.: Porte- solo andata (pust., It. ’95, Film: Svegliami quandop Športni ponedeljek
chiuse i. G. Giannini, R. Bova) e finito (kom., ZDA ’60) ...

Dnevnik, deželne vesti Variete: Maurizio Costan- Variete: Tappeto volante Glasbeni utrinki
Aktualno: Milano -Ro­ zoShow Dok.: Frontiera Blu Dnevnik TV Primorka
ma, 0.00 Appuntamento Nočni dnevnik Šport: Biscardijev proces
al bulo - Filmske novosti Striscia la notizia Šport
Dnevnik, pregled tiska Aktualno: Telefisco Glasba: Roxy Bar

Koper

Euronevvs, 16.30 Risanke 
Vesolje je...
Istra in...
Program v slovenskem je­
ziku: Športna mreža 
Primorska kronika 
Tv Dnevnik, vreme, šport 
Otroška odd.: Gugalnica 
Alpe Jadran
Evropski kulturni maga­
zin: Aliča
Osebnosti našega časa 
Vsedanes - TV dnevnik 
Euronevvs
Program v slov. jeziku: 
Sportel - Oddaja o zamej­
skem športu in športnikih 
Primorska kronika 
Športna mreža

r "N

Radio Trst A
7.00,13.00,19.00 Dnevnik; 8.00,10.00,14.00,
17.00 Poročila; 7.20 Dobro jutro po naše, 
vjTies Koledar in Pravljica; 8.00 Deželna kro- 
nika; 8.10 Sprehodi po tržaških predmestjih; 
8.50 Soft mušic; 9.15 Odprta knjiga; Podobe 
iz sanj (I. Cankar, prip. M. Sardoč); 9.30 Gla­
sba za vse okuse; 10.10 Koncert s slavnimi 
dajalci; 11.00 Aktualnosti na pladnju (pripr. 
v- Valenčič); 12,40 APZ V. Vodopivec; 
13.20 Glasba; 13.30 Kmetijski tednik; 14.00 
deželna kronika; 14.10 Otroški kotiček;
15.00 Potpuri; 15.30 Vsi ljudje vse vedo (v 
studiu i, Peterlin); 17.00 Kulturna kronika, na- 
^ Mi in glasba: Skupina Serenade Ensam- 
b|e; 18.00 Znanstveno raziskovanje; 18.15 
Priljubljene melodije; 19.20 Napovednik.

Radio Opčine
®'30, 12,30, 18.30 Poročila v ital.; 11.30, 
5;10, 17.10 Poročila v slov.; 10,30 Mati­

ca; 13.00 Samo za Vas - Ostali Trst (pon.); 
40.30 Loža v operi - Un palco ali' opera.

Radio Koper
(slovenski program)

^•30, 8.00, 8.30, 9.30, 10.30, 13.30, 14,30 Po­
bila; 12.30,17.30,19.00 Dnevnik; 6.15 Dobro 
tro; 6.30 Osmrtnice; 7.00 Jutranjik; 7.30 Noč 
ban; 8.00 Pregled tiska .vreme; 8.50 Kulturni 

C^bar; 10.00 Na rešetu; 11.00 Pregled 
\ ortnih dogodkov; 13.00 Daj, povej, razve­

drilna odd.; 15.30 DIO; 16.15 Glasba po 
željah; 17.30 Primorski dnevnik; 18.00 Bla bla 
radio; 19.00 Jingle; 20.00 Modri abonma;
22.00 Zrcalo dneva; do 0.00 Iz diskoteke.

Radio Koper
(italijanski program)

6.15, 8.30, 9.30, 10,30, 13.30, 14.30, 16.30, 
17.30 Poročila; 7.15, 12.30, 15.30, 19.30 
Dnevnik; 6.00 Almanah; 8.05 Horoskop; 
8.15 3X3; 9.15 Govorimo o; 10.00 Pregled ti­
ska; 10.05 Sigla single; 11.00 Lantinskoame- 
riški Ola; 11.15 Dialogi; 11.45 Mi in vi; 12.55 
pesem tedna; 13.07 Čestitke; 13.00 L'una 
blu; 13.55 Moj dom tvoj dom; 14.10 Živeti 
danes; 14.45 Vse o šoli; 18.00 Magic bus;
18.45 Na sceno; 19.25 Sigla single; RMI.

Slovenija 1
5.00, 6.00,6.30, 7.30, 8.00,9,00, 10.00, 11 .(X),
12.00, 14.00, 17.00, 18.00, 23.00 Poročila;
19.00 Dnevnik; 6.45 Dobro jutro, otroci; 8.05 
Radio plus; 9.45 Rlngaraja; 10.00 Varnostna 
kultura; 12.05 Na današnji dan; 13.10 Obve­
stila in osmrtnice; 15.00 Radio danes; 15.30 
DIO; 17.05 Studio ob 17-ih; 18.20 Kolumbija;
19.45 Lahko noč, otroci; 20.00 Sotočja; 
21.05 Melodije po poštii; 22.00 Zrcalo dne­
va; 22.30 Informativna odd. v tujih jezikih; 
22.40 Etnofonija: Pust, pust, veslih ust; 23.05 
Literarni nokturno; 0.00 Poročila.

Slovenija 2
5.00, 6.00, 6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 
11.30, 12,30, 14.30, 16.30, 17.30 Poročila;
19.00 Dnevnik; 8.10 Poslovne zanimivosti; 
8.40 Koledar prireditev; 9.35 Popevki 
tedna; 10.00 strokovnjak svetuje; 13.45 
Gost izbira glasbo, kulturne drobtinice;
14.45 Zagon; 15.30 DIO; 16.15 Popevki 
tedna; 17.00 Hip hop galerija; 18.00 
Vroče hladno; 18.45 Črna kronika; 19.30 
Popularnih 40; 21.00 Telstar; 22.00 Zrcalo 
dneva, vreme, šport; 22.30 V soju 
žarometov; 23.15 Mala nočna filmska.

Slovenija 3
7.00, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00, 12.00, 13.00,
14.00, 18.00, 22.00 Poročila; 10.05 Kulturna 
panorama; 11.05 Čas in glasba; 13.05 Re­
priza; 13.30 Zbori; 14.05 Izobraževalni pr.;
15.00 Pihalne godbe; 15.30 DIO, šport; 
16.15 Nove glasbene generacije; 17.15 
Ekonomska politika; 17.30 Slov. glasb, ust­
varjalnost; 18.45 Kulturni globus; 19.30 Oper­
ni koncert; 20.00 Dvignjena zavesa; 20.30 
Koncert Evroradia; 22.30 Komorni studio; 
23.55 Glasba in napoved; 0.00 Poročila.

Radio Koroška
6.08-7.00 Kratek stik; Radio Agora dnevno 
10.00-14.00/18,00-2.00; Radio Korotan 
dnevno 2.00-10.00/14.00-18.00 (105,5 MHZh/
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ZMERNO
JASNO OBLAČNO OBLAČNO RAHEL ZMEREN MOČAN RAHEL ZMEREN MOČAN NEVIHTE MEGLA

SREDISCE
TOPLA HLADNA SREDISCE ANTI-

FRONTA FRONTA OKLUZUA CIKLONA CIKLONA

PLIMOVANJE
Danes: ob 2.23 najnižje -15 cm, ob 8.06 najvišje 43 cm, 
ob 14.51 najnižje -59 cm, ob 21.25 najvišje 38 cm.
Jutri: ob 2.57 najnižje -21 cm, ob 8.42 najvišje 46 cm, ob 
15.20 najnižje -62 cm, ob 21.51 najvišje 43 cm.

SVET / SLIKA PRI SLIKI...ZGODBA PRI ZGODBI...PA ŠE RES JE

Zatišje po impeachmentu
VVASHENGTON - Po oprostitvi predsednika 

Billa Clintona v senatu zaradi laganja pod pri­
sego in oviranja sodstva vlada na ameriškem 
političnem prizorišču neke vrste zatišje, ki pa 
bi se kaj kmalu lahko sprevrglo v "burjo". So­
dec po prvih odzivih v senatu, Beli hiši in 
ameriški javnosti je naslednji dve leti moC 
pričakovati obdobje najtesnejšega sodelovanja 
med demokratsko in republikansko stranko 
vsaj na nacionalni ravni, pa tudi med kongre­
som in Belo hišo.

Zaradi impeachmenta je bilo namreC od­
loženo reševanje pomebnih domačih vprašanj, 
kot so socialna varnost v prihodnjem tisoč­
letju, šolstvo, zdravstvo, oborožitev ter 
vprašanja zunanje politike, pri reševanju kate­
rih je ameriško vodstvo opazno pešalo.

Senatorji so v petek predsednika oprostili 
obtožbe o impeachmentu zaradi laganja pod 
prisego s 55 glasovi proti 45, kar je na glavo 
obrnjeno razmerje med republikansko večino 
in demokratsko manjšino. Pri glasovanju o ovi­
ranju sodstva je enako število senatorjev izrek­
lo besedo "kriv" in "nedolžen", kar je stočlanski 
senat razdelilo toCno na polovico. Da bo skoraj 
nemogoče zbrati 67 glasov za dvetretjinsko 
večino, kakršna je po ustavi potrebna za odsta­
vitev predsednika, je posstalo znano že ob pr­
vih proceduralnih glasovanjih, ko so upravi­
telji impeachmenta iz predstavniškega doma 
zadevo privlekli v senat.

Demokrati so, podkrepljeni z nasproto­
vanjem javnosti odstavljanju predsednika, 
nakazali, da jih ne bo moč omajati pri podpori 
predsednika iz njihove stranke, čeprav pri 
večini ni bil preveč priljubljen zaradi svoje 
preveč sredinske politične usmeritve. Uvideli 
so, da s podporo Clintonu nimajo kaj izgubiti, 
Ce je javno mnenje na njegovi strani, zato so se 
vsi po vrsti odločili, da glasujejo proti odstavit­
vi. Iz ust demokratskih senatorjev je bilo moč 
slišati hude besede na račun predsednikovega 
izmotavanja in prirejanja resnice v pravosod­
nem postopku, vendar so s tem verjetno bolj 
opravičevali lastno nasprotovanje odstavitvi, 
kot pa mislili resno.

Afera o predsednikovem razmerju s priprav­
nico Monico Lewinsky, katere izbruh je v 
začetku lanskega leta zasenčil zgodovinski obi­
sk papeža Janeza Pavla II. na Kubi, se je tako 
vsaj za zdaj končala z velikim vzdihom 
olajšanja pri vseh sodelujočih, razen morda pri 
tistih, ki so jo zakuhali, kot je neodvisni prei­
skovalec Ken Starr in še kdo. Odnos repu­
blikancev do izida glasovanja, ki je zanje v

vseh pogledih pomenil neuspeh, je bil prese­
netljivo živahen in

razigran. Izjave vodje senatne večine, pred­
sednika pravosodnega odbora v senatu Orrina 
Hatcha, ter celo njegovega kolega iz predstav­
niškega doma, glavnega tožilca pri impeach­
mentu Henryja Hyda, so bile zelo pomirljive. 
Nekako v smislu: "O.K. skušali smo te spodne­
sti, vendar nam tega seveda ne boš zameril in 
bomo lepo sodelovali naprej". Dvostrankarsko- 
st glasovanja v senatu zaradi nekaj republikan­
cev, ki so glasovali v nasprotju z željo svoje 
stranke, je samo navidezna. Proti odstavitvi so 
glasovali le tisti republikanci, ki izhajajo iz 
mešanih volilnih okrožij, kjer nima nobena 
stranka zagotovljene večine, kar pomeni, da je 
pri njih prevladal strah pred izgubo 
prihajajočih volitev leta 2000. Predsednikov 
uvodni odziv na oprostitev je bil prav tako po­
mirljiv in po ocenah političnih analitikov zelo 
moder. Ponovno opravičilo in poziv k nadalje­
vanju dela, brez naslajanja nad porazom na­
sprotnega tabora, sta bila okoliščinam prime­
ren odziv.

Clinton se iz godlje še ni izvlekel, kajti nje­
gov ugled je načet, in potreboval bo kar nekaj 
Časa, da si ga deloma popravi. V celoti si ga ne 
bo nikoli, saj se je že zapisal v zgodovino kot 
drugi ameriški predsednik - po Andrevvu John­
sonu leta 1868, ki je prestal celoten postopek 
impeachmenta, čeprav z ugodnim izidom.

Ocene o političnem dogajanju in odnosih v 
ZDA do leta 2000 so deljene. Nekateri napove­
dujejo obračun s predsednikovimi nasprotniki 
na čelu s Kenom Starrom, večina pa meni, da 
se morda res obeta obdobje velikega sodelo­
vanja. Ranjeni republikanci bodo morali vse si­
le napeti, da bi očistili svojo podobo desničar­
skih prenapetežev, ki so zlorabili ustavo in 
naCelo delitve oblasti, ko so zaradi slabo ute­
meljenih razlogov hoteli spremeniti voljo volil- 
cev. Ta problem je bil pri republikancih nav­
zoč vse od začetka Clintonovega predsedniko­
vanja. Nekdanjega guvernerja Arkansasa kar 
niso in niso mogli sprejeti kot voditelja države, 
zato so mu metali polena pod noge, kjer se je 
dalo. Po odstopu speakerja predstavniškega 
doma Nevvta Gingricha in ko se je Trent Lott 
pokazal kot umirjen vodja senatne večine, je 
morda prišel čas za spremembo taktike. Cas, 
da sprejmejo voljo volilcev in dodobra 
"omehčanega" Clintona prenašajo do leta 2001.

Predsednik Clinton prav tako še zdaleč ne 
bo mogel nastopati s položaja zmagovalca. Nje­
mu bo pravzaprav še najtežje, saj bo moral v

poskusih popravljanja lastne zgodovinske de­
diščine sodelovati z ljudmi, ki so ga imenovali 
za notoričnega lažnivca in pokvarjenca, po 
drugi strani pa mnogo dolguje demokratski 
stranki. Dolžan jim je povrniti soglasno podpo­
ro v senatu, kar sicer že počne z nastopi na pri­
reditvah, namenjenih zbiranju denarja za 
stranko. Iz hvaležnosti do rešiteljev bo verjetno 
večkrat kot doslej zaigral na "liberalnejše stru­
ne" pri oblikovanju politike in lastno stranko 
bolj upošteval kot doslej. Demokrati bodo mo­
rali kljub temu paziti, da ne pretiravajo z zma­
goslavjem, ker je do volitev še vedno 18 mese­
cev, torej dovolj za občutno spremembo 
mnenja.

Kljub temu pa sta edina zmagovalca celot­
nega cirkusa tako demokratska stranka, ki si je 
na ta račun povrnila priljubljenost med ljudmi, 
in - kdo drug kot Monica Lewinsky. Ta se je 
doslej verjetno že izkopala iz mladostne zalju­
bljenosti v "najmočnejšega" človeka na svetu in 
bo lahko uživala v sadovih lastne neprevidno­
sti. Ob preštevanju denarcev, ki jih bo dobila 
od prodaje svojih spominov novinarskim 
hišam, knjigarnam in filmarjem, se bo poto­
lažila in morda poslala zahvalno kartico Lindi 
Tripp, ki ji je s tajnim snemanjem njunih pogo­
vorov naprtila na glavo neodvisnega preisko­
valca Kena Starra.

Trippovi in Starru v skladu z ameriškim 
pregovorom "what goes around, comes 
around" ne napovedujejo vesele prihodnosti. 
Trippova si nabira pravniške dolgove zaradi 
postopka, ki je bil uveden proti njej, ker je s sk­
rivnim snemanjem kršila zakon. Starr pa s 
svojimi grožnjami o preganjanju predsednika 
ni naletel na ugoden odziv niti pri republikan­
cih, ki hoCejo na vse skupaj Cimprej pozabiti.

Kongres bo moral kmalu odločati o po­
daljšanju zakona o ustanovitvi urada neodvi­
snega svetnika, ki je bil uveden zaradi pre­
prečevanja zlorab položaja visokih državnih 
uradnikov. Predsednikovi zagovorniki trdijo, 
da večje zlorabe, kot si jo je pri vtikanju v za­
sebnost ljudi v želji, da ujame predsednika na 
laži, privoščil Starr, pač ni nikjer. Pravni 
strokovnjaki napovedujejo, da veljavnost zako­
na o uradu neodvisnega svetnika ne bo po­
daljšana. Starr, ki je prav tako v preiskovalnem 
postopku zaradi domnevnih kršitev zakona pri 
raziskovanju afere Monica Lewinsky, bo zato 
moral najmanj pozabiti na "lov" za Clintonom, 
Ce ga ne čaka še kaj hujšega, kot je npr. izguba 
pravniške licence.

Robi Poredoš, STA

Atentati v Baskiji
BILBAO - V Baskiji na severu Španije so neznanci 
ponoči z zažigalnimi steklenicami napadh pokrajin­
ski sedež Socialistične stranke, sodišče in trgovino, 
last konzervativnega poslanca, je sporočila baskovska 
policija. Na sedež baskovske sociahstiCne stranke v 
Leioi v okraju Bizcaya so ponoči vdrli neznanci in z 
molotovkami zanetili velik požar. Iz osemnadstropne 
stavbe so morali gasilci evakuirati vse stanovalce. 
Nihče ni ranjen, ogenj pa je povzročil veliko gmotno 
škodo. Molotovke so ponoči razdejale tudi prodajal­
no kuhinjskega pohištva konzervativnega mestnega 
svetnika v biskajskem Santurtziju Victoria Femande- 
za Aguada. Ob železno zaveso trgovine so neznanci 
zmetali veC steklenic z vnetljivo tekočino, ker pa niso 
povzrocih večje škode, so so se spravih še na svet­
nikov kombi. V Andoainu v okrožju Guipuzcoa so 
eksplozivne steklenice padale po pročelju mestnega 
sodišča; tu ne poročajo o nobeni škodi. Kljub septem­
bra razglašenemu enostranskemu premirju teroristič­
ne organizacije ETA v Baskiji zadnje mesece narašča 
število takšnih incidentov. Policija jih pripisuje sku­
pinam mladih baskovskih sepratistov, privržencev 
organizacije ETA. (STA/AFP)
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PARIZ - Francoska policija je v naselju Tigery južno 
od Pariza vCeraj zasegla 1, 2 tone kokaina in pri tem 
aretirala sedem oseb, se je danes izvedelo iz policij­
skih virov.Gre za največjo zaplembo kokaina v eni sa­
mi akciji na francoskih tleh. V celotnem lanskem letu 
so v Franciji zaplemb manj kokaina kot včeraj - nam­
reč eno tono. (STA/AFP)

65. žrtev potresa v Afganistanu
KABUL - Včerajšnji potres z močjo 5,5 stopnje po Ri­
chterjevi lestvici in popotesni sunki, ki še vzne­
mirjajo prebivalce v pokrajini VVarkak na vzhodu Af­
ganistana, so po najnovejših podatkih terjah že 67 žr­
tev; minulo noC je na prostem zamrznilo deset otrok, 
so sporočib predstavniki tahbanskega režima. V vasi­
ci na odročnem gorskem območju Chak je deset 
dečkov in dekkc zmrznilo, ker se ljudje zaradi moč­
nega in pogostega tresenja talnih sunkov niso upali 
vrniti v hiše. Minulo noC so po poročanju uradne tali­
banske agencije Bakthar našteli 44 popotresnih 
sunkov. Potres je v okolici mesta Mayden Sahr 60 ki­
lometrov jugozahodno od Kabula terjal kakih 50 žr­
tev, več kot 210 ljudi je ranjenih. V kantonu Chak se 
je porušilo tisoč hiš, pet hiš je pomšenih tudi v pre­
stolnici Kabul. V eni od njih je umrl starejši človek. 
Na prizorišče najhujše tragedije so po besedah zdrav­
niških krogov danes kreniti'reševalci z zdraviti in 
nujno pomočjo, radio Charia pa je na pomoč pozval 
tudi mednarodne človekoljubne organizacije- 
(STA/AFP)


